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Anotaciones Usadas en Este Manual

Simbolos de seguridad

El proyector y sus manuales utilizan simbolos graficos y etiquetas para indicar contenido que le informa sobre cémo utilizar el proyector de forma segura.

Lea y siga detenidamente las instrucciones indicadas por estos simbolos y etiquetas para evitar causar lesiones a personas o dafios materiales.

Este simbolo se aplica a informacién que, si se ignora, podria dar lugar a dafios personales o incluso la muerte.

A\ Advertencia

Este simbolo indica una informacién que, si se ignora, podria dar lugar a lesiones personales o dafos fisicos debido a un manejo incorrecto.

A\ Precaucién

Indicaciones de informacion general

Esta etiqueta indica procedimientos que pueden provocar averias o lesiones si no se realizan con el cuidado suficiente.

Atencidon
' Esta etiqueta indica informacién adicional que podria ser util saber.
[Nombre del botén] Indica el nombre de los botones del mando a distancia o del panel de control.

Ejemplo: Boton [Esc]

Nombre del menu/configuracion | Indica los nombres del ment y configuracién del proyector.

Ejemplo:
Seleccione el menu Imagen
@ Imagen > Modo de color
33 Esta etiqueta indica los enlaces a las paginas relacionadas.
- Esta etiqueta indica el nivel de ment actual del proyector.

» Enlaces relacionados
* "Uso del manual para buscar informaciéon” p.9
* "Obtener la ultima versién de los documentos” p.10



Uso del manual para buscar informacion

El manual en formato PDF le permite buscar la informacion que esta buscando
por palabra clave o saltar directamente a secciones especificas utilizando los
marcadores. También puede imprimir solo las paginas que necesite. En esta

seccion se explica como usar un manual PDF abierto en Adobe Reader X en su
PC.

» Enlaces relacionados

* "Buscar por palabra clave" p.9

* "Saltar directamente desde los marcadores” p.9
* "Imprimir solo las paginas que necesita" p.9

Buscar por palabra clave

Haga clic en Editar > Busqueda avanzada. Escriba la palabra clave (texto) para
la informacién que desea encontrar en la ventana de bisqueda y haga clic en
Buscar. Las coincidencias se muestran como una lista. Haga clic en una de las
coincidencias mostradas para saltar a esa pagina.
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Saltar directamente desde los marcadores

Haga clic en un titulo para saltar a esa pagina. Haga clic en + o > para ver los
titulos de nivel inferior de esa seccion. Para volver a la pagina anterior, realice la
siguiente operacion en el teclado.

* Windows: mantenga pulsado Alt y luego pulse <.

Imprimir solo las paginas que necesita

También puede extraer o imprimir solo las paginas que necesita. Haga clic en
Imprimir en el ment Archivo y, a continuacion, especifique las paginas que
desea imprimir en Paginas en Paginas para imprimir.

* Para especificar una serie de paginas, escriba un guion entre la pagina de
inicio y la pagina final.

Ejemplo: 20-25

* Para especificar paginas que no estan en serie, divida las paginas con comas.
Ejemplo: 5, 10, 15
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Obtener la ultima version de los documentos

Puede obtener la tltima version de los manuales y las especificaciones en el sitio
web de Epson.

Visite epson.sn y especifique el nombre del modelo.


http://epson.sn

Lista de funciones

La tabla siguiente muestra las funciones admitidas por cada modelo de proyector. Las funciones admitidas se indican con una marca "/".

EB- EB- EB- EB-L690E EB- EB-L790U EB-L790SU EB-L690U EB-
L890E/EB- |L790SE/EB- | L690SE/EB- L890U/EB- L690SU/EB-
L895E L795SE L695SE L895U L695SU

LAN con cables v v v v v v v v v

LAN inaldmbrica (integrada) v V4 - v v v v v v

Red LAN inaldmbrica - - v - - - - - -

(opcional)

Tipo de EAP admitido: PEAP, [ v - v v v v v v

EAP-TLS

Tipo de EAP admitido: PEAP, - - v - - - - - -

PEAP-TLS, EAP-TLS, EAP-Fast

AirPlay

Miracast

Puertos HDMI1/HDMI2

Puerto HDMI Out

Puerto HDBaseT

Puerto LAN

Puertos USB-A

Puerto USB-B

Puerto Audio Out

Puerto RS-232C

STSESTSTSTSIS SN S

Tapa de la lente

NIIEN /RN EN RN BN RN BN BN RN RN N
NI IENIIENI RN RN IENL RN IEN) RN RN RN RN
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NI IEN/IENI RN RN RN RN RN IEN) IENJ IRV RN
<P
NI IENIIENI RN RN IENL RN IEN) RN RN IR RN
NI IEN/IENI BN BN RN N RN IEN) RN IRV RN
<Pl s ]=

Altavoz




EB-
L890E/EB-
L895E

EB-
L790SE/EB-
L795SE

EB-
L690SE/EB-
L695SE

EB-L690E

EB-
L890U/EB-
L895U

EB-L790U

EB-L790SU

EB-L690U

EB-
L690SU/EB-
L695SU

Control de desplazamiento de la
lente (horizontal/vertical)

v

v

v

v

v

Anillo de zoom

v

\

<

v

<~

N

Anillo de enfoque

Anillo de enfoque (centro)

Anillo de enfoque (esquina)

Camara de docum. (opcional)

Pitido (encender/apagar)

Opcién Fecha y Hora

Ajustes planificacion

PC Free

Ajustes por lotes (unidad flash
USB)

SESESTS S S

SESESTSESTS S S

STESESTSTSTSE S S

SESESTS S S

SESESTS S S

SESESTS S S

<]~

SESESTS S S

STESESTSES S S S

Ajustes por lotes (cable USB)

Prote. logo usuario

Red protegida

Protec Planificacién

Epson iProjection

Epson Projector Management/
Epson Projector Management
Connected

SESTSS S S

SESTSS S S

<]

STESTSESSN S

<]

SESTSS S S

STESTSES SN S

<]

STESTSES SN S

Epson Projector Professional
Tool

Epson Projector Content
Manager

Epson Creative Projection




EB-
L890E/EB-
L895E

EB-
L790SE/EB-
L795SE

EB-
L690SE/EB-
L695SE

EB-L690E

EB-
L890U/EB-
L895U

EB-L790U

EB-L790SU

EB-L690U

EB-
L690SU/EB-
L695SU

Epson Projector Config Tool

Epson Web Control

Notificacién Mail

SNMP

HTTP seguro (HTTPS)

Comandos ESC/VP21

ESC/VPnet (version 2.0)

Web API

PJLink

Crestron Integrated Partner

Vinculo IP Extron

Extron XTP

AMX Device Discovery

Control4 Simple Device
Discovery Protocol

STSTSTSTISTISTIESTISIESISISISN SN S

NI IENIENI RN EN RN IEN) RN RN IRV RN RN RN

STSTSTESISTISISISISISISIES S

AN RN NS BN N N N N Y Y Y Y Y S

STSTSTSTISTISTIESTISIESISISISN NS

STSTSTESTISTISIESISISISISI S NS

sl s

STSTSTSTSTISTIESTISIESISISISN NS

STSTSTESTISTSIESISIESISISES S

Crestron Connected

<

AN

A

<

Emulacion 4K

Actualizacién del firmware
mediante el puerto USB-A
(5V===900mA) (unidad flash
USB)

Actualizacién del firmware
mediante el puerto USB-A
(5V===2.0A) (unidad flash
USB)




EB- EB- EB- EB-L690E EB- EB-L790U EB-L790SU EB-L690U EB-
L890E/EB- | L790SE/EB- L690SE/EB- L890U/EB- L690SU/EB-
L895E L795SE L695SE L895U L695SU
Actualizacion del firmware por | v/ v - v v v v v v
la red
Diag. de LAN inalam. - - v - - - - - -
Sistema de LAN inalambrica v v - v v v v v v
(Wi-Fi6)
Sistema de LAN inalambrica - - v - - - - - -
(Wi-Fi4/5)
Configur. automatica - - v - - - - - -
Usar direccion temporal - - v - - - - - -
Wireless Presentation System v 4 - 4 v v v v v

(ELPWP20)




Presentacion del proyector

Consulte estas secciones para obtener mas informacion sobre las funciones y nombres de las partes del proyector.

» Enlaces relacionados
* "Caracteristicas del Proyector” p.16
* "Partes y funciones del proyector” p.19



Caracteristicas del Proyector

Este proyector cuenta con las siguientes funciones especiales. Consulte esta
secciones para obtener mas detalles.

» Enlaces relacionados

* "Configuracion rapida y sencilla” p.16

* "Tecnologia de mejora 4K para proyectar atin mas informacion de forma
nitida y limpia" p.16

* "Configuracion de multiproyeccion rapida y sencilla” p.16

* "Instalar en diferentes entornos” p.16

* "Proyeccion inalambrica sencilla” p.16

* "Vinculacién con dispositivos Apple" p.18

* "Respetuoso con el medio ambiente” p.18

Configuracion rapida y sencilla

Puede realizar facilmente la configuracion de proyector mediante la tecnologia
NEC.

Configuracion de multiproyeccion rapida y sencilla

* Cuando utilice varios proyectores, puede acoplar una cimara externa

opcional para compensar automaticamente las irregularidades en el brillo
y el color que se producen debido a la instalacion y al paso del tiempo.

Epson Projector Professional Tool le permite configurar y ajustar rapida y
facilmente varios proyectores y realizar correcciones geométricas avanzadas.

Al permitir conexiones en cadena, puede proyectar simultdneamente sin
tener que usar un distribuidor.

Gracias a la funcién de mezcla con calidad de imagen mejorada 4K, podra
disfrutar de una gran pantalla con alta calidad de imagen.

Tecnologia de mejora 4K para proyectar aiin mas
informacion de forma nitida y limpia

* Laalta resolucion de la tecnologia de mejora 4K le permite mostrar mas
informacién que cuando usa WUXGA o Full HD.

* El brillo elevado genera imagenes nitidas y limpias incluso en entornos
brillantes.

* Laalta capacidad de reproduccion del color de la tecnologia 3LCD le permite
experimentar imdagenes ricas en color.

Instalar en diferentes entornos

* Una carcasa ligera y compacta proporciona una instalacién que ahorra

espacio.

Un zoom de 1,4 veces o mayor combinado con la capacidad de
desplazamiento de la lente permite evitar techos e iluminacion irregulares
durante la instalacion. El valor del zoom varia en funcién del modelo de
proyector.

Con una relacién de proyeccion de 0,5 o superior, puede instalar el proyector
a corta distancia. La relacion de proyeccion disponible varia en funcién del
modelo de proyector.

Proyeccion inalambrica sencilla

* Conecte el proyector y el dispositivo moévil de forma inalambrica mediante la

tecnologia Miracast para proyectar imagenes.



Caracteristicas del Proyector

ehad

* Epson iProjection (Windows/Mac) para proyectar hasta cuatro imagenes al
mismo tiempo dividiendo la pantalla proyectada. Puede proyectar imagenes
desde ordenadores de la red o desde teléfonos inteligentes y tabletas en los
que esté instalado Epson iProjection.

Consulte la Guia de funcionamiento de Epson iProjection (Windows/Mac) para
obtener detalles.

@ * Cuando proyecte imagenes utilizando una LAN inalambrica,
configure el proyector y el ordenador para la proyeccion
inalambrica.
Dependiendo del modelo de proyector, puede que tenga que
comprar el médulo LAN inalambrico opcional. Consulte la

guia Referencia rdpida para obtener una lista de elementos
proporcionados con el proyector.

* Algunos modelos disponen de médulos de LAN inalambrica
integrados.

* Puede descargar el software necesario y los manuales desde el
siguiente sitio webs:

epson.sn

* Epson iProjection (i0S/Android) para conectar el proyector y el dispositivo
movil de forma inalambrica a través de la aplicacion disponible en App Store
o Google Play.

Cualquier gasto derivado de la comunicacién con el App Store o

Google Play sera responsabilidad del cliente.

* Epson iProjection (Chromebook) para conectar el proyector y el dispositivo
Chromebook de forma inaldmbrica a través de la aplicacion disponible en
Chrome Web Store.

%  Cualquier gasto derivado de la comunicacién con Chrome Web Store
@ serd responsabilidad del cliente.

» Enlaces relacionados

* "Proyeccion en red con cables" p.147

* "Proyeccion en red inalambrica" p.151

* "Proyeccion en red inalambrica desde un dispositivo mévil (Miracast)" p.162
* "Lista de funciones" p.11


http://epson.sn

Caracteristicas del Proyector

Vinculacion con dispositivos Apple Respetuoso con el medio ambiente
* Con AirPlay, puede transmitir contenido multimedia como videos, musica y * Hemos utilizado productos moldeados de pasta de papel para los materiales
fotos a este proyector mediante dispositivos Apple que admitan AirPlay. de acolchado (o materiales de embalaje de acolchado) y plasticos reciclados
para parte del cuerpo del proyector.
%\ ) * Nuestro objetivo es reducir el impacto ambiental mediante funciones de
— reduccién del consumo eléctrico.

* Equipado con un filtro de aire que no requiere sustituciéon durante un

))))) periodo prolongado.

Works with Works with
Q Apple AirPlay O Apple Home

Use of the Works with Apple AirPlay badge means that an accessory has been
designed to work specifically with the technology identified in the badge and
has been certified by the developer to meet Apple performance standards.

Use of the Works with Apple badge means that an accessory has been designed
to work specifically with the technology identified in the badge and has been
certified by the developer to meet Apple performance standards. Apple is not
responsible for the operation of this device or its compliance with safety and
regulatory standards.

Controlling this HomeKit-enabled accessory automatically and away from
home requires a HomePod, HomePod mini, or Apple TV set up as a home
hub. It is recommended that you update to the latest software and operating
system.



Partes y funciones del proyector

Las siguientes secciones explican las partes del proyector y sus funciones.

Todas las caracteristicas de esta guia se describen mediante ilustraciones de
EB-L890E a menos que se mencione otro modelo.

La forma de la parte del proyector puede variar en funciéon del modelo de este.

VEZ.

Retire la pelicula protectora del proyector antes de utilizarlo por primera

» Enlaces relacionados

* "Partes del proyector: frente y superior" p.19

* "Partes del proyector: posterior” p.20

* "Partes del proyector: base" p.21

* "Partes del proyector: puertos de la interfaz" p.22
* "Partes del proyector: panel de control" p.23

* "Partes del proyector: mando a distancia” p.24

Partes del proyector: frente y superior

EB-L890E/EB-L895E/EB-L690E/EB-L890U/EB-L895U/EB-L790U/EB-L690U

EB-L790SE/EB-L795SE/EB-L790SU/EB-L690SU/EB-L695SU

EB-L690SE/EB-L695SE

Nombre

Funcién

Ventilacién de
entrada de aire

Da entrada a aire para enfriar internamente el proyector.

entrada de aire (filtro
de aire)

@ | Pie ajustable frontal Cuando el proyector esté colocado sobre una superficie
plana, como un escritorio, extienda el pie para ajustar la
posicion de la imagen.

@ | Anillo de enfoque Ajusta el enfoque de la imagen.

@ | Anillo de zoom Ajusta el tamailo de la imagen.

@ |Lente Las imagenes se proyectan desde aqui.

@ | Ventilacién de Da entrada a aire para enfriar internamente el proyector.

N

Indicadores

Indica el estado del proyector.




Partes y funciones del proyector

horizontal de la lente

Nombre Funcién

© | Control de Gire el control para mover la posicién de la imagen
desplazamiento proyectada hacia arriba o hacia abajo.
vertical de la lente

© | Control de Gire el control para mover la posicién de la imagen
desplazamiento proyectada hacia la izquierda o hacia la derecha.

* "Ajustar la posicion de la imagen proyectada mediante el desplazamiento de

la lente" p.60

* "Estado del indicador del proyector” p.259
* "Funcionamiento del mando a distancia" p.46
* "Mantenimiento del filtro y salidas de aire" p.249

Receptor remoto

Recibe las sefiales del mando a distancia.

Altavoz

Es la salida del audio.

SIS

Ventilacion de salida
de aire

Salida del aire utilizado para enfriar el proyector
internamente.

A Precaucién

Durante la proyeccién, no coloque la cara ni
las manos cerca de la ventilacién de salida de
aire, ni tampoco objetos que puedan dafarse

o deformarse por el calor. El aire caliente
procedente de la ventilacion de salida de aire
podria provocar quemaduras, deformaciones o

accidentes.
(® | Receptor remoto Recibe las sefales del mando a distancia.
( | Tapa delalente Coldquela cuando no utilice el proyector para proteger
la lente.

(® | Anillo de enfoque Ajusta el enfoque del centro de la imagen.

(centro)
(@ | Anillo de enfoque Ajusta el enfoque de la esquina de la imagen.

(esquina)

» Enlaces relacionados

* "Cambio del tamafio de la imagen con el anillo de zoom" p.76

* "Enfoque de la imagen con el anillo de enfoque" p.77

* "Enfoque de la imagen con el anillo de enfoque (centro/esquina)” p.78
* "Colocar y quitar la cubierta de los cables" p.44

Partes del proyector: posterior

@ -

= = = U

HOMIMOut|  HOM!

F@@Cﬁ%%

Nombre

Funcion

Ranura de seguridad

La ranura de seguridad es compatible con el sistema de
seguridad Microsaver fabricado por Kensington.

Toma de corriente

Conecta el cable de alimentacidn al proyector.

Puertos de la interfaz

Conecta cables para dispositivos externos.

Panel de control

Maneja el proyector.

®(0|®®

Receptor remoto

Recibe las sefales del mando a distancia.

» Enlaces relacionados

* "Partes del proyector: puertos de la interfaz" p.22
* "Instalacién de un cable de seguridad” p.144




Partes y funciones del proyector

Partes del proyector: base

T g
A

C] £ 85, 9
o O (@

@

] O@ﬂ I
o ~ r©)
o) =W b7 O

Nombre

Funcién

Pie ajustable frontal

Cuando el proyector esté colocado sobre una superficie
plana, como un escritorio, extienda el pie para ajustar la
posicion de la imagen.

(2]

Puntos de fijacién
(cuatro) para el
soporte para fijaciéon
en el techo

Utilice todos los puntos de fijacién para acoplar el
soporte de techo opcional aqui cuando suspenda el
proyector de un techo.

Punto de fijacién de la
abrazadera del cable
de seguridad

Cuando utilice el soporte de techo opcional, fije aqui el
mosquetdn para sujetar el cable de seguridad y evitar
que el proyector se caiga del techo o la pared.

Nombre

Funcién

o

Pies posteriores

Si el equipo esta colocado sobre una superficie como un
escritorio, girelo para extenderlo y replegarlo, ajustando
asi la inclinacion horizontal.

©

Orificios para los
tornillos para la
cubierta del cable
opcional

Orificios de los tornillos para fijar la cubierta del cable
opcional en su lugar.

Punto de instalacién
del cable de seguridad

Pase por este orificio un cable de seguridad disponible
en tiendas y fije bien el dispositivo.

A Advertencia

No coloque el cable de seguridad en este punto.

Tornillos de la
cubierta del filtro de
aire

Tornillos para fijar la cubierta del filtro de aire.

Puntos de fijacién
(cuatro puntos)

Utilice todos los puntos para colocar un soporte
disponible en el mercado compatible con el estandar
de interfaz de montaje VESA (100 x 100 mm) cuando
instale el proyector en una pared o lo suspenda del
techo.

» Enlaces relacionados
* "Instalaciéon de un cable de seguridad” p.144




Partes y funciones del proyector

Partes del proyector: puertos de la interfaz

gt

& & &

HDMI™ Out HDMI™ 1 HDMI™ 2

[@@Q

HDBaseT LAN

Service  USB-A USB-A
(5V==2.0A) (5V==900mA)

HOomI”  @HDBT’

BRI | Control@

Nombre

Funcién

@ | Puerto HDMI Out

La conexion de un cable HDMI desde este puerto al
puerto HDMI de otros proyectores le permite crear y
proyectar una sola imagen unificada.

Este puerto es compatible con HDCP2.3.

©) | Tornillo de fijacién

Fije la cubierta del médulo de LAN inaldmbrica. (EB-

Nombre

Funciéon

Soporte para cables

Pase por aqui un sujetacables, que puede adquirir en
cualquier tienda especializada, para fijar los cables.

(2]

Puerto Audio Out

Emite el sonido desde la fuente de entrada actual a un
altavoz externo.

Puerto RS-232C

Permite conectar un cable RS-232C para controlar el
proyector desde un ordenador. (No es necesario utilizar
este puerto normalmente.)

del m6dulo de LAN L690SE/EB-L695SE)
inaldmbrica

( |Puerto USB-A Conecta un dispositivo USB y proyecta peliculas o
(5V===900mA) imagenes

Se usa para conectar la cdmara de documentos opcional.
Se usa para conectar el médulo de LAN inaldmbrica.
Se usa para conectar la camara opcional.

Se usa para conectar un dispositivo de memoria
USB para guardar archivos de registro de errores y
operaciones.

También se utiliza para configuracion por lotes y
actualizacion del firmware.

El método para actualizar el firmware varia en funcién
del modelo de proyector. Para mas detalles, consulte la
seccion "Lista de funciones"” de este manual.
%  En esta guia, haremos referencia a
los puertos USB-A (5V===900mA)
y USB-A (5V===2.0A) de forma
colectiva como puerto USB-A.

@) |Puerto LAN Conecta un cable LAN para la conexion a una red.
@ |Puerto HDBaseT Conecta un cable LAN para la conexion a un
Transmisor HDBaseT opcional.
Este puerto es compatible con HDCP2.3.
uerto ecibe sefiales de video de ordenadores y equipos de
P HDMI2 Recibe sefiales de video de ordenadores y equipos d.
& | Puerto HDMIT video compatibles con HDMI.
uerto

Este puerto es compatible con HDCP2.3.




Partes y funciones del proyector

Nombre

Funcién

(1)

Puerto USB-A
(5V===2.0A)

Conecta un dispositivo USB y proyecta peliculas o
imégenes

Se usa para conectar la cimara de documentos opcional.
Se usa para conectar la cimara opcional.

Se usa para conectar un dispositivo de memoria

USB para guardar archivos de registro de errores y
operaciones.

También se utiliza para configuracion por lotes y
actualizacion del firmware.

El método para actualizar el firmware varia en funcién
del modelo de proyector. Para mas detalles, consulte la
seccion "Lista de funciones" de este manual.

%, En esta guia, haremos referencia a
los puertos USB-A (5V===900mA)
y USB-A (5V===2.0A) de forma
colectiva como puerto USB-A.

Puerto Service

Este puerto se utiliza para configuracién por lotes y
actualizacion del firmware. El método para actualizar el
firmware varia en funcién del modelo de proyector. Para
mas detalles, consulte la seccién "Lista de funciones” de
este manual.

» Enlaces relacionados
"Lista de funciones" p.11

"Copia de los ajustes del ment entre proyectores (configuracion simultanea)"

p.241
"Actualizar el firmware" p.253

"Uso de camara externa” p.138

"Conexion de varios proyectores del mismo modelo" p.42
"Conexiones del proyector” p.36

"Proyeccion en red inaldmbrica” p.151

Partes del proyector: panel de control

S

v

ANV
T'\/Iute e

T

Nombre

Funcién

Botdn de encendido/

apagado ( d) )

Permite encender o apagar el proyector.

Botdn [Source
Search]

Permite cambiar a la siguiente fuente de entrada.

Botén [A/V Mute]

Activa o desactiva el video y el audio temporalmente.

S

Botdn de direccion
Izquierda

Muestra la pantalla Bloqueo funcionam.

Permite seleccionar elementos del menu al visualizar el
ment del proyector.

Botdn de direccion
Abajo

Muestra un patrén de prueba.

Permite seleccionar elementos del menu al visualizar el
mendu del proyector.

Botdn [Enter] (<)

Permite ingresar en la seleccion actual y moverse
al siguiente nivel mientras se visualiza el ment del
proyector.

Botdn de direccién
Derecha

Muestra la pantalla Informacién.

Permite seleccionar elementos del menu al visualizar el
menu del proyector.




Partes y funciones del proyector

Nombre Funcion Partes del proyector: mando a distancia

@ |Boton [Esc] Detiene la funcidn actual.

Permite regresar al nivel anterior del mend al visualizar
|

el menu del proyector. /—_\\

© | Boton de direccion Muestra la pantalla Correc. geométrica. Source Search
Arriba Permite seleccionar elementos del ment al visualizar el ¢ 0 ] | [%‘
i HDMI Wireless
mendu del proyector. ‘ ) o ) .
Botén [Menu] Abre y cierra el menu del proyector. Computer/HDBaseT
® y proy . -
» Enlaces relacionados C1) (2) (3)
* "Seleccion de una fuente de imagen" p.79 - - -
* "Ajuste de la configuracién de menas" p.202 ( ) | ) | )
(7zJ) (8 ) (9)
Customize
4 ) |Coal)l (D
Menu Esc

O

L0
Lo,

AV Mute~e Volume [ E-Zoom @
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Partes y funciones del proyector

Nombre

Funcién

Botdn de encendido/
apagado ( (I) )

Permite encender o apagar el proyector.

Botén [HDMI]

Cambia la fuente de imagen entre los puertos HDMI1 y
HDMI2.

Botén [Wireless]

Permite cambiar la fuente de imagen al dispositivo
conectado a la red.

Botones numéricos

Permiten escribir nimeros en el mena del proyector.

| & ©

Botén [Customize]

Permite realizar ajustes asignados en la configuracién
Boton Personalizar del menti Administracion del
proyector.

Boton [Menu]

Abre y cierra el menu del proyector.

ol

Botones de flechas

Permite seleccionar elementos del menu al visualizar el
ment del proyector.

Botdn [Enter]| (<)

Permite ingresar en la seleccion actual y moverse
al siguiente nivel mientras se visualiza el ment del
proyector.

Botén [Home]

Muestra y cierra la pantalla Home.

Botones para subir/
bajar [Volume]

Sirve para ajustar el volumen del altavoz.

Botén [A/V Mute]

Activa o desactiva el video y el audio temporalmente.

Botén [Mute]

Activa o desactiva el audio temporalmente.

Botdén Rebobinar

Rebobina las imagenes. (Para transmision con AirPlay/
Para HDMI CEC)

Boton Pausar/
Reproducir

Pausa o reproduce las iméagenes. (Para transmision con
AirPlay/Para HDMI CEC)

Botén Avance rapido

Hace avanzar las imagenes rapidamente. (Para
transmision con AirPlay/Para HDMI CEC)

e & & |08 8|0

Botdn [Freeze]

Permite pausar o reanudar la visualizacion de iméagenes.

Nombre

Funcién

7]

Botones de [E-Zoom]
+/-

Cambia el tamaio de la imagen proyectada.

(» | Boton [Default] Regresa la configuracion seleccionada a su valor
predeterminado.

(® [Boton [Esc] Detiene la funcidn actual.

Permite regresar al nivel anterior del mend al visualizar
el ment del proyector.

@ |Botén [ID] Mantenga este botén pulsado y pulse los botones
numéricos para seleccionar la ID del proyector que
desea utilizar con el mando a distancia.

@ |Botén [Computer/ Permite cambiar la fuente de imagen entre el puerto de

HDBaseT] entrada HDBaseT.
@ |Botén [USB] Selecciona el puerto USB-A como la fuente de imagen.
@) |Botén [Source Permite cambiar a la siguiente fuente de entrada.
Search]
@) | Emisor de infrarrojos | Envia las sefiales del mando a distancia.

del mando a distancia

» Enlaces relacionados

"Seleccion de una fuente de imagen" p.79

"Proyectar en el modo de reproducciéon de contenido” p.107
"Ajuste de la configuracién de menus" p.202

"Ajuste de la calidad de imagen (Modo de color)" p.83
"Relacion de aspecto de imagen" p.81

"Aplicar zoom a las imagenes (E-Zoom)" p.118
"Desactivacion temporal de la imagen y sonido" p.115
"Proyeccion simultanea de dos imagenes" p.99

"Pantalla Inicio" p.49
"Detencion temporal de videos" p.116

"Control del volumen con los botones de volumen" p.95




Configuracion del proyector

Siga las instrucciones de estas secciones para configurar el proyector.

» Enlaces relacionados

* "Colocacion del proyector” p.27

* "Instalar el cable de seguridad” p.32

* "Conexiones del proyector" p.36

* "Conexion de varios proyectores del mismo modelo" p.42
* "Colocar y quitar la cubierta de los cables" p.44

* "Instalacién de las baterias en el mando a distancia" p.45



Colocacion del proyector

Puede colocar el proyector en practicamente cualquier superficie plana para * Deje suficiente espacio alrededor y debajo del proyector para su ventilacion
proyectar una imagen. y no lo coloque sobre o cerca de cualquier objeto que podria obstruir las
También puede instalar el proyector en un soporte para fijacion en techo si ventilaciones.

desea utilizarlo en una ubicacion fija. El soporte para fijacion en techo opcional * Coloque el proyector de manera que quede perfectamente orientado a la

es necesario para instalar el proyector en el techo. pantalla, no formando un angulo respecto a ella.

También puede utilizar un soporte disponible en el mercado compatible con el
estandar de interfaz de montaje VESA (100 x 100 mm).

El proyector se puede instalar en varios angulos. No hay un limite vertical u
horizontal para la instalacién del proyector.

5507 | g5 &
@@% l

Tenga en cuenta los siguientes puntos al seleccionar la ubicacion del proyector:

* Coloque el proyector sobre una superficie sélida y nivelada o instalelo en un
soporte compatible.




Colocacion del proyector

A Advertencia

* Debera instalar un soporte para fijacion en techo al colgar el proyector del techo.
Sino instala el proyector de forma correcta, este podria caerse y provocar dafos o
lesiones.

* No utilice adhesivos en los puntos de fijacion para el soporte para fijacién en
techo para evitar que se aflojen los tornillos ni utilice productos como lubricantes,
aceites o sustancias similares en el proyector; es posible que la cubierta se rompa
y el proyector se caiga. Esto podria provocar lesiones graves a las personas que se
encuentren debajo, ademas de daiiar el proyector.

* Lainstalacién inadecuada del soporte para fijacién en techo y el proyector
podrian hacer que el proyector se cayera. Coloque el soporte para fijaciéon en
el techo de forma segura utilizando todos sus puntos de fijacion especificados en
el Manual de usuario del proyector. Ademas, utilice un alambre u otro elemento
que sea lo suficientemente fuerte como para asegurar el proyector y el soporte.
Utilice unicamente soportes especificados por Epson que sean compatibles con
este proyector.

* No instale el proyector en lugares expuestos a altos niveles de polvo o humedad,
como en ubicaciones donde haya humo o vapor. De lo contrario, podria
producirse un incendio o una descarga eléctrica. La carcasa del proyector también
podria deteriorarse y dafarse, lo que podria provocar la caida del mismo.

Ejemplos de entornos que podrian provocar la caida del proyector debido al
deterioro de la carcasa

* Ubicaciones donde haya humo excesivo o particulas de aceite en suspension,
como fabricas o cocinas.

* Ubicaciones que contengan disolventes volatiles o productos quimicos, como
fabricas o laboratorios.

* Ubicaciones donde el proyector podria estar sujeto a detergentes o productos
quimicos, como fabricas o cocinas.

* Ubicaciones en las que a menudo se usan aceites aromaticos, como salas de
relajacion.

* Cerca de dispositivos que producen humo excesivo, particulas de aceite en
suspension o espuma en eventos.

¢ Ubicaciones cerca de humidificadores

A Advertencia

* No cubra la ventilacién de entrada de aire ni la ventilacion de salida de aire
del proyector. Si se cubre alguna de las ventilaciones, se puede incrementar la
temperatura interior y producirse un incendio.

* No coloque o guarde el proyector en lugares polvorientos o sucios. De lo
contrario, la calidad de la imagen proyectada puede disminuir. Si la lente o el
filtro de aire se llenan de polvo, puede provocar un mal funcionamiento o un
incendio.

* No instale el proyector en una superficie inestable ni en un lugar que no cumpla
las especificaciones de peso del proyector. De lo contrario, podria caerse o volcar y
provocar accidentes y lesiones.

* Cuando lo instale en una posicién elevada, tome medidas contra la caida
utilizando cables para garantizar la seguridad en caso de emergencia, como un
terremoto, y prevenir accidentes. Si no lo instala correctamente, el proyector
podria caerse y provocar accidentes y lesiones.

* No lo instale en lugares en los que puede sufrir daiios por la sal, o en lugares que
pueden ser objeto de gases corrosivos como, por ejemplo, el gas sulftrico de las
fuentes termales. De lo contrario, la corrosion puede hacer que el proyector se
caiga. También puede provocar el mal funcionamiento del proyector.

Atencion

* Si utiliza el proyector a altitudes por encima de 1 500 metros, establezca Modo
alta altitud en On en el mend Instalacion del proyector para garantizar que la
temperatura interna del proyector se regule de forma correcta.

* No instale el proyector en lugares con mucha humedad o polvo, ni el lugares
expuestos a humos de fuegos o tabaco.

» Enlaces relacionados

* "Notas sobre el transporte" p.29

* "Opciones de configuracion e instalacion del proyector” p.29
* "Distancia de proyeccién” p.31

* "Forma de la imagen" p.63



Colocacion del proyector

Notas sobre el transporte

En el interior del proyector se encuentran muchas piezas de cristal y
componentes de precision. Para evitar danar el equipo debido a impactos
durante el transporte, sujete el proyector de la siguiente forma.

Quite cualquier equipo conectado al proyector.

Coloque la lente cerca del centro del rango de ajuste de desplazamiento de la
lente girando los controles de desplazamiento vertical y horizontal de dicha
lente.

Coloque la cubierta de la lente que se incluye con el proyector.

Cuando transporte el proyector a una larga distancia o como equipaje
facturado, empaquételo en una caja firme con acolchado a su alrededor y
marque la casilla "Fragil".

Cuando envie el proyector para su reparacion, coléoquelo en sus materiales
de embalaje originales, si es posible, o utilice materiales equivalentes con
acolchado alrededor del proyector. Marque la casilla "Fragil".

Epson no asumira ninguna sera responsable por los dafios ocasionados

durante el transporte.

Opciones de configuracion e instalacion del proyector

Puede configurar o instalar el proyector de las siguientes formas:

Frontl/Posterior

=, e
¢

Techo frontal/Techo posterior

=
0 Y

Seleccione la opcidn de Proyeccion correcta en el menu Instalacion del
proyector, conforme al método de instalacion utilizado. Si es necesario, active
la opcién Botén Inv direccion en el menu Instalacidn del proyector y ajuste la
opcion Rotacion del menu en el menu Pantalla del proyector.

» Enlaces relacionados

* "Precauciones relacionadas con la instalacion” p.29
* "Modos de proyeccion” p.55

Precauciones relacionadas con la instalacion

Tenga en cuenta las siguientes precauciones al instalar el proyector.



Colocacion del proyector

o\ Espacio de instalacion
Atencion P
* Siel proyector se instala inclinado un determinado angulo, lo debe hacer Y
o : . . e Atencion
un técnico profesional mediante los elementos de instalacion designados para
utilizarse con este proyecto. Asegurese de dejar la siguiente cantidad de espacio alrededor del proyector para no
) ) bloquear las ventilaciones de salida y entrada de aire.

* Instale el proyector adecuadamente para evitar que se caiga.

Utilice tornillos M4 (con una profundidad de hasta 9 mm) para asegurar los 7

puntos de fijacién para el soporte para fijacion en techo del proyector y el soporte %g ((f
=3 Y
(O

en cuatro puntos.
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Colocacion del proyector

@ 40 cm encuentre el proyector de la pantalla, pero puede variar en funcién del factor de
zoom, la relacion de aspecto y otros ajustes.

Consulte el Apéndice para obtener informacion acerca de como determinar la
Espacio de instalacion (cuando instale varios proyectores en paralelo) distancia a la que debe colocar el proyector de la pantalla en funcién del tamafo
de la imagen proyectada.

7,

» Enlaces relacionados
% * "Tamafio de la pantalla y distancia de proyeccion” p.283

Atencion

* Siinstala varios proyectores uno junto a otro, asegurese de que el aire caliente de
la ventilacién de salida no va directamente a la ventilacion de entrada de aire de
otro proyector.

@ 150 cm

* Si utiliza una mampara, puede reducir el espacio entre los proyectores.

uuuuuuuuuuuu

@ 20cm
@ 40 cm

*  Mampara

Distancia de proyeccion

La distancia a la que coloca el proyector de la pantalla determina el tamano
aproximado de la imagen. El tamafo de la imagen aumenta cuanto mas lejos se



Instalar el cable de seguridad

También puede instalar el cable de seguridad para evitar que el proyector se ¥ Para obtener detalles sobre la instalacién de ELPMB22, consulte el Manual
caiga del techo. $ de usuario de la consola para montaje ELPMB22/ELPMB23.

A Advertencia

Asegurese de utilizar el cable de seguridad proporcionado con el soporte para
fijacion en techo de Epson. El cable de seguridad esta disponible como un Juego
de cables de seguridad ELPWRO1 opcional.

Coloque un mosquetén en el orificio del soporte para fijacién en techo y
apriete el cierre de dicho mosquetdn.

Atencion

Cuando coloque el proyector boca abajo, asegtirese de colocar un pafio u
otro material acolchado debajo de aquel para proteger la lente. (EB-L790SE/EB-
L795SE/EB-L690SE/EB-L695SE/EB-L790SU/EB-L690SU/EB-L695SU)

» Enlaces relacionados
* "Cuando utilice el soporte para fijacion en techo ELPMB22" p.32
* "Cuando utilice el soporte para fijacion en techo ELPMB30" p.33

Cuando utilice el soporte para fijacion en techo
ELPMB22

Puede acoplar un cable de seguridad al proyector para mayor seguridad tal y
como se muestra.

Antes de comenzar, asegurese de haber instalado firmemente el soporte para
fijacion en techo ELPMB22 en el proyector y de tener los siguientes elementos
que se incluyen en el juego del cable de seguridad:

* Cable de seguridad x 1

* Mosquetédn x 2

* Abrazadera del cable de seguridad x 1
¢ Tornillo de fijaciéon (M4 x 10 mm) x 1



Instalar el cable de seguridad

g Acople la abrazadera del cable de seguridad en otro mosquetén y luego /A Advertencia
use el tornillo para fijar dicha abrazadera al punto de fijacién de la _ _ » .
abrazadera del cable de seguridad del proyector. No acople el cable de seguridad al punto de instalacion del cable de seguridad.

Apriete el seguro del mosquetdn.

Pase el cable de seguridad a través del mosqueton del soporte para fijacion
en techo y acople ambos extremos al mosquetén del proyector.

Cuando utilice el soporte para fijacion en techo
ELPMB30

Puede acoplar un cable de seguridad al proyector para mayor seguridad tal y
como se muestra.

Antes de comenzar, asegurese de haber instalado firmemente el soporte para
fijacion en techo ELPMB30 en el proyector y de tener los siguientes elementos
que se incluyen en el juego del cable de seguridad:

* Cable de seguridad x 1

* Mosquetén x 2 (solo se utiliza un mosquetdn para el soporte ELPMB30).

* Abrazadera del cable de seguridad x 1
* Tornillo de fijaciéon (M4 x 10 mm) x 1



Instalar el cable de seguridad

%  Para obtener detalles sobre la instalacién del soporte ELPMB30, consulte Pase el cable de seguridad a través del orificio del soporte para fijacion en
$ ELPMB30 Manual de usuario. techo y, a continuacién, acople ambos extremos al mosquetdn.

Acople la abrazadera del cable de seguridad en otro mosquetén y luego
use el tornillo para fijar dicha abrazadera al tornillo del punto de fijacién
de la abrazadera del cable de seguridad del proyector.

A Advertencia

No acople el cable de seguridad al punto de instalacién del cable de seguridad.




Instalar el cable de seguridad

B Apriete el seguro del mosqueton.




Conexiones del proyector

Consulte estas secciones para conectar el proyector a diversas fuentes de Conexioén con un ordenador para video o audio HDMI
proyeccion.
Si el ordenador posee un puerto HDMI, puede conectarlo al proyector con un
Atencién cable HDMI y enviar el audio del ordenador con la imagen proyectada.

* Compruebe la forma y orientacion de los conectores de cualquier cable que desee
conectar. No fuerce un conector en un puerto si no puede insertarse de forma n Conecte el cable HDMI al puerto de salida HDMI del ordenador.
correcta. El dispositivo o el proyector podrian sufrir dafios o averias.

a Conecte el otro extremo al puerto HDMI del proyector.

Consultfa la guia Referencia rdpida para obtener una l}sta de cabl.es . O o] @l = & (@) £l o
proporcionados con el proyector. Compre cables opcionales o disponibles | s =
Service USB-A USB-A
- . W o
en cualquier tienda cuando sea necesario. 5
= Audio Out Rs-232C
womr @HDBT [SEREIEN Control

» Enlaces relacionados

* "Conexioén con un ordenador" p.36

* "Conexidn con fuentes de video" p.36

* "Conexion con dispositivos USB externos" p.37 HOMI1
* "Conexién con una camara de documentos” p.39 M
* "Conexidn a un transmisor HDBaseT" p.39
* "Conexion a la unidad base" p.39

* "Conectar dispositivos externos” p.40 Conexion con fuentes de video

= lea

Siga las instrucciones de estas secciones para conectar dispositivos de video al
proyector.

Conexion con un ordenador

Siga las instrucciones de estas secciones para conectar un ordenador al
proyector.

» Enlaces relacionados
* "Conexidén con un ordenador para video o audio HDMI" p.36



Conexiones del proyector

¢ Cuando envie imégenes de 18 Gbps, como 4K 60Hz 4:4:4, utilice un a Conecte el otro extremo al puerto HDMI del proyector.

cable HDMI (velocidad ultraalta). Si utiliza un cable incompatible, es -
o Q

posible que las imagenes no se muestren correctamente.
o |

* Siel puerto del dispositivo que desea conectar posee una forma inusual, e
utilice el cable suministrado con el dispositivo o un cable opcional para

conectarlo al proyector. o €08

* El cable varia en funcién de la sefial de salida procedente del equipo de
video conectado.

)

* Algunos tipos de equipo de video pueden emitir distintos tipos de —
sefial. Consulte la guia de usuario suministrada con el equipo de video A |
para confirmar qué tipo de sefales puede emitir.

* Sino se emite correctamente el audio, consulte la configuracién en
Disp. salida audio.

@ E/S de senal > Enlace HDMI > Disp. salida audio

Conexion con dispositivos USB externos

» Enlaces relacionados Siga las instrucciones de estas secciones para conectar dispositivos USB externos
* "Conexién con una fuente de video HDMI" p.37 al proyector.

» Enlaces relacionados

* "Proyeccion desde dispositivos USB" p.37
* "Conexion a un dispositivo USB" p.38

* "Desconexion de un dispositivo USB" p.38

Conexion con una fuente de video HDMI

Si la fuente de video posee un puerto HDMI, puede conectarlo al proyector con
un cable HDMI disponible en tiendas y enviar el audio de la fuente de video con

la imagen proyectada.
Proyeccion desde dispositivos USB

Atencion

No encienda la fuente de video antes de conectarla al proyector. Si lo hace, podria
danar el proyector.

Puede proyectar imagenes y otro contenido sin utilizar un ordenador o
dispositivo de video conectando alguno de estos dispositivos al proyector:

* Unidad flash USB
* Camara digital o teléfono inteligente

n Conecte el cable HDMI al puerto de salida HDMI de la fuente de video.
* Disco duro USB



Conexiones del proyector

$, * Las camaras digitales o teléfonos inteligentes deberan ser dispositivos
con montaje USB y no dispositivos compatibles con TWAIN, y deberan

ser compatibles con clase de dispositivo de almacenamiento masivo
USB.

* Los discos duros USB deberan cumplir con estos requisitos:

* Compatible con clase de dispositivo de almacenamiento masivo USB
(no se admiten todos los dispositivos de clase de dispositivo de
almacenamiento masivo USB)

¢ Formateado FAT16/32

* Alimentacién propia a través de sus fuentes de alimentacién de CA
(no se recomiendan los discos duros con alimentacion por bus)

* Formato de tabla de particiones MBR

* Evite utilizar discos duros con varias particiones

También puede proyectar listas de reproducciéon que contengan imagenes y
peliculas en una unidad flash USB en el modo Reprod. de contenido.

» Enlaces relacionados

* "Proyeccion de una presentacion de PC Free" p.102
* "Proyectar en el modo de reproduccién de contenido” p.107

Conexion a un dispositivo USB

Puede conectar su dispositivo USB al puerto USB-A del proyector y utilizarlo
para proyectar imagenes y otro contenido.

Si el dispositivo USB incluye un adaptador de alimentacion, conecte el
dispositivo a una toma de corriente.

Conecte el cable USB o la unidad USB al puerto USB-A tal y como se

muestra.
N
= e
Audio Out RS-232C
vomr efoBT SSETEN Controi@
- —
I E\/
il
USB-A «' Bl I @
Atencion

* Utilice el cable USB suministrado con o especificado para la utilizacién con
el dispositivo.

* No conecte un concentrador USB o cable USB con una extension superior a
3 metros, o el dispositivo podria no funcionar de forma correcta.

B Conecte el otro extremo a su dispositivo si es necesario.

Desconexion de un dispositivo USB

Cuando haya finalizado la proyeccién con un dispositivo USB conectado,
desconéctelo del proyector.

n Apague y desconecte el dispositivo si es necesario.

a Desconecte el dispositivo USB del proyector.



Conexiones del proyector

Conexion con una camara de documentos n Apagar el proyector y el transmisor HDBaseT.
Puede conectar una camara de documentos al proyector para proyectar %,  Asegiirese de que el proyector y el transmisor HDBaseT se
imégenes visualizadas por la cimara. desactivan al conectar y desconectar un cable de red entre los dos
El método de conexidn varia en funcion del modelo de camara de documentos dispositivos.
Epson. Consulte el manual de la cdmara de documentos para obtener mas
informacion.

a Conecte un extremo del cable de red al puerto HDBaseT del transmisor.

Conexién a un transmisor HDBaseT B Conecte el otro extremo al puerto HDBaseT del proyector.

= Om o €
. ~ . . -. m. = (= =
Para enviar una sefial HDMI o RS-232C a una gran distancia, puede conectar el e [t S

proyector a un transmisor HDBaseT opcional usando un cable de red 100Base- T e
TX. Esto es util cuando se desea enviar una sefal o controlar el proyector desde

una ubicacién remota, como por ejemplo en una sala o un salén de evento,
ya que se puede utilizar un cable de red de hasta 100 m de longitud. Para
garantizar la trasmision adecuada de los datos, utilice un cable de Categoria 5

(=) Audio Out Rs-232C

wome espifr SRR Control@

STP o superior. Sin embargo, la operacion no esta garantizada para todos los @ I' = =
dispositivos de entrada/salida y entornos. et

@ * Para habilitar la comunicacién desde los puertos Ethernet y serie del . . .
transmisor, seleccione On como la opcién para Control Comunic. en Consulte la documentacién que se incluye con el transmisor

el menu Operacidn del proyector. Activar esta opcion deshabilita los H.DBaée'T para obtener instrucciones sobre la conexién de su
puertos LAN y RS-232C en el proyector. dispositivo de video o su PC.

@ Operacion > HDBaseT > Control Comunic.

* Sise conecta un transmisor Extron XTP o un conmutador al puerto n Encienda el proyector y el transmisor HDBaseT.
HDBaseT del proyector, seleccione On para la opcion Extron XTP en

el menu Operacion del proyector.
@ Operacion > HDBaseT > Extron XTP

Conexion a la unidad base

* Sidesea controlar el proyector cuando este no proyecta ninguna
IR, ?Stablezca la opcién Modo en espera en Normal en el menu Puede utilizar el sistema de presentacion inaldmbrico opcional para proyectar a
Opperaaiimdl proesion través de la unidad base (receptor). Su sistema de presentacién inalambrico
(ELPWP20) incluye una unidad base (ELPBUO1) y dos transmisores
inalambricos (ELPWTO1). El uso del proyector con transmisores inalambricos



Conexiones del proyector

le permite conectarse a ordenadores Windows o Mac a través de la unidad base Conexién a un monitor HDMI externo
y proyectar sus imagenes facilmente.

Puede conectar un monitor HDMI externo al puerto HDMI Out y utilizarlo

Consulte la gufa ELPWP20 Quick Start Guide para obtener detalles sobre para mostrar las imagenes procedentes de la fuente de entrada actual.

la instalacién de la unidad base.

* Sielaudio del proyector y del monitor HDMI no esta sincronizado,

silencie el audio en uno de estos dos dispositivos.
Conecte el cable HDMI suministrado con el sistema de presentacion

o . . * Silaimagen de salida no aparece en el monitor HDMI, cambie los
inaldmbrico al puerto HDMI Out de la unidad base. ajustes EDID en el menu E/S de sefial del proyector para que coincidan

con la resolucién del monitor HDMI.
g Conecte el otro extremo al puerto HDMI del proyector. + Utilice un'monitor HDMI compatible con HDCP2.3.

= O = (o =) O o * No se garantiza que el puerto HDMI Out funcione con todos los
g ] e ]
> o ] dispositivos y productos del monitor.

USBA  USBA
(U200 (V=90

o
o Audio Out RS-232C

vom epeT | SEREIERY ControlG

n Conecte el cable HDMI al puerto de entrada HDMI del monitor.

8 Conecte el otro extremo al puerto HDMI Out del proyector.

Service B-A  USB- .

o Audio Out RS-232C

=l

HDMI 1
HDMI2

USB-A A
(SV=208) (5V==900ma)

Conecte el transmisor inalambrico a un puerto USB del ordenador.
Consulte Epson Wireless Presentation System Manual de usuario para

womr eper SSEIN Controi@

N
obtener detalles.
| N
° og e
Conectar dispositivos externos HOM Ot 4'l ->

Siga las instrucciones de estas secciones para conectar dispositivos externos al
royector. Iy
proy Conexion con altavoces externos
» Enlaces relacionados ., )
" - ) " También puede conectar el proyector a los altavoces autoalimentados externos.
* "Conexidn a un monitor HDMI externo” p.40 £ ) i
" - " Puede controlar el volumen utilizando el mando a distancia del proyector.
* "Conexidn con altavoces externos” p.40



Conexiones del proyector

Cuando envie audio desde altavoces externos, establezca la opcidén Disp. salida

audio en Proyector en el menti E/S de sefal del proyector. Cuando no esté Jill Conecte el extremo del miniconector estéreo del cable al puerto Audio

S . . . Ny Out del proyector.
conectado ningun sistema de audio y video al proyector, el audio se emitird a
ravé los al xternos, incl i Disp. sali i 3 lecido en = @0m° (@]
t avés de los altavoces externos, incluso si Disp. salida audio esta establecido e Iae 2
Sistema AV. it oo
(SV=2.04) (5V==900mA)
@ E/S de seiial > Enlace HDMI > Disp. salida audio = Am D .
vomr ep|r SEIRY Contioi@ o o
@, * Sidesea emitir audio desde los altavoces externos cuando el
proyector esta apagado, establezca los siguientes elementos en el mend
Operacion del proyector: I

* Seleccione Normal para la opciéon Modo en espera. Audgu. l' ﬁ >

* Seleccione On para la opcion Salida Audio en espera.

:

* También puede conectar el proyector a un amplificador con altavoces.

* Elsistema de altavoces integrado del proyector se deshabilita cuando
conecta altavoces externos.

Aseguirese de que el ordenador o la fuente de video estan conectados al
proyector con los cables de audio y video segun sea necesario.

Localice el cable apropiado para conectar los altavoces externos, como un
cable estéreo miniconector a clavija, u otro tipo de cable o adaptador.

B Conecte un extremo del cable a los altavoces externos segin sea necesario.



Conexion de varios proyectores del mismo modelo

Puede proyectar la misma imagen desde varios proyectores. n Conecte el proyector al ordenador mediante el cable HDMI y, a
Puede conectar varios proyectores utilizando cualquiera de los siguientes continuacion, conecte los puertos HDMI1 y HDMI Out de los proyectores
métodos: conexion en cadena o conexion de distribuidor. Puede conectar hasta con dicho cable.
cuatro proyectores mediante en cadena.
@ * Laimagen se emite desde el puerto de HDMI Out solo cuando se
Atencion selecciona HDMI1 como fuente de imagen.
Al instalar los proyectores, asegtrese de que el aire caliente procedente de la * Si esta conectando tres o cuatro proyectores en cadena,
ventilacion de salida no va directamente a la ventilacion de entrada de aire de otro conéctelos como se muestra.
proyector.

» Enlaces relacionados
* "Proyectar la misma imagen en una conexién en cadena” p.42
* "Precauciones relacionadas con la instalacion" p.29

a Pulse el botdon [Menu] en el panel de control o el mando a distancia.
Proyectar la misma imagen en una conexion en cadena
Seleccione la opcién Modo de color en Multi-proyeccion en el ment del

proyector Imagen para todos los proyectores.

HDMI Out HDMI1

(I DT

HDMI Out




Conexion de varios proyectores del mismo modelo

Seleccione la opcion Enlace HDMI en el ment E/S de sefal del proyector.
Consulte la lista de configuraciones para obtener mas detalles.

Elemento de (1) (2] (3]
configuracion
Primer Proyectores en Proyector
proyector para el medio terminal
conectar al
dispositivo
Opcién de Enlace de Enlace de Enlace de
configuracion alimentacién alimentacién alimentacién
Enlace HDMI para HDMI para HDMI para HDMI
Out: On Out: On Out: On
Fin de terminal Fin de terminal Fin de terminal
para HDMI para HDMI para HDMI
Out: Off Out: Off Out: On

Es posible que esto no funcione hay cinco o mds proyectores
conectados en cadena o si los ajustes no son correctos.

Seleccione los ajustes necesarios en el ment Multi-proyeccion del
proyector.

B Pulse [Menu] o [Esc] para salir de los ments.

» Enlaces relacionados
* "Funciones de la multi-proyeccién” p.126



Colocar y quitar la cubierta de los cables

Cuando suspenda el proyector del techo, puede colocar la cubierta de los cables Coloque la cubierta de los cables en el proyector tal y como se muestra,
opcional para ocultar los cables conectados. dirigiendo los cables a través de la ranura situada en la base de dicha
cubierta.

Pase un sujetacables (que puede adquirir en cualquier tienda) a través del
soporte de cables y ate los cables todos juntos.

A Precaucién

No ate el cable de alimentacién a los otros cables. De lo contrario, se puede
producir un incendio.

Para quitar la cubierta, afloje los tornillos de la misma y tire de ella hacia
fuera del proyector.



Instalacion de las baterias en el mando a distancia

El mando a distancia utiliza 2 baterfas "AA" incluidas con el proyector. B Inserte las baterias con los extremos + y - apuntando como se muestra.

Atencion

Asegurese de leer la seccion Instrucciones de seguridad antes de manipular la bateria.

Sustituya las baterias en cuanto se agoten. El mando a distancia utiliza dos

baterias alcalinas o de manganeso "AA".

n Quite la cubierta de la bateria tal y como se muestra.

A Advertencia

Compruebe las posiciones de las marcas (+) y (=) en el interior del soporte de
las baterias para asegurar que éstas se insertan correctamente. Si las baterias
no se manejan correctamente, podrian explotar o tener pérdidas, provocando
un incendio, lesiones o dafios en el producto.

Cambie la cubierta de la bateria y presionela hacia abajo hasta que quede
a Si es necesario, extraiga las baterias usadas. colocada en su posicion.

Deseche las pilas usadas conforme a las normativas locales.

» Enlaces relacionados
* "Funcionamiento del mando a distancia” p.46



Instalacion de las baterias en el mando a distancia

Funcionamiento del mando a distancia

El mando a distancia le permite controlar el proyector desde practicamente
cualquier lugar de la sala.

Asegurese de apuntar el mando a distancia a los receptores del proyector dentro
de la distancia y los angulos que se detallan aqui.

brillantes o bajo la luz solar directa, o el proyector podria no responder a
los comandos. Si no va a utilizar el mando a distancia durante un periodo
extenso, extraiga las baterias.

Evite utilizar el mando a distancia en condiciones con luces fluorescentes



Utilizacion de las funciones basicas del proyector

Siga las instrucciones de estas secciones para utilizar las funciones basicas del proyector.

» Enlaces relacionados

* "Encendido del proyector” p.48

* "Apagado del proyector” p.51

* "Establecer la fecha y la hora" p.52

* "Seleccion del idioma para los ments del proyector” p.54

* "Modos de proyeccion” p.55

* "Establecimiento del tipo de pantalla” p.57

* "Ajustar la posicion de la imagen proyectada mediante el desplazamiento de la lente" p.60
* "Mostrar un patrén de prueba” p.61

* "Ajuste de la altura de la imagen" p.62

* "Forma de la imagen" p.63

* "Cambio del tamafio de la imagen con el anillo de zoom" p.76
* "Enfoque de la imagen con el anillo de enfoque" p.77

* "Enfoque de la imagen con el anillo de enfoque (centro/esquina)” p.78
* "Seleccion de una fuente de imagen" p.79

* "Relacion de aspecto de imagen" p.81

* "Ajuste de la calidad de imagen (Modo de color)" p.83

* "Activacion del ajuste de luminancia automatico" p.85

* "Ajuste del color de la imagen" p.86

* "Ajuste de la resolucion de la imagen" p.90

* "Ajuste del brillo" p.92

* "Control del volumen con los botones de volumen" p.95



Encendido del proyector

Encienda el ordenador o equipo de video que desea utilizar después de encender
el proyector.

n Conecte el dispositivo al proyector.

A Precaucién

Después de conectar el dispositivo al proyector, conecte el cable de
alimentacién.

a Quite la tapa del objetivo.

Conecte el cable de alimentacion a la toma de corriente del proyector y
enchufelo a una toma eléctrica.

A Advertencia

Aseguirese de que lo conecta a una toma de tierra antes de enchufarlo. Cuando
desconecte la conexion a la toma de tierra, desenchufe el cable de alimentacién
y desconéctelo de la toma de tierra.

El indicador de alimentacion del proyector se encendera de color azul.
Esto indica que el proyector esta recibiendo alimentacion, pero no esta
encendido atn (se encuentra en el modo de espera).

Pulse el botén de encendido/apagado en el panel de control o mando a
distancia para encender el proyector.

El proyector emitira un pitido y el indicador de estado parpadeara de
color azul a medida que el proyector comience a calentarse. Una vez que
el proyector haya finalizado el proceso de calentamiento, el indicador de
estado dejara de parpadear y se encendera de color azul.

% Cuando la opcién Inicio rapido esta habilitada en el ment
Operacion del proyector, este estara preparado para utilizarse en

varijos segundos la préxima vez que pulse el botén de alimentacion.

Intente las siguientes acciones si no puede visualizar una imagen proyectada.

Encienda el ordenador o el dispositivo de video conectado.

Cambie la salida de pantalla desde el ordenador al utilizar un ordenador
portatil.

Inserte un DVD u otro contenido de video y pulse el boton de reproduccién
(si es necesario).

Pulse el botén [Source Search] del mando a distancia o panel de control para
detectar la fuente.

Pulse el botdn para la fuente de video deseada del mando a distancia.

Si aparece la pantalla Inicio, seleccione la fuente que desee proyectar.



Encendido del proyector

A Advertencia La Pantalla Inicio también se muestra cuando se enciende el proyector y

no hay ninguna sefial de entrada.
* Nunca apunte la vista directamente a la lente del proyector cuando la fuente
de luz se encuentre encendida. Esto podria provocar lesiones a los ojos y es

especialmente peligroso para los nifios. Pulse los botones de flechas del panel de control o del mando a distancia para

* Cuando encienda el proyector a distancia mediante el mando a distancia, seleccionar un elemento del ment y, a continuacion, pulse [Enter].
asegurese de que nadie mira a la lente.

* Durante la proyeccién, no bloquee la luz del proyector con un libro u otro objeto.
Si se bloquea la luz del proyector, la zona en la que la luz brilla se sobrecalienta, lo
que podria provocar que se derritiera, quemara o causara un incendio. Asimismo,
la lente podria calentarse debido a la luz reflejada, y esto podria provocar que
el proyector no funcione correctamente. Para detener la proyeccion, utilice la
funcién Pausa A/V o apague el proyector.

%y * Cuando establezca la configuraciéon Direct Power On en On en
el mena Operacion del proyector, este se encendera en cuanto lo
enchufe. Tenga en cuenta que el proyector también se enciende

automaticamente en algunos otros casos, como cuando se recupera de
un corte de luz.

@ Operacion > Configuracion de la operacion > Direct Power On

* Siselecciona un puerto especifico como la configuracién de Encendido
automatico en el menu Operacion del proyector, éste se encendera en @) Seleccione la fuente que desee proyectar.

cuanto detecte una senal o conexion de cable desde dicho puerto. Una marca de verificacion aparece junto a la fuente de entrada actual.

Puede comprobar una vista previa de la imagen de entrada actual para la mayoria

» Enlaces relacionados de las fuentes como una miniatura (que no sea la fuente de entrada USB en el

e "Pantalla Inicio" p-49 modo Reprod. de contenido).

* "Configuracién de funciones del proyector - Menu Operacién” p.216 @ Muestra la guia de conexién. Puede seleccionar los métodos de conexién
inaldmbrica conforme a los dispositivos que usa, como teléfonos inteligentes u
ordenadores.

@) Permite proyectar dos imégenes de dos fuentes de imagen diferentes de forma
simultdnea, dividiendo la pantalla proyectada.

Pantalla Inicio

@ Comparte la imagen de la pantalla proyectada con otros proyectores conectados a

La funcién Pantalla Inicio le permite seleccionar facilmente una fuente de la misma red.

imagen y acceder a funciones utiles. Puede mostrar la pantalla Inicio pulsando
el botén [Home] del mando a distancia.



Encendido del proyector

@ Le permite seleccionar la siguiente configuracién comun del proyector (la * "Proyeccion simultanea de dos imagenes" p.99
configuracion puede variar dependiendo de otras configuraciones seleccionadas): * "Pantalla compartida" p.172

* Modo de color

* Nivel brillo

* Volumen

* Correc. geométrica (H/V-Keystone y Quick Corner estan disponibles).

* Aspecto

$ * La opcidén Correc. geométrica solo se muestra cuando Correc.
geomeétrica se establece en H/V-Keystone o Quick Corner en el
mendt Instalacion del proyector.
* La opcidén Aspecto solo se muestra cuando la fuente actual
es HDMI, HDBaseT o USB y camara de documentos USB.

(Desactive la opcion Escala o establezca la opcién Modo Escala
en Vista completa primero en el mend Imagen del proyector).

@ Cuando la opcién Control de acceso esta establecida en On en el menu
Proyeccion de red del proyector, puede administrar qué dispositivos pueden
conectarse a través de Miracast. Si un dispositivo intenta conectarse y lo bloquea
desde la pantalla de confirmacion, se afiadira a una lista de bloqueados. Para
desbloquear dispositivos, puede utilizar este icono para cancelar las conexiones
bloqueadas.

@ Muestra el nombre y la palabra clave del proyector.
@ Muestra la hora actual.

La Pantalla Inicio desaparece después de 10 minutos de inactividad.

» Enlaces relacionados

* "Configuracion de calidad de la imagen - Ment Imagen" p.205

* "Configuracién de instalacion del proyector - Menu Instalacion” p.210
* "Forma de la imagen" p.63

 "Utilizar un cédigo QR para conectar un dispositivo mévil" p.159

» "Utilizacién de los mends del proyector” p.203



Apagado del proyector

Apague el proyector después de usarlo. Para transportar o almacenar el proyector, asegtrese de que el indicador
de alimentacidn esté encendido de color azul (pero no parpadeando) y el
@ * Apague este producto cuando no lo utilice a fin de prolongar la vida util indicador de estado esté apagado. A continuacién, desenchufe el cable de
del proyector. La vida util de la fuente de luz varia en funcién del modo alimentacion.
seleccionado, las condiciones ambientales y la utilizacién. El brillo sufre
una reduccion con el paso del tiempo. ﬂ Acople la tapa de la lente.

* Sila opcion Calib. fuente de luz se establece en Ejecutar periddicam.
en el ment Administracion del proyector, la calibraciéon de la fuente
de luz se inicia automaticamente si apaga el proyector y se dan las
siguientes condiciones:

* Han pasado 100 horas desde la ultima calibracion de la fuente de luz.
* Ha usado el proyector continuamente durante mas de 20 horas

* Ya que el proyector admite la funcién apagado automatico, puede ser
apagado directamente a través del interruptor.

Pulse el botén de encendido/apagado en el panel de control o el mando a
distancia.

El proyector mostrara una pantalla de confirmacion de apagado.

¢Desactivar?

Si : Presione el botén @
No: Presione otro botdn

Vuelva a pulsar el botén de encendido/apagado. (Para dejarlo encendido,
pulse cualquier otro botén.)

El proyector emitira dos pitidos, la fuente de luz se apagara y el indicador
de estado se apagara.



Establecer la fechay la hora

Puede establecer la fecha y la hora del proyector.

n Encienda el proyector.

g Pulse el botén [Menu] en el panel de control o el mando a distancia.

B Seleccione la opciéon Administracion y pulse [Enter].

Configuracion inicial/T...

Sin establecer
Logotipo del usuario

Blogueo funcionam. Off
Uniformidad de color

Modo Actualizar

Calib. fuente de luz

Calibraci6n de color

Fecha y Hora

Ajustes planificacién

Configuracién NFC

Idioma @ Espafiol

Restablecer configuracidn...

Seleccione la opcion Fecha y Hora y pulse [Enter].

B Seleccione la opcion Fecha y Hora y pulse [Enter].

Aparecera esta pantalla:

[ Fechay Hora] Volver
Fecha 2010-01-01
Hora 00:00
Diferencia horaria (UTC) +
00:00
Validar

Seleccione Fecha, pulse [Enter] y use el teclado mostrado para especificar
la fecha de hoya.

FAl Scleccione Hora, pulse [Enter] y use el teclado mostrado para especificar
la fecha de hoy.

Seleccione Diferencia horaria (UTC), pulse [Enter] y establezca la
diferencia horaria a partir de la hora universal coordinada.

g Cuando haya terminado, seleccione Validar y pulse [Enter].



Establecer la fechay la hora

Para activar el horario de verano, seleccione la opcion Horario de verano
y establézcala en On. A continuacion, seleccione la opcion.

[ Config. del horario de verano ] Volver
Horario de verano On o S
Ajuste de hor. de verano (min) 0

Iniciar horario de verano

Mes 1
Semana 1

Dia de la semana Lun
Hora 00:00

Finalizar horario de verano

Mes 1
Semana 1

Dia de la semana Lun
Hora 00:00

Validar

m Cuando haya terminado, seleccione Validar y pulse [Enter].

Para actualizar la hora automaticamente a través del servidor de hora de
Internet, seleccione la opciéon Hora de Internet y establézcala en On. A
continuacion, seleccione la opcion.

[ Hora de Internet ] Volver
Hora de Internet Oon ® -
Servidor de la hora de Intern... 0.0.0.0

Validar

@ Cuando haya terminado, seleccione Validar y pulse [Enter].

m Pulse [Menu] o [Esc] para salir de los ments.



Seleccidon del idioma para los menus del proyector

Si desea visualizar los mends y mensajes del proyector en otro idioma, puede
cambiar la configuracién de Idioma.

n Encienda el proyector.

g Pulse el botén [Menu] en el panel de control o el mando a distancia.

B Seleccione la opciéon Administracion y pulse [Enter].

Imagen B Pe alizar Sin establecer
Logotipo del usuario

Blogueo funcionam. Off
Uniformidad de color

Modo Actualizar

Calib. fuente de luz

Calibraci6n de color

Fecha y Hora

Ajustes planificacién

Configuracién NFC

Idioma @ Espafiol

Restablecer configuracidn...

Seleccione la configuracion Idioma y pulse [Enter].
B Seleccione el idioma que desea utilizar y pulse [Enter].

B Pulse [Menu] o [Esc] para salir de los mends.



Modos de proyeccion

En funcién de como posicione el proyector, es posible que necesite cambiar el a Mantenga pulsado el botén [A/V Mute] del mando a distancia durante 5
modo de proyeccion a fin de poder proyectar las imagenes de forma correcta. segundos.

* Frontal le permite proyectar desde una mesa ubicada enfrente de la pantalla.

Home \."’ \_//Default
* Frontal/Techo voltea la imagen de arriba hacia abajo para proyectar de forma @ @ O

inversa desde un techo o soporte para fijacion en pared. ANV Mute Volume ~E-Zoom
(5] (9 (&)

* Posterior voltea la imagen horizontalmente para proyectar desde detras de

una pantalla translicida. [M&t ) Lo J e
ute
* Posterior/Techo voltea la imagen de arriba hacia abajo y horizontalmente (««) (>n ) ()

para proyectar desde el techo o un soporte para fijacion en pared y detras de

una pantalla translicida. La imagen desaparecera algunos instantes y reaparecerd volteada de arriba

. hacia abajo.
» Enlaces relacionados

* "Cambio del modo de proyecciéon con el mando a distancia" p.55
* "Cambio del modo de proyeccion con los ments” p.55
* "Opciones de configuracion e instalacion del proyector” p.29

Para cambiar la proyeccion al modo original, vuelva a mantener pulsado el
botén [A/V Mute] durante 5 segundos.

Cambio del modo de proyeccién con el mando a Cambio del modo de proyeccion con los menus

distancia Puede cambiar el modo de proyeccién para voltear la imagen de arriba hacia

abajo y/o de izquierda a derecha a través de los menus del proyector.
Puede cambiar el modo de proyeccion para voltear la imagen de arriba hacia

abajo. n Encienda el proyector y visualice una imagen.

n Encienda el proyector y visualice una imagen.



Modos de proyeccion

g Pulse el botén [Menu] en el panel de control o el mando a distancia.

B Seleccione el ment Instalacién y pulse [Enter].

P ep

Proyeccién Frontal/Techo

Botén Inv direccién off O

Correc. geométrica H/V-Keystone |
Receptor Remoto Off

Tipo de pantalla 16:9 N |
Modo alta altitud off (O !
Obturacién

Restablecer configuracidn...

Seleccione Proyeccion y pulse [Enter].

B Seleccione el modo de proyeccion y pulse [Enter].

[ Proyeccién ] Volver
Frontal
v/ Frontal/Techo
Posterior

Posterior/Techo

B Pulse [Menu] o [Esc] para salir de los ments.



Establecimiento del tipo de pantalla

Puede usar el ajuste Tipo de pantalla para que coincida con la relacién de
aspecto de la imagen mostrada en la pantalla que esta utilizando.

@ * No puede cambiar la opcién Tipo de pantalla cuando la opcién
Reprod. de contenido se establece en On en el ment1 Operacion del

proyector.

* Si cambia la opcién Tipo de pantalla, la opcion Correc. geométrica se
inicializa.

n Encienda el proyector y visualice una imagen.
g Pulse el botén [Menu] en el panel de control o el mando a distancia.

B Seleccione el ment Instalacién y pulse [Enter].

Imagen Patron de prueba
efial Prayeccién Frontal/Techo
Instalacion Bot6n Inv direccién off (O
Multi cién Correc. geométrica H/V-Keystone
Receptor Remoto Off
Tipo de pantalla 16:9 N
Modo alta altitud off (=
Obturacién

Restablecer configuracidn...

ion inicial/T...

Seleccione Tipo de pantalla y pulse [Enter].

B Seleccione la relacién de aspecto y pulse [Enter].

[ Tipo de pantalla ] Volver

4:3
16:6
16:10
219

B Pulse [Menu] para salir de los mends.

se muestran en la pantalla.

Puede que necesite reiniciar el proyector. Siga las instrucciones que

Si es necesario, ajuste la relacion de aspecto de la imagen proyectada.

Cuando la opcién Tipo de pantalla cambia, la configuracién EDID se

ajusta automaticamente.

» Enlaces relacionados
* "Ajuste de la posicion de la imagen mediante la posicion de la pantalla” p.58

* "Cambiar la posicion horizontal de la imagen mediante el desplazamiento de
la pantalla” p.58



Establecimiento del tipo de pantalla

Ajuste de la posicion de laimagen mediante la
posicion de la pantalla

Puede ajustar la posicion de la imagen si hay margenes entre el borde de la
imagen y el marco de la pantalla proyectada.

%  No puede ajustar la posicion de la pantalla si el ajuste Tipo de pantalla se
$ establece en 16:10.

n Encienda el proyector y visualice una imagen.
a Pulse el botén [Menu] en el panel de control o el mando a distancia.

B Seleccione el menu Instalacion y pulse [Enter].

Patron de prueba

Praoyeccién Frontal/Techo
Botén Inv direccién off (O
Correc. geométrica H/V-Keystone

Receptor Remoto Off

Tipo de pantalla 16:9 N
Modo alta altitud off (e

Obturacién

Restablecer configuracién...

Configuracion inicial/T...

a Seleccione Posicion pantalla y pulse [Enter].

B Utilice los botones de flecha del panel de control o del mando a distancia
para ajustar la posicién de la imagen.

[ Posicion pantalla ]

A
4 4
v
Direccién desplazamiento Derechh

a Cuando haya finalizado, pulse [Menu].

Cambiar la posicion horizontal de laimagen mediante
el desplazamiento de la pantalla

Puede especificar la posicion horizontal de la imagen dentro de la pantalla
ultraancha cuando la opcién Tipo de pantalla se establece en 16:6.

e

$ * Solamente esta disponible cuando la opcién Aspecto se establece en
Automatico para las fuentes HDMI y HDBaseT en el ment Imagen del

proyector.

S S

* No disponible en la proyeccién de pantalla dividida.



Establecimiento del tipo de pantalla

n Encienda el proyector y visualice una imagen.
a Pulse el botdn [4], [5] o [6] del mando a distancia.

Ajuste la posicion horizontal de la imagen proyectada pulsando los
siguientes botones numéricos del mando a distancia.

* [4] para proyectar la imagen en la posicion izquierda.
* [5] para proyectar la imagen en el centro.

* [6] para proyectar la imagen en la posicion derecha.

O D O
(D & o
D ) O

Customize

( ] (oal) (D)

La configuracién se guarda hasta que se apaga el proyector.

a Cuando haya finalizado, pulse [Esc].




Ajustar la posicion de la imagen proyectada mediante el desplazamiento de la lente

Si no puede instalar el proyector directamente delante de la pantalla,
puede ajustar la posicion de la imagen proyectada mediante la funcién de
desplazamiento de la lente.

Atencion

Cuando ajuste la posicion de la imagen con el desplazamiento vertical del objetivo,
ajustela moviendo la imagen de abajo hacia arriba. Si la ajusta de arriba hacia abajo,
la posicién de la imagen puede descender ligeramente después del ajuste.

* Espere 30 minutos después de encender el proyector antes de establecer

el enfoque, el zoom y el desplazamiento de la lente para conseguir una
precision maxima.
* Mantenga los controles de desplazamiento vertical y horizontal de la

lente en sus posiciones centrales del rango de ajuste del desplazamiento
de la lenta para conseguir la imagen mds nitida

n Encienda el proyector y visualice una imagen.

Gire los controles de desplazamiento vertical y horizontal del proyector
para ajustar la posicion de la imagen proyectada segiin sea necesario.

P —————— - -

ToTTTT

a 710,92
v
. 1
Tt h
4©lo
H X 20% H H X 20%

@ Imagen proyectada en el centro del rango de ajuste de desplazamiento de la
lente

@ Intervalo maximo: V x 50%

@ Cuando la opcién de direccion horizontal esta al valor méximo: V x 12%

@ * No puede mover la imagen horizontalmente cuando la lente se
desplaza por completo verticalmente.
¢ Elrango de ajuste del desplazamiento de la lente es un valor
aproximado.



Mostrar un patron de prueba

Puede mostrar un patréon de prueba para ajustar la imagen proyectada sin
conectar un ordenador o dispositivo de video.

* El ajuste Tipo de pantalla determina la forma del patrén de prueba.

Asegurese de establecer el tipo de pantalla correcto antes de realizar el
ajuste con el patrén de prueba

* Para configurar los elementos del ment que no pueden configurarse
durante la visualizacion del patr6n de prueba o para afinar la imagen
proyectada, proyecte una imagen desde el dispositivo conectado.

* Si captura la imagen proyectada como patrén de prueba durante la
opcion Congelar, puede utilizar la imagen capturada como uno de los
patrones de prueba. La imagen capturada no tiene calidad de imagen
mejorada 4K.

n Encienda el proyector.

a Pulse el botén de flecha abajo del panel de control.

Menu E Esc
Source
Search @ @ . @
AN
Mute EEI

Se mostrara un patrén de prueba.

%, También puede mostrar un patrén de prueba del menu Instalaciéon
$ del proyector.

Pulse el botdn de flecha izquierda o derecha del mando a distancia o pulse
[Enter] en el panel de control para recorrer ciclicamente los patrones de
prueba disponibles.

ﬂ Ajuste la imagen cuando sea necesario.

B Para quitar el patron de prueba, pulse [Esc].



Ajuste de la altura de laimagen

Si esta realizando la proyeccién desde una mesa u otra superficie plana y la
imagen esta demasiado alta o baja, puede ajustar la altura de la imagen con los
pies ajustables del proyector.

Cuanto mayor sea el dngulo de inclinacién, mds dificil sera enfocar. Instale el
proyector de modo que sélo sea necesario inclinarlo en un dngulo pequeiio.

n Encienda el proyector y visualice una imagen.

Para ajustar la altura de la imagen, gire el pie delantero para extenderlo o
replegarlo.

@ Extender el pie delantero
@ Replegar el pie delantero

Si la imagen aparece inclinada, gire los pies posteriores para ajustar su
altura.

@ Extienda el pie posterior.
@ Repliegue el pie posterior.

Si la imagen proyectada aparece rectangular de forma desigual, debera ajustar la
forma de la imagen.

» Enlaces relacionados
* "Forma de la imagen" p.63



Forma de laimagen

Puede proyectar una imagen rectangular y pareja colocando el proyector
directamente en frente del centro de la pantalla y manteniéndolo nivelado. Si
coloca el proyector en un angulo hacia la pantalla o inclinado hacia arriba o
abajo o hacia un lado, es posible que necesite corregir la forma de la imagen.

Después de la correccién, la imagen se vera ligeramente mas pequena.

Para obtener imagenes de maxima calidad, es recomendable ajustar la posicion
de instalacion del proyector para lograr el tamafo y la forma correctos de la
imagen.

» Enlaces relacionados

* "Corregir la forma de la imagen con H/V Keystone" p.63

* "Corregir la forma de la imagen con Quick Corner" p.64

¢ "Corregir la forma de la imagen con el modo Superficie curva" p.67

* "Corregir la forma de la imagen con el modo Pared en esquina” p.69

* "Corregir la forma de la imagen con el modo Correccién punto” p.72

* "Cargar la configuracion de la forma de la imagen desde la memoria” p.75

Corregir la forma de laimagen con H/V Keystone

Puede utilizar el ajuste H/V-Keystone para corregir la forma de una imagen
cuyos lados rectangulares estan desigualados.

I e 1

Puede corregir imagenes hasta 30° hacia la derecha, izquierda, arriba o abajo.
(EB-L890E/EB-L895E/EB-L790SE/EB-L795SE/EB-L695SE/EB-L690E/EB-
L890U/EB-L895U/EB-L790U/EB-L790SU/EB-L690U/EB-L690SU/EB-L695SU)

Puede corregir imagenes hasta 25° hacia la derecha, izquierda, arriba o abajo.
(EB-L690SE)

* Sinecesita cambiar las opciones Tipo de pantalla y Posicion pantalla,

cambielas primero.

* No se puede combinar con otros métodos de correccion.

n Encienda el proyector y visualice una imagen.
a Pulse el boton [Menu] en el panel de control o el mando a distancia.

B Seleccione el menu Instalacion y pulse [Enter].

Patrén de prueba

Proyeccién Frontal/Techo

Botdn Inv direccién off O

Correc. geométrica H/NV-Keystone

Receptor Remoto Off

Tipo de pantalla 16:9 s
Modo alta altitud off (O

Obturacién

Restablecer configuracién...

ﬂ Seleccione Correc. geométrica y pulse [Enter].

Se muestra la ventana Correc. geométrica.



Forma de laimagen

También puede acceder a la pantalla Correc. geométrica pulsando Si ha ajustado la posicién de la imagen proyectada mediante la

el botén de flecha arriba del panel de control. funcién de desplazamiento de la lente, ajuste las opciones Balance
V y Balance H segtin sea necesario.

* BalanceV

B Seleccione H/V-Keystone y pulse [Enter]. Seleccione Si si es necesario.

Aparecera la pantalla de ajuste H/V-Keystone. }g ¢ D ’

________________________ 4
[ H/V-Keystone ] Volver ‘ ‘
V-Keystone 50 4 > * Balance H
Balance V 30 R 1/_ >
]

H-Keystone 50 — ‘ ‘
Balance H 30 — - q

— —

Utilice los botones de flecha del proyector o del mando a distancia para Cuando haya terminado, pulse [Esc].

seleccionar entre la correccion keystone vertical y horizontal y ajustar la

. , ) Después de la correccidn, la imagen se vera ligeramente mds pequena.
forma de la imagen segtin sea necesario.

* V-Keystone %N  Para guardar la forma actual de una imagen ajustada, seleccione
Almacenar memoria. Puede guardar hasta tres formas de imagen
en la memoria.

@ Instalacion > Correc. geométrica > Memoria > Almacenar
memoria

1

Corregir la forma de la imagen con Quick Corner

Puede utilizar la configuraciéon Quick Corner del proyector para corregir la
forma y el tamafio de una imagen que es rectangular de forma desigual.




Forma de laimagen

Seleccione Correc. geométrica y pulse [Enter].

Aparecera la pantalla Correc. geométrica.

[ Correc. geométrica ] Volver

La forma ajustada se guarda para cada método de correccidn.

Correccién réapida con un solo método

restablecen.

Si cambia las opciones Tipo de pantalla y Posicion pantalla, los ajustes se

Modo Correccién punto
n Encienda el proyector y visualice una imagen. Modo Superficie curva
. . . Modo Pared en esquina

Pulse el botén [Menu] en el panel de control o el mando a distancia.

Off

B Seleccione el ment Instalacion y pulse [Enter].

Imagen P e ba

Proyeccién Frontal/Techo Mermoria
Instalacion Botén Inv direccién off Cm

Multi- cié Correc. geométrica H/V-Keystone

Shoepr oo = B Seleccione Quick Corner y pulse [Enter]. Seleccione Si si es necesario.
Tipo de pantalla 16:9 v

e R = Aparecera la pantalla de seleccion de area.

Obturacién

Restablecer configuracidn...




Forma de laimagen

Utilice los botones de flechas para seleccionar el area de la imagen que @ * También puede seleccionar el area pulsando los siguientes
desea ajustar. A continuacion, pulse [Enter]. botones numéricos del mando a distancia.

* [1] selecciona el area superior izquierda.

[ Quick Corner] * [3] selecciona el area superior derecha.

(3]
* [7] selecciona el drea inferior izquierda.
* [9]

9] selecciona el area inferior derecha.

* Siaparece esta pantalla, no puede ajustar mas la forma en la
direccién indicada por el tridngulo gris.

[ Quick Corner]

[Esc] Pulse 2 segundos para

reiniciar
Utilice los botones numéricos para
% Pararestablecer las correcciones de Quick Corner, mantenga seleccionar un area.
pulsado el boton [Esc] durante aproximadamente 2 segundos [1] Arriba izquierda [3] Arriba derecha
mientras se muestra la pantalla de seleccion de drea 'y, a [7] Abajo izquierda [9] Abajo derecha

continuacidn, seleccione Si.

Repita los pasos 6 y 7 como sea necesario para ajustar el resto de las

Pulse los botones de flechas para ajustar la forma de la imagen segtin sea .
esquinas.

necesario.
Para volver a la pantalla de seleccion del area, pulse [Enter]. g Cuando haya finalizado, pulse [Esc]

La opcion Correc. geométrica se encuentra ahora establecida en Quick Corner
en el menu Instalacion del proyector.



Forma de laimagen

La proxima vez que pulse el botén de direccion Arriba del panel de control,
aparecera la pantalla de seleccion de area.

%  Para guardar la forma actual de una imagen ajustada, seleccione
Almacenar memoria. Puede guardar hasta tres formas de imagen en la
memoria.

@ Instalacion > Correc. geométrica > Memoria > Almacenar memoria

Corregir la forma de laimagen con el modo Superficie
curva

Puede utilizar la opcién Superficie curva del proyector para ajustar la forma de
una imagen proyectada en una superficie curva o esférica.

-

%% Sicambia las opciones Tipo de pantalla y Posicion pantalla, los ajustes se
$ restablecen.

n Encienda el proyector y visualice una imagen.

a Pulse el botéon [Menu] en el panel de control o el mando a distancia.

B Seleccione el ment Instalacién y pulse [Enter].

Pa e prueba

Proyeccién Frontal/Techo

Botdn Inv direccién off O

Correc. geométrica H/V-Keystone

Receptor Remoto Off

Tipo de pantalla 16:9 e
Modo alta altitud off (e

Obturacién

Restablecer configuracidn...

on inicial/T...

Seleccione Correc. geométrica y pulse [Enter].
Aparecera la pantalla Correc. geométrica.



Forma de laimagen

Seleccione Corregir forma y pulse [Enter].
g Yp

Correc. geométrica Volver . L .
: g ! Aparecera la pantalla de seleccion de area.

La forma ajustada se guarda para cada método fle correccion. Utilice los botones de flechas para seleccionar el drea de la imagen que
desee ajustar y, a continuacion, pulse [Enter].

Correccidn rapida con un solo método

[ Corregir forma ] H 1]
v 0

Modo Correccién punto
Modo Superficie curva

Modo Pared en esquina

Off

Memoria

Seleccione Modo Superficie curva y pulse [Enter]. Seleccione Si si es
necesario.

Aparecera la pantalla Modo Superficie curva.

B Seleccione Superficie curva y pulse [Enter].

[ Modo Superficie curva ] Volver

Quick Corner

[Esc] Pulse 2 sequndos para reiniciar

Correccién punto

Restablecer



Forma de laimagen

Pulse los botones de flechas para ajustar la forma de la imagen del area
seleccionada seguin sea necesario.

Para regresar a la pantalla de seleccion de area, pulse [Esc].

% Siaparece esta pantalla, no puede ajustar mas la forma en la
direccién indicada por el tridngulo gris.

o

[ Corregir forma] H:
V:

o

Repita los pasos 8 y 9 como sea necesario para ajustar el resto de las
esquinas.

m Cuando haya finalizado, pulse [Esc].

Puede ajustar de forma precisa los resultados corregidos. Use Quick
Corner para ajustar la inclinacién de la imagen y, a continuacion,

use Correccion punto para realizar el ajuste preciso. Seleccione Quick
Corner o Correccion punto en la pantalla en el paso 6.

Para guardar la forma actual de una imagen ajustada, seleccione
Almacenar memoria. Puede guardar hasta tres formas de imagen en la
memoria.

@ Instalacion > Correc. geométrica > Memoria > Almacenar
memoria

Para restablecer la opcién Superficie curva, mantenga pulsado el botén
[Esc] durante aproximadamente 2 segundos mientras se muestra la
pantalla de seleccion de drea y, a continuacion, seleccione Si.

» Enlaces relacionados
* "Corregir la forma de la imagen con Quick Corner" p.64
* "Corregir la forma de la imagen con el modo Correccién punto” p.72

Corregir la forma de laimagen con el modo Pared en

esquina

Puede utilizar la opcién Pared en esquina para corregir las esquinas y los lados
de una imagen proyectada en una superficie curva con angulos rectos.




Forma de laimagen

¥ * Sicambialas opciones Tipo de pantalla y Posicion pantalla, los ajustes
se restablecen [ Correc. geométrica ] Volver
* Le recomendamos que ajuste la forma de la imagen en funcién del
punto mds cercano al centro de la pantalla. La forma ajustada se guarda para cada método de correccién.

Correccidn rapida con un solo método

n Encienda el proyector y visualice una imagen.

a Pulse el botéon [Menu] en el panel de control o el mando a distancia.

B Seleccione el menti Instalacién y pulse [Enter]. Modo Correccién punto

Modo Superficie curva

Imagen Pat

Proyeccién Frontal/Techo Modo Pared en esquina
Botén Inv direccién off O
Correc. geométrica H/V-Keystone
Off
Receptor Remoto Off
Tipo de pantalla 16:9 AV
Modo alta altitud off (e Memoria
Obturacién

Restablecer configuracidn...

Seleccione Modo Pared en esquina y pulse [Enter]. Seleccione Si si es
necesario.

n inicial/T...

Aparecera la pantalla Modo Pared en esquina.

G Seleccione Pared en esquina y pulse [Enter].

Seleccione Correc. geométrica y pulse [Enter]. [ Modo Pared en esquina ] Volver

Aparecera la pantalla Correc. geométrica.
Quick Corner

Pared en esquina

Correccién punto

Restablecer



Forma de laimagen

Seleccione Corregir forma y pulse [Enter]. Pulse los botones de flechas para ajustar la forma de la imagen del area

Aparecera la pantalla de seleccion de area. seleccionada seglin sea necesario.

Para regresar a la pantalla de seleccion de area, pulse [Esc].

Utilice los botones de flechas para seleccionar el area de la imagen que

desee ajustar y, a continuacion, pulse [Enter]. % Siaparece esta pantalla, no puede ajustar mas la forma en la
direccién indicada por el tridngulo gris.

[ Corregir forma ]
[ Corregir forma ]

Repita los pasos 8 y 9 como sea necesario para ajustar el resto de las
esquinas.
[Esc] Pulse 2 segundos para reiniciar
m Cuando haya finalizado, pulse [Esc].



Forma de laimagen

¥y * Puede ajustar de forma precisa los resultados corregidos. Use Quick % Sicambia las opciones Tipo de pantalla y Posicion pantalla, los ajustes se
$ Corner para ajustar la inclinacién de la imagen y, a continuacion, $ restablecen.

use Correccion punto para realizar el ajuste preciso. Seleccione Quick

Corner o Correccion punto en la pantalla en el paso 6.

* Para guardar la forma actual de una imagen ajustada, seleccione n Encienda el proyector y visualice una imagen.
Almacenar memoria. Puede guardar hasta tres formas de imagen en la

memoria. a Pulse el boton [Menu] en el panel de control o el mando a distancia.

@ Instalacion > Correc. geométrica > Memoria > Almacenar

memoria . , .
' B Seleccione el menu Instalacion y pulse [Enter].

* Para restablecer la opcién Pared en esquina, mantenga pulsado el
boton [Esc] durante aproximadamente 2 segundos mientras se muestra

Pa e prueba
la pantalla de seleccion de area y, a continuacion, seleccione Si. Prnyg[cidn Frontal/Techo
Botén Inv direccién off O
» Enlaces reIaCionadOS Correc. geométrica H/NV-Keystone
* "Corregir la forma de la imagen con Quick Corner" p.64 sl i
* "Corregir la forma de la imagen con el modo Correccién punto” p.72 Tpedepanals i X
Modo alta altitud off (O

Obturacién

Restablecer configuracién...

Corregir la forma de la imagen con el modo Correccion
punto

Puede utilizar la opcion Correccion punto del proyector para ajustar de forma
precisa la forma de la imagen en partes de una imagen. La imagen se divide en
una cuadricula que le permite mover puntos de interseccién en la cuadricula
seglin sea necesario para corregir la distorsion.

~ « ﬂ Seleccione Correc. geométrica y pulse [Enter].

Aparecera la pantalla Correc. geométrica.

~




Forma de laimagen

= ' % Para un ajuste preciso, seleccione Quick Corner para corregir
i Volver ~ g g
[ Correc. geométrica ] la forma y el tamafio de una imagen de forma aproximada y,
a continuacion, seleccione Correcciéon punto para ajustarlos de

forma precisa.
La forma ajustada se guarda para cada método de correccidn. P

Correccidn rapida con un solo método

Seleccione Correccion punto y pulse [Enter].

Aparecera la cuadricula en la imagen proyectada.

@ * Sidesea cambiar el numero de puntos, pulse [Esc] y; a
Modo Correccién punto continuacion, seleccione una opcion diferente en Numero de

puntos en el mend Correccién punto.

Modo Superficie curva . . , .
* Sidesea cambiar el color de la cuadricula para mejorar la

Modo Pared en esquina visibilidad, pulse [Esc] y, a continuacién, seleccione una opcién
‘ diferente en Color patrén en el mend Correccion punto.

Off

i | Si desea corregir un punto cada vez, utilice los botones de flecha para
' ' desplazarse hasta el punto que desea corregir y, a continuacion, pulse

Memoria
[Enter].

Seleccione Modo Correccion punto y pulse [Enter]. Seleccione Si si es
necesario.

@ Seleccione Correcciéon punto y pulse [Enter].

[ Modo Correccién punto ] Valver

Quick Corner

Correccién punto

Restablecer




Forma de laimagen

Utilice los botones de flechas para corregir la distorsion segtin sea Use los botones de flecha izquierda y derecha para seleccionar la columna
necesario. que desee ajustar y pulse [Enter].

o U i ki
|
S ™ .
: T Bl
Y I
e
@ Si desea corregir todos los puntos de una columna vertical o fila horizontal @ @

especificada a la vez, mantenga pulsado el boton [Enter| durante dos

segundos. G:\

Use los botones de flecha arriba y abajo para seleccionar la fila que desee
ajustar y pulse [Enter].

Para corregir los puntos restantes, pulse [Esc] para volver a la pantalla
anterior y, a continuacion, repita los pasos 8 a 12.

m Cuando haya finalizado, pulse [Esc].



Forma de laimagen

§ e Para guardar la forma actual de una imagen ajustada’ seleccione a Pulse el botén numérico (1, 20 3) del mando a distancia que coincida con
Almacenar memoria. Puede guardar hasta tres formas de imagen en la el numero del ajuste guardado.
memoria.

@ Instalacion > Correc. geométrica > Memoria > Almacenar
memoria

* Para restablecer las posiciones originales de la opcién Correccion
punto, seleccione Reiniciar en la pantalla Correccion punto. Memory] Memory2 M emory3

N/

Cargar la configuracion de la forma de laimagen desde R @)

la memoria

)
Puede cargar la configuracién de la forma de la imagen que seleccioné y guardé D & &)
en la memoria del proyector y aplicarla a la imagen actual. 2) (5 (&)
. o . (7)) 8 (&)

n Encienda el proyector y visualice una imagen. Customize
C ) (oa) (o)

* Lailustracion anterior es solo un ejemplo.
* También puede cargar la configuracion de la forma de la
imagen guardada seleccionando Recuperar memoria del menut
Memoria.

Cuando haya terminado de cargar la configuracion, siga las instrucciones
que aparezcan en la pantalla.



Cambio del tamano de la imagen con el anillo de zoom

Puede cambiar el tamaiio de la imagen con el anillo de zoom del proyector.

%  Espere 30 minutos después de encender el proyector antes de establecer
el enfoque, el zoom y el desplazamiento de la lente para conseguir una

precision méaxima.

= &
W T»

n Encienda el proyector y visualice una imagen.

Gire el anillo de zoom para ampliar o reducir la imagen.

EB-L890E/EB-L895E/EB-L690E/EB-L890U/EB-L895U/EB-L790U/EB-
L690U

h b
«\WN T»

h Lk
W T»

EB-L690SE/EB-L695SE



Enfoque de la imagen con el anillo de enfoque

Puede corregir el enfoque usando el anillo de enfoque. (EB-L890E/EB-
L895E/EB-L690E/EB-L890U/EB-L895U/EB-L790U/EB-L690U)

Espere 30 minutos después de encender el proyector antes de establecer

el enfoque, el zoom y el desplazamiento de la lente para conseguir una
precision méxima.

Gire el anillo de enfoque para enfocar toda la pantalla.

(" 2




Enfoque de la imagen con el anillo de enfoque (centro/esquina)

Ajuste el enfoque de esquina mientras mira a las cuatro esquinas de la

Puede corregir el enfoque utilizando el anillo de enfoque central y el anillo
pantalla de proyeccion.

de enfoque de esquina. (EB-L790SE/EB-L795SE/EB-L690SE/EB-L695SE/EB-
L790SU/EB-L690SU/EB-L695SU) EB-L790SE/EB-L795SE/EB-L790SU/EB-L690SU/EB-L695SU
Ve N

%  Espere 30 minutos después de encender el proyector antes de establecer
el enfoque, el zoom y el desplazamiento de la lente para conseguir una

precision méaxima.

Ajuste el enfoque central mientras mira al centro de la pantalla de
proyeccion. -
EB-L790SE/EB-L795SE/EB-L790SU/EB-L690SU/EB-L695SU
4 N
....... i : %)
)
4 N\
o Sila imagen sigue sin estar enfocada, repita los pasos 1y 2 para ajustarla
NI de nuevo.
» Enlaces relacionados

."l * "Partes del proyector: frente y superior” p.19




Seleccion de una fuente de imagen

Cuando se conectan varias fuentes de imagenes al proyector, como un %, Esta pantalla aparece cuando no se detecta ninguna sefial
ordenador y reproductor de DVD, puede cambiar de una imagen a la otra. de imagen. Compruebe las conexiones de los cables entre el

proyector y la fuente de imagen.

Asegtirese de que la fuente de imagen conectada que desea utilizar se

encuentre encendida. [ Bsqueda de fuente ]
Para fuentes de imagenes de video, inserte un DVD u otro contenido de Estado de la sefial
video y pulse el botén de reproduccion. = HDMI Off
= HDMI2 off
B Realice alguna de las siguientes acciones: FY HDBaseT Off
* Pulse el boton [Source Search] del mando a distancia o panel de control = usB
hasta que aparezca la imagen de la fuente deseada. CJ AirPlay
= [=] Miracast off
@ Source Search LAN Off
> #h
® i HOMI  Wireless  USB ) )
C ) C ) () Introduzca una sefial de imagen.
> Computer/HDBaseT Seleccione fuente mediante boton % .
&

* Pulse el boton para la fuente deseada del mando a distancia. Si existe
mds de un puerto para dicha fuente, vuelva a pulsar el botén para
desplazarse por las fuentes.

//\

Source Search

HDMI Wireless USB
o) () Ce=
Computer/HDBaseT

@ Fuentes HDMI (puertos HDMI1 y HDMI2)
@ Fuente de red (AirPlay, Miracast y LAN)
@ Fuente de puerto (puerto )



Seleccion de una fuente de imagen

@) Fuente de puerto » !’Enlaces relacionados . »
* "Partes del proyector: mando a distancia" p.24

* Pulse el botéon [Home] del mando a distancia.

- @ >
Jiou,

A/N Mute | Volume E-Zoom
(& ) (o) (@]

(= J (o) (e

A continuacion, seleccione la fuente que desee utilizar desde la pantalla
mostrada.

@ * FEl orden de presentacion de las fuentes de entrada cambia
cuando el proyector detecta una sefial de entrada. (La
fuente de entrada detectada aparece en la posicion superior
izquierda).

* Una marca de verificacién aparece en la imagen de la fuente
de entrada actual. Puede comprobar una vista previa de la
imagen de entrada actual para la mayoria de las fuentes como
una miniatura (que no sea la fuente de entrada USB en el
modo Reprod. de contenido).



Relacion de aspecto de imagen

El proyector puede mostrar imagenes con relaciones de altura y anchura
diferentes, denominadas relaciones de aspecto. Normalmente, la senal de
entrada de la fuente de video determina la relacién de aspecto de la imagen.

Sin embargo, puede cambiar la relacién de aspecto para determinadas imagenes
para que encajen en la pantalla.

» Enlaces relacionados
* "Modificacion de la relacion de aspecto de imagen" p.81
* "Relaciones de aspecto de imagen disponibles” p.82

Modificacion de la relacion de aspecto de imagen

Puede cambiar la relacion de aspecto de la imagen visualizada.

* Establezca la opcion Tipo de pantalla en el ment Instalacion del

proyector antes de cambiar la relacién de aspecto.

* Solo est4 disponible cuando se utiliza una de las siguientes fuentes de
entrada:

* HDMI
¢ HDBaseT

* Solo estd disponible cuando la opcién Escala estd desactivada o la
opcién Modo Escala esta establecida en Vista completa.

@ Imagen > Escala > Modo Escala

n Encienda el proyector y cambie a la fuente de imagen que desea utilizar.

a Pulse el boton [Menu] en el panel de control o el mando a distancia.

B Seleccione el menu Imagen y pulse [Enter].

Modo de color Dindmico

Ajuste de imagen 50 @so Bso &850
Nitidez
ti-proyeccion Balance de blancos

Pantalla Contraste dindmico Off

Operacion Mejora de imagen

Administracién Gamma adap. escena 0

Red Gamma

Informacian RGBCMY

Memoria Restablecer los valores p...

ECO Aspecto Automatico

Escala

Configuracion inicial/T...

Restablecer configuracién...

n Seleccione Aspecto y pulse [Enter].
B Seleccione la relacion de aspecto de la sefial de entrada.

B Pulse [Menu] o [Esc] para salir de los mens.

* El ajuste de la relacién de aspecto disponible varia dependiendo de la

sefal de entrada.

* Sihay margenes entre el borde de la imagen y el marco de la
pantalla proyectada, puede ajustar la posicién de la imagen mediante la
configuracién Posiciéon pantalla del mend Instalacion del proyector.

@ Instalacion > Posicion pantalla



Relacion de aspecto de imagen

» Enlaces relacionados

Modo de aspecto Descripcion

* "Configuracion de calidad de la imagen - Ment Imagen" p.205 2 .

* "Configuracién de instalacion del proyector - Menu Instalacién” p.210 Zoom H Muestra imagenes utilizando la anchura completa
Zoom V (Zoom H) o altura completa (Zoom V) del drea de

proyeccion y mantiene la relacion de aspecto de la
imagen. No se proyectan las zonas que sobresalgan de la

Relaciones de aspecto de imagen disponibles opcion Tipo depantalla | "y o rovectada,

estd establecida en 4:3,
16:9, 16:10 0 21:9)

(Disponible cuando la

Puede seleccionar las siguientes relaciones de aspecto de imagen, dependiendo

del ajuste Tipo de pantalla y de la sefial de entrada de la fuente de imagen. Nativa Muestra la imagen sin cambios (se mantienen la
(Disponible cuando la relacion de aspecto y la resolucion). No se proyectan
opcion Tipo de pantalla las zonas que sobresalgan de la pantalla proyectada.

reducir, ampliar o dividir la imagen proyectada con fines comerciales o estd establecida en 4:3,
para la proyeccion publica puede infringir los derechos del propietario del 16:9, 16:10 0 21:9)
copyright de dicha imagen segun las leyes sobre derechos de autor.

Observe que el uso de la funcién de relacion de aspecto del proyector para

Modo de aspecto Descripcion

Automatico Establece automaticamente la relacién de aspecto segin
la sefial de entrada.

4:3 Convierte la relacion de aspecto de la imagen en 4:3.
(Esté disponible cuando la
opcién Tipo de pantalla
esta establecida en 4:3)

16:9 Convierte la relacion de aspecto de la imagen en 16:9.

(Esta disponible cuando la
opcion Tipo de pantalla
esta establecida en 4:3 o
16:10)

Completo Muestra imagenes utilizando el tamaiio completo del
(Disponible cuando la area de proyeccion, pero no se mantiene la relacion de
opcién Tipo de pantalla aspecto.

estd establecida en 16:6,
16:9, 16:10 0 21:9)




Ajuste de la calidad de imagen (Modo de color)

El proyector posee diferentes modos de color para proporcionar el brillo, B Seleccione el ment Imagen y pulse [Enter].

contraste y color 6ptimos para una variedad de entornos de visualizacién y
tipos de imagenes. Puede seleccionar el modo disefiado para que coincida con la
imagen y el entorno, o probar los modos disponibles. Altiste e Hrauan Bso Bso dso 5o

. Nitidez

» Enlaces relacionados

* "Modificacion del modo de color" p.83

Balance de blancos

* "Modos de color disponibles” p.84 Pantalla Contraste dinamico Off
Operacion Mejora de imagen
Adrminists Gamma adap. escena 0
Modificaciéon del modo de color o Gamma
— RGBCMY
Puede cambiar el Modo de color con el mando a distancia para optimizar la Informacion ——
. . . .7 Restablecer los valores p...
imagen para el entorno de visualizacion. Memoria R
ECO Aspecto Automatico
Escala

n Encienda el proyector y cambie a la fuente de imagen que desea utilizar.

Configuracion inicial/T...

Restablecer configuracién...

a Pulse el botén [Menu] en el panel de control o el mando a distancia.

n Seleccione Modo de color y pulse [Enter].

B Seleccione el modo de color para la sefial de entrada.

a Pulse [Menu] o [Esc] para salir de los ments.

» Enlaces relacionados
* "Configuracion de calidad de la imagen - Ment Imagen" p.205

* "Configuracién de operaciones con varios proyectores - Menu Multi-
proyeccion” p.212



Ajuste de la calidad de imagen (Modo de color)

Modos de color disponibles

Puede configurar el proyector para utilizar estos modos de color en funcién de
la fuente de entrada utilizada:

Modo de color Descripcion

Dindmico Modo de brillo mas alto. La mejor opcién para dar
prioridad al brillo.

Presentacion La mejor opcién para proyectar imagenes intensas.

Natural Reproduce fielmente los colores. Ideal para proyectar
imégenes fijas, como fotos.

Cinema La mejor opcidn para disfrutar de contenido como
peliculas.

BT.709 Produce imagenes que cumplen la norma ITU-R
BT.709.

DICOM SIM La mejor opcidn para proyectar radiografias y otras

imdgenes clinicas. Este modo se utiliza unicamente
como referencia y no se debe utilizar para realizar
diagndsticos médicos.

Multi-proyeccién La mejor opcidn para proyectar desde varios
proyectores (reduce la diferencia del tono del color
entre imagenes).




Activacion del ajuste de luminancia automatico

Puede activar la funcién Contraste dindmico para optimizar automaticamente la * Velocidad alta para ajustar el brillo tan pronto cambia la escena. El
luminancia de la imagen. Esto mejora el contraste de la imagen segtin el brillo brillo cambia significativamente.

del contenido que proyecta. ¢ ECO para ajustar el brillo y minimizar el consumo eléctrico sin

comprometer la calidad de la imagen.
n Encienda el proyector y cambie a la fuente de imagen que desea utilizar.

[ Contraste dinamico ] Volver
g Pulse el botén [Menu] en el panel de control o el mando a distancia.

Velocidad alta

Normal

Modo de color Dindmico ECO
= v Off
T — ¥s0 B ®50 @50 . vor ]

Nitidez

B Seleccione el ment Imagen y pulse [Enter].

Balance de blancos

a Pulse [Menu] o [Esc] para salir de los ments.

Pantalla Contraste dindmico Off
Operacion Mejora de imagen
Admin Gamma adap. escena 0
Red Gamma

RGBCMY

Informacion

Restablecer los valores p...
Memoria

_ Aspecto Autornético
ECO

Escala

Configuracion inicial/T...

Restablecer configuracién...

ﬂ Seleccione Contraste dinamico y pulse [Enter].

B Seleccione una de las siguientes opciones y pulse [Enter]:

* Normal para el ajuste estaindar del brillo mediante cambios minimos de
brillo.



Ajuste del color de laimagen

Puede ajustar de forma precisa varios aspectos de como los colores se muestran

a Pulse el boton [Menu] en el panel de control o el mando a distancia.
en las imagenes proyectadas.

B Seleccione el ment Imagen y pulse [Enter].

Modo de color Dindmico

Ajuste de imagen 50 @so dso daso
Nitidez

» Enlaces relacionados
* "Ajuste del matiz, la saturacion y el brillo" p.86
* "Ajustar el pardmetro Gamma" p.87

Balance de blancos

Ajuste del matiz, la saturacion y el brillo

Pantalla Contraste dindmico Off
Puede ajustar los parametros Matiz, Saturacién y Brillo para colores de imagen Operacién Mejora de imagen
individuales. PO Gamma adap. escena 0
Red Gamma
n Encienda el proyector y cambie a la fuente de imagen que desea utilizar. N ——

Informacion

Restablecer los valores p...
Memoria

_ Aspecto Automdtico
ECO
Escala

Configuracion iniciz

Restablecer configuracién...

ﬂ Seleccione RGBCMY y pulse [Enter].



Ajuste del color de laimagen

B Seleccione el menti color que desea ajustar y pulse [Enter]. Aju star el pa rametro Gamma
Puede corregir las diferencias en los colores de la imagen proyectada que se
[RGBCMY ] Volver . . . .
producen entre fuentes de imagen diferentes ajustando la opcién Gamma.
Matiz Saturacion Luminosidad L
%  Para optimizar el tono de color conforme a la escena y obtener una
R 50 20 2l imagen mas viva, corrija la imagen ajustando la opcion Gamma adap.
G 50 =—— 50 —— 50 —— escena.
B 50 — 50 =—— 50 =—
C 50 — 50 —— 50 ——
M 50 — 50 — 50 — n Encienda el proyector y cambie a la fuente de imagen que desea utilizar.
Y 50 —— 50 — 50 —
a Pulse el botéon [Menu] en el panel de control o el mando a distancia.
B Haga lo siguiente segtin sea necesario para cada configuracion: B Seleccione el menu Imagen y pulse [Enter].

* Para ajustar el matiz global del color (azulado, verdoso y rojizo), ajuste

'/ . Modo de color Dindmico
la opcién Matiz.

Ajuste de imagen 50 @so dso @50
* Para ajustar la intensidad global del color, ajuste la opcién Saturacion. =
Instalacion Nitidez
* Para ajustar el brillo global del color, ajuste la opcion Luminosidad. Aftoprd _ Balance de blancos
Pantalla Contraste dindmico Off
[R] Volver
Operacion Mejora de imagen
Matiz 50 M 4 | 2N Administracién Gamma adap. escena 0
Saturacién 50 ——— Red S
Luminosidad 50 R Informacion REHCMY
Restablecer los valores p...
Memoria
Aspecto i
ECO p Automatico
Escala

Pulse [Menu] o [Esc] para salir de los ments.

Configuracion inicial/T...

Restablecer configuracién...




Ajuste del color de laimagen

a Seleccione Gamma y pulse [Enter].
B Ajuste el valor de correccién para la opcion Gamma y pulse [Enter].

[ Gamma] Volver

v Gamma

Personalizado

Restablecer

Cuando seleccione un valor mas pequeiio, puede reducir el brillo total de
la imagen para que esta sea mas nitida. Cuando seleccione un valor mas
grande, las dreas oscuras de la imagen se hacen mas brillantes, pero la
saturacion del color para areas mas brillantes puede debilitarse.

@ * Siestablece la opcién Modo de color en cualquier opcién que no
sea Dinamico o DICOM SIM en el ment Imagen del proyector,

el método de configuracién de gamma se invierte.

Cuando seleccione un valor mas grande, puede reducir el brillo
total de la imagen para que esta sea mas nitida. Cuando
seleccione un valor mas pequeno, las dreas oscuras de la imagen
se hacen mas brillantes, pero la saturacion del color para areas
mds brillantes puede debilitarse.

* Si establece la opcién Modo de color en DICOM SIM en
el ment Imagen del proyector, seleccione el valor de ajuste
conforme al tamaifio de proyeccion.

* Siel tamafio de proyeccion es de 120 pulgadas o menos,
seleccione un valor pequefio.

* Siel tamafio de proyeccién es de 120 pulgadas o mas,
seleccione un valor grande.

* Las imagenes médicas puede que no se reproduzcan
correctamente en funcién de la configuracién y de las
especificaciones de la pantalla.

a Si desea realizar ajustes mas precisos, seleccione Personalizado y pulse
[Enter].



Ajuste del color de laimagen

Al Pulse los botones de flecha izquierda o derecha para seleccionar el tono de
color que desea ajustar en el grafico de ajuste gamma. Después, pulse el
boton de flecha arriba o abajo para ajustar el valor correspondiente y pulse
[Enter].

[ Gamma]

El area parpadeante es la parte ajustable.

B Pulse [Menu] o [Esc] para salir de los ments.

» Enlaces relacionados
* "Configuracion de calidad de la imagen - Ment Imagen" p.205



Ajuste de la resolucién de la imagen

Puede ajustar la resolucién de la imagen para reproducir una imagen clara con B Seleccione Modos predefin. imagen y pulse [Enter].
una textura enfatica y sensacion de material.

n Encienda el proyector y cambie a la fuente de imagen que desea utilizar.

g Pulse el botén [Menu] en el panel de control o el mando a distancia.

B Seleccione el ment Imagen y pulse [Enter]. [ Mejora de imagen ]
Modo de color Din&mico Emulacién 4K
- Modos predefin. imagen
Ajuste de imagen 050 Mso Bdso E@so
Nitidez
Multi-pro - Balance de blancos
Pantalla Contraste dindmico Off
Operacion Mejora de imagen
Administracion Gamma adap. escena 0
Red Gamma . ., .
= CeECY a Seleccione la opcion predefinida y pulse [Enter].

Informacion

Moo Restablecer los valores p...
wie Ql .

e A [ Modos predefin. imagen ] Volver
Aspecto Autormético

ECO

Escala
Configuracidn inicial/T... v Off

Restablecer configuracién... Predefinido 1

Predefinido 2
Predefinido 3
Predefinido 4

ﬂ Seleccione Mejora de imagen y pulse [Enter]. Predefinido 5

Los siguientes ajustes guardados en la opcion predefinida se aplican a la
imagen.

* Reduccion de ruidos

* Reduccion ruidos MPEG



Ajuste de la resolucién de la imagen

* Realce detalle

Ajuste cada configuracién individualmente segtin sea necesario.

* Para reducir el parpadeo de las imagenes, ajuste la opcién Reduccion
de ruidos.

* Para reducir el ruido o los artefactos que aparecen en el video MPEG,
ajuste la opcion Reducciéon ruidos MPEG.

* Para crear una textura mas enfatica y sensacion material de la imagen,
ajuste la opcion Realce detalle.

Se sobrescribe el valor de los ajustes de la opcién predefinida.

B Pulse [Menu] o [Esc] para salir de los ments.



Ajuste del brillo

Puede ajustar el brillo de la fuente de luz del proyector. Si desea mantener el brillo en un nivel especifico, seleccione la opcion
Mantener brillo y seleccione On.
n Encienda el proyector y cambie a la fuente de imagen que desea utilizar.

g Pulse el botén [Menu] en el panel de control o el mando a distancia.

B Seleccione el ment Operacion y pulse [Enter].

[ Contr. de brillo de fuente de luz ]

Modo en espera MNormal

Salida Audio en espera on O Mantener brillo On ']

Encendido automaético Off N Mantener nivel de brillo 100 %
AR Medo luz Personalizado

Inicio rapido Off

Nivel brillo 100 %
HDBaseT

Contr. de brillo de fuente ...

Biisq. aut. de fuente On @
Modo reposo On @O e
Tiempo Modo reposo 10 min.

Config. A/V Pausa
Configuracién de la opera...
Reprod. de contenido

a Si desactiva Mantener brillo, seleccione la opcion Modo luz:

Restablecer configuracidn...

* Normal permite establecer el brillo en el nivel maximo. Con este
valor se consigue un tiempo de uso de fuente de luz estimado de
aproximadamente 20 000 horas.

* Silencioso permite establecer el brillo al 70 % y reduce el ruido del
ventilador. Con este valor se consigue un tiempo de uso de fuente de luz
estimado de aproximadamente 20 000 horas.

Seleccione Contr. de brillo de fuente de luz y pulse [Enter].

* Extendida permite establecer el brillo al 70 % y amplia la esperanza de
vida de la fuente de luz. Con este valor se consigue un tiempo de uso de
fuente de luz estimado de aproximadamente 30 000 horas.

* Personalizado permite seleccionar un nivel de brillo personalizado
entre el 70 y el 100 %.



Ajuste del brillo

[ Modo luz] Volver

* Eltiempo de funcionamiento de la fuente de luz varia en funcién de las

condiciones medioambientales y del uso.

¢ Las horas enumeradas aqui son aproximadas y no se garantizan.
v Normal q p y &

. * Puede que necesite cambiar partes internas antes del tiempo de
funcionamiento de la fuente de luz estimado.

Extendido
* Sila opciéon Mantener brillo esta activada y ha superado las horas de

uso enumeradas aqui, no podrd seleccionar un valor alto para la opcién
Mantener nivel de brillo.

Personalizado

FAl Si establece la opcion Modo luz en Personalizado, seleccione Nivel brillo

y use los botones de flecha izquierda y derecha para seleccionar el brillo. Mantener brillo desactivada

Opcion Nivel brillo Tiempo antes de que el brillo de la fuente de luz se
[ Contr. de brillo de fuente de luz] Volver reduzca a la mitad (aproximado)
0,

Nivel brillo 100% 4 — » 100% 20 000 horas

90% 21 000 horas

80% 24 000 horas

B Pulse [Menu] o [Esc] para salir de los ments. 70% 30 000 horas
%  Para obtener los mejores resultados a la hora de mantener un brillo Mantener brillo activada

@ constante, establezca la opcion Calib. fuente de luz en Ejecutar

periédicam. en el ment Administracion del proyector. (%)

* "Tiempo de funcionamiento de la fuente de luz" p.93

. )
» Enlaces relacionados (1] ) \
'
-
)

Tiempo de funcionamiento de la fuente de luz @ Mantener nivel de brillo

El tiempo de funcionamiento de la fuente de luz varia en funcién de la opcién @ Tiempo que el proyector puede mantener el brillo constante (aproximado)

Nivel brillo y si la opciéon Mantener brillo estd activada o no.



Ajuste del brillo

Opcién Mantener nivel de | Horas

brillo

85% 6 000 horas
80% 10 000 horas
75% 14 000 horas
70% 19 000 horas




Control del volumen con los botones de volumen

Los botones de volumen controlan el sistema de altavoces interno del proyector.

También puede controlar el volumen de cualquier altavoz externo que conecte al
proyector.

Debera ajustar el volumen por separado para cada fuente de entrada conectada.
n Encienda el proyector e inicie una presentacion.

Para bajar o subir el volumen, pulse los botones [Volume] del panel de
control tal y como se muestra.

Home \.”" \//Default
ONEPYe

AN Mute | Volume E-Zoom

(&) (@) (@)
(= J o) (e

Mute

(=) i) ()

Aparecera un indicador de volumen en la pantalla.

Para establecer el volumen en un nivel especifico para una fuente de
entrada, seleccione Volumen en el menu E/S de seiial del proyector.

A Precaucién

No inicie una presentacién con una configuracién de volumen alto. Los ruidos altos
repentinos podrian causar una pérdida de la audicion.

Baje el volumen antes de apagar el aparato, para poder aumentarlo progresivamente
cuando vuelva a activarlo.



Ajuste de las funciones del proyector

Siga las instrucciones de estas secciones para utilizar las funciones de ajuste del proyector.

» Enlaces relacionados

* "Funciones de Enlace HDMI" p.97

* "Proyeccion simultanea de dos imagenes" p.99

* "Proyeccion de una presentacion de PC Free" p.102

* "Proyectar en el modo de reproduccion de contenido” p.107

* "Desactivacion temporal de la imagen y sonido" p.115

* "Detencion temporal de videos" p.116

* "Apagar el sonido temporalmente (Pausa)" p.117

* "Aplicar zoom a las imdagenes (E-Zoom)" p.118

* "Almacenamiento de una imagen de logotipo de usuario” p.119
* "Almacenamiento de los ajustes en memoria y utilizacion de los ajustes guardados" p.121
 "Utilizar las funciones avanzadas de ajuste de imagen" p.123

* "Funciones de la multi-proyeccion” p.126

* "Uso de camara externa” p.138

* "Funciones de seguridad del proyector" p.140



Funciones de Enlace HDMI

Cuando utilice las funciones Enlace HDM]I, establezca la opcion Enlace

Cuando una fuente de audio y video que cumple el estindar CEC de HDMI se %N .
HDMI en On en el mend E/S de seiial del proyector.

conecta al puerto HDMI del proyector, puede utilizar el mando a distancia de

dicho proyector para controlar determinadas funciones del dispositivo enlazado. ., . ,
proy b p * También debe configurar el dispositivo conectado. Para obtener

Ejemplo: conexién del proyector, del sistema de audio y video y de més informacién, consulte la documentacién suministrada con el
reproductores multimedia dispositivo.

* Es posible que algunos dispositivos conectados o sus funciones no

se ejecuten correctamente aunque cumplan el estandar CEC de
(o] ’ (Lo L] 2 HDMI. Para obtener mds informacion, consulte la documentacién
HOMI % HDMI

suministrada con el dispositivo.

* Utilice un cable compatible con el estaindar HDMI.

% ¢ Siempre que el dispositivo conectado cumpla el estindares CEC de n . . .
HDMI, puede utilizar la funcién Enlace HDMI aunque el sistema de Pulse el boton [Menu] en el panel de control o el mando a distancia.

audio y video intermedio no cumpla los estandares CEC de HDMI.

a Seleccione E/S de seiial y pulse [Enter].

* Se pueden conectar a la vez un maximo de 3 reproductores multimedia

que cumplan las normas HDMI CEC.
Seleccione Enlace HDMI y pulse [Enter].

En la pantalla que aparece, asegtrese de que la opciéon Enlace HDMI esté

» Enlaces relacionados )
establecida en On.

* "Uso de los dispositivos conectados mediante las funciones Enlace HDMI"
p.97
Seleccione Conex. dispositivos y pulse [Enter].

Uso de los diSpOSitiVOS conectados mediante las B Seleccione ell dispositivo que desea controlar y desde el que desea
funciones Enlace HDMI proyectar la imagen y pulse [Enter].

Puede seleccionar el dispositivo conectado que esté disponible para Enlace * Un dispositivo enlazado se indica mediante una marca azul.
HDMI y controlar el dispositivo seleccionado mediante las funciones Enlace * Elnombre del dispositivo se deja en blanco si no se puede
HDMI. adquirir.

Pulse [Esc] para seleccionar las opciones Enlace HDMI segtin sea
necesario.

* Disp. salida audio: seleccione el dispositivo para la salida de audio.



Funciones de Enlace HDMI

$ * Seleccione Proyector para emitir audio desde el propio
proyector.

* Seleccione Sistema AV para emitir audio desde un
amplificador de AV conectado mediante un cable HDMI.

* Activar Enlace le permite controlar lo que ocurre cuando se enciende el
proyector o el dispositivo enlazado.

$ * Seleccione PJ->Dispos o Bidireccional para activar el
dispositivo enlazado cuando se encienda el proyector.

* Seleccione Dispos->PJ o Bidireccional para activar el
dispositivo enlazado cuando se encienda el proyector.

* Desact. Enlace le permite controlar si los dispositivos enlazados se
apagan cuando el proyector se apaga.

$ * Desact. Enlace solo funciona cuando esta activado el enlace
de alimentacién CEC del dispositivo conectado.
* Tenga en cuenta que puede que el dispositivo conectado

no se apague en funcién de su estado (por ejemplo, si esta
grabando).

Pulse [Esc] para salir de los mends.

Puede utilizar el mando a distancia del proyector para controlar el dispositivo
enlazado, como pueden ser las operaciones de reproducir, avance rapido y
rebobinar.



Proyeccion simultanea de dos imagenes

Puec.ie LlltiliZaI' la funcidén de .parlltalla di‘.zidida para proyectar simultanearp’ente %, Alutilizar la funcién de pantalla dividida, es posible que no se
dos imagenes de fuentes de imagenes diferentes. Puede controlar la funcién de encuentren disponibles otras funciones del proyector y que se apliquen
pantalla dividida con el mando a distancia o menus del proyector. automdticamente algunos ajustes en ambas imdgenes.

* Puede llevar a cabo una proyeccion de pantalla dividida cuando
la opcion Reprod. de contenido se establezca en On en el mend
Operacion del proyector.

* Es posible que no pueda realizar una proyecciéon de pantalla dividida
cuando use la funcién Escala o la funcion Mezcla de bordes en el
menu Multi-proyeccion del proyector.

n Encienda el proyector y visualice una imagen
a Pulse el botén [Home].

B Seleccione Dividir pantalla.

Pulse el boton [Menu].



Proyeccion simultanea de dos imagenes

B Cuando divida la pantalla en mitades, haga lo siguiente segtn sea Fuentes de entrada para la proyeccién de pantalla
necesario: o o ge
dividida
Dividir pantalla [ | [ T A continuacidn se indican las combinaciones de fuentes de entrada que pueden
= HDMmIH n ® proyectarse en una pantalla dividida.
= HDML2 ® EB-L890E/EB-L895E/EB-L790SE/EB-L795SE/EB-L690E/EB-L890U/EB-
™ HDBaseT O O L895U/EB-L790U/EB-L790SU/EB-L690U/EB-L690SU/EB-L695SU
= uss
Pl LAN O Pantalla Pantalla derecha
[ wiracast O O izquierda I"HDMI | HDMI2 | HDBaseT | USB LAN | Miracast
o)) Fuente de audio @ O HDMI1 - v 4 v - -
T Tamafio pantalla = (L ] HDMI2 v - - v 4 v
HDBaseT 4 - - v 4 v
No se puede ejecutar esta combinacion. -
USB 4 v 4 - - v
LAN - v 4 - - -
@ Permite seleccionar la fuente de entrada.
Miracast - v v v - -
Puede.: seleccionar sélo las fuentes de entrada que pueden EB-L690SE/EB-L695SE
combinarse.
@ Seleccione la pantalla de la que desea escuchar el audio. if;:it:i?a Pantalla derecha
@ Seleccione el tamario de la pantalla. HDMI1 HDMD2 HDBaseT USB LAN
HDMI1 - v 4 v 4
a Seleccione Ejecutar y pulse [Enter]. HDMI2 v/ - - v v
HDBaseT v - - v v
Para salir de la funcién de pantalla dividida, pulse [Esc].
USB v/ 4 v - -
» Enlaces relacionados LAN v v v - -

* "Fuentes de entrada para la proyeccion de pantalla dividida" p.100
* "Restricciones de proyeccion de pantalla dividida" p.101



Proyeccion simultanea de dos imagenes

Restricciones de proyeccion de pantalla dividida

Restricciones de funcionamiento

Las siguientes operaciones no se pueden realizar durante la proyeccion de la
pantalla dividida.

* Configuracién del menu del proyector
* E-Zoom

* Cambio del modo de aspecto (el modo de aspecto esta establecido en
Automatico)

* Operaciones utilizando el botén [Customize] del mando a distancia, que no
sea mostrar la informacion de la red en la superficie proyectada.

* Aplicar la opcion Contraste dinamico

* Mostrar la informacion de la red en la superficie proyectada mediante un
método que no sea pulsar el botén [Customize].

* Mostrar la barra de informacion Miracast

Restricciones de imagenes

* Incluso si establece Pantalla sin sefial en Logo en el ment Pantalla del
proyector, aparecera la pantalla azul cuando no se transmita ninguna sefial.

¢ Cuando crea una sola imagen unificada proyectada desde varios proyectores
y utiliza la funcién de pantalla dividida, el segundo proyector no detecta una
sefial de imagen.

» Enlaces relacionados

* "Relacién de aspecto de imagen" p.81

* "Aplicar zoom a las imdagenes (E-Zoom)" p.118

* "Activacion del ajuste de luminancia automatico" p.85
* "Ajuste de la configuracién de ments" p.202



Proyeccion de una presentacion de PC Free

Puede utilizar la funcién PC Free del proyector cuando conecte un dispositivo
USB que contenga archivos de presentacion compatibles. Esta funcion le
permite visualizar de forma rapida y sencilla una presentacién y controlarla
con el mando a distancia del proyector.

jpg png

bmp avi

> > il »
USB

» Enlaces relacionados

* "Tipos de archivos compatibles con PC Free" p.102

* "Precauciones para la proyecciéon con PC Free" p.103

* "Inicio de una presentacion en PC Free" p.103

* "Inicio de una presentacion de pelicula en PC Free" p.104
* "Opciones de visualizacion de PC Free" p.105

Tipos de archivos compatibles con PC Free

Puede proyectar estos tipos de archivos con la funciéon PC Free del proyector.

@, * Para obtener los mejores resultados, coloque los archivos en un
dispositivo de medios con formato FAT16/32.
* Siposee algiin problema para realizar la proyeccion desde un
dispositivo de medios con formato de un sistema de archivos que

no sea de Windows, intente formatear el dispositivo de medios para
Windows.

Contenido | Tipo de Detalles
del archivo | archivo
(extension)
Imagen Jjpg Asegurese de que el archivo no posea:
* Formato CMYK
* Formato progresivo
* Alta compresion
* Una resolucién mayor que 8 192 x 8 192
.bmp Asegurese de que el archivo no posea:
* Resolucion superior a 1 280 x 800
.gif Asegtirese de que el archivo no posea:
* Resolucién superior a 1 280 x 800
* Animaciones
* Entrelazado
.png Asegurese de que el archivo no posea:
* Resolucién mayor a 1.920 x 1200
* Entrelazado
Pelicula .avi * Version: solo AVI 1.0

Resolucion: 1 280 x 720 o menos
Tamano: 2 GB o menos
Codec de pelicula: JPEG en movimiento

Tasa de fotogramas: superior a 30 fotogramas por
segundo

Codec de audio: LPCM o IMA ADPCM

Frecuencia de muestreo de audio: 11,025 kHz,
22,05 kHz, 44,1 kHz, 16 kHz, 24 kHz, 32 kHz o 48 kHz




Proyeccion de una presentacion de PC Free

Precauciones para la proyeccién con PC Free %  Puede cambiar las opciones de funcionamiento de PC Free o afiadir
@ efectos especiales seleccionando Opciodn en la parte inferior de la pantalla
Tenga en cuenta las siguientes precauciones al utilizar las funciones de PC Free. y pulsando [Enter].

* No puede utilizar una llave USB para funciones PC Free.

* No desconecte el dispositivo de almacenamiento USB mientras se esta n Pulse el botén [USB] del mando a distancia.
accediendo a este; de lo contrario, PC Free podria no funcionar de forma
correcta.

Aparecera la pantalla de la lista de archivos de PC Free.

Slideshow == USB1> 001/001 Pégina

* Es posible que no pueda utilizar las funciones de seguridad de determinados — :
dispositivos de almacenamiento USB con la funcién PC Free. ’ ’ " '

* Al conectar un dispositivo USB que incluye un adaptador de CA, conecte el oz | (a_wos .
adaptador de CA a una toma de corriente cuando utilice el dispositivo con el ==

proyector.

0 00068 a 00078 a 00088

* Algunos de los lectores de tarjetas USB disponibles en tiendas pueden no ser
compatibles con el proyector.

a 00138

* El proyector puede reconocer hasta 5 tarjetas insertadas en el lector de \r )

tarjetas ConeCtado al mismo tiempo' [-] 0;‘;‘05 -'{':/‘ V;‘ 00218 o 00228 = 00238 o 00248 = n" 00258 7[, 00268
* Puede utilizar las siguientes funciones al proyectar en PC Free. e T e e — S

* Congelar

* Pausa A/V * Siaparece la pantalla Seleccionar unidad, pulse los botones de

. E-Zoom flechas para seleccionar la unidad y pulse [Enter].

* Para mostrar imagenes de la otra unidad USB, seleccione

» Enlaces relacionados Selchionar unidad, en la parte superior de la pantalla de lista de
* "Detencién temporal de videos" p.116 archivos y pulse [Enter].

* "Desactivacion temporal de la imagen y sonido” p.115
* "Aplicar zoom a las imagenes (E-Zoom)" p.118 . o . .
P 8 ( )'p a Realice una de las siguientes acciones para encontrar los archivos:
* Sinecesita visualizar los archivos dentro de una subcarpeta del
dispositivo, pulse los botones de flechas para seleccionar la carpeta y
pulse [Enter].

Inicio de una presentacion en PC Free

Después de conectar un dispositivo USB al proyector, puede cambiar a la fuente * Para regresar a un nivel de carpeta anterior en el dispositivo, seleccione
de entrada USB e iniciar la presentacion. Volver arriba y pulse [Enter].



Proyeccion de una presentacion de PC Free

* Para ver archivos adicionales en una carpeta, resalte Pag. siguiente o
Pag. anterior y presione [Enter].

B Realice alguna de las siguientes acciones:

* Para visualizar una imagen individual, pulse los botones de flechas
para seleccionar la imagen y pulse [Enter]. (Pulse el botén [Esc] para
regresar a la pantalla de lista de archivos).

* Para visualizar una presentacion de todas las imagenes de una carpeta,
pulse los botones de flechas para seleccionar la opcioén Ver presen. en la
parte inferior de la pantalla y pulse [Enter].

$ * Puede cambiar el tiempo de cambio de imagen seleccionando
Opciodn en la parte inferior de la pantalla y pulsando [Enter].
* Siel nombre de algtn archivo excede el drea de visualizacion

o incluye simbolos no compatibles, es posible que se acorte

el nombre del archivo o se cambie solo en la visualizacion en * Para desplazarse a la imagen siguiente o anterior, pulse el boton de
pantalla. flecha hacia la izquierda o derecha.

Para detener la visualizacion, siga las instrucciones en pantalla o pulse el
botén [Esc].
Regresara a la pantalla de lista de archivos.

ViW Al realizar la proyeccion, utilice los siguientes comandos para controlar la
visualizacion:

* Para girar una imagen visualizada, pulse el botén de flecha hacia arriba

o abajo. . " . . . .,
) Apague el dispositivo USB, si es necesario, y, a continuacion, desconecte el

dispositivo del proyector.

» Enlaces relacionados
* "Conexion a un dispositivo USB" p.38
* "Opciones de visualizacién de PC Free" p.105

Inicio de una presentacion de pelicula en PC Free

Después de conectar un dispositivo USB al proyector, puede cambiar a la fuente
de entrada USB e iniciar la reproduccion de la pelicula.



Proyeccion de una presentacion de PC Free

Puede cambiar las opciones de funcionamiento de PC Free seleccionando

Opcion en la parte inferior de la pantalla y pulsando [Enter].

n Pulse el botén [USB] del mando a distancia.
Aparecera la pantalla de la lista de archivos de PC Free.

Slideshow SB1> 001/001 Pégina

L) T Selec. Unidad

P0001 P0002 a  0001S O 00028
- P 1\

—.* : » j%‘h
. =
a  ooo7s o oooss

i

> ALY
-] a 00148

5

yq

O 00208 a 00218 a 00228

Ver presen.

@ * Siaparece la pantalla Seleccionar unidad, pulse los botones de
flechas para seleccionar la unidad y pulse [Enter].
* Para mostrar archivos de pelicula de la otra unidad USB,

seleccione Seleccionar unidad, en la parte superior de la pantalla
de lista de archivos y pulse [Enter].

g Realice una de las siguientes acciones para encontrar los archivos:

* Sinecesita visualizar los archivos dentro de una subcarpeta del
dispositivo, pulse los botones de flechas para seleccionar la carpeta y
pulse [Enter].

* Para regresar a un nivel de carpeta anterior en el dispositivo, seleccione
Volver arriba y pulse [Enter].

* Para ver archivos adicionales en una carpeta, resalte Pag. siguiente o
Pag. anterior y presione [Enter].

Para reproducir una pelicula, pulse los botones de flechas para seleccionar
el archivo y pulse [Enter].

@ * Siel nombre de algtn archivo excede el drea de visualizacion
o incluye simbolos no compatibles, es posible que se acorte
el nombre del archivo o se cambie s6lo en la visualizacion en

pantalla.

* Sidesea reproducir todas las peliculas en una carpeta en
secuencia, seleccione la opcién Ver presen. en la parte inferior de
la pantalla.

Para detener la reproduccion de peliculas, pulse el boton [Esc], seleccione
Salir y pulse [Enter].

Regresard a la pantalla de lista de archivos.

Apague el dispositivo USB, si es necesario, y, a continuacion, desconecte el
dispositivo del proyector.

» Enlaces relacionados
* "Conexién a un dispositivo USB" p.38
* "Opciones de visualizacion de PC Free" p.105

Opciones de visualizacion de PC Free

Puede seleccionar estas opciones de visualizacion a través de PC Free. Para
acceder a esta pantalla, seleccione Opcion en la parte inferior de la lista de
archivos de PC Free y pulse [Enter].



Proyeccion de una presentacion de PC Free

2. ontken Configuracion Opciones Descripcién
Mostrar ajuste 1 Segundo a 60 Muestra archivos durante el tiempo
Segundos seleccionado y cambia al archivo

Orden de presentacion @ oOrdpornom @ N rd por dia ol

siguiente de forma automatica;
Orden T AScendente (F)"Descendente |

las imagenes en alta resolucion
podrian cambiarse a una velocidad
ligeramente mads lenta

Configuracién de Visualizacion continua

Rep. Cont " on M Ot

T. cambio pantalla (ko0 L R Y| Efecto No Sin efecto

Eecto [T W (T oo Barrido Transiciones entre las imagenes con
T Dower R un efecto de barrido

—mm— o Disolver Transiciones entre las imagenes con
un efecto de disolucion

Al azar Transiciones entre las imagenes con
Configuracién Opciones Descripcion una variedad aleatoria de efectos
Orden de Ord por nom Muestra los archivos en orden por
presentacién nombre
Ord por dia Muestra los archivos en orden por
fecha
Orden Ascendente Ordena los archivos en orden del

primero al ultimo

Descendente Ordena los archivos en orden del
ultimo al primero

Rep. Cont On Muestra una presentacién de forma
continua
off Muestra una presentacion una sola
vez
T. cambio pantalla | No No muestra el archivo siguiente de

forma automadtica




Proyectar en el modo de reproduccion de contenido

La funcion Reprod. de contenido del proyector permite proyectar el contenido TipOS de archivos del modo de reproduccién de
de senalizacion digital. Puede proyectar facilmente listas de reproduccion que

contengan imdgenes y peliculas guardadas en un dispositivo de almacenamiento contenido admitidos
externo. También puede agregar efectos de color y forma a la imagen

Puede proyectar estos tipos de archivos con la funcién Reprod. de contenido del
proyectada.

proyector.

- Contenido | Tipo de Detalles
del archivo | archivo
(extensién)
Imagen Jjpg Asegurese de que el archivo no posea:
\ * Formato progresivo
* Alta compresion
— * Una resolucién mayor que 8 192 x 8 192
.bmp Asegurese de que el archivo no posea:
* Resolucién superior a 1 280 x 800
.gif Asegurese de que el archivo no posea:
* Resolucion superior a 1 280 x 800
* Animaciones
* Entrelazado
» Enlaces relacionados .png Asegurese de que el archivo no posea:
* "Tipos de archivos del modo de reproduccion de contenido admitidos" p.107 « Resolucién superior a 1 280 x 800
* "Cambiar al modo de reproducciéon de contenido” p.108
\ . . * Entrelazado
* "Proyectar sus listas de reproducciéon” p.108

* "Agregar efectos a la imagen proyectada” p.112
* "Restricciones del modo de reproduccion de contenido” p.113



Proyectar en el modo de reproduccion de contenido

Contenido | Tipo de Detalles

a Pulse el botén [Menu], seleccione el ment Operacion y pulse [Enter].
del archivo | archivo

(extension) M spera Normal
Pelicula .avi (IPEG e Version: solo AVI 1.0 Salida Audio en espera on (O
en ., Encendido automético Off N
.. * Resolucion: 1 280 x 720 o menos SERE
movimient Inicio réapido Off
0) * Tamafo: 2 GB o menos HDBaseT
* Codec de pelicula: JPEG en movimiento Somime I b o
. Blisq. aut. de fuente Oon @O
* Tasa de fotogramas: superior a 30 fotogramas por
Modo reposo Oon @ ~
segundo
Tiempo Modo reposo 10 min.

* (Coddec de audio: LPCM o IMA ADPCM

* TFrecuencia de muestreo de audio: 11,025 kHz,
22,05 kHz, 44,1 kHz, 16 kHz, 24 kHz, 32 kHz o 48 kHz

Config. A/V Pausa
Configuracién de la opera...

Reprod. de contenido

Restablecer configuracién...

Cambiar al modo de reproduccion de contenido

Antes de proyectar las listas de reproduccion, necesita cambiar al modo Reprod.

s B Seleccione la opcién Reprod. de contenido y establézcala en On.
de contenido.

Aparecera un mensaje de confirmacion.

n Encienda el proyector. ] . » .
Apague el proyector y, a continuacion, enciéndalo de nuevo para habilitar

el modo Reprod. de contenido.

Proyectar sus listas de reproduccion

Puede proyectar listas de reproduccion que contengan imagenes y peliculas en el
modo Reprod. de contenido.




Proyectar en el modo de reproduccion de contenido

Cree sus listas de reproduccion y expdrtelas a una unidad flash USB B Pulse el botén [USB] del mando a distancia.
mediante uno de los métodos siguientes:

* El programa Epson Projector Content Manager le permite crear

listas de reproduccién, asi como guardarlas en un dispositivo de : Source Search
almacenamiento externo. También puede agregar efectos de color y _

. . . Ny HDMI Wireless UsB
forma a la imagen proyectada y planificar listas de reproduccion. ( ) ) )
Puede descargar e instalar Epson Projector Content Manager en el Computer/HDBaseT
siguiente sitio web.

epson.sn

Consulte la Guia de funcionamiento de Epson Projector Content

. . Se proyecta la lista de reproduccion que se reprodujo la ultima vez. Si
Manager para obtener instrucciones. proy p q P )

existe una tabla horaria asignada, la lista de reproduccion se reproducira
* Epson Web Control le permite crear listas de reproduccién mediante de acuerdo con la programacién de la tabla horaria.

un explorador web y guardarlas en un dispositivo de almacenamiento
externo conectado a un proyector en una red. También puede agregar

efectos de color y forma a la imagen proyectada. * También puefien pulsgr los botones numéricos para proyectar su lista
de reproduccion favorita. Puede establecer un botén de acceso directo
* La aplicaciéon Epson Creative Projection le permite crear contenido en del mando a distancia mediante el software que usé para crear la lista
dispositivos i0S. También puede transferir contenido al proyector de de reproduccion.
forma inaldmbrica. * Para seleccionar la lista de reproduccién de destino en la lista,
Puede descargar Epson Creative Projection desde App Store. Cualquier seleccione Visor USB en el menu Operacidn del proyector y utilice
gasto derivado de la comunicacién con App Store sera responsabilidad los botones de flecha.

del cliente.

» Enlaces relacionados
a En el modo Reprod. de contenido, conecte la unidad flash USB al puerto * "Creacidn de listas de reproduccion con Epson Web Control" p.109
USB-A del proyector.

Creacion de listas de reproduccion con Epson Web Control

En el modo Reprod. de contenido, puede crear listas de reproduccion mediante
un explorador web y guardarlas en una unidad flash USB conectada a un
proyector en una red.


http://epson.sn

Proyectar en el modo de reproduccion de contenido

Atencion

No quite la unidad flash USB del proyector ni desconecte el cable de alimentacién de
dicho proyector mientras se crean listas de reproduccion. Los datos guardados en la
unidad flash USB se pueden danar.

Asegutirese de que el proyector estd funcionando en el modo Reprod. de
contenido.

Asegurese de que el ordenador o dispositivo esta conectado a la misma red
que el proyector.

Asegurese de que hay una unidad flash USB conectada al puerto USB-A
del proyector.

a Inicie el explorador web en el ordenador o el dispositivo.

Vaya a la pantalla Epson Web Control especificando la direccion IP del
proyector en el cuadro de direcciones del navegador. Al introducir una
direccién IPv6, encapsule la direccion con [y].

a Seleccione Dispositivo de memoria USB.

Epson Web Control

()

Remote

Time Table

i

Status
Information

{55 Advanced

™) [ |
USB Memory

Playlists Device
0SD Control Pad ~ Test Pattern

A
Crestron
Connected

?
Develogers Menu

Seleccione Cargar nuevos datos.

{ Home

USB Memory Device

Free Space on USB Memory Device

A5

/l\

Upload New Data

Delete Data

Uploaded Data




Proyectar en el modo de reproduccion de contenido

Seleccione las imagenes o peliculas que desee agregar a la lista de @ Edite la lista de reproduccion.
reproduccion.

Puede cargar archivos .avi, .jpeg (.jpg), .png, .bmp o .gif.
Si desea agregar archivos .mp4 o .mov a la lista de reproduccion,
use el programa Epson Projector Content Manager o la aplicacién
Epson Creative Projection.

Cancelar Nueva lista de reproduccion Finalizar

s

Los archivos seleccionados se copian en la unidad flash USB conectada.

g Realice alguna de las siguientes acciones:

* Para agregarlos a la lista de reproduccion existente, seleccione Agregar
alista de reproduccion y elija la lista de reproduccion a la que desea
agregarlos.

* Para crear una nueva lista de reproduccion y agregarlos a ella,
seleccione Crear nueva lista de reproduccion.

Vista previa

@) Permite editar el nombre de la lista de reproduccién.
@ Permite seleccionar si se va a habilitar o no la repeticién de la reproduccion.
@) Permite registrar la lista de reproduccién en sus favoritos.

Cuando una lista de reproduccion se ha registrado como favorita, puede
iniciar la reproduccién rapidamente mediante la pantalla Remoto o el
mando a distancia.

@ Muestra las imagenes o peliculas que ha agregado a la lista de reproduccion.
La lista de reproduccién reproduce las imagenes o peliculas en orden.

@ Agrega imdgenes o peliculas a la lista de reproduccion.

@ Elimina imagenes o peliculas de la lista de reproduccion.



Proyectar en el modo de reproduccion de contenido

@ Abre la pantalla Cambiar imagen.

Puede especificar el intervalo de tiempo para cambiar al archivo de imagen
siguiente. También puede seleccionar un efecto de transicion.
@) Permite abrir la pantalla Efectos.

Puede agregar filtros de efectos de color y forma predefinidos a una lista de
reproduccion. También puede crear un efecto personalizado.

© Permite obtener una vista previa de la lista de reproduccion.

Cuando haya terminado de editar la lista de reproduccion, seleccione
Finalizar.

* Puede reproducir la lista de reproduccién desde Remoto o la pantalla

Lista de reproduccion.

* Cuando desee especificar cudndo comienza y termina la lista de
reproduccidn, planifique la lista de reproduccion con el software Epson
Projector Content Manager.

Agregar efectos a la imagen proyectada

Puede agregar efectos de color y forma a la imagen proyectada en el modo
Reprod. de contenido.

* Para utilizar las funciones de efecto, asegtirese de ejecutar la opcion

Modo Actualizar periédicamente.
@ Administracion > Modo Actualizar

* Esta funcién no esta disponible cuando se usa la funcién Mezcla de
bordes.

En el modo Reprod. de contenido, pulse el botéon [Menu], seleccione el
menud Operacion y, a continuacion, pulse [Enter].

spera Normal
Salida Audio en espera on O
Encendido automatico Off W
Inicio rapido Off

HDBaseT

Contr. de brillo de fuente ...

Blsq. aut. de fuente Oon @O
Modo reposo On & ~
Tiempo Modo reposo 10 min.

Config. A/V Pausa
Configuracidn de la opera...

Reprod. de contenido

cion inicialfT...

Restablecer configuracidn...

a Seleccione Reprod. de contenido y pulse [Enter].

B Seleccione Efecto de superpos. y pulse [Enter].



Proyectar en el modo de reproduccion de contenido

Seleccione On como la configuraciéon de Efecto de superpos. y pulse

[Enter].
[ Efecto de superpos. ] Volver
Efecto de superpos. On @ ~
Filtro de formas Circulo 1
Filtro de colores Off
Luminosidad 100

B Seleccione Filtro de formas y pulse [Enter].

B Ajuste cada una de las opciones siguientes segin sea necesario:

* Forma para seleccionar el efecto de forma que desee entre los
siguientes: circulos, rectdngulos o formas personalizadas.

%  Puede agregar sus imagenes como formas personalizadas
mediante el software Epson Projector Content Manager.
Consulte la Guia de funcionamiento de Epson Projector Content
Manager para obtener detalles.

* Efecto de filtro para seleccionar si la mascara debe ir dentro o fuera de
la forma seleccionada.

* Tamaiio para establecer el tamaio de la forma.

* Posicion para establecer la posicion de la forma.
% Cuando usa una forma personalizada, no puede cambiar las
opciones Tamaiio ni Posicion.

Seleccione Filtro de colores y pulse [Enter].

g Ajuste cada una de las opciones siguientes segun sea necesario:
* Filtro de colores para seleccionar el color.

* Personalizado para establecer un color personalizado ajustando las
opciones Rojo, Verde y Azul individualmente.

g Seleccione Luminosidad para establecer el nivel de brillo.

@ Cuando haya terminado, pulse el botén [Menu] para salir de los menus.

» Enlaces relacionados
* "Configuracion de funciones del proyector - Menu Operacién” p.216

Restricciones del modo de reproduccion de contenido

Restricciones de funcionamiento

No se pueden realizar las siguientes operaciones en el modo Reprod. de
contenido.

* Cambiar la opcion Temp. Color en el ment Imagen (cuando se selecciona
Blanco calido o Blanco frio como Filtro de colores)

* Dividir pantalla

* Dest. guardar regis.

* Obturaciéon

* Cambiar la opcion Tipo de pantalla en el ment Instalacion

* Cambiar la opcion Pantalla sin sefial en el ment Pantalla

* Detectar la sefial de entrada automdticamente

* Cambiar Contraseiia Remote en el menti Configuracion de red
* Control basico

* PC Free



Proyectar en el modo de reproduccion de contenido

¢ (Céamara de documentos USB

* Funcién de entrega de pantalla utilizando el software Epson iProjection

» Enlaces relacionados

* "Configuracion de calidad de la imagen - Ment Imagen" p.205
* "Ment Red - Menu Configuracién de red" p.226

* "Proyeccién simultanea de dos imagenes" p.99

* "Establecimiento del tipo de pantalla” p.57

* "Proyeccion de una presentacion de PC Free" p.102



Desactivacion temporal de laimagen y sonido

Puede desactivar temporalmente la imagen y el sonido proyectados. * Laalimentacién del proyector se apagara automaticamente 30 minutos
Esto es efectivo cuando desea redirigir la atencion de la audiencia durante una después de que se active la funcién Pausa A/V. Puede deshabilitar esta
presentacion. funcion.

Cualquier sonido o video continuara ejecutandose. Sin embargo, no podra @ Operacién > Config. A/V Pausa > Temp. silencio A/V

reanudar la proyeccion en el punto en el que la detuvo. * Siseleccion6 Pausa A/V como el ajuste para Boton Desactivar pausa

A/V en el ment Operacion, todavia puede controlar el proyector
cuando se seleccione Pausa A/V.

@ Operacion > Config. A/V Pausa > Boton Desactivar pausa A/V

» Enlaces relacionados
* "Configuracién de funciones del proyector - Ment Operaciéon” p.216

il
I

n Pulse el botén [A/V Mute] en el panel de control o el mando a distancia.

8 N
A/VMute Volume  E-Zoom

[uz] © i &) (9 (&)
=

O @

Mute
(<) (»n) ()

La fuente de luz se apaga y la imagen proyectada y el sonido se
interrumpen.

a Para volver a activar la imagen y el sonido, pulse nuevamente [A/V Mute].



Detencion temporal de videos

Puede detener temporalmente un video o presentacion de ordenador y
mantener la imagen actual en la pantalla. Cualquier sonido o video continuara
ejecutandose. Sin embargo, no podré reanudar la proyeccion en el punto en el

que la detuvo.

n Pulse el botdn [Freeze] del mando a distancia para detener el video.

> ) LY gy

Mute
(<« ] (»n ) (»»]
Freeze
EPSON
L )

g Para reiniciar el video en progreso, vuelva a pulsar [Freeze].

Cuando pulsa el boton [Freeze] en el mando a distancia, aparece
una pantalla que le pregunta si desea capturar la imagen que se esta
proyectando en ese momento y utilizarla como patrén de prueba.
(Esta pantalla no se muestra cuando la opcién Emulacién 4K esta
establecida en On).

Si presiona el botén [Enter] y captura la imagen proyectada como
patrén de prueba durante la opcién Congelar, puede utilizar la
imagen capturada como uno de los patrones de prueba. Mientras
se proyecta la imagen capturada, puede realizar ajustes, como el
desplazamiento del objetivo, el enfoque y la correcciéon geométrica.

El patrén de prueba capturado esta disponible hasta que apague el
proyector.



Apagar el sonido temporalmente (Pausa)

Puede desactivar temporalmente el sonido.

n Pulse el botén [Mute] del mando a distancia.

AN Mute | Volume E-Zoom
(& ] (9) (@]
Cx ] (=) (<]

Mute
(<« ) (»un ] ([(»»)
Freeze

a Para volver a activar la imagen, pulse [Mute] nuevamente.




Aplicar zoom a las imagenes (E-Zoom)

Puede atraer la atencion a partes de una presentacion acercando en un érea de la * Para desplazarse por el drea de imagen acercada, utilice los botones de
imagen y amplidndola en la pantalla. flechas.

— * Para alejar la imagen, pulse el botén [E-Zoom] -.
-+ - * Para regresar al tamafo de imagen original, pulse [Esc].
- [ La imagen ampliada se proyectara y la relaciéon de ampliacién también
- I aparecera en la pantalla.
Al proyectar imagenes desde una camara de documentos Epson a través

% Esta funcion no estd disponible si la opcién Escala del ment Imagen del de una conexi6n US~B’ puede ampliar el drea seleccionada hasta de una a
proyector est4 habilitada. ocho veces su tamafo en 57 pasos escalonados.

Puede ampliar el drea seleccionada entre 1y 4 veces en 25 pasos
incrementales.

n Pulse el botén [E-Zoom] + del mando a distancia.

Home \_"" \//Default
ONEPe

AN Mute | Volume E-Zoom
(&) (o) (@]

(x J =< ) (]
Mute
(=) ) )

Aparecera un objetivo en la pantalla que indica el centro del area de zoom.

Utilice los siguientes botones del mando a distancia para ajustar la imagen
acercada:

¢ Utilice los botones de flechas para colocar el objetivo en el area de
imagen en la que desea acercar. Para mover el objetivo diagonalmente,
pulse cualquier par de botones de flecha adyacentes al mismo tiempo.

* Pulse el boton [E-Zoom] + varias veces para acercar en el area de
la imagen. Mantenga pulsado el botén [E-Zoom] + para acercar més
rapidamente.



Almacenamiento de una imagen de logotipo de usuario

Puede almacenar una imagen en el proyector y visualizarla siempre que se Pulse el botén [Menu], seleccione el mend Administracién y pulse
encienda el proyector. También puede mostrar la imagen cuando el proyector [Enter].
no reciba una senal de entrada. Esta imagen se denomina pantalla de logotipo

de usuario. Imagen Botén Personalizar sin establecer

Puede seleccionar una fotografia, grafico o logotipo de empresa como el Loiiipe pe diuSte

logotipo de usuario, que resulta ttil para la identificacién del propietario del
proyector para ayudar a prevenir robos. Puede evitar que se realicen cambios en
el logotipo del usuario a través de una proteccion por contrasefa.

Blogueo funcionam. Off
Uniformidad de color

Modo Actualizar

Calib. fuente de luz

Calibracidn de color

Fecha y Hora

$ * Siactiv la opcidon Proteccion del menu para Logotipo del usuario,
establézcalo en Off antes de llevar a cabo los pasos aqui para guardar el

logotipo del usuario.

Ajustes planificacién

Configuracién NFC

* Cuando copie los ajustes del mend de un proyector a otro a través de la
funcién de configuracién simultanea de varios dispositivos, también se
copiard el logotipo del usuario. No registre la informacién que no desea
compartir entre varios proyectores como el logotipo de usuario.

Idioma @ Espafiol

Restablecer configuracidn...

Configuracion inicial/T...

* No puede guardar el contenido que estd protegido mediante HDCP.

* Cuando la opcién Reprod. de contenido esta establecida en On, se

puede mostrar el logotipo del usuario solamente cuando se inicia el ) . . L.
B Seleccione Logotipo del usuario > Iniciar ajustes y pulse [Enter].

proyector.

« Laimagen del logotipo del usuario no tiene calidad de imagen Aparecera un aviso que le pregunta si desea utilizar la imagen visualizada
mejorada 4K. como el logotipo de usuario.

* Esta funcién no esta disponible si la fuente de entrada
es AirPlay, LAN o Miracast. (EB-L890E/EB-L895E/EB-L790SE/EB- @ Los ajustes como Correc. geométrica, E-Zoom, Aspecto, Escala o
L795SE/EB-L690E/EB-L890U/EB-L895U/EB-L790U/EB-L790SU/EB- Tipo de pantalla se cancelaran temporalmente cuando seleccione
L690U/EB-L690SU/EB-L695SU) Logotipo del usuario.

n Visualice la imagen que desea proyectar como el logotipo de usuario. ﬂ Seleccione Si y pulse [Enter].

Compruebe la imagen visualizada y, a continuacion, haga clic en Si para
guardarla como el logotipo del usuario.

El logotipo del usuario se sobrescribira y se mostrara un mensaje de
finalizacion.



Almacenamiento de una imagen de logotipo de usuario

B Pulse [Esc] para salir de la pantalla de mensajes.

Seleccione el ment Pantalla y pulse [Enter].

Imagen la al Azul
Pantalla de inicio On @O
Confirmacién espera On @O
Ver pant. Inicio aut. On @O
Mensajes On @O
Posicién mensajes Arriba derecha
Adrminie Rotacién del mend Off
Red Color del ment Blanco
Posicién del mend Centro
Aviso Limp. Filtro On @

Configuracién de Dividir p...

Restablecer configuracién...

Seleccione en qué momento desea visualizar la pantalla Logotipo del
usuario:

* Para visualizarlo siempre que no exista ninguna sefial de entrada,
seleccione Pantalla sin sefial y establezca esta opcion en Logo.

* Para visualizarlo siempre que encienda el proyector, seleccione Pantalla
de inicio y establezca esta opcién en On.

% Para evitar cambios en la opcién Logotipo del usuario, active la
opcién Proteccion del ment para Logotipo del usuario y establezca la
contrasena.

» Enlaces relacionados
* "Seleccion de los tipos de seguridad por contrasena” p.141



Almacenamiento de los ajustes en memoria y utilizacion de los ajustes guardados

* Puede guardar los siguientes ajustes:

Puede guardar los ajustes personalizados y, a continuacion, seleccionar los
ajustes guardados siempre que desee utilizarlos. B ,
* Configuracion del ment Imagen para cada modo de color

n Encienda el proyector y visualice una imagen. > Lo it enslimend Y decsil

* Modo luz y Nivel brillo en el menti Operaciéon

g Pulse el botén [Menu], seleccione el menti Memoria y pulse [Enter]. @ Operacion > Contr. de brillo de fuente de luz > Modo
luz

Imagen Memoria de imagen @ Operacion > Contr. de brillo de fuente de luz > Nivel
Memoria de Correc. geom... bl‘illO

Restablecer configuracién... . . . , . .,
* Coincidencia colores en el ment Multi-proyeccion

@ Multi-proyeccion > Coincid. pantallas >
Coincidencia colores

* Un nombre de memoria que ya se ha utilizado se indica
mediante una marca azul. El almacenamiento sobre una
memoria guardada anteriormente sobrescribe los ajustes con
los ajustes actuales.

Memoria

ECO
Configuracion inicial/T.. * Recuperar memoria le permite sobrescribir los ajustes actuales con los
ajustes guardados.

* Renombrar memoria le permite cambiar el nombre de una memoria

guardada.
* Borrar memoria le permite borrar los ajustes de memoria
B Seleccione Memoria de imagen y, a continuacion, pulse . seleccionados.
ﬂ Seleccione una de las siguientes opciones: B Pulse [Menu] o [Esc] para salir de los mens.
* Almacenar memoria le permite guardar los ajustes actuales en
memoria (hay disponibles 10 memorias con diferentes nombres). X .
(hay disp ) $ * El ajuste Modo de color guardado se muestra a la derecha del nombre
de la memoria.

* Para eliminar todas las memorias guardadas, seleccione Restablecer
configuracion de memoria.

» Enlaces relacionados
* "Configuracion de calidad de la imagen - Ment Imagen" p.205



Almacenamiento de los ajustes en memoria y utilizacion de los ajustes guardados

* "Configuracion de sefial de entrada - Menu E/S de sefal” p.208
* "Configuracion de funciones del proyector - Menu Operacién” p.216

* "Configuracion de operaciones con varios proyectores - Menu Multi-
proyeccion” p.212



Utilizar las funciones avanzadas de ajuste de imagen

Siga las instrucciones de estas secciones para utilizar los ajustes avanzados de

imagen del proyector.

» Enlaces relacionados
* "Ajustar el tono del color (uniformidad de color)" p.123
* "Ejecucién de la calibracion de la fuente de luz" p.124

Ajustar el tono del color (uniformidad de color)

Puede usar la funcién Uniformidad de color para ajustar manualmente el
equilibrio del tono del color en la imagen proyectada.

Es posible que el tono del color quede desigual después de ajustar la

uniformidad de color.

Pulse el boton [Menu], seleccione el ment Multi-proyeccion y pulse
[Enter].

Imagen ID del proyector Off

Ajustes por lotes

Mosaico de grupo

Multi-proyeccion Correc. geométrica H/V-Keystone
Mezcla de bordes

Nivel negro

Administr Escala
Red Coincid. pantallas
Lt Uniformidad de color

Informacion

Modo luz Normal
Coincidencia colores

RGBCMY

Configuracion inicial/T...

Ayudante correccién cdma...

Restablecer configuracidn...

a Seleccione Uniformidad de color y pulse [Enter].

[ Uniformidad de color ] Volver

Uniformidad de color

Restablecer

B Seleccione Uniformidad de color de nuevo y establezca esta opcion en
On.

n Seleccione Nivel de Ajuste y pulse [Enter].
B Seleccione el nivel del primer ajuste que desea ajustar y pulse [Esc].

[ Uniformidad de color ] Volver

Nivel de Ajuste 8/8 4 = >

Hay ocho niveles de ajuste: del blanco al gris, pasando por el negro.

Puede ajustar los niveles de uno en uno.



Utilizar las funciones avanzadas de ajuste de imagen

B Seleccione Iniciar ajustes y pulse [Enter].

Seleccione el area de la imagen que desea ajustar y pulse [Enter].

[ Uniformidad de color ] Volver

Arriba izquierda

Arriba
Arriba derecha
Derecha
Abajo derecha
Abajo
Abajo izquierda
Izquierda

Todo

%  Ajuste cada drea individualmente y, a continuacion, seleccione Todo
y ajuste toda la pantalla.

B Seleccione Rojo, Verde o Azul y ajuste el tono del color si es necesario.

[ Uniformidad de color ] Arriba izquierda Volver
Nivel de Ajuste 8/8

Rojo 4 »
Verde

Azul

La pantalla de ajuste cambia cada vez que se pulsa [Enter].

g Pulse [Esc] para volver a la pantalla de seleccion de érea.
@ Repita los ajustes de color en cada area.
m Vuelva al paso 4 y repita todos los pasos para ajustar otros niveles.

@ Cuando haya terminado, pulse [Menu] para salir.

Ejecucion de la calibracion de la fuente de luz

La calibracién de la fuente de luz ajusta automaticamente cualquier diferencia
entre el balance de blancos y el nivel de brillo de la fuente de luz. Debe realizar
la calibracién de la fuente de luz cada 100 horas de uso del proyector. También
puede programar la calibracién automatica o ejecutar la calibracion de la fuente
de luz manualmente mediante los ments.

La calibracion automatica de la fuente de luz puede no comenzar si se cumplen
las siguientes condiciones:

* En los treinta minutos siguientes después de encender el proyector.
* Cuando se use el apagado directo.
* Cuando haya usado continuamente durante mas de 24 horas.

* Cuando el brillo del proyector se atentie automaticamente debido a las altas
temperaturas.

n Encienda el proyector.



Utilizar las funciones avanzadas de ajuste de imagen

Pulse el botén [Menu], seleccione el ment Administracién y pulse
[Enter].

Imagen B alizar Sin establecer
Logotipo del usuario

Blogueo funcionam. off
Uniformidad de color

Meodo Actualizar

Calib. fuente de luz

Calibraci6n de color

Fecha y Hora

Ajustes planificacion

Configuracién NFC

Idioma @ Espafiol

Restablecer configuracidn...

ion inicial/T...

B Seleccione Calib. fuente de luz y pulse [Enter].

ﬂ Seleccione cualquiera de las siguientes opciones:

* Para ejecutar la calibracion de la fuente de luz ahora, seleccione
Ejecutar ahora.

* Para ejecutar automaticamente la calibracion de la fuente de luz cada
100 horas de uso del proyector, seleccione Ejecutar periodicam. y
establézcalo en On.

* Para comprobar la tltima vez que el proyector realiz6 una calibracion,
consulte Ultima ejecucion.

% Siusa el proyector continuamente durante mas de 24 horas o
usa el apagado directo con cierta frecuencia, seleccione Ajustes
planificacion para programar la calibracién de la fuente de luz

periddicamente.

Para programar la calibracién automética, seleccione Ajustes
planificacién.
B Cuando haya terminado, pulse el botén [Menu] para salir de los mends.

» Enlaces relacionados
* "Configuracion de planes de eventos del proyector” p.199



Funciones de la multi-proyeccion

Puede combinar las imagenes proyectadas de varios proyectores para crear una
imagen brillante o una imagen grande homogénea (multi-proyeccion).

La cantidad de proyectores que pueden usarse dependera de la funcién y del
método.

* Proyectar una imagen grande al componer varias imagenes

¢ Usar del menu del proyector con una camara externa opcional: hasta 2
proyectores (mezcla simple)

* Usar el software Epson Projector Professional Tool y una cdmara externa
opcional, o usar el menu del proyector: hasta 15 proyectores (mezcla)

* Proyectar una imagen brillante al superponer imagenes

¢ Usar el software Epson Projector Professional Tool con la cdmara externa
opcional: hasta 6 proyectores (apilamiento)

* Usar del ment del proyector con la camara externa opcional: hasta 2
proyectores (apilamiento simple)

» Enlaces relacionados

* "Condiciones para la funcién de correccion de la camara” p.126
* "Descripcion general del procedimiento” p.126

* "Preparacion para la multi-proyeccion” p.127

* "Composicion de la imagen" p.129

* "Ajustar los colores" p.137

* "Uso de camara externa" p.138

Esta proyectando en una pantalla de difusion blanca mate que es plana y
uniforme.

El proyector esta colocado de modo que quede directamente frente a la
pantalla, no en angulo.

Nada bloquea a la cimara externa opcional ni a la imagen proyectada.

La proporcién de iluminancia en la superficie de la pantalla al proyectar una
pantalla completamente blanca y al proyectar una pantalla completamente
negra es de 8:1 o mas. (cuando la iluminacién de la pantalla es de 40 lux

0 menos, el tamaio de proyeccion esta dentro del siguiente intervalo
recomendado.)

* Hasta 9,9 Klm: 50 a 200 pulgadas

* 10 Klm a 14,9 Klm: 60 a 300 pulgadas

¢ 15KIma 19,9 Klm: 70 a 350 pulgadas

* 20 Klm a 24,9 Klm: 80 a 400 pulgadas

¢ 25 Klm a 29,9 Klm: 90 a 450 pulgadas

* 30 Klm o mas: 100 a 500 pulgadas

La resolucion original de todos los proyectores es la misma.

La opcién Proyeccion del ment Instalacion del proyector estd establecida en
Frontal o Frontal/Techo para todos los proyectores.

Descripcion general del procedimiento

Condiciones para la funcién de correccién de la camara Recomendamos usar el siguiente proceso para la Multi-proyeccion.

Recomendamos cumplir las siguientes condiciones al usar la funciéon de Preparacion

correccion de la camara. * Conectar proyectores

* Seinstala una cdmara externa opcional en cada proyector. * Inicializar los proyectores

* Espere 2 minutos después de encender dos proyectores antes de comenzar el
proceso de apilamiento simple.

* Asignar un proyector principal

* Calibrar los proyectores
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* Instalar los proyectores

* Realizar ajustes de imagen aproximados
* Conectar proyectores a una red
Composicion de la imagen

* Mezcla

* Mosaico

* Apilamiento

Ajustar los colores

* Ajuste la configuracion de Matiz, Saturacion y Brillo para colores de imagen
individuales.

* Ajusta el matiz total de la imagen.

Preparacion para la multi-proyeccion

En esta seccion explica como realizar la configuracion basica antes de instalar
el proyector y como realizarla preparacion de antemano para operaciones mas
sencillas mas adelante.

» Enlaces relacionados

* "Conectar proyectores” p.127

* "Inicializar los proyectores" p.127

* "Asignar un proyector principal” p.128

* "Calibrar los proyectores" p.128

* "Instalar los proyectores" p.128

* "Realizar ajustes de imagen aproximados" p.128

* "Conectar proyectores a una red" p.129

* "Proyectar la misma imagen en una conexion en cadena" p.42

Conectar proyectores

Conéctese a varios proyectores. Para obtener detalles, consulte "Proyectar la
misma imagen en una conexion en cadena".

» Enlaces relacionados
* "Proyectar la misma imagen en una conexion en cadena" p.42

Inicializar los proyectores

Debe corregir la diferencia en la configuracion de cada proyector.

Puede realizar los ajustes necesarios por lotes mediante la opcién Ajustes por
lotes antes de iniciar la funcién multi-proyeccion en el ment Multi-proyeccion
del proyector.

Asegurese de realizar los ajustes necesarios para todos los proyectores.

* Inicializa lo siguiente:

Uniformidad de color
Coincid. pantallas
Coincidencia colores
Imagen

Nivel negro

Nivel brillo

* Permite cambiar lo siguiente:

Multi-proyeccion para Modo de color
Off para Contraste dinamico
Personalizado para Modo luz

Off para Modo reposo
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Asignar un proyector principal % Recomendamos que establezca Ejecutar periédicam. en Off en el ment
@ Calib. fuente de luz. Si establece en On, el color ajustado en la multi-
Seleccione un proyector como base para el ajuste. proyeccién podria cambiar debido a la calibracién automatica.

Muestre patrones de prueba de todos los proyectores y seleccione el que tenga
menos irregularidades de color como el proyector principal.

Instalar los proyectores

* Le recomendamos mostrar los siguientes patrones de prueba:
Escala de grises, Barras grises vert., Barras grises hor., y Blanco Instale todos los proyectores en una ubicacién adecuada.
* Cuando use el mando a distancia, le recomendamos asignar la misma Cuando instala el proyector principal en el centro, puede calibrar facilmente
ID para el proyector principal y el mando a distancia para limitar el los colores porque se reduce cualquier irregularidad en el centro del area
objetivo de control. proyectada.

Calibrar los proyectores Realizar ajustes de imagen aproximados
Realice las siguientes operaciones para todos los proyectores para ajustar la

Realice las siguientes operaciones para todos los proyectores para ajustar el Y -
posicion y la forma de las imagenes proyectadas rectangulares.

equilibrio del color y el brillo que se ha deteriorado con el tiempo, y minimizar
la diferencia de tono del color entre cada imagen proyectada: Mostrar el patron de prueba facilita el ajuste de la posicidn y la forma de la

¢ Realice la calibracién de la fuente de luz. proyeccion.

@ Administracién > Calib. fuente de luz * Para la posicion de proyeccion, ajuste la ubicacion, el angulo y el
desplazamiento de la lente.
* Realice la calibracion del color si instala la cdmara opcional externa.

. ., . ., * Para el tamafio de la proyeccion, ajuste la ubicacion y el zoom.
@ Administracion > Calibracion de color

. . . o . ) * Para enfocar la imagen, ajuste el enfoque.
* Realice Uniformidad de color. Si no instala la cimara externa opcional o no

pudo realizar la calibracion del color.
@ Multi-proyeccion > Uniformidad de color
@ Administracion > Uniformidad de color

* Establezca el Modo de color en Multi-proyeccion.

@ Imagen > Modo de color
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- L, , ] Elige un método de ajuste para componer imagenes en funcién de tu entorno.
* Las imdgenes proyectadas no son estables justo después de encender el

proyector. Le recomendamos ajustar el proyector al menos 30 minutos * Siha instalado la cimara externa opcional, puede ajustar facilmente la

después de comenzar a proyectar. imagen utilizando el menu del proyector.
* Le recomendamos mostrar los siguientes patrones de prueba: * Si ha instalado la cimara opcional externa y el software Epson Projector

Escala de grises, Barras grises vert., Barras grises hor., y Blanco Professional Tool esta disponible, puede automaticamente ajustar la imagen
* Cuando ajuste la altura de la imagen con el desplazamiento vertical de utilizando la funcion de Camera Assist del software Epson Projector

la lente, ajustela moviendo la imagen de abajo hacia arriba. Professional Tool.

Si la ajusta de arriba hacia abajo, la posicion de la imagen puede * Sino ha instalado la cdmara externa opcional o el software Epson Projector

descender ligeramente después del ajuste. Professional Tool no esta disponible, puede ajustar la imagen manualmente
* No se recomienda que realice una correccién geométrica por las utilizando el menu del proyector:

siguientes razones:

* La calidad de la imagen puede disminuir. * Puede descargar el software Epson Projector Professional Tool y el

* Si el valor de correccion es demasiado grande, la calibracién de la manual correspondiente desde el siguiente sitio web.

imagen puede resultar dificil. epson.sn

* Al componer iméagenes proyectadas mediante la funcién de asistencia
de camara en el software Epson Projector Professional Tool, las

siguientes funciones admiten superficies curvas.

Conectar proyectores a una red o ] ]
* Coincid. Pantallas (no se admiten superficies convexas)

Conecte todos los proyectores al concentrador de red mediante cables LAN. * Calibracion de color
Cuando se establezca una conexion, compruebe que a todos los proyectores se * Mezcla
les haya asignado su propia direccion IP asignada. * Apilamiento

* Apilamiento y mezcla
%  Siestd combinando imagenes de multiples proyectores en una red, puede
asignar un proyector como "principal” y autométicamente ajustar todas

la imagenes para que coincida la imagen "principal". Si los proyectores » Fnlaces relac_'onados ) ) )
1o estan conectados a una red, puede ajustar cada imagen del proyector * "Mezclar mediante el software Epson Projector Professional Tool y la cimara

manualmente. opcional” p.130
* "Mosaico Utilizacién del Mendt del proyector” p.130

* "Mezcla simple mediante el ment del proyector y la cimara externa opcional”

p-134
Com pOSiCi()n dela imagen * "Apilar mediante el software Epson Projector Professional Tool y la cimara
opcional" p.135
Puede crear una imagen compuesta brillante y una imagen grande desde varios * "Apilamiento mediante el menu del proyector (Apilamiento simple)" p.136

proyectores.


http://epson.sn
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* "Apilamiento y mezcla mediante el software Epson Projector Professional Cuando el asistente haya terminado, realice las siguientes operaciones segtn sea
Tool" p.136 necesario:

¢ Coincid. pantallas para corregir el tono y el brillo de cada imagen

proyectada.
Mezclar mediante el software Epson Projector Professional Tool y

= . * Correccion punto para ajustar los espacios en las posiciones de la imagen
la camara opcional

proyectada.
Puede proyectar una imagen grande desde un maximo de 15 proyectores * Escala para recortar y/o aplicar escala a partes de la imagen.
utilizando la cdmara opcional externa y el software de Epson Projector
Professional Tool. * El tiempo necesario para configurar el mosaico varia automaticamente
Consulte Epson Projector Professional Tool Operation Guide para obtener segun el disefo y el numero de proyectores. Esta operacion tarda
detalles. aproximadamente 8 minutos.

* El tiempo necesario para hacer coincidir las pantallas varia en funcién
de la disposicién y el nimero de proyectores. Esta operacion tarda
aproximadamente 18 minutos.

Mosaico Utilizacion del Menu del proyector

e Sino ha instalado la cdmara externa opcional o el software Epson Projector
Professional Tool no esta disponible, puede proyectar una imagen grande desde
& un maximo de 15 proyectores utilizando el mena del proyector. En esta seccién

se explica como ajustar manualmente las imagenes de todos los proyectores.

n Inicie el software Epson Professional Tool.

a Cree un grupo de proyectores en la pestafia Layout/Monitoring.

Especifique la posicion de cada proyector mediante Tiling and Stacking
Settings en la pantalla Edit Group.

a Inicie el asistente Geometry Assist - Blending Function.
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Seleccione la opcién ID del proyector en el mentt Multi-proyeccion del
proyector y proporcione un identificador unico para cada proyector para
controlar varios proyectores desde un mando a distancia.

Configure la ID del mando a distancia para que coincida con el ID

del proyector para utilizar solamente un proyector determinado. Pulse

el botén [ID] del mando a distancia y, a continuacion, pulse el botén
numérico que coincida con el ID del proyector antes de que transcurran 5
segundos. (Introduzca un numero de un digito).

Si combina imagenes de varios proyectores en una red, seleccione el ajuste
Agrupacion del proyector principal y cree un grupo de proyectores que
puedan controlar simultdneamente.

Seleccione la opcion Mosaico de grupo en el menu Multi-proyeccion del
proyector en el proyector principal y pulse [Enter].

Seleccione Mosaico y pulse [Enter].

Seleccione la opcion Mosaico para ajustar la organizacion de las imagenes
para crear una imagen grande.

* Si ha instalado la cdmara externa opcional, seleccione Auto en el
proyector principal.

* Sihainstalado la cdmara externa opcional o el mosaico automatico de
las imdgenes no se realizd correctamente, seleccione Manual.

* Al seleccionar Manual, seleccionar Disposicion, y después seleccione
el numero de filas y columnas que esta configurando como Fila y
Columna ajustes.

* Después de hacer el Disposicion ajustes, seleccionar Ajuste ubicacion.
Seleccione la posicion de cada imagen proyectada de la siguiente
manera: Orden de fila para disponer las pantallas de arriba a abajo
en orden secuencial, comenzando con 1 en la parte superior, Orden

de columna para disponer las pantallas de izquierda a derecha,
comenzando con A a la izquierda.

Seleccionar el Disposicion y Ajuste ubicacion en cada proyector que
esté configurando.

Seleccione la senal de entrada para mostrar una imagen.

g Seleccionar Mezcla de bordes para ajustar los bordes de las iméagenes.

Establezca la opcion Mezcla de bordes en Mezcla/Nivel negro y active
las opciones Guia de linea y Guia de patrones primero.

Seleccione el borde que desea mezclar en cada proyector y pulse Mezcla
establecer para On.

Seleccione la opcidn Pos. inicial fusion y ajuste la posicion de inicio de
fusion.

Seleccione la opcién Intervalo de mezcla y utilice los botones de
flechas para seleccionar el ancho del drea mezclada de tal forma que
las guias visualizadas se encuentren en los bordes del area superpuesta
entre las dos imagenes.
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* Seleccione la configuraciéon Curva de mezcla y seleccione un gradiente
para el area sombreada en los proyectores.

Cuando se mezclan los bordes, desactive la opciéon Guia de linea y Guia

de patrones en cada proyector para comprobar la configuracién final.

* Cuando se superponen varias pantallas, realice el ajuste segun el area
Seleccionar Nivel negro ajustes para que la diferencia sea menos con la mayor superposicion (el 4rea mas brillante). En la siguiente
perceptible en las areas superpuestas. ilustracion, primero alinee (2) con (1) y luego realice el ajuste de

¢ Seleccionar Ajuste de Color primero. manera que (3) se alinee con (2).

Las areas de ajuste se muestran segun la configuracion de Mezcla de
bordes.

¢ Utilice los botones de flechas para seleccionar el drea que desee ajustar y
pulse [Enter].

El area seleccionada se mostrara en color naranja. Ajustar el tono de
negro.

* Repita estos pasos seglin sea necesario para ajustar el resto de dreas de
la pantalla.

* Cuando haya finalizado, pulse el boton [Esc].
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Si hay areas en las que el color no coincide, seleccionar Correcciéon de @ * Puede cambiar el nimero de los puntos mostrados usando la
area. opcién Puntos.
* Seleccionar Iniciar ajustes primero. * Para continuar moviendo otro punto, pulse [Esc] y luego repita

; . . . . los pasos anteriores.
Se muestran las lineas de limite que indican donde se superponen las P

imédgenes. Las lineas se muestran segun la configuracion de Mezcla de * Para ajustar otra linea de limite, pulse [Esc] hasta que aparezca la
bordes. pantalla que se muestra.

* Utilice los botones de flechas para seleccionar la linea de limite que

desee ajustar y pulse [Enter]. Si esta combinando imagenes de multiples proyectores en una red,
La linea seleccionada se mostrard en color naranja. seleccionar el Coincid. pantallas ajuste el brillo y el tinte de las imagenes.

% Eltiempo necesario para hacer coincidir las pantallas varia en
funcién de la disposicién y el numero de proyectores. Tarda

aproximadamente 18 minutos.

Si los proyectores no estan conectados a una red o quiere realizar ajustes
automaticos, seleccionar Coincidencia colores ajuste el brillo y el tinte de
las imagenes.

* Utilice los botones de flechas para ajustar la posicion de la linea, * Seleccionar un valor para Nivel de Ajuste, y ajuste el tono del color para

y presione [Enter]. Después, utilice los botones de flechas para la Rojo, Verde, o Azul, y después ajuste el Brillo.
seleccionar el punto que desee moverse pulse [Enter].

] . ) * Repita estos pasos seglin sea necesario para ajustar cada nivel de Ajuste.
El punto seleccionado se mostrara en color naranja. Puede mover el

punto usando los botones de flecha. . . . . o
Seleccionar la Escala ajuste para seleccionar secciones de las imagenes.

* Establezca la configuracion Escala en Auto o Manual primero.

* Seleccione el ajuste Modo Escala y seleccione una de las siguientes
opciones:

* Vista con zoom para mantener la relacién de aspecto de la imagen a
medida que aplica una escala a dicha imagen.
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* Seleccione la opcion Ajuste de recorte y utilice los botones de flecha
para ajustar las coordenadas y el tamafio de cada imagen cuando vea la
pantalla.

* Seleccione Mostrar rango de recorte para obtener una vista previa del
area recortada seleccionada.

Mezcla simple mediante el menu del proyector y la cAmara externa
opcional

Puede crear una imagen de pantalla panoramica horizontalmente proyectada
desde dos proyectores mediante la camara externa opcional.

* Vista completa para ajustar la imagen al tamafo de pantalla del Esta funcion solo esta disponible cuando la cdmara externa opcional esta
proyector a medida que aplica escala a dicha imagen. instalada y los proyectores estdn conectados con un distribuidor.

n Conecte dos proyectores con un cable LAN.

Asegurese de que DHCP el ajuste esté activado en el proyector Red del
menu para dos proyectores.

%  Espere durante 1 minuto después de asignar una direccién IP
automaticamente.

Seleccione Multi-proyeccion > Ayudante correccion camara > Mezcla
simple y pulse [Enter]. Seleccione Si si es necesario.

* Seleccione una o varias de las siguientes opciones de escala y ajustelas
cuando sea necesario: Seleccione la opcion Ajuste ubicacion y especifique la posicion del

. . . proyector principal desde A1, B1 o CI.
* V/H de escala para aplicar escala a la imagen horizontal y

verticalmente simultaneamente.
* Escala vertical para aplicar escala a la imagen solo verticalmente.

* Escala horizontal para aplicar escala a la imagen solo
horizontalmente.
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Seleccione el aspecto de la imagen en la opcién Aspecto pant. global para Apilar mediante el software Epson Projector Professional Tool y la
la imagen panordmica fusionada. camara opcional
%,  Puede establecer los siguientes aspectos mediante el menu Aspecto Puede crear una imagen brillante superponiendo imdgenes de hasta 6
@' pant. global. proyectores utilizando la cimara opcional externa y el software de Epson
Los elementos seleccionables varfan en funcién de la configuracién Projector Professional Tool.
del tipo de pantalla. Consulte Epson Projector Professional Tool Operation Guide para obtener
* 21:9 (EDID 3440x1440) detalles.

* 21:9 (EDID 2560x1080) .
* 16:6 (EDID 2880x1080) I
* 16:6 (EDID 1920x720) . ’

5N n
¢ 3:1 (EDID 3240x1080)
* 32:10 (EDID 3456x1080)
¢ 32:9 (EDID 3200x900) n Inicie el software Epson Professional Tool.

g Cree un grupo de proyectores en la pestafia Layout/Monitoring.
Ejecute la opcion Iniciar autoajuste. Si la posicion de proyeccion no se

puede ajustar completamente mediante los controles de desplazamiento
del objetivo, mueva los proyectores de modo que el patrén verde y el
patrén magenta se superpongan y se vuelvan blancos.

Especifique la posicion de cada proyector mediante Tiling and Stacking
Settings en la pantalla Edit Group.

. ”» . . . Inicie el asistente Geometry Assist - Stacking Function.
Después de completar el ajuste automatico, ejecute la opcion Corregir ¥ J

forma siguiendo las instrucciones de la pantalla. Cuando el asistente haya terminado, si hay espacios en blanco en los pixeles de

las imagenes proyectadas, ajuste la opcién Correccion punto manualmente.
Ejecute la opcion Coincid. pantallas para ajustar el brillo y el tono de las

imdgenes. . . ” I 7
8 % Eltiempo necesario para configurar automaticamente el apilamiento varia
segun el disefio y la cantidad de proyectores. Tarda aproximadamente 9

Cuando el ajuste automaticamente haya terminado, si hay espacios en blanco minutos.

en los pixeles de las imagenes proyectadas, ajuste la opcion Correccién punto
manualmente.
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Apilamiento mediante el menu del proyector (Apilamiento simple) Cuando,el ajuste aut.on}atlcamente haya tern'nnado, si h.ally espacios en blanco
en los pixeles de las imagenes proyectadas, ajuste la opcion Correccién punto

Si el software Epson Projector Professional Tool no esta disponible, puede crear manualmente.

una imagen brillante superponiendo imagenes de hasta 2 proyectores utilizando

el menu del proyector. § * El tiempo necesario para el apilamiento simple varia segtin el disefio
! del proyector. Tarda aproximadamente 5 minutos.

I * Sino hainstalado la camara externa opcional, ajuste las siguientes
» configuraciones manualmente:

- n .

Enfoque
* Zoom
$ Esta funcién solo estd disponible cuando est4 instalada la cdmara externa * Desp. objetivo
opcional. * Correc. geomeétrica

C te d t ble LAN. . . . q
n onecte cos proyectotes con tin cable Apilamiento y mezcla mediante el software Epson Projector

Asegurese de que DHCP el ajuste esté activado en el proyector Red del AT EETCE

ment para dos proyectores. Puede usar el asistente Geometry Assist - Stacking & Blending Function para

@ Red > Configuracién de red > LAN con cables > Ajustes IP > DHCP crear facil y rapidamente una unica imagen proyectada, grande y brillante,
uniendo y superponiendo las imagenes de varios proyectores.
%  Espere durante 1 minuto después de asignar una direccién IP Consulte Epson Projector Professional Tool Operation Guide para obtener mas
automdticamente. detalles

n Inicie el software Epson Professional Tool.
Seleccione Multi-proyecciéon > Ayudante correccion camara >

Apilamiento simple > Correcciéon punto y ajuste la posicion, la forma
y el enfoque de la imagen en uno de los proyectores (este proyector se
convierte en el proyector principal) mediante el ment Quick Corner.

Cree un grupo de proyectores que admitan la funcion Stacking & Blending
en la pestaiia Layout/Monitoring.

. - . . . . B Seleccione Blending and Stacking Settings en la pantalla Create Group.
Seleccionar Iniciar autoajuste y siga las instrucciones que aparezcan en la

pantalla.
JiQ Especifique la posicion de los proyectores en Blending and Stacking

Settings.
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Inicie el asistente Geometry Assist - Stacking & Blending Function.

Cuando el asistente haya terminado, realice las siguientes operaciones
seglin sea necesario:

* Coincid. pantallas para corregir el tono y el brillo de cada imagen
proyectada.

* Correcciéon punto para ajustar los espacios en las posiciones de la
imagen proyectada.

Ajustar los colores

Muestre los patrones de prueba de todos los proyectores para comprobar cada
tono del color.

Si necesita ajustar el tono del color, realice las siguientes operaciones:

* Ajuste la configuracién de Matiz, Saturacion y Brillo para colores de imagen
individuales.

@ Imagen > RGBCMY

* Ajusta el matiz total de la imagen.

@ Imagen > Balance de blancos

$ Le recomendamos mostrar los siguientes patrones de prueba:
Barras grises vert., Barras grises hor. y Blanco



Uso de camara externa

Cuando instale la cimara opcional externa al proyector, puede usar las Después de conectar la camara externa ELPECO1 al proyector consultando el
siguientes funciones para ajustar la imagen. Manual de usuario de aquella, fije el cable USB que procede de dicha camara al

proyector tal y como se muestra.

* Ajustar la imagen automaticamente a través del software Epson Projector Antes d ) d los sieui I
Professional Tool (funcién de Camera Assist.). ntes de comenzar, asegurese de tener los siguientes elementos:

* Crear una imagen brillante proyectada por la superposicion de la imagen de * Sujetacables disponible en comercios x 1

dos proyectores (Apilamiento simple).
Después de instalar la cdmara externa, asegure el cable USB a través de la

* Crear una imagen de pantalla ancha horizontalmente proyectada desde dos ruta de la parte inferior del proyector.

proyectores (Mezcla simple).

* Comprobar la imagen que usted capture al usar la cimara opcional externa
en Epson Web Control (Acceso camara remota)

* Corregir las diferencias en el tono y el brillo entre los proyectores para
optimizar la calidad de visualizacién de la imagen combinada (Coincid.
pantallas).

* Ajustar el tono de los colores de la pantalla completa cuando se atentian con
el paso del tiempo (Calibracién de color).

Como la camara externa esta instalada en el proyector o en la lente, no se
necesita un tripode ni un espacio de instalacion. Tampoco es necesario ajustar el
enfoque, el angulo ni la exposicion.

Consulte el manual de la cimara externa para conocer el método de instalacién.

correspondiente desde el siguiente sitio web.

Puede descargar el software Epson Projector Professional Tool y el manual @

€pson.sn
=

» Enlaces relacionados
* "Conectarse a una camara opcional” p.138

Conectarse a una camara opcional

Puede conectar una camara externa opcional ELPECO1 al proyector para ajustar
las imagenes proyectadas desde varios proyectores.
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Uso de camara externa

Después de conectar el extremo del cable USB al proyector, pase
el sujetacables a través del soporte para cables del proyector y, a
continuacion, doble el cable USB y fijelo con el sujetacables.
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Puede proteger el proyector contra robos o evitar la utilizacién no intencionada
configurando las siguientes funciones de seguridad:

* Seguridad por contrasefia para evitar que personas que no conozcan la
contrasefia utilicen el proyector y evitar que se realicen cambios en la pantalla
de inicio y otros ajustes.

Esto actua como una funcién antirrobo, ya que el proyector no puede
utilizarse aunque lo roben, y puede limitar las personas que utilizan el
proyector.

* Seguridad de bloqueo de botones para bloquear el funcionamiento del
proyector con los botones del panel de control.

Esto resulta ttil en acontecimientos o actuaciones en las que desea desactivar
todos los botones durante la proyeccidn, o en escuelas si desea limitar el
funcionamiento de los botones.

* Cableado de seguridad para asegurar fisicamente el proyector en su posicion.

» Enlaces relacionados

* "Tipos de seguridad por contrasefia" p.140

* "Bloqueo de los botones del proyector” p.143

* "Bloqueo de los botones del mando a distancia” p.144
* "Instalaciéon de un cable de seguridad” p.144

Tipos de seguridad por contraseina

Puede configurar los siguientes tipos de seguridad por contrasena utilizando
una contrasefla compartida:

* La opcion Protec. aliment. evita que una persona utilice el proyector sin
introducir primero una contrasefa. Al conectar el cable de alimentaciéon
y encender el proyector por primera vez, debera introducir la contrasefia
correcta. La contraseiia también se aplica a Direct Power On y Encendido
automatico.

* La opcion Proteccion del menu de Logotipo del usuario evita que
una persona cambie la visualizacion de la pantalla personalizada cuando

el proyector se enciende o recibe una seiial de entrada. La pantalla
personalizada disuade el robo al permitir la identificacion del propietario
del proyector.

* La opcion Proteccion del ment de Planificacion evita que una persona
modifique la configuracién de planificacion del proyector.

* La opcion Proteccion del menu de Red evita que una persona modifique la
configuracion de Red del proyector.

» Enlaces relacionados

* "Configuracién de una contrasena” p.140

* "Seleccion de los tipos de seguridad por contrasefia” p.141

* "Introduccién de una contrasefia para la utilizacion del proyector” p.142

Configuracion de una contrasena

La primera vez que utilice el proyector, debe establecer una contrasena.

De forma predeterminada, no hay ninguna contrasefia establecida. Debe

establecer una contrasena.

Mantenga pulsado el botén [Freeze] del mando a distancia durante

aproximadamente 5 segundos.

L™ LY ) e

Mute

(«« ) (»n ) (»» )
Freeze

EPSON

AN /

Aparecera el menu de configuracion de Contrasefa protegida.
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La contrasefia se mostrara como **** a medida que se la ingrese.

¥ * Sino se ha establecido una contrasefia, aparece una pantalla que . . C : .
@ , P pantatiaq Aparecera un mensaje de confirmacién cuando ingrese el cuarto digito.
le pide que establezca una antes de que pueda ver el mena de

configuracién Contraseiia protegida.

. . . L L. . Vuelva a introducir la contraseia.
* Si Contraseia protegida ya esta activado, deberd introducir la B

contrasefia correcta para acceder al ment de configuracién de Aparecera el mensaje Contraseiia aceptada. Si introduce la contrasefia
Contraseiia protegida. de forma incorrecta, se visualizard un mensaje pidiéndole que vuelva a
introducirla.
g Seleccione Contraseia y pulse [Enter]. a Pulse [Esc] para regresar al ment.
[ Contrasefia protegida ] Anote la contrasena y almacénela en un lugar seguro.
Pratec. aliment. on O
Proteccién del mend Seleccion de los tipos de seguridad por contrasena

Contrasefia

Después de establecer una contrasefia, aparecera este ment, que le permite
seleccionar los tipos de seguridad por contraseia que desea utilizar.

Aparecera el mensaje ;Cambiar la contraseiia?.
[ Contrasefia protegida ]

B Seleccione Si y pulse [Enter].

Protec. aliment. on (O
$ Si selecciona No, volvera a aparecer el ment de configuracion de Proteccién del mend
Use los botones numéricos del mando a distancia para establecer una Si no puede visualizar este mend, mantenga pulsado el boton [Freeze] del
contrasefa de cuatro digitos. mando a distancia durante 5 segundos hasta que aparezca el menu.

* Para evitar la utilizacién no autorizada del proyector, establezca la opcidon
Protec. aliment. en On.

) 2 )
(4 5 (L&)

* Para evitar cambios en la configuracién del proyector, seleccione la

(7)) (&) (9 configuracion de Proteccion del mend, pulse [Enter] y seleccione las
Cusmm'z)e ol oo opciones seglin sea necesario.
Menu Esc

7N\ 7N\
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* Para evitar que se realicen cambios en la pantalla Logotipo del usuario
o configuraciones de pantalla relacionadas, establezca la opciéon Logotipo [ Contrasefia ]
del usuario en On.

* Para evitar que se realicen cambios en la configuraciéon de planificacion del Eseriba la nueva contrasenia
proyector, establezca Planificacién en On. (ndmero de 4 digitos)

* Para evitar que se realicen cambios en la configuracion de red del |
proyector, establezca Red en On.

Puede colocar un adhesivo que indique la proteccion por contrasefia en el

proyector como una caracteristica antirrobo adicional.

Introduzca la contrasenia mediante los botones numeéricos del mando a
distancia.

ADVERTENCIA —

(4] 5 (Ce))
(7)) (C8) (C9)

PROTEGIDO POR CONTRASENA 5wl o
Menu Esc

. ) ) ) Se cerrara la pantalla de contrasefa.
Asegurese de almacenar el mando a distancia en un lugar seguro. Si lo

pierde, no podra introducir la contrasefa.

Introduccion de una contrasena para la utilizacion del proyector

Cuando aparezca la pantalla de contrasefia, introduzca la contrasena correcta.
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Sila contrasena es incorrecta, aparecerd un mensaje y un aviso para volver Pulse el botén [Menu], seleccione el menu Administracién y pulse
a intentar. Introduzca la contrasefia correcta para continuar. [Enter].

Atencion Botd ar Sin establecer
Logotipo del usuario
* Siintroduce una contrasefa incorrecta tres veces seguidas, se visualizara
el mensaje El proyector estara bloqueado. durante 5 minutos
aproximadamente y, a continuacion, el proyector pasara al modo en espera.
En este caso, desconecte el cable de alimentacién de la toma de corriente
¥ a continuacioén, conéctelo de nuevo y vuelva a activar el proyector. El
proyector visualiza de nuevo la pantalla para introducir la contraseia,

donde podra introducir la contrasefa correcta. Red

Informacion

Blogueo funcionam. Off
Uniformidad de color

Modo Actualizar

antalla

S Calib. fuente de luz

Administracion Calibracidn de color

Fecha y Hora

Ajustes planificacién
* Siolvidd la contrasefa, anote el numero " Codigo solicitado: xxxxx" que

aparece en pantalla y péngase en contacto con Epson para obtener ayuda.

Configuracién NFC

Idioma @ Espafiol

* Sisigue repitiendo la operacidon anterior e introduce una contrasefia
incorrecta 30 veces seguidas, aparecera el mensaje El proyector
estara bloqueado. Dirijase a Epson siguiendo las indicaciones de su
documentacidn. y el proyector no permitira que se introduzcan mas
contrasefias. Péngase en contacto con Epson para obtener ayuda.

Restablecer configuracidn...

Configuracion inicial/T...

a Seleccione Bloqueo funcionam. y pulse [Enter].

Bloqueo de los botones del proyector
q proy B Seleccione uno de estos tipos de bloqueo y pulse [Enter]:

Puede bloquear los botones del panel de control para evitar que una persona * Para bloquear todos los botones del proyector, seleccione Bloqueo
utilice el proyector. El proyector puede seguir utilizandose con el mando a total.
distancia.

* Para bloquear todos los botones excepto el boton de encendido/
apagado, seleccione Excepto la alimentacion.

[ Bloqueo funcionam. ] Volver

Bloqueo Total
Excepto la alimentacién
v Off
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Aparecera un mensaje de confirmacion.

(7)) (8) (9)
Customize

(

n Seleccione Siy pulse [Enter]. (omal) (1D )

La opcion Bloqueo funcionam. entra en vigor. Menu EsOc
» Enlaces relacionados @
* "Desbloqueo de los botones del proyector” p.144 @ >

o=
Desbloqueo de los botones del proyector @ O

A/N Mute | Volume E-Zoom

. . - (&) (9) (e
Si se han bloqueado los botones del proyector, realice una de las siguientes T

acciones para desbloquearlos. lMTJLteJ L2 J

* Mantenga pulsado el botén [Enter] del panel de control durante 7 segundos.
Aparecerd un mensaje y el bloqueo se liberara.

* Establezca la opcion Bloqueo funcionam. en Off en el menu Instalacion de un cable de segu"dad
Administracion del proyector.

Puede instalar el cable de seguridad en el proyector como efecto disuasorio

» Enlaces relacionados antirrobo.
* "Configuraciéon de administracion del proyector - Ment Administracion” * Utilice la ranura de seguridad del proyector para instalar un sistema de
p-220 seguridad Microsaver de Kensington.

%, Para obtener mas detalles sobre Microsaver Security System, visite el
sitio web de Kensington.

Bloqueo de los botones del mando a distancia
https://www.kensington.com/

Puede bloquear algunos de los botones del mando a distancia.
Para bloquear los botones del mando a distancia mostrados aqui, pulse sin soltar

el botén [Home] de dicho mando durante 5 segundos aproximadamente. * Utilice el punto de instalacion del cable de seguridad del proyector para

instalar un cable de alambre y asegurarlo a un equipamiento o mueble pesado
Para desbloquear los botones, pulse sin soltar el botén [Home] de nuevo de la sala.

durante 5 segundos aproximadamente.


https://www.kensington.com/
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Utilizacion del proyector en una red

Siga las instrucciones de estas secciones para configurar el proyector para su utilizacién en una red.

» Enlaces relacionados

* "Proyeccion en red con cables" p.147

* "Proyeccion en red inalambrica” p.151

* "Proyeccion en red inalambrica desde un dispositivo mévil (Miracast)" p.162
* "Uso de AirPlay" p.166

* "HTTP seguro” p.170

* "Pantalla compartida" p.172



Proyeccion en red con cables

Puede enviar imagenes al proyector a través de una red con cables. Para ello, a Conecte el otro extremo del cable al puerto LAN del proyector.
conecte el proyector a la red y, a continuacién, configure el proyector y el

ordenador para la proyeccion en red. Oples e = 9 C

Después de conectar y configurar el proyector tal y como se describe aqui, T

descargue e instale Epson iProjection (Windows/Mac) desde el siguiente sitio =

web. Home eHDBT | SBRITR Controi@

epson.sn

El software Epson iProjection permite configurar el proyector para la proyeccion | (

en red. También le permite realizar reuniones interactivas proyectando pantallas <= 1

de ordenadores del usuario a través de una red. Consulte la Guia de g L

funcionamiento de Epson iProjection (Windows/Mac) para obtener instrucciones.

% Silaopcién Contrasefia Acc. Web no se ha establecido, aparece una Seleccion de los ajustes de red cableada
§ pantalla que le pide que establezca una contrasefia cuando guarda la
configuracién de la red. Siga las instrucciones que aparecen en pantalla Antes de poder proyectar desde ordenadores de la red, debera seleccionar la
para establecer la contrasefa. configuracion de la red en el proyector.
» Enlaces relacionados Asegurese de que ya ha conectado el proyector a la red cableada a través
¢ "Conexién a una red cableada" p.147 del puerto LAN.

* "Seleccion de los ajustes de red cableada” p.147

Conexion a una red cableada

Para conectar el proyector a una red de area local (LAN) cableada, utilice un
cable de red 100Base-TX o 10Base-T. Para garantizar la trasmision adecuada de
los datos, utilice un cable apantallado de Categoria 5 o superior.

Conecte un extremo del cable de red al concentrador, conmutador o
enrutador de red.


http://epson.sn

Proyeccion en red con cables

n Pulse el botén [Menu], seleccione el menu Red y pulse [Enter]. B Seleccione el menu LAN cables y pulse [Enter].
E/S de sefial Informacién de LAN con ... [ LAN con cables 1 Volver
Instalacién Configuracién de red
Pantalla Conf. act. firmware Servidor DN5S 1 0.0.0.0
Operacién Alim LAN inaldmbrica on @& Servidor DNS 2 0.0.0.0
Administracion AlrEiayy .HC'mEKi[ IPVE Off ' ~
Red Acceso camara remota
Restablecer configuracién... Mostrar direccién IP On @)
MEioris Rest. sistemma compl.
ECO
Configuracion inicial/T... a Asigne la configuracion IP para la red segin sea necesario.

* Silared asigna las direcciones de forma automatica, seleccione Ajustes
IP para establecer DHCP en On.

* Si es necesario configurar las direcciones de forma manual, seleccione
Ajustes IP para establecer la configuracion DHCP en Offy, a
continuacion, introduzca la Direccién IP, Mascara de subred y Dir.
pta enlace del proyector segtin sea necesario.

a Seleccione Configuracion de red y pulse [Enter].

Para identificar el proyector a través de la red, seleccione Nombre

royector e introduzca un nombre de hasta 16 caracteres alfanumeéricos. . o . iy
proy WAl Para evitar que la direccion IP se muestre en la pantalla de informacion de

red, establezca el ajuste Mostrar direccion IP en Off.
ﬂ Establezca la opcion Interfaz de control de prioridad en LAN con cables.
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* Configuracion de info. de LAN: permite establecer el formato de

g Seleccione el menu Proyeccion de red y pulse [Enter]. ) )
visualizacion para la informacién de red del proyector.

[ Proyeccion de red ] Volver * Contraseiia moderador: permite especificar una contrasefia numérica
de cuatro digitos para acceder al proyector como moderador utilizando

Palabra clave del proyector off @m Epson iProjection. (De forma predeterminada, no hay ninguna

contrasefa establecida.)

Epson iProjection On @O ~
Visualizacién SSID on @ * Pantalla de interrup. de palabra clave le permite seleccionar si desea
Configuracion de info. de LAN C6digo QRy texto mostrar una palabra clave del proyector en la imagen proyectada

Contrasena moderador cuando se accede al proyector mediante Epson iProjection.

Pantalla de interrup. de palabra clave Off (1
T on & ~ @ Cuando ﬁnahf:e la sele.cc10n d.e la cogﬁgurac.lon, vuelva a Configuracion
de red, seleccione Validar y siga las instrucciones de la pantalla para
Control de acceso 01 Cm»

guardar la configuracion y salir de los ments.
Conex. secundarias

Ajustar rendimiento i < : g 32 &
e o LiEiin) %  Sino se ha establecido la opcién Contraseiia Acc. Web, aparece
Informacion de Miracast On @O una pantalla que le pide que establezca una contrasefia antes de que
Message Broadcasting off Cme pueda guardar la configuracion. Siga las instrucciones que aparecen
Pantalla compartida off Cmp v en pantalla para establecer la contrasena.

@ Pulse el boton [Wireless] del mando a distancia para cambiar a la fuente
Active la opcion Clave proyector si desea evitar el acceso al proyector por LAN.

parte de alguna persona que no se encuentre dentro de la misma sala que
el proyector.

% Cuando active esta opcion, debe introducir una palabra clave
aleatoria mostrada desde un ordenador mediante Epson iProjection

para acceder al proyector y compartir la pantalla actual.

La configuracion de la red con cables se habra completado cuando vea la
direccion IP correcta en la pantalla de informacion de red.

@ Establezca la opcion Epson iProjection en On.

m Seleccione las opciones segtin sea necesario.

* Visualizacion SSID le permite seleccionar si desea mostrar el SSID del
proyector en la pantalla de informacién de la red y en la pantalla Inicio.
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[LAN]
Nombre proyector
Direccidn IP _J_.,_

Palabra clave

Lea el cédigo QR con la aplicacién Epson iProjection.

[=]

]



Proyeccion en red inalambrica

Puede enviar imagenes al proyector a través de una red inalambrica.

* Para realizar esto, debera instalar el mdédulo de LAN inalambrica Epson y,
a continuacion, configurar el proyector y el ordenador para la proyecciéon
inalambrica.

* Algunos modelos disponen de médulos de LAN inalambrica integrados.
Debe configurar el proyector y el ordenador para proyeccién inalambrica.

Puede conectar el proyector a la red inaldmbrica configurando la conexién
manualmente mediante los menus Red del proyector.

Después de configurar el proyector, descargue e instale el software de red desde
el siguiente sitio web.

epson.sn

Utilice el siguiente software y documentacion para configurar y controlar la
proyeccion inaldmbrica:

* El software Epson iProjection (Windows/Mac) permite realizar reuniones
interactivas proyectando pantallas de ordenadores de usuarios a través de una
red. Consulte la Guia de funcionamiento de Epson iProjection (Windows/Mac)
para obtener instrucciones.

* Laaplicaciéon Epson iProjection (iOS/Android) le permite proyectar desde
dispositivos iOS o Android.

Puede descargar Epson iProjection gratis desde App Store o Google Play.
Cualquier gasto derivado de la comunicacion con el App Store o Google Play
sera responsabilidad del cliente.

* Laaplicaciéon Epson iProjection (Chromebook) le permite proyectar desde
dispositivos Chromebook.

Puede descargar Epson iProjection desde Chrome Web Store. Cualquier gasto
derivado de la comunicacion con Chrome Web Store sera responsabilidad del
cliente.

pantalla que le pide que establezca una contrasefa cuando guarda la
configuracion de la red. Siga las instrucciones que aparecen en pantalla
para establecer la contraseia.

Sila opcién Contraseiia Acc. Web no se ha establecido, aparece una

» Enlaces relacionados

* "Instrucciones de seguridad para el mdédulo de LAN inalambrica integrado”
p.151

* "Instalacién del mdédulo de LAN inalambrica" p.152

* "Métodos de conexion para la proyeccion de red inalambrica” p.152

* "Seleccion manual de la configuracion de red inalambrica” p.153

* "Configuracién de la seguridad de la red inalambrica (cuando el punto de
acceso sencillo esta activado)" p.157

* "Configuracion de la seguridad de la red inalambrica (cuando el punto de
acceso sencillo esta desactivado)" p.157

* "Utilizar un cédigo QR para conectar un dispositivo movil" p.159

* "Usar una llave USB para conectar a un equipo de Windows" p.160

Instrucciones de seguridad para el médulo de LAN
inalambrica integrado

Si el proyector contiene médulos de LAN inaldmbrica integrados, asegtrese de
seguir estas importantes pautas cuando utilice una conexién LAN inaldmbrica.

A Advertencia

* No utilice el dispositivo cerca de aparatos médicos, como marcapasos. Ademas,
al utilizar el dispositivo, asegurese de que no exista ningtin aparato médico, como
marcapasos, en el drea circundante. Las interferencias electromagnéticas pueden
afectar al funcionamiento de los aparatos médicos.

* Lainterferencia electromagnética puede causar un funcionamiento incorrecto del
equipo controlado, lo que podria causar un accidente. No utilice el dispositivo
cerca de equipos controlados automaticamente, como puertas automaticas o
alarmas contra incendios.

A Precaucién

Asegtirese de mantener una distancia de al menos 20 cm entre el dispositivo y su
cuerpo. De lo contrario, podria hacer que se sienta mal.


http://epson.sn

Proyeccion en red inalambrica

Instalacion del modulo de LAN inalambrica a Conecte el médulo de LAN inaldmbrica al puerto USB-A.

Para utilizar el proyector a través de una red inalambrica, instale el médulo
LAN inalambrico Epson (EB-L690SE/EB-L695SE). No instale ningun otro tipo
de médulo de LAN inalambrica.

Atencion

Nunca extraiga el médulo cuando el indicador esta encendido de color azul o
parpadeando o mientras esta realizando la proyeccién inalambrica. Esto podria
provocar dafos al médulo o pérdida de datos.

% Elindicador del médulo de LAN inaldmbrica no funciona. Consulte el Coloque la cubierta incluida con el médulo de LAN inaldmbrica y fijela en
$ indicador de LAN inaldmbrica del proyector para comprobar el estado de su lugar con el tornillo.
la red LAN inaldmbrica.

Utilice un destornillador de estrella para quitar el tornillo que fija la
cubierta del médulo de LAN inaldmbrica.

Métodos de conexion para la proyeccion de red
inalambrica

Elija un método de conexion para conectar el ordenador y el proyector a través
de una red en funcién del entorno de red.

* Laactivacion del modo Punto de acceso sencillo le permite conectarse
directamente a teléfonos inteligentes, tabletas u ordenadores utilizando
su proyector como un punto de acceso. Cuando utilice este método,
conecte el proyector mediante la funcién Conexion rapida del software
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Epson iProjection, mediante la opciéon Miracast o mediante el sistema de

tacion inalambri ional % Cuando supervise o controle el proyector utilizando la LAN inalambrica
presentacion inaldmbrico opcional.

en el modo en espera, establezca la opcién Punto de acceso sencillo en
Off y conecte el equipo y el proyector.

Si el proyector dispone de mdédulos de LAN inalambrica integrados, puede
utilizar ambos métodos de conexion de red al mismo tiempo. Establezca la
opcién Punto de acceso sencillo en On.

@ Red > Configuracion de red > Punto de acceso sencillo

Selecciéon manual de la configuracién de red
inalambrica

Antes de poder proyectar desde la red inaldmbrica, deberd seleccionar la
configuracion de la red para el proyector.

* La desactivacion del modo Punto de acceso sencillo le permite conectarse a %, Para utilizar el proyector a través de una red inaldmbrica, instale el
teléfonos inteligentes, tabletas u ordenadores a través de un punto de acceso @ médulo LAN inaldmbrico Epson (EB-L690SE/EB-L695SE).

de red inaldmbrica. Seleccione este modo cuando se conecte mediante Modo
de conexion Avanzado de Epson iProjection (EB-L690SE/EB-L695SE).




Proyeccion en red inalambrica

n Pulse el botén [Menu], seleccione el menu Red y pulse [Enter].

Informacion de LAN inal4...

Informacién de LAN con c...

Configuracién de red

Control de superv. EPMC

Conf. act. firmware

Alim LAN inaldmbrica On @O

Administracion Alriay )y Homekit

Acceso cdmara remota
Red

Restablecer configuracion...
Inform

g : Rest. sistema compl.
Memoria

ECO

Configuracion inicial/T...

Establezca la opcion Alim LAN inalambrica en On.
Seleccione Configuracion de red y pulse [Enter].

Para identificar el proyector a través de la red, seleccione Nombre

SRR

proyector e introduzca un nombre de hasta 16 caracteres alfanuméricos.

Establezca la opcion Interfaz de control de prioridad en LAN
inalambrica.

Seleccione el método de conexidn.

* Para el modo Punto de acceso sencillo, establezca la opcion Punto de
acceso sencillo en On y vaya al paso 11.

* Parala conexion del punto de acceso, establezca la opcién Punto de
acceso sencillo en Off y vaya al paso siguiente.

* Si desea utilizar ambos métodos de conexién al mismo tiempo,
establezca la opcion Punto de acceso sencillo en On y vaya al paso
siguiente.

Seleccione el ment LAN inalambrica y pulse [Enter].

[ LAN inaldmbrica ] Volver

SSID

Seqguridad Abrir

Ajustes IP

Servidor DNS 1 0.0.0.0

Servidor DNS 2 0.0.0.0

IPV6 off O v
Mostrar direccion IP On @)

El proyector inicia la busqueda para puntos de acceso.

También puede buscar puntos de acceso mediante la opcion Buscar

punto de acceso manualmente.
B Seleccione el punto de acceso al que desee conectarse.

%  Sinecesita asignar el SSID manualmente, seleccione SSID para
$ introducir el SSID.

g Asigne la configuracion IP para la red segtin sea necesario.

¢ Silared asigna las direcciones de forma automatica, seleccione Ajustes
IP para establecer DHCP en On.
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* Sies necesario configurar las direcciones de forma manual, seleccione
Ajustes IP para establecer la configuracion DHCP en Off y, a
continuacidn, introduzca la Direcciéon IP, Mascara de subred y Dir.
pta enlace del proyector segin sea necesario.

Active la opcién Clave proyector si desea evitar el acceso al proyector por
parte de alguna persona que no se encuentre dentro de la misma sala que
el proyector.

) ] B ) » %  Cuando active esta opcion, debe introducir una palabra clave
Para evitar que la direccion IP se muestre en la pantalla de informacion de aleatoria mostrada desde un ordenador mediante Epson iProjection
red, establezca el ajuste Mostrar direccion IP en Off. para acceder al proyector y compartir la pantalla actual.

m Seleccione el menu Proyeccion de red y pulse [Enter].
m Establezca la opcion Epson iProjection en On.

[ Proyeccion de red ] Volver

m Seleccione las opciones segun sea necesario.

Palabra clave del proyector * Visualizacion SSID le permite seleccionar si desea mostrar el SSID del
Epson iProjection On @ ~ proyector en la pantalla de informacién de la red y en la pantalla Inicio.
Visualizacién SSID on @O .

Configuracion de info. de LAN: permite establecer el formato de
Configuracién de info. de LAN Codigo QRy texto visualizacion para la informacién de red del proyector.

Contrasefia moderador ~ . . ~ L.
* Contraseiia moderador: permite especificar una contraseiia numérica

de cuatro digitos para acceder al proyector como moderador utilizando

Pantalla de interrup. de palabra clave Off (®
Miracast On @O ~ Epson iProjection. (De forma predeterminada, no hay ninguna

Control de acceso 01 contrasefa establecida.)

Conex. secundarias * Pantalla de interrup. de palabra clave le permite seleccionar si desea
Ajustar rendimiento 1 (Fino) mostrar una palabra clave del proyector en la imagen proyectada
Informacién de Miracast Oon @ cuando se accede al proyector mediante Epson iProjection.

Message Broadcasting off Cm

Pantalla compartida off Cmm o Cuando finalice la seleccién de la configuracion, vuelva a Configuracion

de red, seleccione Validar y siga las instrucciones de la pantalla para
guardar la configuracion y salir de los ments.

¥y Sino se ha establecido la opcién Contrasefia Acc. Web, aparece
una pantalla que le pide que establezca una contrasefia antes de que
pueda guardar la configuracion. Siga las instrucciones que aparecen
en pantalla para establecer la contrasefa.
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@ Pulse el botén [Wireless] del mando a distancia para cambiar a la fuente Seleccion de la configuracion de red inalambrica en Windows
LAN.

La configuracion de la red inalambrica se habra completado cuando vea la Antes de conectarse al proyector, seleccione la red inaldmbrica correcta en el

direccion IP correcta en la pantalla de informacion de red. ordenador.
[LAN] Para acceder al software de utilidad de conexion inaldmbrica, haga clic en
Nambre proyector : el icono de red de la barra de tareas de Windows.

Direccidn IP _A_

Fglabracae a Al realizar la conexion con dispositivos a través de un punto de acceso de

red inalambrico, asegurese de que la funcionalidad Wi-Fi esté activada y
seleccione el nombre de red (SSID) de la red a la que se estd conectando el

Lea el cédigo QR con la aplicacién Epson iProjection.
7ok f 5 ’ proyector.

B Haga clic en Conectar.

Seleccion de la configuracion de red inalambrica en Mac

Antes de conectarse al proyector, seleccione la red inalambrica correcta en Mac.

Haga clic en el icono de Wi-Fi en la barra de ments ubicada en la parte
superior de la pantalla.

Cuando haya finalizado el ajuste de la configuracién inalambrica del proyector, Al realizar la conexion con dispositivos a través de un punto de acceso de
debera seleccionar la red inalambrica en el ordenador. A continuacion, inicie red inalambrico, asegurese de que la funcionalidad Wi-Fi esté activada y
el software de la red para enviar imagenes a su proyector a través de una red seleccione el nombre de red (SSID) de la red a la que se esta conectando el
inaldmbrica. proyector.

» Enlaces relacionados
* "Seleccién de la configuracion de red inalambrica en Windows" p.156
* "Seleccion de la configuracion de red inalambrica en Mac" p.156
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Configuracion de la seguridad de la red inalambrica
(cuando el punto de acceso sencillo esta activado)

Puede configurar la seguridad del proyector para la utilizacién en una red
inalambrica dentro del modo de punto de acceso sencillo. Puede usar seguridad
WPA2-PSK.

%  Pongase en contacto con el administrador de la red para obtener
informacion para el ingreso de la informacion correcta.

n Pulse el botén [Menu], seleccione el ment Red y pulse [Enter].
a Seleccione Configuracion de red y pulse [Enter].

Seleccione Contraseiia, pulse [Enter] e introduzca la contrasefa (entre 8 y
63 caracteres).

[ Contrasefa ]

(de 8 a 63 caracteres)

102345 6|7|&)|9|0 V"l #( %
Blo cldie flgn|ij % &
k||l|m|nfo|lp|lgq|r|sf|t AL )
u|viw|x|ylz|@ Space / SYM2
Ala = -

OK Cancel

Cuando termine de especificar una contrasefia, vuelva a Configuraciéon de
red, seleccione Validar y siga las instrucciones de la pantalla para guardar
la configuracién y salir de los ments.

Configuracion de la seguridad de la red inalambrica
(cuando el punto de acceso sencillo esta desactivado)

Puede configurar la seguridad del proyector para la utilizacién en una

red inaldmbrica dentro del modo de infraestructura. Configure uno de los
siguientes tipos de seguridad para que coincida con la configuracién utilizada en
la red:

* Seguridad WPA3-PSK
* Seguridad WPA2/WPA3-PSK
* Seguridad WPA3-EAP
* Seguridad WPA2/WPA3-EAP

% Pdngase en contacto con el administrador de la red para obtener
informacion para el ingreso de la informacion correcta.

n Si desea configurar la seguridad WPA3-EAP o WPA2/WPA3-EAP,
asegurese de que su archivo de certificado digital es compatible con el tipo
de registro del proyector y se ha guardado directamente en un dispositivo
de almacenamiento USB.

a Pulse el botén [Menu], seleccione el ment Red y pulse [Enter].

B Seleccione Configuracion de red y pulse [Enter].
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a Seleccione el menu LAN inalambrica y pulse [Enter]. P4l Realice una de las siguientes acciones segtin el modo de seguridad que
haya seleccionado.

[ LAN inaldmbrica ] Volver ¢ WPA3-PSK o WPA2/WPA3-PSK: Seleccione Contraseiia, pulse
[Enter] e introduzca la contrasefia (entre 8 y 63 caracteres). A

Buscar punto de acceso continuacion, siga con el paso 16.

551D * WPA3-EAP o WPA2/WPA3-EAP: Seleccione Tipo EAP y pulse

Sequridad Abrir [Enter].

Ajustes IP

S arvidor DHE T S0 B Seleccione el protocolo para autenticacion como la opcion Tipo EAP.

Servidor DNS 2 0.0.0.0

1PV6 off Om v LTipo EAP] volver

s ——
EAP-TLS

B Seleccione la opcion Seguridad y pulse [Enter].

Para importar el certificado, seleccione el tipo de certificado y pulse
[Enter].

* Certificado de cliente para el tipo EAP-TLS

Seleccione la configuracion de seguridad para que coincida con la
configuracion de la red.

[ Seguridad ] Volver * Certificado CA para todos los tipos de EAP
WPA2/WPA3-PSK % También puede registrar los certificados digitales utilizando el
WPA2/WPA3-EAP $ explorador web. Sin embargo, asegtirese de realizar el registro

solamente una vez, ya que, de lo contrario, el certificado puede que

WPA3-PSK .
no se instale correctamente.

WPA3-EAP

@ Seleccione Guardar y pulse [Enter].

Siga las instrucciones en pantalla para conectar un dispositivo de
almacenamiento USB al puerto USB-A del proyector.

m Pulse [Enter] para mostrar la lista de certificados.
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@ Seleccione certificado que desea importar utilizando la lista mostrada.

Se mostrara un mensaje pidiéndole que escriba la contrasefa para el
certificado.

Escriba una contrasefa y pulse [Enter].

El certificado se importara y aparecera un mensaje de finalizacion.

@ Seleccione los ajustes EAP segun sea necesario.

* Nombre de usuario le permite escribir un nombre de usuario
utilizando hasta 64 caracteres alfanuméricos. Cuando se importa un
certificado de cliente, el nombre del certificado con el que fue emitido
se ajusta automdticamente.

* Contraseia le permite escribir una contraseia utilizando hasta 64
caracteres alfanuméricos para autentificacion cuando utilice el tipo
PEAP.

* Nombre servidor Radius permite escribir el nombre de servidor que se
va a comprobar.

Cuando termine de realizar la configuracion, vuelva a Configuracion de
red, seleccione Validar y siga las instrucciones de la pantalla para guardar
la configuracion y salir de los menus.

» Enlaces relacionados
* "Certificado de cliente compatible y CA" p.159

Certificado de cliente compatible y CA

Puede registrar estos tipos de certificados digitales.

Certificado de cliente (EAP-TLS)

Especificacion Descripcién

Formato PKCS#12

Extension PFX, P12

Cifrado RSA

Hashes MD5/SHA-1/SHA-256/SHA-384/SHA-512
Longitud de clave 512/1024/2048/4096 bits

Contrasefia Hasta 64 caracteres alfanuméricos; obligatorio

Certificado CA (PEAP/EAP-TLS)

Especificacién Descripcion

Formato X509v3

Extension DER/CER/PEM

Cifrado RSA

Hashes MD5/SHA-1/SHA-256/SHA-384/SHA-512
Longitud de clave 512/1024/2048/4096 bits

Codificacién BASE64/Binary

Utilizar un cadigo QR para conectar un dispositivo

movil

Después de seleccionar la configuracién de la red inaldmbrica del proyector,
podra mostrar un cddigo QR en la pantalla y utilizarlo para conectar un
dispositivo mévil mediante la aplicacion Epson iProjection (i0OS/Android).
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$, * Asegurese de que tiene instalada la ultima versién de Epson iProjection
en su dispositivo.

* Puede descargar Epson iProjection gratis desde App Store o Google
Play. Cualquier gasto derivado de la comunicacién con el App Store o
Google Play sera responsabilidad del cliente.

* Cuando utilice Epson iProjection en el modo de conexion Rapido, le
recomendamos que realice ajustes de seguridad.

n Pulse el botén [Wireless] del mando a distancia.

Aparecera el cddigo QR en la superficie proyectada.

§ * Sino ve el codigo QR, establezca la opcién Configuracion de
info. de LAN en Cédigo QR y texto en el ment Red del
proyector.
@ Red > Configuracion de red > Proyeccion de red > Epson
iProjection > Configuracion de info. de LAN

* Para ocultar el cédigo QR, pulse [Esc].

* Cuando el codigo QR esté oculto, pulse [Enter] para visualizar el
codigo.

a Inicie Epson iProjection en el dispositivo mévil.

Lea el coédigo QR proyectado utilizando Epson iProjection para conectarlo
al proyector.

Para leer correctamente el cdigo QR, asegurese de que lo coloca

directamente frente a la pantalla y lo suficientemente cerca para que
el cddigo proyectado coincida con la guia del lector de codigos QR
del dispositivo mévil. Si esta demasiado alejado de la pantalla, el
cddigo podria no leerse de forma correcta.

Cuando se establece una conexion, seleccione el ment Contents desde ==,
y a continuacion seleccione el archivo que desea proyectar.

Usar una llave USB para conectar a un equipo de
Windows

Puede configurar su unidad flash USB como una llave USB para conectar
el proyector rapidamente a un equipo de Windows compatible con LAN
inalambrica. Después de crear la llave USB, puede proyectar imagenes
rapidamente desde el proyector de red.

n Configure la llave USB mediante Herramienta de configuracion de llaves
USB del software Epson iProjection (Windows/Mac).

%, Consulte la Guia de funcionamiento de Epson iProjection (Windows/
Mac) para obtener instrucciones.

Asegurese de que el modulo de LAN inalambrica esta instalado o
integrado en su proyector.

B Encienda el proyector.

ﬂ Pulse el botén [Wireless] del mando a distancia.

Aparecera la pantalla de informacion de red. Aseguirese de que aparece un
SSID y una direccién IP.

Retire el médulo LAN inalambrico del puerto USB-A del proyector (si
esta instalado) e inserte la llave USB en el mismo puerto.

Vera un mensaje proyectado indicandole que la actualizacion de datos de
la red ha terminado.
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B Extraiga la llave USB.

Si su proyector necesita el moédulo de LAN inalambrica, vuelva a
insertarlo en el proyector.

Conecte la llave USB al puerto USB del ordenador.

Siga las instrucciones que aparecen en pantalla para instalar la aplicacion
necesaria.

@ * Siaparece el mensaje del Firewall de Windows, haga clic en Si
para desactivar el firewall.

* Para poder instalar el software necesita tener privilegios de
administrador.

* Sino se instala automaticamente, haga doble clic sobre
MPPLaunch.exe en la llave USB.

Después de unos minutos, el proyector mostrara la imagen del ordenador.

Cuando haya finalizado la proyeccién inalambrica, seleccione la opcién
Quitar hardware de forma segura en la barra de tareas de Windows y, a
continuacion, extraiga la llave USB del ordenador.

% Es posible que necesite reiniciar el ordenador para volver a activar
la conexién con la LAN inaldmbrica.
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Puede enviar la imagen a su proyector desde dispositivos méviles como equipos
portatiles, teléfonos inteligentes y tabletas utilizando la tecnologia Miracast.

Si el dispositivo es compatible con Miracast, no debera instalar ningtin software
adicional. Al utilizar un ordenador Windows, asegurese de que tenga el
adaptador necesario para la conexién Miracast.

Tenga en cuenta las siguientes limitaciones al utilizar las funciones de Miracast.

No puede reproducir una imagen entrelazada.
No puede reproducir audio de multiples canales a través de 3ch (canal 3).

Dependiendo de la resolucidn y la tasa de fotogramas, es posible que no
pueda proyectar imagenes.

No puede reproducir video en 3D.

No puede ver contenidos con proteccion de derechos de autor con una
conexion Miracast.

No cambie la configuracién de Miracast del proyector durante la proyecciéon
Miracast. Al hacerlo puede provocar que el proyector se desconecte y puede
tardar un rato en volver a conectarse.

@ Red > Configuracion de red > Proyeccion de red > Miracast

No apague el proyector directamente con el interruptor durante la proyeccién
Miracast.

@ * Los dispositivos méviles con Android o Windows 8.1 generalmente son
compatibles con Miracast.

La compatibilidad con Miracast varia en funcion del dispositivo
movil. Consulte el manual del dispositivo mévil para obtener mas
informacion.

* Sila opcién Contraseia Acc. Web no se ha establecido, aparece una
pantalla que le pide que establezca una contrasefia cuando guarda la
configuracion de la red. Siga las instrucciones que aparecen en pantalla
para establecer la contrasena.

» Enlaces relacionados

"Seleccion de la configuracién de Miracast” p.162

* "Conectar con la funcién Miracast" p.164
* "Conexidn con Miracast en Windows 10" p.164
* "Conexidn con Miracast en Windows 11" p.165

Seleccion de la configuraciéon de Miracast

Debera seleccionar la configuracion de Miracast para que el proyector proyecte
imagenes desde el dispositivo mévil.

Si usa Windows 10, puede difundir imagenes mediante las siguientes
conexiones:

* Difundir imagenes desde su dispositivo al proyector directamente

* Difundir imdagenes a través de la red de drea local.

Cuando difunda iméagenes a través de la red de area local, la conexion
es mds estable y segura. Lleve a cabo una de las acciones siguientes para
conectar el proyector a una red de area local:

* Conecte un cable LAN.

* Seleccione la opcion LAN inalambrica para conectarse al punto de
acceso inalambrico.
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n Pulse el botén [Menu], seleccione el menu Red y pulse [Enter]. B Establezca la opcion Punto de acceso sencillo en On.

- N Si no se ha establecido una contraseiia, aparece una pantalla que

E/S de sefial Informacién de LAN con c... >, )
sena le pide que establezca una antes de que pueda establecer Punto de

s 5 Confi ion d d .
Instalacién onfiguracion de re acceso sencillo en On.

Multi-proyeccion Control de superv. EPMC

Conf. act. firmware

Pantalla

Operacion Bl ki s n, - E Seleccione Proyeccion de red.

A miniictacion AirPlay y HomeKit
Acceso cdmara remota e .

Red Establezca la opcion Miracast en On.
Restablecer configuracion...

Informacian
emoris Rest. sistema compl.
o B Seleccione las opciones segtin sea necesario.
ECO

* Control de acceso le permite seleccionar si desea o no conectarse a otro

dispositivo mévil durante la proyeccién Miracast.

Configuracion inicial/T...

* Conex. secundarias permite seleccionar el comportamiento de
conexion para los dispositivos que intentan conectarse durante una
conexion Miracast.

a Establezca la opcion Alim LAN inaldmbrica en On. * Ajustar rendimiento permite ajustar la velocidad y calidad de Miracast.
Seleccione un nimero pequefio para mejorar la calidad y un nimero
B Seleccione Configuracion de red y pulse [Enter]. grande para aumentar la velocidad.
- o . * Informacion de Miracast muestra la informacion de conexién al
Elija una de las siguientes opciones: proyectar la fuente de Miracast.
* Sidifunde los datos a través de la red de drea local utilizando la LAN
cableada, seleccione LAN con cables. g Cuando finalice la seleccion de la configuracion, vuelva a Configuracion

de red, seleccione Validar y siga las instrucciones de la pantalla para

¢ Sidifunde los datos directamente o a través de un punto de acceso » ; )
guardar la configuracion y salir de los mends.

inaldmbrico, seleccione LAN inalambrica.

* Si el dispositivo solo admite la difusion de datos directamente,

. . 1 . %  Sino se ha establecido la opcién Contraseiia Acc. Web, aparece
seleccione LAN inalambrica. . 3
una pantalla que le pide que establezca una contrasefa antes de que

pueda guardar la configuracion. Siga las instrucciones que aparecen
en pantalla para establecer la contraseia.
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Conectar con la funcion Miracast Conexion con Miracast en Windows 10

Puede configurar el PC para la proyeccién inalambrica y reproducir audio a
través del sistema de altavoces del proyector conectando mediante Miracast.

Si el dispositivo mévil como un teléfono inteligente es compatible con Miracast,
puede conectarlo al proyector de forma inaldmbrica y proyectar imagenes.
Puede reproducir audio a través del sistema de altavoces del proyector con la

conexién mediante Miracast. Seleccione la opcién Miracast en el proyector, segtin sea necesario.

n Seleccione la opcion Miracast en el proyector, segun sea necesario. Pulse el boton [Wireless] del mando a distancia para cambiar a la fuente

Pulse el boton [Wireless] del mando a distancia para cambiar a la fuente
Miracast.

Aparecera la pantalla de informacién de red.

En el dispositivo mévil, utilice la funcién Miracast para buscar el
proyector.

Aparecera una lista de los dispositivos disponibles.

Seleccione un valor para Nombre proyect. en la lista.

El proyector mostrara la imagen desde el dispositivo movil.

* Cuando la opcion Control de acceso esta establecida en On,
seleccione Si en la pantalla de permisos de proyecciéon mostrada
para iniciar la proyeccion.

También puede forzar la desconexion del dispositivo pulsando el
botdn [Esc] del mando a distancia o del panel de control durante
la proyeccién.

* Es posible que la conexién se demore unos instantes en
efectuarse. Al realizar la conexién, no desconecte el cable de
alimentacion del proyector. De lo contrario, esto podria causar
un bloqueo del dispositivo o averias.

En funcién del dispositivo mévil, es posible que deba eliminar
un dispositivo al realizar la conexidn. Siga las instrucciones que
aparecen en la pantalla del dispositivo.

Miracast.

Aparecera la pantalla de informacién de red.

Mantenga presionada la tecla Windows y presione K en el teclado al
mismo tiempo.

Aparecera una lista de los dispositivos disponibles.

Seleccione un valor para Nombre proyect. en la lista.

El proyector mostrara la imagen desde el ordenador.

* Cuando la opcién Control de acceso estd establecida en On,
seleccione Si en la pantalla de permisos de proyecciéon mostrada
para iniciar la proyeccion.

También puede forzar la desconexion del dispositivo pulsando el
botdn [Esc] del mando a distancia o del panel de control durante
la proyeccién.

* Es posible que la conexion se demore unos instantes en
efectuarse. Al realizar la conexién, no desconecte el cable de

alimentacion del proyector. De lo contrario, esto podria causar
un bloqueo del dispositivo o averias.
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Related settings

Conexion con Miracast en Windows 11

Puede configurar el PC para la proyeccion inalambrica y reproducir audio a
través del sistema de altavoces del proyector conectando mediante Miracast.

n Seleccione la opciéon Miracast en el proyector, seglin sea necesario.
Pulse el botén [Wireless] del mando a distancia para cambiar a la fuente
Miracast.

Aparecera la pantalla de informacién de red.

B Haga clic en el icono del altavoz en la barra de tareas del ordenador.

n Haga clic en Transmitir.
Aparecera una lista de los dispositivos disponibles.

% SiTransmitir no se muestra o se muestra otro mensaje, consulte el
manual suministrado con el ordenador.

Seleccione un valor para Nombre proyect. en la lista.

El proyector mostrara la imagen desde el ordenador.

.

Cuando la opcién Control de acceso esta establecida en On,
seleccione Si en la pantalla de permisos de proyecciéon mostrada
para iniciar la proyeccion.

También puede forzar la desconexion del dispositivo pulsando el
boton [Esc] del mando a distancia o del panel de control durante
la proyeccion.

Es posible que la conexion se demore unos instantes en
efectuarse. Al realizar la conexién, no desconecte el cable de
alimentacion del proyector. De lo contrario, esto podria causar
un bloqueo del dispositivo o averias.



Uso de AirPlay

. . T , - » Enlaces relacionados
Puede transmitir contenido multimedia como videos, musica y fotos al . A . "
justes para AirPlay" p.166

prove ctor mediante dlSPOSItI.VOS App le que admitan AirPlay. También puede * "Transmision o reflejo de contenido multimedia con una conexién AirPlay’
reflejar toda la pantalla del dispositivo Apple. p.168

"

Este proyector es compatible con HomeKit. Cuando registre el proyector con
HomeKit en el dispositivo Apple, podra controlar aquel mediante Apple Home
app en el dispositivo Apple.

Ajustes para AirPlay
¥ * Cuando la opcién Modo en espera estd establecida en Normal en el Cuando utilice AirPlay, asegurese de que el dispositivo Apple y el proyector
$ menu Operacion, puede realizar las conexiones AirPlay incluso si el utilizan la misma red.

proyector se encuentra en el modo de espera (cuando la alimentacién

se encuentra desactivada). Puede realizar ajustes de AirPlay desde la pantalla de configuracion AirPlay y

HomeKit.
* Necesita conectarte a Internet para habilitar AirPlay. Realice la

configuracion de red en el ment Red. Si nunca se ha conectado a )
Internet antes, se mostrard una pantalla que indica que debe realizar * Sila fechayla hora no estan establecidas en el proyector, o si hay

configuraciones de red cuando intente conectarse mediante AirPlay. una discrepancia de tiempo, la conexién AirPlay puede desconectarse
durante la proyeccién. Establezca la fecha y hora correctas en el ment

* Necesita configurar un servidor DNS para utilizar AirPlay. Fecha y hora en el menit Administracién

Dependiendo de la red, establezca DHCP en On en Ajustes IP en

el ment LAN con cables o el menti LAN inalambrica. Si la opcién * Cuando utilice AirPlay, si no hay operaciones durante unos 10 minutos
DHCP esta establecida en Off o si desea especificar una direccién de en la pantalla de espera, la pantalla puede volverse negra para evitar el
servidor DN, escriba la direccién IP en Servidor DNS 1 o Servidor quemado de imdgenes.

DNS 2.

@ Red > Configuracion de red > LAN con cables . )
n Cambie la fuente a otra que no sea AirPlay.
@ Red > Configuracion de red > LAN inalambrica

* No se puede utilizar AirPlay cuando se utiliza el mismo punto de
acceso para LAN por cable y LAN inaldmbrica.

* Para transmitir contenido que no esté almacenado en el dispositivo
Apple con AirPlay, establezca Interfaz de control de prioridad en
LAN inalambrica o LAN con cables segtin la red que vaya a utilizar.

* Laresolucién maxima de la pantalla es de 1920 x 1080.

* Es posible que no pueda utilizar AirPlay para ver contenido protegido
por derechos de autor.

¢ El audio admite hasta 2 canales con una frecuencia de muestreo
maxima de 44,1 kHz.



Uso de AirPlay

g Pulse el botén [Menu], seleccione el ment Red y pulse [Enter].

Imagen Informacién de LAN inala...

E/S de seiial Informacién de LAN con c...
Instalacion Configuracién de red
Multi-proyeccién Control de superv. EPMC
pantalla Conf. act. firmware

Operacién Alim LAN inaldmbrica On @O

Administracién AlrElay Y HomeKit
S Acceso cmara remota

o Restablecer configuracién...
Informacion

S Rest. sistema compl.
Memoria

& * Cuando la fuente es AirPlay, no se puede seleccionar AirPlayy

HomeKit en el mend Red. Si desea cambiar los ajustes, detenga
la reproduccion en el dispositivo Apple. Visualice la pantalla de
ajustes AirPlay y HomeKit desde la siguiente pantalla que se
muestra.

AirPlay

Como usar AirPlay

Comparte contenido del iPhone,
iPad o Mac de forma inaldmbrica

ECO =
L @

Configuracion inicial/T...

* Cuando AirPlay estd desactivado, la pantalla de ajustes AirPlay y

Seleccione AirPlay y HomeKit en el menu Red v, a continuacion, presione ) .
B vy ¥ P HomeKit se muestra cuando la fuente se establece en AirPlay.

[Enter].

Se muestra la pantalla de ajustes AirPlay y HomeKit.
a Establezca AirPlay en On.

RirPlay

Solicitar codigo

Subtitulos y subtitulos opcionales

Sobre AirPlay
Subtitulos y subtitulos opcionales

Sobre AirPlay

Restablecer dispositives enlazados

Restablecer dispositives enlazados

Configurar




Uso de AirPlay

B Cambie los demads ajustes segun sea necesario.

Para registrarte con HomeKit, escanee el cddigo QR proyectado mediante
el dispositivo Apple.

Una vez registrado con HomeKit, puede controlar el proyector y cambiar
el nombre del dispositivo desde Home app en el dispositivo Apple.

Configurar HomeKit

Cuando cambie el nombre del dispositivo en Home app, solamente

estardn disponibles los caracteres que se pueden introducir con el
teclado en pantalla. No puede utilizar otros caracteres.

» Enlaces relacionados
* "Texto disponible al utilizar el teclado mostrado" p.204

Transmision o reflejo de contenido multimedia con
una conexion AirPlay
Si utilice un dispositivo Apple compatible con AirPlay, puede transmitir

archivos multimedia, como videos, musica y fotos, al proyector. También puede
reflejar y mostrar toda la pantalla del dispositivo Apple.

Cuando utilice AirPlay, si no hay operaciones durante unos 10 minutos

en la pantalla de espera, la pantalla puede volverse negra para evitar el
quemado de imdgenes.

n En el dispositivo Apple, seleccione el contenido multimedia que desea

reproducir mediante AirPlay y elija el icono AirPlay (Cad 0 @).
Para reflejar, abra el Centro de control y seleccione el icono de reflejo de

pantalla (L_l‘j).



Uso de AirPlay

Seleccione el nombre del dispositivo del proyector en la lista que aparece

en el dispositivo Apple.
‘ [ AirPlay
$ * Para comprobar el nombre del dispositivo del proyector, detenga S T
' la reproduccién multimedia en el dispositivo Apple y pulse el mm Subtituos y sublitulos opcionales
botén [Wireless] del mando a distancia hasta que aparezca la : - : Sobre Alrplay
siguiente pantalla. También puede comprobarlo en la pantalla
Inicio o en la pantalla de espera de LAN. Reamcu Sepoivon ieeacn

Configurar

:
AirPlay

Como usar AirPlay Si el proyector le pide un cédigo PIN de 4 digitos, introdizcalo en el

Comparte contenido del iPhone, . ) . . .y
iPad o Mac de forma inalambrica Ajustes de AirPlay y HomeKit > dlSpOSItIVO Apple

D ® Se inicia la transmision o el reflejo del contenido multimedia del
dispositivo Apple.

%  Durante la transmision, puede llevar a cabo las siguientes
operaciones mediante el mando a distancia del proyector:
reproducir, pausar, avanzar rapido, rebobinar, cambiar el volumen y
silenciar.

* Cuando la funcién AirPlay esta desactivada, el nombre del
dispositivo del proyector no aparece en la lista del dispositivo
Apple. Utilice una de las siguientes operaciones para mostrar la

talla d fi i6n AirPlay y HomeKit y, ti i6n, . i
pantafia de configuracion Airtiayy HomeRity, @ continuacion Para finalizar la conexion AirPlay, pulse [Esc].
active AirPlay.

+ Pulse el botén [Wireless] hasta que aparezca la pantalla de Se proyecta la pantalla que se mostraba antes de iniciarse la conexion.

ajustes de AirPlay y HomeKit.

* Seleccione AirPlay y HomeKit en el menti Red y, a & * También puede finalizar la conexién AirPlay cambiando a otro
continuacién, presione [Enter]. iispf)sitivo de destino o cancelando el reflejo en el dispositivo
pple.

* La conexién AirPlay finaliza si cambia de la pantalla en la que
se estd reproduciendo AirPlay a otra visualizacién, como la
visualizacidn de la pantalla de inicio del proyector.



HTTP seguro

Puede utilizar el protocolo HTTPS para incrementar la seguridad entre el g Pulse el botén [Menu], seleccione el ment Red y pulse [Enter].
proyector y un navegador Web que comunica con él. Para hacer esto, debe crear

un certificado de servidor, instalarlo en el proyector y activar el ajuste HTTP
seguro en los menus del proyector para comprobar la fiabilidad del navegador
Web.

@ Red > Configuracion de red > Control del proyector > HTTP seguro

B Seleccione Configuracion de red y pulse [Enter].

a Seleccione el menu Control del proyector y pulse [Enter].

Incluso si no instala un certificado de servidor, el proyector crea un ( Control del proyector] Volver
certificado de autofirma automdticamente y permite la comunicacién. Como

dicho certificado de autofirma no puede verificar la fiabilidad desde un AT Rt
) . . Ajustes de Web API
navegador Web, se generard un mensaje de advertencia al respecto cuando se
h 3 K ontrol basico (o] ~
acceda al proyector desde un navegador Web. Esta advertencia no impide la Pk s o
comunicacion. SV
AMX Device Discovery off
» Enlaces relacionados Crestron Connected off Cm v
* "Importacion de un certificado de servidor Web utilizando los menus" p.170 e Hi6 tiotd off O
Control4 SDDP Off _
HTTP seguro On & ~
.z . . Certificado servidor web
Importacion de un certificado de servidor Web

utilizando los menus
Establezca la opcion HTTP seguro en On.
Puede crear su certificado de servidor web, e importarlo utilizando los menus

del proyector y un dispositivo de almacenamiento externo.
proy Y P Seleccione Certificado servidor web y pulse [Enter].

* Puede usar una unidad flash USB como dispositivo de almacenamiento Seleccione Guardar y pulse [Enter].

externo para este modelo.

* También puede registrar los certificados digitales desde el explorador
web. Sin embargo, asegurese de realizar el registro solamente una
vez, ya que, de lo contrario, el certificado puede que no se instale
correctamente.

Siga las instrucciones en pantalla para conectar un dispositivo de
almacenamiento USB al puerto USB-A del proyector.

Pulse [Enter] para mostrar la lista de certificados.

Aseguirese de que el archivo de certificado digital es compatible con
el registro del proyector y se coloca directamente en el dispositivo de
almacenamiento USB.

Seleccione certificado que desea importar utilizando la lista mostrada.

BO 000

Se mostrara un mensaje pidiéndole que escriba la contrasefia para el
certificado.



HTTP seguro

Escriba una contrasefa y pulse [Enter].

El certificado se importara y aparecera un mensaje de finalizacion.

» Enlaces relacionados
* "Certificados de servidor web admitidos" p.171

Certificados de servidor web admitidos

Puede registrar estos tipos de certificados digitales.

Certificado de servidor web (HTTP seguro)

Especificacion Descripcion

Formato PKCS#12

Extension PFX, P12

Cifrado RSA

Hashes MD5/SHA-1/SHA-256/SHA-384/SHA-512
Longitud de clave 512/1024/2048/4096 bits

Nombre comtn Nombre del host de red

Organizacion Opcional

Contrasefia Hasta 64 caracteres alfanuméricos; obligatorio




Pantalla compartida

Puede distribuir la imagen de pantalla proyectada actualmente a cuatro
proyectores como maximo que estén conectados a la misma red. Esto permite
ver la imagen al mismo tiempo desde otros proyectores.

( )

3

Tenga en cuenta las siguientes limitaciones a la hora de utilizar la funcién
Pantalla compartida.

* Puede compartir la pantalla con proyectores que admitan la funcion de uso
compartido de pantalla.

* Sila version de firmware entre los proyectores que comparten la pantalla no
es la misma, es posible que deba actualizar el firmware del proyector para
compartir la pantalla.

* No puede distribuir imagenes protegidas con HDCP.

* No puede cambiar la opcidon Red del proyector durante la funcién Pantalla
compartida.

Esta funcion no estd disponible si la fuente

de entrada es AirPlay, LAN o Miracast.
(EB-L890E/EB-L895E/EB-L790SE/EB-L795SE/EB-L690E/EB-1.890U/EB-
L895U/EB-L790U/EB-L790SU/EB-L690U/EB-L690SU/EB-L695SU)

» Enlaces relacionados

"Uso compartido de la pantalla” p.172
"Recibir imagenes de pantalla compartida” p.174

Uso compartido de la pantalla

Antes de compartir la pantalla, debe seleccionar la configuracion en su
proyector.

Conecte el proyector a la red.

Asegurese de que la opcion Pantalla compartida esté establecida en On.

@ Red > Configuracion de red > Proyeccion de red > Pantalla compartida

Si desea omitir la autenticacion de palabras clave para otros proyectores
para poder conectarse rapidamente a ellos, establezca la opcién Modo de
conexion en Palabra clave desactivada.

@ Red > Configuracion de red > Proyeccion de red > Pantalla compartida
> Modo de conexion

n Encienda el proyector y visualice una imagen.



Pantalla compartida

g Pulse el botén [Home]. B Especifique el proyector con el que desea compartir la pantalla.

B Seleccione Pantalla compartida.

@ Escriba la direccion IP mediante el teclado numérico.

@ Escriba la palabra clave del proyector mediante el teclado numérico, si se
necesita. La palabra clave del proyector se muestra en la imagen proyectada
del proyector receptor.

@) Muestra el historial de conexiones. Para conectarse a un proyector al que se
haya conectado anteriormente, seleccione la direccién IP de la lista mostrada.

Seleccione Conectar.

Cuando la conexion estd establecida, la barra que indica el estado
compartido aparece en la parte superior derecha de la pantalla. Puede
arrastrar y soltar la posicion de la barra de estado compartida.

Pantalla compartida : EBO00000
[Esc]:Detener pantalla compartida

Repita los pasos 3 y 6 segtin sea necesario para conectarse a mas
proyectores.

Seleccione la fuente de entrada para proyectar las imagenes que desea
compartir.



Pantalla compartida

La imagen se distribuye a los proyectores receptores. B Seleccione el proyector que desea desconectar y elija Desconectar.

» Enlaces relacionados

* "Finalizacién de la pantalla compartida” p.174 % Cuando seleccione Desconectar todo, el botén cambia a
Confirmar. Seleccione el boton de nuevo para desconectar el

proyector.

Finalizacion de la pantalla compartida

Para terminar el uso compartido, seleccione el icono en la barra de
estado compartida. Esta opcion desconecta todos los proyectores a la vez. Si

desea desconectar un proyector especifico, siga los pasos que se indican a
continuacion.

n Pulse el botén [Home].

a Seleccione Pantalla compartida.

El proyector seleccionado se desconecta y el uso compartido de la pantalla
termina en este proyector.

Repita el paso 3 seglin sea necesario para desconectarse de mas
proyectores.

Cuando selecciona Desconectar todo, el boton cambia a Confirmar.

Seleccione el botén nuevamente para desconectar todos los proyectores.

Recibir imagenes de pantalla compartida

Antes de recibir la pantalla, debe seleccionar la configuracién en su proyector.



Pantalla compartida

* Conecte los proyectores a la misma red que el proyector que comparte
imdgenes.

* Asegtrese de que no haya ningtin otro dispositivo conectado al proyector con
el software Epson iProjection.

* Asegurese de que la opcion Pantalla compartida esté establecida en On.
@ Red > Configuracion de red > Proyeccion de red > Pantalla compartida

Cuando el otro proyector comienza a compartir la pantalla, la imagen de la
pantalla compartida se muestra automaticamente.

Si no es asi, pulse el boton [Wireless] del mando a distancia.

Para quitar la imagen compartida durante la proyeccion, pulse el botén [Esc].

% Sino tiene la direccion IP del proyector, presione el botén [Home] y
$ seleccione Pantalla compartida. Puede comprobar la direccién IP que se

muestra en la pantalla de la pantalla de guia.



Supervision y control del proyector

Consulte estas secciones para supervisar y controlar el proyector a través de una red.

» Enlaces relacionados

* "Epson Projector Management Connected/Epson Projector Management" p.177
* "Control de un proyector conectado a la red a través de un navegador web" p.178
* "Registrar certificados digitales desde un navegador Web" p.188

* "Configuracion de las alertas de correo electrénico a través de la red del proyector” p.190
* "Configuracion del monitor con SNMP" p.192

» "Utilizacion de comandos ESC/VP21" p.194

* "Compatibilidad con PJLink" p.195

* "Compatibilidad con Crestron Connected" p.196

* "Operar el proyector mediante Web API" p.198

* "Configuracion de planes de eventos del proyector” p.199



Epson Projector Management Connected/Epson Projector Management

Epson Projector Management Connected y el software Epson Projector
Management (solo Windows) le permite supervisar y controlar el proyector

a través de la red.

Con Epson Projector Management Connected, la informacion del proyector se
administra en un servidor en la nube, de manera que se puede supervisar y
controlar de forma remota desde cualquier dispositivo.

Epson Projector Management es un software solo para Windows que permite
supervisar y controlar proyectores dentro de la misma red desde un ordenador.

Elija uno de los programas de software mencionados anteriormente en funcién
de su entorno de uso y finalidad.

Para obtener mas informacion, visite el siguiente sitio web.

https://www.projection-service.epson.com/epm-connected/

% Elmétodo de autenticacion al registrar proyectores varia segtn la versiéon
del software Epson Projector Management que esté utilizando.

* Epson Projector Management Ver. 5.30 o anterior: Contrasefia
Monitor

* Epson Projector Management Ver. 5.40 o posterior: Contrasefia Acc.
Web

Para obtener los mejores resultados, le recomendamos que utilice la
version mas reciente del software Epson Projector Management.


https://www.projection-service.epson.com/epm-connected/

Control de un proyector conectado a la red a través de un navegador web

Una vez que haya conectado el proyector a la red, puede seleccionar la a Asegurese de que el ordenador o dispositivo esta conectado a la misma red

configuracion del proyector y controlar la proyeccion con un navegador web que el proyector.

compatible. Esto le permite utilizar el proyector de forma remota.

En el modo Reprod. de contenido, también puede editar listas de reproduccion. B Inicie el navegador web en el ordenador o el dispositivo.
Atencion a Vaya a la pantalla Epson Web Control especificando la direccion IP del
En el modo Reprod. de contenido, no extraiga la unidad flash USB del proyector ni proyector en el cuadro de direcciones del navegador. Al introducir una
desconecte el cable de alimentacion de dicho proyector en las siguientes situaciones. direccion IPv6, encapsule la direccion con [y].

Los datos guardados en la unidad flash USB se pueden dafiar. Aparecerd la pantalla Epson Web Control.

* Cuando se muestra la pantalla Listas de reproduccion « En modo normal

* Cuando se muestra la pantalla Dispositivo de memoria USB

Epson Web Control

$, * Asegurese de que el ordenador y el proyector estan conectados a la red. =
Si se conecta de forma inaldmbrica, conéctese a los dispositivos a través T @) ——

de un punto de acceso de red inalimbrico.

)

* Se pueden emplear los siguientes navegadores web.
* Microsoft Edge (Windows)
¢ Safari (Mac, iOS)
¢ Chrome (Android)

Test Pattern Status Infarmation

* Mientras utilice el navegador web browser, no se conecte mediante
un servidor proxy. No podrd seleccionar todos los ajustes del menu
del proyector ni controlar todas las funciones del proyector con un

Ramote Camars Access Crastron Connactad

‘PT@?
|
®

navegador web.
8} Agvenced »
* Si establece la opcién Modo en espera en Normal en el menti Normal
del proyector, puede utilizar un navegador web para seleccionar la
configuracion y controlar la proyeccién incluso si el proyector se
encuentra en el modo de espera. @ Controla el proyector a distancia.
* También puede controlar el proyector mediante un explorador web a @ Muestra un patrén de prueba.
través de la aplicacion Epson iProjection (10S/Android). @ Toma una captura de imagen de la imagen mostrada desde una ubicacion

remota.

Disponible solo cuando el ment Acceso camara remota esta habilitado en

n Asegutirese de que el proyector se encuentre encendido. el ment Red del proyector.



@) Establece la configuracién detallada del proyector.

@ Abre la ventana de operaciones Crestron Connected. Solo disponible
cuando establece el sistema Crestron Connected.

(@ Muestra el estado del proyector.

@ Permite hacer uso de los ajustes de menti del proyector con los dedos o el
raton.

También puede comprobar los archivos de registro del proyector

escribiendo "https://<direccién IP del proyector>/logs/" en la

Control de un proyector conectado a la red a través de un navegador web

@) Permite hacer uso de los ajustes de ment del proyector con los dedos o el
raton.

@ Muestra el estado del proyector.

(@ Abre la ventana de operaciones Crestron Connected. Solo disponible
cuando establece el sistema Crestron Connected.

@ Establece la configuracion detallada del proyector.
@ Permite mostrar la pantalla Menu del desarrollador.
() Muestra un patrén de prueba.

() Registra o elimina los datos de una lista de reproduccion en la unidad flash

barra de direcciones URL de su navegador cuando establezca USB.
Dest. guardar regis. en USB y memoria interna en el menud

Administracién del proyector. ) ., . .,
Seleccione la opcion correspondiente a la funcion del proyector que desea

controlar.
* En el modo Reprod. de contenido

Epson Web Control % Puede que tenga que iniciar sesidn para acceder a alguna de las
opciones de la pantalla Epson Web Control. Establezca primero las

siguientes contrasefas.

—
] e * Para acceder a la opcion Control basico, necesita iniciar
LS Doy sesion utilizando EPSONREMOTE como nombre de usuario
y su Contraseiia Remote. (De forma predeterminada, no hay
O— . - .
® = ninguna contrasefia establecida.)

()

Remote Playlists

Establezca la opcién Control basico en On en el ment Red del

Mot T fpthin s’ [oleno proyector y, a continuacion, establezca la contrasefa.

—

@ Red > Configuracion de red > Control del proyector >
Control basico

cepsTEON
EircTiD

i

Crestron

Iformaton  Coneded * Para acceder a otras opciones y guardar la configuracion,
necesita iniciar sesién utilizando EPSONWEB como nombre de
Diyelo0er’s M qmmmmmm usuario y su Contraseiia Acc. Web. (De forma predeterminada,
no hay ninguna contrasefia establecida.)

— Advanced »

Establezca la contrasena en el menu Red del proyector.

@ Controla el proyector a distancia. ., .
@ Red > Configuracion de red > Contraseiia Acc. Web

@ Selecciona la lista de reproduccion que desea reproducir y le permite crear
o editar listas de reproduccion.

@ Muestra la pantalla Tabla horaria. » Enlaces relacionados

* "Opciones de control web" p.180



Control de un proyector conectado a la red a través de un navegador web

* "Configuracion de la red del proyector - Menu Red" p.224

Opciones de control web

Control basico

Las opciones de la pantalla Control basico le permiten seleccionar la fuente de
entrada y controlar el proyector.

@ * Si es necesario iniciar sesion segtin se indique en una ventana,
introduzca el nombre de usuario y la contrasefia. (El nombre de usuario
es EPSONREMOTE. De forma predeterminada, no hay ninguna
contrasefia establecida. Cuando esta utilizando la funcién por primera

vez, siga las instrucciones que aparezcan en la pantalla para establecer
una contrasefa).

* Puede cambiar la contrasefia en el ment Red del proyector.

@ Red > Configuracion de red > Control del proyector > Control
basico

— ¢ Harme Basic Contral

ol

@@3@

HDMI1 HDmMI2 HDBT

() = ¥

o

—NXv /| ¢ ©

|
EAE
#i

@ Permite volver a la pantalla Epson Web Control.

@ Permite encender o apagar el proyector.

@ Permite seleccionar la fuente de entrada.

@) Activa o desactiva el video y el audio temporalmente.
@ Permite pausar o reanudar la visualizacion de imagenes.
(@ Permite visualizar el c6digo QR.

@ Sirve para ajustar el volumen del altavoz.

@ Busqueda de fuentes.

Panel de control OSD

Las opciones de la pantalla Panel de control OSD le permiten mostrar los
menus de configuracion del proyector y seleccionarlos moviendo el dedo o el
ratén sobre el panel.



Control de un proyector conectado a la red a través de un navegador web

—=m ==

@ Permite volver a la pantalla Epson Web Control.

@ Muestra los ments de configuracion del proyector. @ Permite volver a la pantalla Epson Web Control.

@ Utilice el dedo o el raton para navegar a los mens. @ Permite mostrar los patrones de prueba disponibles; seleccione este elemento para

() Muestra la pantalla de funcionamiento de los botones. proyectar un patron de prueba.

., . . Permite desactivar la presentacion de patrdn.
@ Restablece la configuracion seleccionada a su valor predeterminado. © P P
(@ Permite volver al menu anterior.

@ Permite mostrar los temas de la ayuda.

Patron de prueba

La pantalla Patrén de prueba muestra los patrones de prueba disponibles y le
permite seleccionar para proyectarlo.



Control de un proyector conectado a la red a través de un navegador web

Info. de estado Acceso a la camara remota (solo en modo normal)

0_‘.1 Hame System ¥ .—9 <{Home Remote Camera Access
!
\ g N
& o The shot image i< displayed. @ 9
Laser Status on The fallowing features stop when you start shooting.
(D
~

- spit screen
Last Event - e

Intake Alr Temp 30%C/ 8e°F

Internal Temp Ly -

Ext. Cam Status Normal g

Operation Time 1H

- ———— +

J

Laser Op.Time 1H
Normal 1H
Quiet oH
Extended H @) Muestra la imagen que captur6 con el botén Grabar.
Gl 3 @ Toma una fotografia de la imagen proyectada mediante la cimara opcional externa
LightSource Mode Normal instalada en el proyector.
sourcn HoME @ Ajustala exposicion de la imagen.
— o o @) Acerca o aleja la imagen que capturo.

@ Permite volver a la pantalla Epson Web Control. Avanzado

@ Permite mostrar una lista ajustes supervisados. La pantalla Avanzado le permite seleccionar la configuracién del proyector.

@) Muestra el estado de la configuracion.

@) Seleccione este elemento para ver informacion de estado diferente.



Control de un proyector conectado a la red a través de un navegador web

No se pueden cambiar los siguientes ajustes mediante Epson Web Control.
* Enlace HDMI

Color Hods Dynamic E ) * Ajustes por lotes
Brightness R
< - S * Ayudante correccién camara
Conlrz# . — * Acceso camara remota
< - > s
T L * Reprod. de contenido
< o s * Botén Personalizar
Tint
< - > * Logotipo del usuario
Sharpress v * Diag. de LAN inalam.
White Balance . ¥ ¢ Idioma
(®) High Speed () Normal () ECO () OFF
v * Buscar punto de acceso
- : » > ; * Crestron Connected
Garona o g * Nivel seiial HDBaseT
RGBCMY w
¢ EventID

Resot Image Settings | | Exscute

¢ HDBaseT Tx

@ Abre el mend. * Nivel de antena

@ Muestra el nombre del ment que selecciono. * Restablecer configuracién de Red

@ Especifica la configuracion del proyector. (La configuracion disponible varia en * Actualizacién del firmware
funcién del modelo de proyector).

@) Bloquea y desbloquea la configuracion del proyector.

@ Actualiza la configuracién del proyector. Control.

La siguiente configuracion solo se puede seleccionar con Epson Web
¢ Contrasefia monitor (hasta 16 caracteres alfanuméricos)
* Ajustes IPv6 (manual)

* Puerto HTTP (ntimero de puerto utilizado para Web Control, excepto
80 [predeterminado], 843, 3620, 3621, 3625, 3629, 4352, 4649, 5357,
10000, 10001, 41794)

* Mostrar registros



Control de un proyector conectado a la red a través de un navegador web

Remoto (solo en modo Reprod. de contenido)

Las opciones de la pantalla Remoto le permiten seleccionar la fuente de entrada,
controlar el proyector y comenzar a proyectar listas de reproduccion.

—— iem Hemote

_ 0

Playlist B Playlist C )

@ Permite volver a la pantalla Epson Web Control.
@ Permite encender o apagar el proyector.

@ Permite seleccionar la fuente de entrada. (Las fuentes disponibles varian en funcién
del modelo de proyector).

@) Activa o desactiva el video y el audio temporalmente.

@ La opcioén Efecto de superpos. se muestra cuando la fuente actual no es USB.
Activa o desactiva la opcion Efecto de superpos. para agregar efectos de color y
forma a una lista de reproduccion.

Cuando se active, se mostrara la pantalla Efectos. Puede agregar filtros de efectos
de color y forma predefinidos a una lista de reproduccién. También puede crear un
efecto personalizado.

(@ Permite especificar la configuracion de la pantalla.

@ Permite mostrar sus listas de reproduccion favoritas. Seleccione una lista de
reproduccién para comenzar a proyectar.

@ Muestra informacion de la lista de reproduccion que se estd proyectando.
Los iconos indican la configuracién de la lista de reproduccion.
7 : se han aplicado efectos de superposicién
@ se ha aplicado la reproduccion repetida
=« duracién de la lista de reproduccion

Seleccione la flecha en la parte inferior derecha para mostrar la siguiente pantalla.
©) Sirve para ajustar el volumen del altavoz.

Pantalla que se muestra al proyectar la lista de reproduccion (solo en el
modo Reprod. de contenido)

5]  playists N

—
@_

@ Detiene la proyeccion.



Control de un proyector conectado a la red a través de un navegador web

@ Activa o desactiva el video y el audio temporalmente. Sin embargo, el audio y el @ Inicia la proyeccion de la lista de reproduccion.

video contintian ejecutandose, por lo que no puede reanudar la proyeccién en el Los iconos indican la configuracién de la lista de reproduccion.

momento en que activo esta funcion.

. . ' : numero asignado a sus listas de reproduccion favoritas
@ Sirve para ajustar el volumen del altavoz.

@) Permite abrir la pantalla Efectos. Puede seleccionar efectos preestablecidos o 1 se ha aplicado la reproduccion repetida

seleccionar filtros individuales de efecto de brillo, color y forma. 5 . oy
7 : se han aplicado efectos de superposicion

@ Abre el menu que le permite editar, copiar, registrarse en sus favoritos o eliminar la

Lista de reproduccion (solo en modo Reprod. de contenido) lista de reproduccion.

Las opciones en la pantalla Lista de reproduccion le permiten seleccionar la Cuando selecciona Editar o Duplicar, se muestra la pantalla de Editar lista de

lista de reproduccion que desea reproducir de la lista y crear o editar listas de reproduccion.

reproduccion. @) Abre la pantalla Nueva lista de reproduccién donde puede crear una nueva lista de
reproduccion.

= playfist A

1 o B _—

0= Payliss +—0
@ ©

[

|

= playlist B

2 | ¢y @B

i playlist C
3

playlist D

4 | ¢ @B

w
v j |
l . 4

@ Permite volver a la pantalla Epson Web Control.
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Pantalla Nueva lista de reproduccion/Editar lista de reproduccion (solo en el @ Abre la pantalla Cambiar imagen.
modo Reprod. de contenido) Puede especificar el intervalo de tiempo para cambiar al archivo de imagen
siguiente. También puede seleccionar un efecto de transicion.
Gancel NenEiaylz Fnsh @ Permite abrir la pantalla Efectos.

Puede agregar filtros de efectos de color y forma predefinidos a una lista de
reproduccion. También puede crear un efecto personalizado.

©) Permite obtener una vista previa de la lista de reproduccion.

Dispositivo de memoria USB (solo en el modo Reprod. de contenido)

Las opciones en la pantalla Dispositivo de memoria USB le permiten cargar
datos para una lista de reproduccién en la unidad flash USB o eliminar los datos
de dicha unidad.

Puede cargar archivos .avi, .jpeg (.jpg), .png, .bmp o .gif.
Si desea agregar los archivos .mp4 y .mov a la lista de reproduccién,
use el programa Epson Projector Content Manager o la aplicacién Epson
Creative Projection.

H Home USB Memory Device

Free Space on USB Memory Device

@ Permite editar el nombre de la lista de reproduccion. oo
9——. /l\ EEW .——9

@ Permite seleccionar si se va a habilitar o no la repeticion de la reproduccién.
@ Permite registrar la lista de reproduccién como favoritos. Uptoad Hew Data Dekete Date

Al registrar los favoritos, puede iniciar rdpidamente la reproduccion de la lista de
reproduccion favorita mediante la pantalla Remoto o el mando a distancia.

) Muestra las imagenes o peliculas que ha agregado a la lista de reproduccion. La lista
de reproduccion reproduce las imagenes o peliculas en orden.

Uploaded Data

@ Agrega imagenes o peliculas a la lista de reproduccion.

(® Elimina imagenes o peliculas de la lista.
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@) Permite volver a la pantalla Epson Web Control.

%  Puede especificar cuando empieza y finaliza cada lista de reproduccién
@ Permite copiar imdgenes o peliculas que desea agregar a listas de reproduccién en $ utilizando la funcién tabla horaria del software Epson Projector Content
una unidad flash USB. Manager.

@ Permite eliminar iméagenes o peliculas en la unidad flash USB. Para obtener detalles, consulte la Guia de funcionamiento de Epson
Projector Content Manager.
Tabla horaria (solo en modo Reprod. de contenido)

Las opciones en la pantalla Tabla horaria le permiten habilitar o deshabilitar las
caracteristicas de la tabla horaria especificadas.

0_'.\ Home Time Table
o-—@

Time Table ‘
Time Table (2018/0219)

07:00-12:00 1 playlist A
| 12:00-18:00 2 playlist B

18:00-21:30 3 playlist C
playlist B jé? ] 0010 Fa

@ Permite volver a la pantalla Epson Web Control.
@ Permite activar o desactivar la tabla horaria.



Registrar certificados digitales desde un navegador Web

Puede registrar los certificados digitales en el proyector para proporcionar Epson Web Gontrol
seguridad para sus archivos de presentacion.

)
=

proyector. Sin embargo, asegurese de realizar el registro solamente una
vez, ya que, de lo contrario, el certificado puede que no se instale Bosic Contro 05D Control Pad
correctamente.

También puede registrar los certificados digitales en el ment Red del

@ Red > Configuracion de red > LAN inalambrica > Ajuste de EAP > = ==
Certificado de cliente

@ Red > Configuracion de red > LAN inalambrica > Ajuste de EAP > Test Pattern Status Information
Certificado CA

@ Red > Configuracion de red > Otros > Certificado servidor web CRESTRON

COMNECTED

Remote Camera Access Crestron Connected
Asegurese de que el archivo de certificado digital es compatible con el -
. {0} Advanced ?

registro del proyector. i

a Asegurese de que el proyector se encuentre encendido.
. Seleccione Avanzado.

B Abra el navegador web en un ordenador o dispositivo conectado a la red. B

Vaya a la pantalla Epson Web Control especificando la direccion IP del @ Es posible que deba Lniclar sesion antes fie,q,u ep uef(,ia Vlsu,ahzar

la pantalla de Avanzado. Si es necesario iniciar sesion segun se

proyector en el cuadro de direcciones del navegador. o . .
indique en una ventana, introduzca el nombre de usuario y la

Aparecera la pantalla Epson Web Control. contrasefa. (El nombre de usuario es EPSONWEB. De forma
predeterminada, no hay ninguna contrasefa establecida).

* Puede cambiar la contrasefia en el menu Red del proyector.

@ Red > Configuracion de red > Basica > Contraseia Acc.
Web

a En Red, seleccione Certificado.

Seleccione el archivo de certificado que desee registrar.



Registrar certificados digitales desde un navegador Web

Escriba la contrasefa en el cuadro Contraseiia y, a continuacion, haga clic
en Enviar.

Cuando acaba el registro del certificado, haga clic en Aplicar para finalizar
sus cambios y completar el registro.



Configuracion de las alertas de correo electronico a través de la red del proyector

Puede configurar el proyector para enviar una alerta por correo electrénico a
través de la red si ocurre un problema con el proyector.

Si establece la configuracién Modo en espera en Normal en el ment Normal
del proyector, puede recibir las alertas por correo electrénico incluso si el
proyector se encuentra en el modo de espera (cuando la alimentacion se
encuentra desactivada).

n Pulse el botén [Menu], seleccione el ment Red y pulse [Enter].
a Seleccione Configuracion de red y pulse [Enter].
B Seleccione el ment Notificacién Mail y pulse [Enter].

[ Notificacion Mail ] Volver

Notificacion Mail

Establezca la configuracion Notificacion Mail en On.

B Introduzca la direccién IP para la opcion Servidor SMTP.
%  No utilice "127.x.x.x" (donde "x" es un numero de 0 a 255) para la
@ opcion Servidor SMTP.

a En Autenticacion, seleccione un tipo de autenticacion para el servidor
SMTP.

Seleccione un nimero para el Nimero de puerto del servidor SMTP, de 1

a 65535 (el valor predeterminado es 25).

8 8 ®

En Nombre de usuario, introduzca un nombre de usuario para el servidor
SMTP.

En Contraseiia, introduzca una contrasena para la autenticacion del
servidor SMTP.

Escriba la direccion de correo electronico que se va a indicar como el
remitente en el campo De.

Seleccione un campo de direccidn, introduzca la direcciéon de correo
electrénico y seleccione las alertas que desea recibir. Repita esta accién
para un maximo de 3 direcciones.

Cuando finalice la seleccién de la configuracion, vuelva a Configuracion
de red, seleccione Validar y siga las instrucciones de la pantalla para
guardar la configuracién y salir de los ments.

Las direcciones de correo electronico pueden tener una longitud de
hasta 64 caracteres alfanuméricos.

Si un problema grave provoca el apagado del proyector, es posible que no

pueda recibir una alerta por correo electrénico.

» Enlaces relacionados
* "Mensajes de alerta por correo electrénico del proyector de red" p.191



Configuracion de las alertas de correo electronico a través de la red del proyector

Mensajes de alerta por correo electronico del
proyector de red
Cuando ocurra un problema con un proyector de la red y seleccion recibir

alertas por correo electrdnico, recibira un correo electrénico que contiene la
siguiente informacion:

¢ La direccion de correo electrénico establecida en De como el remitente del
correo

* Epson Projector en la linea del asunto
* El nombre del proyector que tiene un problema
* Ladireccion IP del proyector afectado

* Informacion detallada sobre el problema



Configuracion del monitor con SNMP

Los administradores de red pueden instalar el software de SNMP (protocolo * SNMPv3: establezca esta opcion en On y, a continuacion, vaya al paso

simple de gestion de redes) en los ordenadores de la red a fin de que puedan 8.

supervisar los proyectores. Si la red utiliza este software, puede configurar el

proyector para la supervision a través de SNMP. Introduzca hasta dos direcciones IP para recibir notificaciones SNMP,
como las opciones Interr. IP Direc. 1 e Interr. IP Direc. 2, utilizando un

n Pulse el boton [Menu], seleccione el menti Red y pulse [Enter]. valor entre 0 y 255 para cada campo de direccion.

g Seleccione Configuracion de red y pulse [Enter]. No utilice estas direcciones: 224.0.0.0 a 255.255.255.255.

B Seleccione el ment Control del proyector y pulse [Enter].

A continuacion, siga con el paso 9.
[ Control del proyector ] Volver

Comun. de comandos Protegida B Seleccione los ajustes SNMP seguin sea necesario.
Ajustes de Web API

= _ * La opcién Nombre de usuario le permite escribir un nombre de usuario

utilizando hasta 32 caracteres alfanuméricos.

PiLink off (1 v
SNMP * Interr. IP Direc. 1 e Interr. IP Direc. 2 le permite introducir hasta dos
AMX Device Discavery off (e direcciones IP para recibir notificaciones SNMP, utilizando de 0 a 255
LIEOn Comectd Off O kd caracteres para cada campo de direccidn.

Crestron XiO Cloud Ooff (I

Control4 SDDP off (i

HTTP seguro on & = No utilice estas direcciones: 224.0.0.0 a 255.255.255.255.

Certificado servidor web

ﬂ Seleccione la opcién SNMP y pulse [Enter]. * Autenticacion le permite seleccionar el tipo de autenticacion SNMPv3.

* Contraseiia de autenticacion le permite escribir una contrasefa para la

Seleccione la configuracién de la versién del agente SNMP para que autenticacion SNMPv3 utilizando hasta 32 caracteres alfanuméricos.

coincida con la configuracién de la red. * Tipo de cifrado le permite seleccionar el tipo de autenticacion
SNMPv3.

Realice una de las siguientes acciones segun la version del agente SNMP * Contrasea de cifrado le permite escribir una contrasefia para el

que haya seleccionado. cifrado SNMPv3 utilizando hasta 32 caracteres alfanuméricos.

* SNMPv1/v2c: establezca esta opcion en On y escriba hasta 32
caracteres alfanuméricos en Nombre de comunidad SNMP.



Configuracion del monitor con SNMP

Cuando finalice la seleccion de la configuracion, vuelva a Configuracion
de red, seleccione Validar y siga las instrucciones de la pantalla para
guardar la configuracion y salir de los mens.



Utilizacion de comandos ESC/VP21

El proyector se puede controlar desde un dispositivo externo usando ESC/VP21.

RS-232C
» Enlaces relacionados

o [©JCLOJ0] o
* "Lista de comandos ESC/VP21" p.194 ©0000

* "Distribuciones de cable" p.194

Lista de comandos ESC/VP21

Cuando el comando de activacion se transmite al proyector, el equipo se activa GND 5 5 GND
y entra en modo de calentamiento. Una vez se ha encendido el proyector, m 3 >< 3 TD
devuelve dos puntos ":" (3Ah). RD 2 2 RD
Cuando se recibe el comando, el proyector lo ejecuta y devuelve ":", y a

continuacién acepta el siguiente comando. Nombre de seal Funcion

Si el comando que se procesa finaliza de forma anormal, se envia un mensaje de GND Toma de tierra de sefial
error y se devuelve "". TD Datos de transmision
Puede consultar los comandos disponibles en las Specifications del proyector. RD Datos de recepcion

» Enlaces relacionados

* "Obtener la ultima versién de los documentos” p.10 Protocolo de comunicacién

* Valor de baudios predeterminado: 9600 bps

Distribuciones de cable * Longitud de datos: 8 bits
* Paridad: ninguna
Conexion en serie ¢ Bit de detencidn: 1 bits

* Forma del conector: D-Sub de 9 contactos (macho) * Control de flujo: ninguna

* Nombre del puerto de entrada del proyector: RS-232C

* Tipo de cable: cable cruzado (médem nulo)

En la siguiente ilustracidn, el lado del proyector se muestra a la izquierda y el
lado del ordenador a la derecha:



Compatibilidad con PJLink

El protocolo estindar PJLink fue establecido por la JBMIA (Japan Business
Machine and Information System Industries Association) para controlar
los proyectores compatibles con la red como parte de sus esfuerzos para
estandarizar los protocolos de control de los proyectores.

El proyector cumple con el estandar PJLink Class2 establecido por la JBMIA.

El nimero de puerto utilizado para la funciéon de busqueda PJLink es 4352

(UDP).

Se ha de realizar la configuracién de la red antes de poder utilizar PJLink.

Es compatible con todos los comandos definidos por PJLink Class2, excepto los
siguientes, y el acuerdo fue confirmado por la verificacién de adaptabilidad del

estandar PJLink.
http://pjlink.jbmia.or.jp/english/

* Comandos no compatibles

Funcién Comando PJLink
Ajustes de Ajustar silenciamiento de [ AVMT 11
silenciamiento imagen

audio

Ajustar silenciamiento de | AVMT 21

* Puertos de entrada y nimero de fuente de entrada correspondiente

Nombre del puerto de entrada Nuamero de la fuente de entrada
HDMI1 32
HDMI2 33
USB 41
LAN 52
HDBaseT 56
Miracast 57
AirPlay 59

* Nombre del fabricante mostrado para "Bsqueda de informacién del nombre
del fabricante"

EPSON

* Nombre del modelo mostrado para "Busqueda de informacion del nombre
del producto”

* EPSON L895E/L890E

* EPSON L795SE/L790SE

* EPSON L790G/L695SE/L690SE
* EPSON L690E

* EPSON L895U/L890U

* EPSON L790U

* EPSON L790SU

* EPSON L690U

* EPSON L695SU/L690SU

» Enlaces relacionados
» "Utilizacion del proyector en una red" p.146


http://pjlink.jbmia.or.jp/english/

Compatibilidad con Crestron Connected

Si utiliza el sistema de control y supervision de red de Crestron Connected, % Siestablece la opcién Modo en espera en Normal en el ment Normal
puede configurar el proyector para utilizarlo en el sistema. Crestron Connected del proyector, puede utilizar un navegador web para seleccionar la
le permite controlar y supervisar el proyector mediante un navegador web. configuracién y controlar la proyeccién incluso si el proyector se

encuentra en el modo de espera.

* No se puede utilizar la funcién Message Broadcasting de Epson

Projector Management cuando usa Crestron Connected.
J 8 n Pulse el botén [Menu], seleccione el ment Red y pulse [Enter].

Para obtener informacién adicional acerca de Crestron Connected, visite el sitio a Seleccione Configuracién de red y pulse [Enter].
web de Crestron.

https://www.crestron.com/ B Seleccione el menu Control del proyector y pulse [Enter].

Para supervisar dispositivos del sistema, puede utilizar Crestron RoomView
Express o Crestron Fusion proporcionados por Crestron. Puede comunicarse Leontaidelprovecton] HoiES
con el centro de asistencia y enviar mensajes de emergencia. En el siguiente sitio

i . ., Comun. de comandos Protegida
web de encontrard mds informacién.

Ajustes de Web API

http://www.crestron.com/getroomview Control basico
En este manual se explica como realizar operaciones en su ordenador usando un :Jl: :: e i
navegador web. AMX Device Discovery off O
. Crestron Connected off (i v
» Fnlaces TEIa”CIOnadOS I . Crestron XiO Cloud off (e
* "Configuracién de la compatibilidad con Crestron Connected” p.196 SRR off O
HTTP seguro On & ~

Certificado servidor web

Configuracion de la compatibilidad con Crestron
Connected

Establezca el ajuste Crestron Connected en On para permitir que el

. . . r r I.
Para configurar un proyector para supervisiéon y control mediante el sistema proyector se pueda detecta

Crestron Connected, asegtirese de que el ordenador y el proyector estdn
conectados a la red.

Cuando finalice la seleccion de la configuracion, vuelva a Configuracion
de red, seleccione Validar y siga las instrucciones de la pantalla para

Si se conecta de forma inalambrica, conéctese a los dispositivos a través de un ., ) ,
guardar la configuracion y salir de los mends.

punto de acceso de red inalambrico.

a Apague el proyector y, a continuacion, enciéndalo de nuevo para habilitar
el ajuste.


https://www.crestron.com/
http://www.crestron.com/getroomview

Compatibilidad con Crestron Connected

Abra el navegador web en un ordenador o dispositivo conectado a la red.

B Vaya a la pantalla Epson Web Control especificando la direccion IP del
proyector en el cuadro de direcciones del navegador.

Seleccione la opcion Crestron Connected. Consulte el sitio web de
Creston para obtener mas informacion.



Operar el proyector mediante Web API

Puede usar Web API para operar el proyector en el modo Reprod. de contenido
y Control del proyector. Consulte Web API Specifications for Projectors para
obtener detalles.

@ * Puede autenticar las comunicaciones Web API mediante Autenticacion
API (autenticacion con credenciales).

* El nombre de usuario para la autenticaciéon API es EPSONWEB; utilice
la contrasena que estd establecida para Contraseia Acc. Web.

@ Red > Configuracion de red > Contrasefia Acc. Web

» Enlaces relacionados
* "Habilitar Web API" p.198

Habilitar Web API

Puede habilitar Web API desde un explorador web.
n Seleccione Menu del desarrollador en la pantalla Epson Web Control.

a Establezca Habilitar API en On.



Configuracion de planes de eventos del proyector

Puede programar haSta 30 eventos para que ocurran automaticamente en el B Seleccione Afadir nuevo y pulse [Enter].
proyector, como el encendido o apagado del proyector o el cambio de la fuente
de imagen. El proyector ejecutara los eventos seleccionados en la fecha y hora Planificacién Ajustes planificacién Volver

especificas del plan establecido.

¥ CreateEventTitle(¥it)

0] CreateEventTitle(¥it)

A Advertencia

No coloque objetos inflamables delante de la lente. Si programa el proyector para que
se encienda de forma automatica, los objetos inflamables ubicados delante de la lente
podrian provocar un incendio.

¥ CreateEventTitle(*it)
'] CreateEventTitle(*it)

4 12-12 | 1213 | 12-14 |[mESEW 12-16 | 12-17 | 12-18 »

04:00
08:00
$ * Si establece Proteccion del menu de Planificacion en On, desactivelo
a 12:00
primero.
16:00
20:00

Establezca la fecha y hora en el ment Fecha y Hora en el menu
Administracion del proyector.

Pulse el botén [Menu], seleccione el ment Administracién y pulse
[Enter].

B Seleccione Ajustes planificacion y pulse [Enter].

n Seleccione Planificacion y pulse [Enter].



Configuracion de planes de eventos del proyector

B Seleccione los detalles del evento que desea ejecutar. Seleccione la fecha y hora a la que desea que se ejecute el evento.

Planificacién Planificacién
© . Configurar evento ° . Configurar evento

—
Alimentacién [ lslyslels [iile=Ts o] S Alimentacién i lsRalelsliil<Ta[s] v

Fuente R Fuente

p

Modo luz | On Modo luz | On

Pausa AV | Off Pausa AV . Off

Volumen  Cambiar Volumen | Cambiar

Calib. fuente de luz | No modificado Calib. fuente de luz | No modificado

Modo Actualizar | No modificado Modo Actualizar | No modificado

Configurar Fecha / Hora Configurar Fecha / Hora

Tipo [ Fecha [l Dia de la semana Tipo | [ Fecha [l Diadela semana

Fecha  2019-04-26

Dia de la semana __m_
(@ vie |8 sa | @ oom

Hora 12:00

Fecha 2019-04-26

Dia de la semana __m_
(8 vie | sab | B pom]

Hora | 12:00

Guardar Cancelar Guardar Cancelar

B Seleccione Guardar y pulse [Enter].

Los eventos planificados apareceran en la pantalla con iconos que indican
los estados de los eventos.



Configuracion de planes de eventos del proyector

* Editar le permite cambiar los detalles o la fecha y hora del evento.

Ajustes planificacién Volver

* Borrar le permite eliminar el evento planificado de una lista.
AR Uevo

1] CreateEventTitle(*it)

U Createeventiiier m Seleccione Ha finalizado la instalacién y, a continuacion, seleccione Si.

o] CreateEventTitle(*it)

0] CreateEventTitle(*it)

———(@EER) 1216 | 1217 | 1218 || »

N\

Para eliminar todos los eventos planificados, seleccione Reiniciar planificacion.

» Enlaces relacionados
* "Establecer la fecha y la hora" p.52

* "Configuraciéon de administracion del proyector - Ment Administraciéon”
12:00 p-220

16:00

04:00

20:00

o -: planificacién vélida
=
: planificacion regular

l: planificacién no vélida
@ La fecha actualmente seleccionada (resaltada)
@ [ planificacion ejecutada una sola vez

[B: planificacion regular

0: planificacién en espera (activacion o desactivacion de la comunicacion
durante la espera)

E: planificacién no valida

g Para editar un evento planificado, seleccione el plan y pulse [Esc].

@ Seleccione una opcién desde el menu visualizado.

* On u Off le permite activar o desactivar el evento seleccionado.



Ajuste de la configuracion de menus

Siga las instrucciones de estas secciones para acceder al sistema de menus del proyector y cambiar la configuracién del proyector.

» Enlaces relacionados

+ "Utilizacién de los menus del proyector” p.203

» "Utilizacion del teclado mostrado” p.204

* "Configuracion de calidad de la imagen - Ment Imagen" p.205

* "Configuracion de sefial de entrada - Menu E/S de sefial" p.208

* "Configuracion de instalacion del proyector - Menu Instalacién” p.210

* "Configuracién de operaciones con varios proyectores - Menu Multi-proyeccién” p.212
* "Configuracion de la pantalla del proyector - Menu Pantalla" p.214

* "Configuracion de funciones del proyector - Ment Operaciéon” p.216

* "Configuracién de administraciéon del proyector - Ment Administraciéon” p.220

* "Configuracion de la red del proyector - Menu Red" p.224

* "Visualizacion de informacion del proyector - Ment Informacién” p.236

* "Configuracion de memoria de la calidad de imagen - Ment Memoria" p.237

* "Ajuste de la configuracién del proyector - Menu ECO" p.238

* "Configuracién inicial del proyector y opciones de restablecimiento - Menu Configuracién inicial/Todas las configuraciones” p.239
* "Copia de los ajustes del menu entre proyectores (configuracién simultdnea)" p.241



Utilizacion de los menus del proyector

Puede utilizar los menus del proyector para ajustar la configuracion que B Para regresar todos los ajustes de mends a los valores predeterminados,
controla el funcionamiento del proyector. El proyector muestra los menus en seleccione Configuracién inicial/Todas las configuraciones.
la pantalla.

B Cuando finalice el cambio de la configuracion en un mend, pulse [Esc].
Pulse el botén [Menu] en el panel de control o el mando a distancia.

Puede ver la pantalla de ments. Pulse [Menu] o [Esc] para salir de los ments.
Modo de color Dindmico
Ajuste de imagen G50 @s0 Bso @50 oo . . .
! 4 ;i o La flecha ™ indica que el mend contiene elementos secundarios.
Nitidez Cuando activa una configuracién de menu o selecciona un valor especifico
Balance de blancos para ella, el sistema de menuis muestra los elementos secundarios.
Pantalla Contraste dinamico off G ] - -
N S S L =4
Fo Gamma adap. escena 0
Red Gamma
RGBCMY

Informacion

Restablecer los valores p...
Memoria

_ Aspecto Autornético
ECO

Escala

Configuracion inicial/T...

Restablecer configuracién...

Pulse los botones de flechas hacia arriba o abajo para desplazarse por
los mends que aparecen a la izquierda. La configuracion de cada menu
aparece a la derecha.

Para cambiar la configuracion en el mend visualizado, pulse [Enter].

Pulse el botéon de flecha hacia arriba o abajo para desplazarse por la
configuracion.



Utilizacion del teclado mostrado

Puede utilizar el teclado mostrado para especificar nimeros u caracteres. Texto disponib|e al utilizar el teclado mostrado
Utilice los botones de flechas del panel de control o mando a distancia Puede escribir el siguiente texto cuando utilice el teclado mostrado.
para seleccionar el numero o caracter que desea introducir y pulse el
botoén [Enter]. Tipo de texto Detalles
Numeros 0123456789
Alfabeto ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXY
Z
abcdefghijklmnopqrstuvwxyz
L I Simbolos 1"#$9% &' () +,-./5<=>7@[\]A
B -
k I m|n

OK Cancel

%, Cadavez que seleccione la tecla A/a, los caracteres cambiaran entre
mayusculas y mintsculas. Cada vez que seleccione la tecla SYM1/2,

cambiardn los simbolos que aparecen dentro del recuadro.

Después de introducir texto, seleccione OK en el teclado para confirmar
las entradas. Seleccione Cancel para cancelar la introduccion de texto.

% Puede seleccionar la configuracion del proyector y controlar la proyeccion
a través de una red con un navegador web desde el ordenador.

Algunos simbolos no pueden introducirse con el teclado mostrado. Utilice
el navegador web para introducir el texto.

» Enlaces relacionados
* "Texto disponible al utilizar el teclado mostrado” p.204



Configuracion de calidad de la imagen - Menu Imagen

La configuracion del ment Imagen le permite ajustar la calidad de la imagen. La
configuracion disponible dependerd del modo de color y de la fuente de entrada
actualmente seleccionados.

Instalacion

Multi-proyeccion

Modo de color

Nitidez

Ajuste de imagen

Dindmico

O-s0 so dso faso

Balance de blancos

Configuracién Opciones Descripciéon
Tono Ajusta el balance de tonos verde a
magenta en la imagen.
Nitidez Diferentes niveles | Ajusta la nitidez o suavidad de los detalles

disponibles

de la imagen.

Pantalla Contraste dindmico Off
Operacion Mejora de imagen
Gamma adap. escena 0
Gamma
sop RGBCMY
Informacion
Restablecer los valores p...
Memoria
Aspecto Autornético
ECO B
) . Escala
Configuracion inicial/T...
Restablecer configuracion...
Configuracién Opciones Descripcion
Modo de color Consulte la lista Ajusta la intensidad de los colores de la

de modos de color

imagen para diferentes tipos de imagenes

Balance de blancos

Temp. Color

Establece la temperatura de color
conforme al modo de color seleccionado.
Los valores mas altos proporcionaran un
tono azul a la imagen, mientras que

los valores mas bajos proporcionaran un
tono rojo a la imagen.

La configuracién solo se muestra cuando
la opcion Filtro de colores no esta
establecida en Blanco célido ni Blanco
frio.

@ QOperacion > Reprod. de contenido >
Efecto de superpos. > Filtro de colores

Correccion V-M

Realiza ajustes precisos en el tono

de color. Los valores mas altos
proporcionaran un tono verde a la
imagen, mientras que los valores mas
bajos proporcionaran un tono rojo a la
imagen.

disponibles y entornos.
Ajuste de imagen Brillo Aclara u oscurece la imagen general.
Contraste Ajusta la diferencia entre las dreas claras y

oscuras de la imagen.

Personalizado Ajusta el offset y la ganancia de los
componentes individuales R (rojo), G
(verde) y B (azul).
Contraste dinamico | Velocidad alta Ajusta la luminancia proyectada en
Normal funcién del brillo de la imagen.
ECO
off

Saturacion de color

Ajusta la intensidad de los colores de la

imagen.




Configuracion de calidad de la imagen - Menu Imagen

Configuracién

Opciones

Descripcion

Configuracién

Opciones

Descripcion

Mejora de imagen

Emulacién 4K

(Esta configuracion puede que no esté
disponible dependiendo del modelo de
proyector).

Puede proyectar una imagen con

una resolucion doble desplazando
diagonalmente 1 pixel en incrementos
de 0,5 pixeles. Se proyecta una sefial
de imagen de alta resolucién con gran
detalle.

Este elemento estd desactivado en los
siguientes casos:

* La configuracién Aspecto estd
establecida en Nativa.

¢ Esta utilizando la funcién Pantalla
compartida

Modos predefin.
imagen

Selecciona los ajustes preparados
previamente como ajustes para
Reduccion de ruidos, Reduccion ruidos
MPEG y Realce detalle.

Reduccion de
ruidos

Reduce el parpadeo de imagenes
analdgicas.

Este elemento est4 desactivado en los
siguientes casos:

* Cuando utilice una de las siguientes
fuentes de entrada (las fuentes de
entrada disponibles varian en funcién
del modelo de proyector.)

* USB

* LAN

* AirPlay
¢ Miracast

* Se esta introduciendo una imagen que
supera la resolucion de 2k

¢ Laentrada es una sefal entrelazada.
¢ Emulacion 4K estd establecida en On.

* Mezcla de bordes se establece en
Mezcla/Nivel negro o en Nivel negro.

Reduccién ruidos
MPEG

Reduce el ruido o los artefactos vistos en
el video MPEG.

Esta configuracién no estd disponible
cuando se utilizan una de las siguientes
fuentes de entrada:

* USB
* LAN

Realce detalle Crea una textura mds enfética y sensacion
material de la imagen.

Reiniciar Restablece todos los valores de ajuste

de la opcién Mejora de imagen a su
configuracion predeterminada.




Configuracion de calidad de la imagen - Menu Imagen

Configuracién

Opciones

Descripcion

Gamma adap.
escena

Diferentes niveles
disponibles

Ajusta el color conforme a la escena y
obtiene una imagen mas viva. Seleccione
un nimero grande para mejorar el
contraste.

Gamma

De-5a5

Personalizado

Ajusta la coloracién seleccionando uno
de los valores de correccién de gamma o
refiriéndose a un grafico de gamma.

RGBCMY

Diferentes niveles
disponibles

Ajusta individualmente el matiz, la
saturacién y el brillo de cada color
R (rojo), G (verde), B (azul), C
(cian), M (magenta) e Y (amarillo)
individualmente.

Restablecer
los valores
predeterminados

Restablece toda la configuracion para el
modo de color actual.

Aspecto

Consulte la lista
de relaciones de
aspecto disponibles

Establece la relacién de aspecto (relacion
de altura y anchura) para la fuente de
entrada seleccionada.

(Desactive la opcién Escala o establezca
primero la opcién Modo Escala en Vista
completa).

Esta configuracion solo se muestra
cuando la fuente actual es HDMI,
HDBaseT o USB mientras se proyectan
imdgenes visualizadas mediante la cdmara
de documentos.

Escala

Distintas opciones
de escala

Amplia o reduce la imagen horizontal o
verticalmente:

Ajusta la escala de la imagen visualizada
por cada proyector cuando se utilizan
varios proyectores para proyectar una
imagen.

Configuracién

Opciones

Descripcion

Restablecer
configuracion de
Imagen

Restablece todos los valores de ajuste
del ment Imagen a su configuracién
predeterminada.

* La configuracion Brillo no afecta al brillo de la fuente de luz. Para

cambiar la luminosidad de la fuente de luz, seleccione Contr. de brillo
de fuente de luz en el menu Operacion del proyector.

» Enlaces relacionados

* "Modos de color disponibles” p.84

* "Lista de funciones" p.11




Configuracion de senal de entrada - Menu E/S de senal

Generalmente, el proyector detecta y optimiza automaticamente la

configuracion de sefial de entrada. Si es necesario personalizar la configuracion,

puede utilizar el mend E/S de seiial. La configuracion disponible dependera de
la fuente de entrada actualmente seleccionada.

Imagen

Volumen

Configuracién Opciones Descripcion

Espacio de color Automatico Establece el sistema de conversion para el
BT.709 espacio de color.
BT.2020 No puede seleccionar este ajuste cuando

la opcién Modo de color esta establecida
en BT.709 o DICOM SIM en el ment
Imagen del proyector.

E/S de sefial Rango video Automatico
Espacio de color Automdtico
Rango Dindmico
EDID
Nivel de HDMI IN EQ
Enlace HDMI
Restablecer configuracién...
Configuracion inicial/T...
Configuracién Opciones Descripcion
Volumen Varios niveles Ajusta el volumen del sistema de
disponibles para altavoces del proyector.
cada fuente También puede ajustar el volumen de los
altavoces externos.
La configuracién solo se muestra cuando
el audio no se envia al sistema AV.
Rango video Automatico Establece el intervalo de video para que
Limitado (16-235) | coincida con la configuracion de la fuente
de entrada.
Completo (0-255)

Rango Dindmico

Rango Dindmico

Cambia el rango de dreas oscuras y
brillantes en las imagenes; elija entre

las siguientes opciones: Automatico
(recomendado), SDR, HDR10 o HLG.
No puede seleccionar este ajuste cuando
la opcién Modo de color esta establecida
en BT.709 o DICOM SIM en el menu
Imagen del proyector.

Estado de la senal

Muestra la sefial de imagen de entrada
detectada.

Ajustes HDR10

Cambia la curva PQ (Perceptual
Quantizer, es decir, Cuantificador
porcentual) del rango dindmico mediante
el método HDR PQ.

Esta configuracion solo se muestra
cuando Rango Dindmico esta establecido
en Auto y Estado de la sefial esta
establecido en HDR10 o cuando Rango
Dinamico esta establecido en HDR10.

Ajustes HLG

Cambia la curva HLG (Hybrid Log
Gamma, es decir, Gamma de registro
hibrido) del rango dindmico mediante el
método HDR HLG.

Esta configuracion solo se muestra
cuando Rango Dindmico estd establecido
en Auto y Estado de la sefial esta
establecido en HLG o cuando Rango
Dinamico estd establecido en HLG.




Configuracion de senal de entrada - Menu E/S de senal

Configuracién

Opciones

Descripcion

EDID

EDID (HDMI1)
EDID (HDMI2)
EDID (HDBaseT)

Describe las capacidades de visualizacion
del proyector. Cambie este ajuste segiin
sea necesario conforme a la resolucion de
la imagen.

Incluso en configuraciones con varias
pantallas con diferentes resoluciones,
puede cambiar el EDID de la fuente
actual y unificar el EDID en todas las
pantallas estableciendo el mismo EDID
que la pantalla estandar.

Configuracién

Opciones

Descripcion

Nivel de HDMI IN
EQ

HDMI1
HDMI2

Ajusta el nivel de sefial de entrada

HDMI dependiendo de los dispositivos
conectados al puerto . Si hay muchas
interferencias en la imagen, o si

se produce un problema como la
ausencia de imagen proyectada, cambie la
configuracion.

Puede seleccionar la configuracion para
fuentes de entrada individuales sin
cambiar la fuente de entrada.

Enlace HDMI

Enlace HDMI

Establezca la opcién en On para activar
las funciones Enlace HDMI.

Conex. dispositivos

Enumera los dispositivos conectados a los
puertos .
La configuracién solo se muestra cuando

la opcién Enlace HDMI esta establecida
en On.

Disp. salida audio

Permite seleccionar si se va a enviar el
audio desde los altavoces internos o un
sistema de audio y video conectado.

Activar Enlace

Controla lo que ocurre cuando se
enciende el proyector o el dispositivo
conectado.

Esta configuracién solo estd disponible
cuando la opcién Enlace de alimentacion
para HDMI Out esta establecida en On.

* Bidireccional: enciende
automaticamente el dispositivo
conectado cuando enciende el
proyector y viceversa.

* Dispos->PJ: enciende
automaticamente el proyector cuando
enciende el dispositivo conectado.

* PJ->Dispos: enciende
automaticamente el proyector cuando
enciende el dispositivo conectado.

Desact. Enlace

Controla si los dispositivos conectados se
apagan cuando el proyector se apaga.
Esta configuracion solo esta disponible

cuando la opcién Enlace de alimentacion
para HDMI Out estd establecida en On.

Enlace de
alimentacioén para
HDMI Out

Enciende o apaga los dispositivos
conectados al puerto cuando se enciende
0 apaga el proyector.

Fin de terminal
para HDMI Out

establezca esta opcién en On solamente
para el proyector al final de la conexién
en cadena.

Esta configuracion solo esta disponible

cuando la opcién Enlace de alimentacién
para HDMI Out estd establecida en Off.

Restablecer
configuracion de
E/S de sefial

Restablece todos los valores de ajuste del
ment E/S de sefial a su configuracion
predeterminada.




Configuracion de instalacion del proyector - Menu Instalacion

La configuracion del ment Instalacion lo ayuda a configurar el proyector en el
entorno de instalacion.

Patrén de prueba

Configuracién

Opciones

Descripcion

Proyeccién Frontal/Techo
Baotdn Inv direccién off O
Correc. geométrica H/V-Keystone
Receptor Remoto Off
Tipo de pantalla 16:9 N
Modo alta altitud off (O
Obturacién
Restablecer configuracién...
cién inicial/T..
Configuracién Opciones Descripcion
Patrén de prueba — Muestra un patrén de prueba para
ayudarlo en el enfoque y acercamiento/
alejamiento de la imagen y corregir la
forma de la imagen (pulse el botén [Esc]
para cancelar la visualizacién del patrén).
Proyeccion Frontal Establece la forma en la que el proyector
Posterior apunta a la pantalla a fin de que la imagen
se oriente de forma correcta.
Frontal/Techo
Posterior/Techo
Botén Inv direccion | On Cuando suspenda el proyector del techo,
Off establezca la opcién On para invertir

la direccion de funcionamiento de los
botones de flecha del panel de control.

Correc. geométrica

H/V-Keystone

Corrige manualmente los lados
horizontales y verticales.

V-Keystone: le permite corregir el lado
vertical manualmente.

Balance V: le permite corregir el balance
vertical manualmente.

H-Keystone: le permite corregir el lado
horizontal manualmente.

Balance H: le permite corregir el balance
horizontal manualmente.

Quick Corner

Corrige la forma y alineacion de la
imagen a través de una visualizacién en
pantalla.

Modo Correccion
punto

Divide la imagen proyectada en una
cuadricula y corrige la distorsion
moviendo el punto de interseccion
seleccionado de lado a lado y hacia arriba
y hacia abajo.

Modo Superficie Corrige las esquinas y los lados de una

curva imagen proyectada en una superficie
curva.

Modo Pared en Corrige las esquinas y los lados de una

esquina imagen proyectada en una superficie
curva con los angulos correctos.

Oft Cancela temporalmente la correccién

geomeétrica.




Configuracion de instalacion del proyector - Menu Instalacion

Configuracién Opciones Descripcion
Modo alta altitud On Controlar la temperatura de
Off funcionamiento del proyector para
altitudes superiores a 1500 metros.
Obturacién Arriba Oculta un area de la imagen proyectada
Abajo que selecciona utilizando los botones de
. flecha.
Izquierda
La configuracién solo se muestra cuando
Derecha iy . .
la opcion Reprod. de contenido estd
establecida en Off en el ment Operacién
del proyector.
Restablecer — Restablece la configuracion
configuracién de predeterminada de todos los valores de
instalacion ajuste del ment Instalacion.

Configuracién Opciones Descripcion
Memoria Guarda conjuntos personalizados de
configuracién en memoria.

* Almacenar memoria: permite guardar
la forma actual de una imagen que ha
ajustado.

* Recuperar memoria: permite cargar
los ajustes realizados y guardados.

* Renombrar memoria: cambia el
nombre de la configuracion de
memoria.

* Borrar memoria: elimina una
memoria guardada.

* Restablecer memoria: restablece todas
las memorias guardadas.

Receptor Remoto | Frontl/Posterior Limita la recepcion de las sefales del
Frontal mando a distancia a través del receptor
) seleccionado; Off desactiva todos los
Posterior
receptores.
oft
Tipo de pantalla 4:3 Establece la relacion de aspecto de la
16:6 pantalla para ajustar la imagen al 4rea de
16:9 proyeccion.
16:10 La configuracién solo se muestra cuando
’ la opcién Reprod. de contenido esta
21:9 establecida en Off en el ment Operacién
del proyector.
Posicién pantalla Diferentes Desplaza la posicion de la imagen de
posiciones forma horizontal y vertical.
disponibles Esta funcién no esta disponible si

establece la opcion Tipo de pantalla
en la misma relacién de aspecto que la
resolucion del proyector.




Configuracion de operaciones con varios proyectores - Menui Multi-proyeccion

La configuracién del ment Multi-proyeccion le permite configurar varios Configuracién Opciones Descripcion
proyectores para proyectar una sola imagen unificada. Mezcla de bordes | Mezcla de bordes | Mezcla el borde entre varias imégenes
S Borde superior para crear una pantalla perfecta.
el proyector Off
Ajustes por lotes Borde inferior
Mosaico de grupo Borde izquierdo
Correc. geométrica H/V-Keystone Borde derecho

Mezcla de bordes Guia de linea

Nivel negro ,
Guia de patrones
Escala B
o Color de la guia

Coincid. pantallas

Uniformidad de color Nivel negro Ajuste de Color Ajusta el color negro del area de imagen

Mool Normal Correccién de drea | Superpuesta.

Coincidencia colores Reiniciar No puede seleccionar esta configuracion

RGBCMY cuando la opcidon Mezcla se establece en

Ayudante correccién cma.. On para las opciones Borde superior,

Restablecer configuracién... Borde inferior, Borde izquierdo o Borde

derecho.
Escala — Consulte la tabla del ment Imagen
A - - para obtener detalles sobre la opcién de
Configuracién Opciones Descripcion L
configuracion Escala.
ID del proyector Off Asigna una ID para el proyector cuando
1a9 utiliza varios proyectores.
Ajustes por lotes — Realiza la configuracion necesaria
para utilizar las funciones de multi-
proyeccion.

Mosaico de grupo | Agrupacion Crea un grupo de proyectores que puede

controlar simultdneamente.

Mosaico Establece el numero de pantallas
divididas y la posicion de cada imagen.

Correc. geométrica | — Consulte la tabla del menu Instalacion
para obtener detalles sobre la opcion de
configuracion Correc. geométrica.




Configuracion de operaciones con varios proyectores - Menui Multi-proyeccion

Configuracién

Opciones

Descripcion

Coincid. pantallas

Iniciar autoajuste
Deshacer
Rehacer

Ajustes
planificacién

Modo de color

Contr. de brillo de
fuente de luz

Coincidencia
colores

Uniformidad de
color

Nivel negro

Puede ajustar el tono, el brillo, el nivel
de negro y la curva de mezcla de varios
proyectores para que coincidan mejor.

* La funcién de ajuste automatico
solo esta disponible en las siguientes
condiciones.

* Cuando establezca la posicién de
cada imagen por medio de Ajuste
ubicacion en el ment Mosaico

¢ Cuando se instala una cdmara
opcional

* Cuando la opcién Calibracion de
color del menii Administracion se
establece en On

Reiniciar
* Puede deshacer o rehacer el
procedimiento de coincidencia de
pantallas solo cuando la opcién Modo
luz esté establecida en Personalizado.
Uniformidad de Uniformidad de Establezca esta opcién en On para ajustar
color color el equilibrio de tonos de color de toda la
pantalla.
Nivel de Ajuste Establece el nivel de ajuste.

Iniciar ajustes

Ajusta los tonos de color rojo, verde
y azul individualmente para el rea
seleccionada.

Reiniciar

Restablece todos los valores de ajuste
del ment Uniformidad de color a su
configuracion predeterminada.

Configuracién Opciones Descripcion

Modo luz Normal Permite seleccionar la luminosidad para
Silencioso la fuente de luz.
Extendida Esta opcion no esta disponible cuando la
Personalizado opcion Mantener brillo se establece en

On en el mend Operacién del proyector.

* Normal: luminosidad maxima.

* Silencioso: luminosidad al 70 % con
ruido de ventilador reducido.

* Extendido: luminosidad al 70 % y
alarga la esperanza de vida de la fuente
de luz.

* Personalizado: permite seleccionar un
nivel de luminosidad personalizado.

Coincidencia Nivel de Ajuste Corrige la diferencia entre el tono y el
colores Rojo brillo de cada imagen proyectada.
Verde
Azul
Brillo
RGBCMY — Consulte la tabla del mend Imagen
para obtener detalles sobre la opcién de
configuracion RGBCMY.
Ayudante Apilamiento simple | Permite crear una imagen brillante

correccidén cimara

proyectada por la superposicion de la
imagen de dos proyectores (Apilamiento
simple).

Mezcla simple

Permite crear una imagen grande
mediante la composicién de varias
imagenes de dos proyectores
(Apilamiento simple).

Restablecer
configuracion de
Multi-proyeccion

Permite restablecer todos los valores
predeterminados de las opciones del
mend Multi-proyeccion.
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La configuracién del menu Pantalla le permite personalizar diferentes funciones

de configuracion del proyector.

Imagen

ELIE] Ell Azul

Pantalla de inicio Oon @O
Confirmacién espera On @O
Ver pant. Inicio aut. On @D
Mensajes Oon @O

Posicién mensajes Arriba derecha
Rotacién del mend Off

Color del mena Blanco
Posicion del mend Centro

Aviso Limp. Filtro Oon @&

Configuracién de Dividir p...

Restablecer configuracién...

Configuracién Opciones Descripcion
Ver pant. Inicio aut. | On Establezca esta opcion en On
Off para mostrar la pantalla Inicio
automdticamente cuando no hay sefal de
entrada al encender el proyector.
Mensajes On Establezca esta opcion en On para
Off visualizar mensajes como el nombre de

la fuente de entrada, nombre del modo
de color, relacién de aspecto, mensaje
"Sin sefial" o advertencia de temperatura
elevada en la imagen proyectada.

Posiciéon mensajes

Arriba derecha
Derecha

Abajo derecha
Abajo

Abajo izquierda
Izquierda
Arriba izquierda
Arriba

Permite seleccionar la posicion del menu
del proyector mostrado en la pantalla.

Centro

Rotacién del ment | 90 grados derecha | Permite rotar la visualizacién del menu
90 grados izquierda 90°.
off

Color del menua Negro Establece el tema de color de la pantalla
Blanco Inicio y el sistema de menus del

proyector.

Configuracién Opciones Descripcion
Pantalla sin sefial | Negro Define el color o logotipo de pantalla
Azul para la visualizacién cuando no se recibe
ninguna sefal.
Logo &
La configuracién solo se muestra cuando
la opcién Reprod. de contenido estd
establecida en Off en el menu Operacion
del proyector.
Pantalla de inicio On Establezca esta opcion en On para
Off mostrar un logotipo cuando se inicia el
proyector.
Confirmacién On Establézcalo en On para mostrar un
espera Off mensaje de confirmacion después de
pulsar el botén de alimentacion del
mando a distancia.
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Configuracién Opciones Descripcion %  Siactivala opcion Proteccion del menu para Logotipo del usuario, no
Posicién del ment | Centro Permite seleccionar la posicién del ment $ podra cambiar la siguiente configuracion de visualizacién del logotipo

Arriba derecha mostrado en la pantalla. del usuario; debe desactivar primero la opcion Proteccion del menu en

Logotipo del usuario.
Derecha .
Abaio derech * Pantalla sin sefal
ajo derecha

Abajo * Pantalla de inicio

Abajo izquierda

Izquierda » Enlaces relacionados

¢ "Proyeccién simultdnea de dos imagenes" p.99
Arriba izquierda Y 8 p

Arriba
Aviso Limp. Filtro |On Establezca la opcion en On para mostrar
Off un mensaje cuando se detecta un atasco

en el filtro de aire.

Configuracion de
Dividir pantalla

Mostrar fuente de
salida de audio

Establezca esta opcion en On para
mostrar un icono con la fuente que
proporciona salida de audio durante la
proyeccion en pantalla dividida.

La configuracién solo se muestra cuando
la opcion Reprod. de contenido estd
establecida en Off en el menu Operacion
del proyector.

Alinear

Si ha dividido las imégenes en dos
pantallas, seleccione la posicion de las
imagenes que desea alinear en las
opciones Arriba o Centro de la imagen.

La configuracion solo se muestra cuando
la opcién Reprod. de contenido esta
establecida en Off en el menu Operacion
del proyector.

Restablecer
configuracion de
Pantalla

Restablece todos los valores de ajuste
del ment Pantalla a su configuracion
predeterminada.
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La configuracién del ment Operacién le permite personalizar diferentes Configuracién Opciones Descripcion
funciones del proyector. Modo en espera ECO Permite establecer el estado de
Comunicacién funcionamiento cuando el proyector esta
pera Normal dod
LAN con cables €n modo de espera.
Salida Audio en espera on O 4 val . i6nd
L] .
Encendido automatic off o Normal ECO: desactiva la comunicacién de
T red y reduce la potencia en espera al
Inicio rapido Off L
minimo.

HDBaseT
¢ Comunicacion LAN con cables:

permite la comunicacion por red

Contr. de brillo de fuente ...

Busq. aut. de fuente Oon @O A
cableada incluso cuando no se
Modo reposo On @O A .z
proyectan imagenes y reduce el
Tiempo Modo reposo 10 min.

consumo en modo en espera
Config. A/V Pausa

* Normal: permite la comunicacion en
Reprod. de contenido red y la alimentacion por USB incluso

on inicialfT... L4
Restablecer configuracién... cuando no se proyectan 1magenes

Configuracién de la opera...

La configuracion solo se muestra en los
siguientes casos:

¢ Encendido automatico se establece en
Off.

* Inicio rapido se establece en Off.

Salida Audio en On Establece si se emite o no audio aunque
espera Off no se esté proyectando ninguna imagen.

La configuracién solo se muestra en los
siguientes casos:

* Modo en espera se establece en
Normal.

* Encendido automatico se establece en
Off.

* Inicio rapido se establece en Off.
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Configuracién

Opciones

Descripcion

Extron XTP

Establezca esta opcion en On cuando
conecte un conmutador o transmisor
Extron XTP alos puertos HDBaseT.
Consulte el siguiente sitio web de Extron
para obtener mas detalles sobre el sistema
XTP.

http://www.extron.com/

Configuracién Opciones Descripcion
Encendido oft Establece la fuente de imagen desde
automatico HDMI1 la cual desea iniciar la proyeccion
HDBaseT automadticamente.
Cuando el proyector detecta la sefial
de entrada desde la fuente de imagen
seleccionada, proyecta automadticamente
en modo en espera.
Inicio rapido Off Establece el periodo de tiempo para
60min. el modo Inicio rapido. El proyector
. entra en este modo cuando lo
90min.

apaga. Puede comenzar a proyectar en
aproximadamente 5 segundos al pulsar el
botdén de alimentacién.

Sin embargo, puede tardar mas tiempo
en estar preparado para utilizarse en las
siguientes situaciones:

* Cuando se proyecta desde el puerto
USB del proyector

* Cuando se proyecta mediante las
funciones Miracast

La configuracion solo se muestra en los
siguientes casos:

* Encendido automatico se establece en
Off.

HDBaseT

Control Comunic.

Permite habilitar o deshabilitar la
comunicacion desde puertos serie

y Ethernet en el conmutador o
transmisor HDBaseT; la activacion de
esta configuracion deshabilita los puertos
LAN y RS-232C. La configuracién solo se
muestra cuando la opcién Extron XTP
esta establecida en Off.

Contr. de brillo de
fuente de luz

Mantener brillo

Establezca esta opcion en On para
mantener un brillo constante para la
fuente de luz.

Mantener nivel de
brillo

Seleccione el nivel de brillo que desea
mantener constantemente.

La configuracién solo se muestra
cuando la opcién Mantener brillo esta
establecida en On.

Modo luz

Consulte la tabla del ment Multi-
proyeccion para obtener detalles sobre la
opcidén de configuracién Modo luz.

La configuracién solo se muestra
cuando la opcién Mantener brillo esta
establecida en Off.

Nivel brillo

Seleccione el nivel de brillo que desee
cuando la opcion Personalizado esta
establecida en Modo luz.

La configuracién solo se muestra
cuando la opcién Mantener brillo estd
establecida en Off.



http://www.extron.com/
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Configuracién Opciones Descripcion
Busq. aut. de fuente | On Establezca esta opcién en On
off para detectar la sefial de entrada

automdticamente y proyectar imagenes
cuando no haya ninguna sefial de
entrada.

Esta funcidn se deshabilitard cuando
enciende el proyector en modo Inicio
rapido.

La configuracion solo se muestra cuando

la opcién Reprod. de contenido esta
establecida en Off.

Configuracién

Opciones

Descripcion

Origen de inicio

Varias fuentes de
entrada disponibles

Seleccione la fuente de la imagen que
desea proyectar cuando el proyector
se enciende en el modo Reprod. de
contenido.

Modo reposo On Establezca esta opcion en On para apagar
Off automaticamente el proyector después de
un intervalo de inactividad.
Tiempo Modo 15 segundos a 30 Establece el intervalo para Modo reposo.
reposo minutos

Config. A/V Pausa

Temp. silencio A/V

Permite apagar el proyector
automdticamente si la opcion Pausa A/V
esta habilitada y han transcurrido 30
minutos de inactividad.

Indicadores

Establezca esta opcion en Off para apagar
los indicadores luminosos del proyector,
excepto cuando se produce un error o
advertencia.

Pitido

Controla el pitido que suena cuando
enciende o apaga el proyector.

Dest. guardar regis.

Establece la ubicacion en la que se
guardan los archivos de registro de
errores y operaciones.

La configuracién solo se muestra cuando
la opcion Reprod. de contenido estd
establecida en Off.

Rango ajustes lote

Seleccione Todo para copiar todos los
ajustes de los menus del proyector
utilizando la funcién de configuracién
por lotes. Seleccione Limitado, si no
desea copiar los siguientes ajustes:

* Ajuste Contraseia protegida
* EDID del menu E/S de senal

* Ajustes del ment Red

Reprod. de
contenido

On
off

Establezca esta opcién en On para
reproducir una lista de reproduccion.

Botén Desactivar
pausa A/V

Seleccione Pausa A/V si desea utilizar
solamente el boton para desactivar

la opcién Pausa A/V, o seleccione
Cualquiera para utilizar cualquier botén
para desactivarla.

Configuracién de la
operacién

Direct Power On

Establezca esta opcién en On para
encender el proyector enchufandolo sin
pulsar el botén de encendido/apagado.

Efecto de superpos.

Efecto de superpos.

Filtro de formas
Filtro de colores

Luminosidad

Anade efectos de color y forma a la
imagen proyectada.

La configuracién solo se muestra en los
siguientes casos:

* Cuando la opcién Mezcla de bordes
se establece en Off en el ment Multi-
proyeccion del proyector.

* En el modo Reprod. de contenido,
la lista de reproduccién se puede
reproducir y no se ha producido
ningun error de escritura.
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Configuracién Opciones Descripcion

Visor USB — Selecciona y reproduce una lista de
reproduccion guardada en la unidad flash
USB.

Restablecer — Restablece todos los valores de ajuste

configuracion de del ment Operacidn a su configuracién

Operacion predeterminada.

» Enlaces relacionados

* "Funciones disponibles en el modo en espera" p.219

* "Ajuste del brillo" p.92

* "Proyectar en el modo de reproducciéon de contenido” p.107

Funciones disponibles en el modo en espera

La siguiente tabla muestra la combinacién de los ajustes de Modo en espera y
las funciones disponibles.

Funcién

Encen |Inicio |Salida [Fuent |LAN |LAN |Miraca | AirPlay

dido |rapido |de ede [inald [con st

autom audio |alime |mbric |cables

atico ntacié |a

n USB

ECO — — — — — — — —
Comunicacion | — — — — — v *1 — —
LAN con
cables
Normal V2 V2 |l v2 (vl v ¥l v *1 v ¥l v ¥l

*1: la disponibilidad de esta funciéon depende de la opcion Modo en espera.

*2: para utilizar esta funcién, también debe activarla en la configuracién de cada
funcién.
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capturada en el ment Instalacion.

La configuracién del menti Administracion le permite personalizar diferentes Configuracién Opciones Descripcion
funciones administrativas. Bloqueo Bloqueo total Controla el bloqueo de los botones
| — ; T funcionam. Excepto la del proyector para la proteccién del
magen oto! r e . ., .
; : alimentacién proyector:
de sefial Logotipo del usuario
. Off * Bloqueo total: bloquea todos los
Instalacion Blogueo funcionam. off
—— botones.
Uniformidad de color
Modo Actalizar * Excepto la alimentacion: bloquea
T todos los botones excepto el botén de
Calibracién de color encendldo/apagado.
Fecha y Hora * Off: ningtin botén bloqueado.
S paisadioh Uniformidad de — Consulte la tabla del menu Multi-
SgUCeniE. color proyeccion para obtener detalles sobre la
ldioma & Espatic opcidén de configuracién Uniformidad de
o Restablecer configuracion... color
ion inicial/T.. *

Modo Actualizar Temporizador Establece un periodo de tiempo durante
el cual el proyector muestra la imagen de
actualizacion.

Mensajes Establezca la opcién en On para mostrar
Conﬁguracién OpCioneS DeSCI'ipCién un mensaje que le informa que el
Botdén Personalizar | Varias opciones de | Asigna una opciéon del ment al botén del proyector esta en modo de actualizacién.
menu disponibles mando a distancia para el acceso de una Inicio Inicia el proceso del modo de

sola pulsacion. actualizacion para borrar cualquier
Logotipo del Iniciar ajustes Crea una pantalla que el proyector 1r1nagen secugdarla,plcrioyectada,yspazigar
usuario Reiniciar mostrara para identificarse y mejorar la el proyector ,gspues le un pler 10 Ob ¢

seguridad. tiempo especi o. Pu se cualquier botén

) o . en el mando a distancia para cancelar este
Este ajuste no esta disponible cuando proceso
Patrdn de prueba se establece en Imagen
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Configuracién

Opciones

Descripcion

Calib. fuente de luz

Ejecutar ahora

Inicia la calibracién de la fuente de

luz con el fin de optimizar el balance

de blanco de la imagen proyectada.

Es posible que no pueda iniciar la
calibracion si la temperatura ambiente
esta fuera del intervalo. (Para obtener

los mejores resultados, espere 30 minutos
después de encender el proyector antes de
iniciar la calibracion).

Configuracién

Opciones

Descripcion

Reiniciar

Puede restablecer la configuracion
predeterminada de todos los valores de
ajuste del menu Calibracién de color.

Ejecutar
periodicam.

Establezca la opcién en On para realizar
la calibracién de la fuente de luz
periédicamente cada 100 horas de uso.

Fecha y Hora

Fecha y Hora
Horario de verano

Hora de Internet

Permite ajustar la configuracion de
fecha y hora del sistema del proyector.
Seleccione Horario de verano para
establecer la configuracion del horario
de verano para su region. Seleccione
Hora de Internet para adquirir
automdticamente la hora de un servidor
de hora de Internet.

Ultima ejecucién

Muestra la fecha y la hora de la ultima
calibracién de la fuente de luz.

Calibracion de
color

Calibracion de
color

El proceso de calibracién del color ajusta
el equilibrio del color y el brillo que se
ha deteriorado con el tiempo segun las
imagenes tomadas por la cdmara externa
opcional y restaura la calidad de imagen
predeterminada.

Establézcalo en On para habilitar el
proceso de calibracién del color.

Es necesario conectar la cimara externa
opcional para el proceso de calibracion
del color.

Ajustes
planificacién

Permite planificar eventos del proyector
para que se ejecuten automdticamente en
fechas y horas seleccionadas.

Configuracién NFC

Prot. escritura NFC

Cont. escritura
NFC

Impide escanear la configuracion del
proyector.

* Prot. escritura NFC: impide a
cualquiera escanear la configuracion
del proyector.

* Cont. escritura NFC: puede establecer
una contraseia para explorar los
ajustes del proyector utilizando hasta
32 caracteres alfanumeéricos.

Iniciar autoajuste

Inicia el ajuste automatico.

Idioma

Diferentes idiomas
disponibles

Seleccione el idioma para los menus y
mensajes del proyector.

Restablecer
configuracion de
Administracion

Restablece todos los valores de ajuste
del ment Administracién a su
configuracion predeterminada, excepto
para las siguientes opciones:

* Idioma

Deshacer Puede deshacer el ajuste automatico.

Rehacer Seleccione esta opcion después de
seleccionar Deshacer para restaurar el
estado de la imagen después del ajuste
automadtico.

Uniformidad de Puede ajustar el balance de tonos de color

color para toda la imagen.
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$ Cuando establece la opcion Proteccién del ment de Planificacion en On, Event ID Causa y solucién
no puede cambiar la configuracion en el ment Ajustes planificacién. En 0479 Ocurrid un error con el sistema del proyector. Apague el proyector y
primer lugar, establezca la opcién Proteccion del menu de Planificacién OAFF vuelva a encenderlo.
en Off.
0523 Al intentar conectarse mediante Miracast, se cumple el tiempo de

espera de conexién WPS. Acerque el proyector y el dispositivo mévil e

» Enlaces relacionados intente conectarlos de nuevo.

* "Lista de cddigos ID de eventos” p.222

0524 Al intentar conectarse mediante Miracast, se produjo un error
desconocido durante el proceso WPS entre el proyector y el
dispositivo movil. Establezca la opcién Miracast en Off en
Lista de Cédigos ID de eventos Proyeccion de red en el ment Configuracion dered y, a

continuacion, vuelva a establecerla en On y reinicie el proyector.

Sila opcion Event ID de la pantalla Informacion muestra un numero de
cddigo, consulte esta lista de codigos de ID de eventos para obtener la solucién
al problema del proyector asociado con este cddigo.

0525 Al intentar conectarse mediante Miracast, los ajustes de seguridad
entre el proyector y el dispositivo mévil no coinciden. Establezca
la opcion Miracast en Off en Proyeccion de red en el ment

Si no puede resolver el problema, pongase en contacto con el administrador de Configuraci6n de red y, a continuacion, vuelva a establecerla en On y
red o Epson para obtener asistencia técnica. reinicie el proyector.
0526 Al intentar conectarse mediante Miracast, el protocolo WPA2 no
Event ID Causa y solucion se complet6 correctamente. Establezca la opcién Miracast en Off
0432 No se inici6 el software de red. Apague el proyector y vuelva a en P.royec.crlon de red en el mend Conﬁguraqog -de redy,a
. encenderlo. continuacion, vuelva a establecerla en On y reinicie el proyector.
— — - — 0527 Al intentar conectarse mediante Miracast, se produjo un error en el
0433 No se pueden visualizar las imdgenes transferidas. Reinicie el software .
protocolo de cuatro direcciones WPA2 y no se pudo establecer la
de red. . - ..
conexion. Establezca la opcion Miracast en Off en Proyeccion de
0434 Comunicacion de red inestable. Compruebe el estado de la red en el ment Configuracién de red y, a continuacion, vuelva a
0481 comunicacion de red. Espere algunos momentos e intente volver a establecerla en On y reinicie el proyector.
0482 conectarse con la red. 0528 Después de realizar la conexién mediante Miracast, se produjo un
0485 error la adquisicion de la direccion IP o el proyector no pudo
proporcionar una direccién IP valida. Establezca la opcion Miracast
0483 El software de red se cerr6 inesperadamente. Compruebe el estado de en Off en Proyeccién de red en el ment Configuracién de red y, a
04FE comunicaci6n de red y, a continuacion, apague el proyector y vuelva a continuacion, vuelva a establecerla en On y reinicie el proyector.
encenderlo. — - - -
0529 Error de comunicacién de control de Miracast (intercambio de
0484 Comunicacion con el ordenador desconectada. Reinicie el software de mensajes RTSP). Desconecte la conexién Miracast y, a continuacién,
red. vuelva a conectarla.
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Event ID

Causa y solucién

Event ID

Causa y solucién

0530

Al intentar conectarse mediante Miracast, la transmisién de video o
audio no se pudo realizar correctamente. Acerque el proyector y el
dispositivo mévil e intente conectarlos de nuevo.

0894

Se desconect6 la comunicacién con un punto de acceso no autorizado.
Péngase en contacto con el administrador de la red.

0532

Al intentar conectarse mediante Miracast, existe una incompatibilidad
de cédec de video o audio entre el dispositivo mévil y el proyector,
como diferencias en H.264/H.265, o se esta utilizando un formato

no compatible. Compruebe si los ajustes de resolucion y cédec

del dispositivo movil son compatibles con las especificaciones de
Miracast.

0895

La comunicacién con un dispositivo conectado se desconecto.
Compruebe el estado de conexion del dispositivo.

0535

La sesién Miracast terminé inesperadamente. Reinicie el proyector y
el dispositivo mdévil e intente conectarlos de nuevo.

0536

Al intentar conectarse mediante Miracast, se ha producido una
desconexion inesperada de la comunicacion, como un bloqueo de
la aplicacién. Reinicie el proyector e intente conectarse de nuevo
mediante Miracast.

0898

No se ha podido adquirir DHCP. Asegtirese de que el servidor DHCP
funcione de forma correcta. Si no esta utilizando DHCP, establezca la
configuracion DHCP en Off en el menti Red del proyector.

@ Red > Configuracion de red > LAN con cables > Ajustes IP >
DHCP

@ Red > Configuracion de red > LAN inalambrica > Ajustes IP >
DHCP

0899

Otros errores de comunicacion.

0542

Al intentar conectarse mediante Miracast, se ha producido un error
de conexion P2P desconocido. Reinicie el proyector y el dispositivo
movil e intente conectarlos de nuevo.

089A

El tipo de autenticacién de EAP no coincide con la red. Compruebe
los ajustes de la seguridad de LAN inalambrica y asegurese de que el
certificado de seguridad estd instalado correctamente.

0543

Al intentar conectarse mediante Miracast, se ha producido un error
de formato de video. No puede proyectar con el proyector debido a
una resolucidn o tasa de fotogramas no admitidas. Compruebe si el
dispositivo mévil es compatible con las especificaciones de Miracast.

089B

La autenticacion del servidor EAP fallé. Compruebe los ajustes de la
seguridad de LAN inalambrica y asegurese de que el certificado de
seguridad esta instalado correctamente.

0544

El dispositivo mévil que ha intentado conectar al proyector mediante
Miracast estd en la lista de bloqueados y se ha denegado la conexidn.
Elimine el dispositivo de la lista de bloqueados e intente conectarse de
nuevo.

089C

La autenticacion de cliente EAP falld. Compruebe los ajustes de la
seguridad de LAN inalambrica y asegurese de que el certificado de
seguridad esta instalado correctamente.

089D

El intercambio de clave fall6. Compruebe los ajustes de la seguridad
de LAN inaldmbrica y asegurese de que el certificado de seguridad
esta instalado correctamente.

0891

No se encuentra un punto de acceso con el mismo SSID. Establezca el
ordenador, el punto de acceso y el proyector en el mismo SSID.

0892

El tipo de autenticacion WPA/WPA2/WPA3 no coincide. Asegurese
de que la configuracidn de la seguridad de la red inaldmbrica sea
correcta.

0893

El tipo de cifrado TKIP/AES no coincide. Asegtirese de que la
configuracion de la seguridad de la red inalambrica sea correcta.
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La configuracién del menu Red le permite visualizar la informacién de red y
configurar el proyector para el control a través de una red.

Imagen Informacién de LAN inala...

E/S de sefial Informacién de LAN con c...

Instalacién Configuracién de red
Multi-proye Control de superv. EPMC
Pantalla Conf. act. firmware

Alim LAN inaldmbrica On @O
AirPlay y HomeKit

Acceso cdmara remota

Restablecer configuracion...

Rest. sistema compl.

Configuracion inicial/T...

Cuando establece la opcién Proteccion del menu de Red en On, no puede
cambiar la configuracion de la red. En primer lugar, establezca la opcion
Proteccion del menu de Red en Off.

Configuracién Opciones Descripcion

Configuraciénde | — Permite ajustar la configuracién de red

red del proyector. Consulte la tabla del menu
de red para obtener detalles sobre la
opcién de configuracion Configuracion
de red.
No disponible cuando la fuente es
AirPlay.

Control de superv. | Configuracién Seleccione On y realice los

EPMC EPMC ajustes necesarios para comunicarse

Exportar conf.
EPMC

Importar conf.
EPMC

directamente con el servidor en la

nube de Epson Projector Management
Connected, no a través de Epson
Projector Connected Agent. Consulte

la Guia de funcionamiento de Epson
Projector Management Connected para
obtener detalles.

https://www.projection-
service.epson.com/pages/epm-connected/
online-manual/web-front/EN/index.html

Configuracién

Opciones

Descripcion

Informacién de
LAN inaldmbrica

Informacién de
LAN inaldmbrica

Muestra el estado y los detalles de la red
inalambrica.

Informacién de
LAN con cables

Informacién de
LAN con cables

Muestra el estado e informacidn de la red
cableada.

Conf. act. firmware

Notificar
No notificar

Actualizacion
automatica a
medianoche

Off

(Esta configuracion puede que no esté
disponible dependiendo del modelo de
proyector).

Establezca si desea enviar una
notificacién con informacién de
actualizacion del firmware del proyector
y si desea actualizar automaticamente el
firmware.

Le recomendamos que lo establezca en
Off cuando utilice el software Epson
Projector Management Connected.



https://www.projection-service.epson.com/pages/epm-connected/online-manual/web-front/EN/index.html
https://www.projection-service.epson.com/pages/epm-connected/online-manual/web-front/EN/index.html
https://www.projection-service.epson.com/pages/epm-connected/online-manual/web-front/EN/index.html
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Configuracién

Opciones

Descripcion

Configuracién Opciones Descripcion
Alim LAN On Establezca la opcion en On para
inalambrica Off proyectar imagenes a través de una red
LAN inaldmbrica. Si no quiere conectarse
mediante LAN inalambrica, establezca
esta opcion en Off para evitar accesos no
autorizados.
Diag. de LAN Ping (Esta configuracion puede que no esté
inalam. Direccién IP disponible dependiendo del modelo de
. royector).
Ping hasta proy )
detenerse Transmite el ping para confirmar el
- estado de comunicacién.
Inicio
AirPlay y HomeKit | — Muestra la pantalla de ajustes AirPlay y
HomeKit.
No disponible cuando la fuente es
AirPlay.
Acceso camara Acceso cdmara Puede visualizar la imagen tomada por la
remota remota cdmara externa opcional mediante Epson
Web Control.

Restablecer
configuracion de
Red

Restablece todos los valores de ajuste
del ment Red a su configuracién
predeterminada.

No disponible cuando la fuente es
AirPlay.

Atencion

Todas las contrasefias que se
han establecido para el menu
Red también se reinician y
debe establecerlas de nuevo.
Para evitar que usuarios

no autorizados reinicien las
contrasenas, establezca Red en
On en el menu Proteccion del
menu.

Rest. sistema
compl.

Permite establecer el firmware de red del
proyector.

No disponible cuando la fuente es
AirPlay.

Atencion

Todas las contrasefias que se
han establecido para el ment
Red también se reinician y
debe establecerlas de nuevo.
Para evitar que usuarios

no autorizados reinicien las
contrasefas, establezca Red en
On en el ment Proteccion del
menu.
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Una vez que haya conectado el proyector a la red, puede seleccionar la
configuracion del proyector y controlar la proyeccion con un navegador
web compatible. Esto le permite utilizar el proyector de forma remota.

» Enlaces relacionados
* "Ment Red - Menu Configuracién de red" p.226
* "Lista de funciones" p.11

¢ "Control de un proyector conectado a la red a través de un navegador web"
p.178

Menu Red - Menu Configuracion de red

La configuraciéon del menu Configuracion de red le permite seleccionar ajustes
de red basicos.

* Sise conecta a través de una LAN inaldmbrica, asegurese de lo
siguiente para habilitar la configuracién de la LAN inaldmbrica:

* Compruebe que el médulo LAN inaldmbrico estd incorporado o
instale el médulo LAN inalambrico en el proyector.

* Active la opcion Alim LAN inalambrica en el ment Red del
proyector.

* Sila opcién Contrasefia Acc. Web no se ha establecido, aparece una
pantalla que le pide que establezca una contrasefia antes de que pueda
guardar la configuracion de la red. Siga las instrucciones que aparecen
en pantalla para establecer la contrasefa.

Configuracién Opciones Descripcion

Hasta 16 caracteres
alfanuméricos

Introduzca un nombre para identificar el
proyector en la red.

Nombre proyector

(no utilice los
caracteres " * +,/:;
<=>?[\]"]
espacios)

Configuracién

Opciones

Descripcion

Contrasefia Acc.
Web

De 8 a 32 caracteres
alfanuméricos

(No utilice espacios
ni los caracteres * :)

Introduzca una contrasefa para acceder
al proyectar a través de la web. (El
nombre de usuario es EPSONWEB. De
forma predeterminada, no hay ninguna
contrasefa establecida).

Interfaz de control | LAN con cables Permite establecer la puerta de enlace
de prioridad LAN inaldimbrica | priorizada.
Proxy Direccién IP (Esta configuracién puede que no esté
Ntimero de puerto disponible dependiendo del modelo de
proyector).
Escriba la informacion pertinente en
Direccion IP y Nimero de puerto para
el servidor proxy.
IPv6 On (Esta configuracion puede que no esté
Off disponible dependiendo del modelo de

proyector).

Establezca esta opcion en On si desea
conectar el proyector a la red mediante
IPve6.

IPv6 admite supervisar y controlar el
proyector a través de una red utilizando
Epson Web Control y PJLink.
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Configuracién

Opciones

Descripcion

Configuracién

Opciones

Descripcion

Punto de acceso
sencillo

On
off

Establezca esta opcion en On para

habilitar el modo de punto de acceso

simple para la conexién directa entre el

proyector y los dispositivos de entrada.

Asegurese de que también hace lo

siguiente:

* Usar Conexion rapida de Epson
iProjection

* Usar la conexién Miracast

La configuracion solo se muestra cuando

la opcién Alim LAN inalambrica esta

establecida en On en el menu Red del
proyector.

Sistema de LAN
inaldmbrica

802.11ax (Wi-Fi 6)
802.11ac (Wi-Fi 5)
802.11n (Wi-Fi 4)

Permite establecer el método de
comunicacion entre el proyector y el
dispositivo movil.

Los métodos disponibles pueden variar
en funcién de los paises, regiones y el
modelo del proyector.

No puede seleccionar esta opcion si
Punto de acceso sencillo se establece en
Off.

SSID

SSID asignado
automaticamente

Muestra el SSID del proyector para
seleccionarlo en su dispositivo en
conexiones de PA sencillo.

No puede seleccionar esta opcion si
Punto de acceso sencillo se establece en
Off.

Canal

Diferentes canales
disponibles

Establece la banda de frecuencia (canal)
que se usa en conexiones de PA sencillo.

No puede seleccionar esta opcién si
Punto de acceso sencillo se establece en
Off.

LAN inaldmbrica

Consulte la tabla del menu LAN
inalambrica para obtener detalles.

LAN con cables

Consulte la tabla del mend LAN con
cables para obtener detalles.

Seguridad

WPA2-PSK

Muestra el tipo de seguridad para
conexiones de PA sencillo.

No puede seleccionar esta opcién si
Punto de acceso sencillo se establece en
Off.

Notificacién Mail

Consulte la tabla del menu Notificacion
Mail para obtener detalles.

Control del
proyector

Consulte la tabla del mena Control del
proyector para obtener detalles.

Contrasefia

Diferentes
contrasenas de 8 a
63 caracteres

Introduzca la contrasefia del proyector
para entrar en el dispositivo en
conexiones de PA sencillo.

No puede seleccionar esta opcion si
Punto de acceso sencillo se establece en
Off.

Proyeccion de red

Consulte la tabla del menud Proyeccion de
red para obtener detalles.

» Enlaces relacionados
"Menu Red - Ment LAN inaldm." p.228

"Ment Red - Menu LAN cables" p.230

"Ment Red - Menu Notificacion Mail" p.231
"Ment Red - Menu Control del proyector” p.232
"Ment Red - Menu Proyeccion de red" p.234
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Menu Red - Menu LAN inalam.

La configuracion del ment LAN inalambrica le permite seleccionar los ajustes

de LAN inaldmbrica.

* Active la opcién Alim LAN inalambrica en el ment Red del proyector.

* Sino instalé un médulo de LAN inaldmbrica opcional, desactive

la opcién Punto de acceso sencillo para que pueda seleccionar la
configuracién de LAN inalambrica.

* Siha instalado el médulo de LAN inalambrica opcional, desactive
la opcién Punto de acceso sencillo para que pueda seleccionar la
configuracién de LAN inalambrica.

Cuando se conecte a una red inaldmbrica, le recomendamos encarecidamente

que establezca la seguridad. Al configurar la seguridad, siga las instrucciones del

administrador del sistema de red al que desea conectarse.

WPA es un estandar de cifrado que mejora la seguridad de las redes
inalambricas. El proyector admite los métodos de cifrado AES.

WPA2/WPA3-EAP y WPA3-EAP no admiten la seguridad WPA3 192-bit.

Configuracién

Opciones

Descripcion

Seguridad

WPA2/WPA3-PSK

Se conecta en el modo personal
WPA2/WPA3. El método de cifrado se
selecciona automaticamente de acuerdo
con la configuracién de punto de acceso.
Establezca una contrasefia que sea igual
para el punto de acceso.

WPA2/WPA3-EAP

Se conecta en el modo empresarial
WPA2/WPA3. El método de cifrado se
selecciona automaticamente de acuerdo
con la configuracion de punto de acceso.

WPA3-PSK

Se conecta en el modo personal WPA3.
La comunicacién se realiza utilizando

la seguridad WPA3. Utiliza el método
AES para cifrado. Cuando establezca
una conexion desde un ordenador al
proyector, escriba el valor establecido en
la contrasena.

WPA3-EAP

Se conecta en el modo empresarial
WPA3. El método de cifrado se
selecciona automaticamente de acuerdo
con la configuracion de punto de acceso.

Abrir

La seguridad no esta establecida.

Configuracién

Opciones

Descripcion

Buscar punto de

Ir a vista de

Busque los puntos de acceso de red

alfanumeéricos

acceso bisqueda inaldmbrica disponibles. Dependiendo de
los ajustes de los puntos de acceso, es
posible que éstos no se muestren en la
lista.

SSID Hasta 32 caracteres | Introduzca el SSID (nombre de red) del

sistema de LAN inalambrica al que se
conecta el proyector.

Contrasefa

(Para seguridad
WPA2/WPA3-PSK
y WPA3-PSK)

Diferentes
contrasenas de 8 a
63 caracteres

Introduzca la contrasefia precompartida
utilizada en la red.

Al introducir la contrasefia y pulsar el
boton [Enter], el valor se configura y se
visualiza en forma de asterisco (¥).

Por razones de seguridad, recomendamos
cambiar la contrasefia de forma
periddica. Si inicializa la configuracion de
la red, volvera a la contraseiia inicial.
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Configuracién

Opciones

Descripcion

Configuracién Opciones Descripcién

Tipo EAP PEAP Protocolo de autenticacién ampliamente
(Para seguridad utilizado en Windows Server.
WPA2/WPA3-EAP [EAP-TLS Protocolo de autenticacion ampliamente
y WPA3-EAP) utilizado para usar un certificado de

cliente.

Nombre de usuario

Hasta 64 caracteres
alfanuméricos

Introduzca un nombre de usuario para la
red. Para incluir un nombre de dominio,
agréguelo antes de una barra invertida y
el nombre de usuario (dominio\nombre
de usuario).

Cuando se importa un certificado
de cliente, el nombre del certificado
con el que fue emitido se ajusta
automaticamente.

Contrasena

Hasta 64 caracteres
alfanumeéricos

Introduzca una contraseiia para la
autenticacion. Después de escribir la
contrasefa y seleccionar Validar, dicha
contrasefia se mostrard como un asterisco
).

La configuracion solo se muestra cuando
la opcién Tipo EAP se establece en
PEAP.

Configuracién IP

DHCP
Direccion IP
Mascara de subred

Dir. pta enlace

Establezca DHCP en On si la red
asigna direcciones de forma automatica;
establezca en Off para introducir
manualmente la Direccion IP, Mascara
de subred y Dir. pta enlace de la red
utilizando de 0 a 255 para cada campo de
direccién.

No utilice estas direcciones: 0.0.0.0,
127.x.x.x, 192.0.2.x, 192.168.48 %,
192.168.88.x 0 224.0.0.0 a
255.255.255.255 (donde x es un niumero
comprendido entre 0 y 255) para
Direccion IP, 255.255.255.255 0 0.0.0.0
a254.255.255.255 para Mascara de
subred, y 0.0.0.0, 127.x.x.x 0 224.0.0.0 a
255.255.255.255 para Dir. pta enlace.

Certificado de
cliente

Importa el certificado del cliente.

La configuracién solo se muestra cuando
la opcion Tipo EAP se establece en EAP-
TLS.

Certificado CA

Importa el certificado CA.

Servidor DNS 1
Servidor DNS 2

Diferentes
direcciones IP

Introduzca la direccién IP del servidor
DNS utilizando de 0 a 255 para cada
campo de direccion. El servidor DNS
resuelve el nombre de host. No utilice
las siguientes direcciones IP: 127.x.x.x
(donde x es un niimero de 0 a 255).

Si estas configuraciones no se establecen
y permanecen en 0.0.0.0, la informacién
del servidor DNS se adquirira utilizando
DHCP. Después de adquirir la
informacion, el valor permanece en
0.0.0.0.

Nombre servidor
Radius

Hasta 64 caracteres
alfanuméricos

Introduzca el nombre de servidor para
realizar la comprobacion.
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Configuracién

Opciones

Descripcion

IPv6

On
off

(Esta configuracion puede que no esté
disponible dependiendo del modelo de
proyector).

Establezca esta opcién en On si desea
conectar el proyector a la red mediante
IPve6.

IPv6 admite supervisar y controlar el
proyector a través de una red utilizando
Epson Web Control y PJLink.

Configuracién

Opciones

Descripcion

Configur.
automatica

Off

(Esta configuracion puede que no esté
disponible dependiendo del modelo de
proyector).

Establezca esta opcion en On para

asignar direcciones automaticamente de
acuerdo con el Anuncio del enrutador.

Usar direcciéon
temporal

On
off

(Esta configuraciéon puede que no esté
disponible dependiendo del modelo de
proyector).

Establezca esta opcion en On si desea
utilizar direcciones IPv6 temporales.

Configuracién IP

DHCP
Direccion IP
Mascara de subred

Dir. pta enlace

Establezca DHCP en On si la red
asigna direcciones de forma automatica;
establezca en Off para introducir
manualmente la Direccion IP, Mascara
de subred y Dir. pta enlace de la red
utilizando de 0 a 255 para cada campo de
direccién.

No utilice estas direcciones: 0.0.0.0,
127.x.x.x, 192.0.2.x, 192.168.48 %,
192.168.88.x 0 224.0.0.0 a
255.255.255.255 (donde x es un niumero
comprendido entre 0 y 255) para
Direccion IP, 255.255.255.255 0 0.0.0.0
a254.255.255.255 para Mascara de
subred, y 0.0.0.0, 127.x.x.x 0 224.0.0.0 a
255.255.255.255 para Dir. pta enlace.

Mostrar direccion
1P

On
off

Establezca esta opcién en On para
visualizar la direccion IP en la pantalla
de informaci6n de la red y en la pantalla
Inicio.

» Enlaces relacionados
* "Lista de funciones" p.11

Menu Red - Menu LAN cables

La configuracién del ment LAN cables le permite seleccionar los ajustes de

LAN con cables.

Servidor DNS 1
Servidor DNS 2

Diferentes
direcciones IP

Introduzca la direccién IP del servidor
DNS utilizando de 0 a 255 para cada
campo de direccion. El servidor DNS
resuelve el nombre de host. No puede
utilizar las siguientes direcciones IP:
127 x.x.x (donde x es un numero de 0 a
255).

Si estas configuraciones no se establecen
y permanecen en 0.0.0.0, la informacién
del servidor DNS se adquirira utilizando
DHCP. Después de adquirir la
informacion, el valor permanece en
0.0.0.0.
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Configuracién Opciones Descripcion

IPv6 On
off

(Esta configuracion puede que no esté
disponible dependiendo del modelo de
proyector).

Establezca esta opcién en On si desea
conectar el proyector a la red mediante
IPve6.

IPv6 admite supervisar y controlar el
proyector a través de una red utilizando
Epson Web Control y PJLink.

Configur. On
automadtica Off

(Esta configuracion puede que no esté
disponible dependiendo del modelo de
proyector).

Establezca esta opcion en On para

asignar direcciones automaticamente de
acuerdo con el Anuncio del enrutador.

Usar direcciéon On
temporal Off

(Esta configuraciéon puede que no esté
disponible dependiendo del modelo de
proyector).

Establezca esta opcion en On si desea
utilizar direcciones IPv6 temporales.

Mostrar direccion | On
1P Off

Establezca esta opcion en On para
visualizar la direccion IP en la pantalla
de informaci6n de la red y en la pantalla
Inicio.

» Enlaces relacionados
* "Lista de funciones" p.11

Menu Red - Menu Notificacion Mail

La configuracion del menu Notificacion Mail le permite recibir una notificacién
por correo electrénico si se produce algiin problema o advertencia en el
proyector.

Configuracién Opciones Descripcion
Notificaciéon Mail | On Seleccione On para enviar un
Off correo electronico a las direcciones
predeterminadas cuando ocurra un
problema o una advertencia con un
proyector.
Servidor SMTP Hasta 64 caracteres | Introduzca la direccién IP o el nombre
alfanuméricos de dominio completo (FQDN, Fully
(no utilice los Qualified Domain Name) del servidor
caracteres " * +,:; | SMTP del proyector utilizando de 0 a 255
<=>?[\]"] para cada campo de direccion.
espacios) No utilice estas direcciones:
127.x.x.X, 192.0.2.x 0 224.0.0.0 hasta
255.255.255.255 (donde x es un niumero
de 0 a 255).
Los ajustes del servidor DNS son
necesarios cuando se especifica un
FQDN.
Autenticacién Abrir Seleccione el tipo de autenticacion del
Auth servidor SMTP.
SSL
TLS
Nutmero de puerto |Dela Introduzca un numero para el nimero de

65535 (el valor
predeterminado es
25)

puerto del servidor SMTP.

Nombre de usuario

Hasta 64 caracteres
alfanuméricos

Introduzca un nombre de usuario para el
servidor SMTP.

Contrasena

Hasta 64 caracteres
alfanuméricos

Introduzca una contrasefia para
autenticacion en el servidor SMTP.
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Configuracién

Opciones

Descripcion

De

Config. Direccion 1
Config. Direccién 2
Config. Direccién 3

Hasta 64 caracteres
alfanuméricos

(No utilice espacios
ni los caracteres

"O)s<>[\D

Escriba la direccion de correo electronico
del remitente. Introduzca una direccion
de correo electrénico que no contenga
informacion personal.

Introduzca la direccién de correo
electrénico y seleccione las alertas que
desea recibir. Introduzca una direccién
de correo electrénico que no contenga
informacion personal.

Menu Red - Menu Control del proyector

La configuracion del menu Control del proyector le permiten seleccionar la
configuracién para controlar el proyector a través de una red.

Configuracién Opciones Descripcion
Comun. de Protegida Selecciona el método de autenticacion
comandos Compatible para la comunicacién de comandos.

Establezca esta opcion en Protegida al
realizar una autenticacion de credenciales
mediante la opcién Contrasefia Acc.
Web. Debe instalar la versiéon mas
reciente del software Epson Projector
Management.

Establecer en Compatible cuando realice
la autenticacion de texto sin formato
mediante la opcion Contraseiia Monitor.

Seleccione Compatible cuando supervise
proyectores con un conmutador y un
controlador de sistema o utilice Epson
Projector Management version 5.30 o
anterior.

Configuracién Opciones Descripcion
Contrasefia Introduzca hasta Escriba una contrasefia para supervisar
Monitor 16 caracteres proyectores con un conmutador y
alfanuméricos (no | un controlador de sistema o utilice
utilice espacios ni | Epson Projector Management version
ningun simbolo 5.30 o anterior. Asegurese de que la
que no sea @). opcion Contrasefia Monitor coincide
con la contrasefa establecida para el
conmutador o controlador del sistema.
Ajustes de Web API | Web API Seleccione On para habilitar la funcién
Web APL
Autenticacién Seleccione el método de autenticacion
para la comunicacién Web API.
Abrir: la seguridad no estd configurada.
Digest: la comunicacién se
realiza mediante autenticaciéon API
(autenticacion Digest).
Consulte Web API Specifications for
Projectors para obtener detalles.
Control basico On Establézcalo en On y controle el
Off proyector mediante la funcién Control

basico de Epson Web Control.

Esta configuracion solo se muestra
cuando la opciéon Reprod. de contenido
esta establecida en Off en el menu
Operacion del proyector.

Contrasefia Remote

De 8 a 32 caracteres
alfanuméricos

(No utilice espacios
ni los caracteres * :)

Escriba una contrasefia para acceder al
proyector mediante la funcién Control
basico de Epson Web Control. (El
nombre de usuario es EPSONREMOTE.
De forma predeterminada, no hay
ninguna contrasefia establecida).

PJLink

On
off

Establezca esta opcién en On para
habilitar la funcién de notificaciéon
PJLink.




Configuracion de la red del proyector - Menu Red

Configuracién

Opciones

Descripcion

Configuracién

Opciones

Descripcion

Contraseiia PJLink

Hasta 32 caracteres
alfanuméricos

(no utilice espacios
ni ningun simbolo)

Introduzca una contraseila para utilizar
el protocolo PJLink para el control del
proyector.

Direc. IP notificada

Diferentes
direcciones IP

Escriba la direccion IP para recibir el
estado de funcionamiento del proyector
cuando la funcion de notificacion PJLink
esta habilitada. Escriba las direcciones
utilizando 0 a 255 para cada campo de
direccion.

No utilice estas direcciones: 127.x.x.x 0
224.0.0.0 hasta 255.255.255.255 (donde x
es un numero de 0 a 255).

SNMP

SNMPv1/v2c

Establezca esta opcion en On para
supervisar el proyector utilizando
SNMPv1/v2c. Para supervisar el
proyector, debe instalar el programa
administrador SNMP en el ordenador. El
SNMP deberia estar gestionado por un
administrador de red.

Interr. IP Direc. 1
Interr. IP Direc. 2

Introduzca hasta dos direcciones IP para
recibir notificaciones SNMP, utilizando
de 0 a 255 para cada campo de direccidon.

No utilice estas direcciones: 224.0.0.0
hasta 255.255.255.255 (donde x es un
nuimero de 0 a 255).

Nombre
comunidad

Introduzca el nombre de comunidad
SNMP. Puede utilizar hasta 32 caracteres
alfanuméricos (no utilice espacios ni
ningun simbolo).

SNMPv3

Establezca esta opcion en On para
supervisar el proyector utilizando
SNMPv3. Para supervisar el proyector,
debe instalar el programa administrador
SNMP en el ordenador. El SNMP deberia
estar gestionado por un administrador de
red.

Nombre de usuario

Escriba el nombre de usuario SNMP.
Puede introducir hasta 32 caracteres
alfanuméricos.

Interr. IP Direc. 1
Interr. IP Direc. 2

Introduzca hasta dos direcciones IP para
recibir notificaciones SNMP, utilizando
de 0 a 255 para cada campo de direccion.

No utilice estas direcciones: 224.0.0.0
hasta 255.255.255.255 (donde x es un
numero de 0 a 255).

Autenticacion

Selecciona el tipo de autenticacién
SNMPv3.

Contrasefia de
autenticacion

Esta contrasefa se utiliza para la
autenticacion SNMPv3.

Esto debe establecerse para usar la
funcién de forma segura.

Puede introducir hasta 32 caracteres
alfanuméricos.

Tipo de cifrado

Selecciona el tipo de cifrado SNMPv3.

Contrasefia de
cifrado

Esta contrasena se utiliza para el cifrado
SNMPv3.

Esto debe establecerse para usar la
funcién de forma segura.

Puede introducir hasta 32 caracteres
alfanuméricos.

AMX Device
Discovery

On
off

Establezca en On cuando desee que AMX
Device Discovery detecte el proyector.




Configuracion de la red del proyector - Menu Red

Configuracién

Opciones

Descripcion

Crestron
Connected

On
off

Establezca esta opcion en On solo cuando
supervise o controle el proyector a través
de la red mediante Crestron Connected.

Al activar Crestron Connected , se
desactivara la funciéon Epson Message
Broadcasting en el software Epson
Projector Management.

Configuracién

Opciones

Descripcion

Crestron XiO
Cloud

Establezca esta opcion en On para
supervisar o controlar el proyector y otros
dispositivos a través de la red mediante el
servicio Crestron XiO Cloud.

Clave proyector

On
off

Establezca la opcién en On para activar
una contraseila de seguridad para evitar
el acceso al proyector por parte de alguna
persona que no se encuentre en la misma
sala que el proyector. Debe introducir una
palabra clave aleatoria mostrada desde un
ordenador mediante Epson iProjection
para acceder al proyector y compartir la
pantalla actual.

Control4 SDDP

Establezca esta opcion en On para
permitir que la informacién del
dispositivo se adquiera mediante el
Protocolo de deteccién de dispositivos
simple (SDDP) Control4.

Epson iProjection

On
off

Establezca esta opcion en On para usar
Epson iProjection.

Visualizacién SSID

On
off

Establezca esta opcion en On para
visualizar el SSID en la pantalla de
informacion de la red y en la pantalla
Inicio.

HTTP seguro

oft

Para reforzar la seguridad, la
comunicacion entre el proyector y el
ordenador que se realice en Web
control estara cifrada. Para configurar
la seguridad mediante Web Control, se
recomienda establecerlo a On.

Certificado
servidor web

Importa el certificado del servidor web
para HTTP seguro.

Configuracién de
info. de LAN

Cédigo QR y texto
Texto

Permite establecer el formato de
visualizacién para la informacion de red
del proyector.

Puede conectar el dispositivo movil

al proyector a través de una red
simplemente leyendo el c6digo QR con
Epson iProjection.

Menu Red - Menu Proyeccion de red

La configuracién del menu Proyeccion de red le permite seleccionar la
configuracion relacionada con la proyeccion de la red.

Contrasefia
moderador

Nuamero de cuatro
digitos

Introduzca una contrasefa para
acceder al proyector como moderador
utilizando Epson iProjection. (De
forma predeterminada, no hay ninguna
contrasena establecida.)

Pantalla de
interrup. de palabra
clave

On
off

Establezca esta opcién en On para
mostrar una palabra clave del proyector
en la imagen proyectada cuando se
accede al proyector mediante Epson
iProjection.

Disponible cuando Clave proyector se
establece en On.




Configuracion de la red del proyector - Menu Red

Configuracién

Opciones

Descripcion

Configuracién

Opciones

Descripcion

Miracast

On
off

(Esta configuracion puede que no esté
disponible dependiendo del modelo de
proyector).

Establezca la opcién en On para usar la
funcién Miracast.

Control de acceso

oft

(Esta configuraciéon puede que no esté
disponible dependiendo del modelo de
proyector).

Establezca esta opcion en On para que
aparezca una pantalla de confirmacion
que le pregunte si desea permitir la
proyeccion cada vez que se realice una
conexion Miracast.

Message
Broadcasting

On
off

Establezca la opcion en On para

recibir el mensaje entregado por Epson
Projector Management. Consulte la Guia
de funcionamiento de Epson Projector
Management para obtener detalles.

La configuracién solo se muestra cuando
la opcién Crestron Connected esta
establecida en Off en el menu Control
del proyector del proyector.

Pantalla
compartida

On
off

Establezca esta opcion en On para
habilitar el uso compartido de pantalla
entre los proyectores de red.

Conex. secundarias

Interrumpible
oft

(Esta configuraciéon puede que no esté
disponible dependiendo del modelo de
proyector).

Selecciona el comportamiento de
conexion para los dispositivos que
intentan conectarse durante una conexion
Miracast.

Modo de conexion

Palabra clave
activada

Palabra clave
desactivada

Establezca esta opcion en Palabra
clave desactivada para omitir la
autenticacion de palabras clave para
otros proyectores, de modo que pueda
conectarse rapidamente a ellos.

Ajustar
rendimiento

1 (Fino)

2

3

4 (Rapido)

(Esta configuracién puede que no esté
disponible dependiendo del modelo de
proyector).

Ajuste la velocidad/calidad de Miracast.
1: aumenta la calidad de la imagen.

4: aumenta la velocidad de
procesamiento.

Informacién de
Miracast

Ooff

(Esta configuracion puede que no esté
disponible dependiendo del modelo de
proyector).

Establezca esta opcion en On para

mostrar la informacion de conexion al
proyectar desde una fuente de Miracast.




Visualizacion de informacion del proyector - Menu Informacion

Puede visualizar informacion sobre el proyector y la version a través del menu
Informacién. Sin embargo, no puede cambiar ninguna configuracion de este
menu.

Imagen
Visualiza estado
Inf. adv. de temp.

Historial enc./apag.

Elemento de informacién | Descripcién

Informacién Muestra informacién sobre el proyector y las fuentes de
entrada. Los elementos mostrados varian en funcion de
la fuente de entrada actual.

Visualiza estado Permite mostrar la informacion de estado del proyector.
Inf. adv. de temp. Muestra diferentes advertencias de temperatura elevada.
Historial enc./apag. Muestra el historial de encendido/apagado del

proyector.




Configuracion de memoria de la calidad de imagen - Menu Memoria

La configuracién del menti Memoria le permite administrar el almacenamiento
y la carga de la configuracion de la calidad de imagen en la memoria del
proyector.

Memoria de Correc. geom...

Restablecer configuracidn...

Configuracién Opciones Descripcion

Memoria de — Permite guardar la configuracion de los

imagen ajustes de imagen y cambiar el nombre de
la memoria.

Memoria de — Permite guardar la configuracién de

Correc. geométrica la correccién geométrica y cambiar el

nombre de la memoria.

Restablecer — Restablece todas las memorias guardadas.
configuracion de
memoria

» Enlaces relacionados
* "Almacenamiento de los ajustes en memoria y utilizacion de los ajustes
guardados” p.121



Ajuste de la configuracion del proyector - Menu ECO

La configuracién del ment ECO le permite personalizar las funciones del

proyector para el ahorro de energia.

Configuracién

Opciones

Descripcion

Modo reposo

Consulte la tabla del ment Operacion
para obtener detalles sobre la opcién de
configuraciéon Modo reposo.

Tiempo Modo
reposo

Consulte la tabla del ment Operacion
para obtener detalles sobre la opcién de
configuracién Tiempo Modo reposo.

Temp. silencio A/V

Consulte la tabla del ment Operacion
para obtener detalles sobre la opcién de
configuracion Temp. silencio A/V.

Modo en espera

Consulte la tabla del ment Operacion
para obtener detalles sobre la opcion de
configuraciéon Modo en espera.

Restablecer
configuraciéon ECO

Imagen A or lotes
Modo luz Normal
Contraste dinamico Off
Modo reposo On @O A
Tiempo Modo reposo 10 min.
Temp. silencio AV Oon @O
Modo en espera Normal
Restablecer configuracion...
Configuracion inicial/T...
Configuracién Opciones Descripcion

Ajustes por lotes

Realiza los siguientes ajustes a la vez para
ahorrar energia.

* Modo luz

* Contraste dindmico
* Modo reposo

* Tiempo Modo reposo

* Temp. silencio A/V

Modo luz

Consulte la tabla del ment Operacion
para obtener detalles sobre la opcién de
configuraciéon Modo luz.

Contraste dinamico

Consulte la tabla del ment Imagen
para obtener detalles sobre la opcién de
configuracién Contraste dinamico.

Restablece todos los valores de ajuste
del ment ECO a su configuracion
predeterminada.

» Enlaces relacionados
* "Configuracion de calidad de la imagen - Ment Imagen" p.205
* "Configuracién de funciones del proyector - Ment Operaciéon” p.216




Configuracion inicial del proyector y opciones de restablecimiento - Menu Configuracion

inicial/Todas las configuraciones

La configuracién del ment Configuracion inicial/Todas las configuraciones le
permite restablecer los valores predeterminados de ciertas configuraciones del

proyector y colocar el proyector en modo de actualizacién de firmware para que
pueda actualizar el firmware.

Contrato de licencia

Restaurar todo (Predet.)

Declaracién de privacidad

Configuracién

Opciones

Descripcion

Estudio de uso off (e
Actualizacién del firmware
Exportar ajustes por lotes
Importar ajustes por lotes
Configuracion inicial/T...
Configuracién Opciones Descripcion
Reset Completo — Le permite seleccionar menus para

restablecer la configuracién a los valores
predeterminados.

Restaurar todo
(Predet.)

Permite restablecer todos los valores
predeterminados de los ajustes del
proyector. Establezca la contrasefia si es
necesario.

Contrato de
licencia

(Esta configuracion puede que no esté
disponible dependiendo del modelo de
proyector).

Muestra el contrato de licencia.

Declaracion de
privacidad

(Esta configuracién puede que no esté
disponible dependiendo del modelo de
proyector).

Muestra la declaracion de privacidad.

Informacion del
registro de
funcionamiento del
proyector

(Esta configuracién puede que no esté
disponible dependiendo del modelo de
proyector).

Permite seleccionar si se va a

enviar informacion del registro de
funcionamiento del proyector a Epson.

Actualizacion del
firmware

Actualizar con USB

Actualizar por red

(Esta configuracion puede que no esté
disponible dependiendo del modelo de
proyector.)

Actualiza el firmware del proyector
mediante el puerto USB-A o el puerto
Service.

* Actualizar con USB: actualizaciones
por USB con el archivo de firmware
previamente descargado.

* Actualizar por red: actualizaciones
por red.

Exportar ajustes Si Exporta los ajustes de ment del proyector

por lotes No a una unidad flash USB o a un ordenador,
lo que te permite copiarlos en otros
proyectores del mismo modelo.

Importar ajustes Si Importa los ajustes del ment que se

por lotes No hayan guardado en una memoria USB o

en un ordenador.

Opciones de Reset Completo

Cuando seleccione Reset Completo, aparecerd la siguiente pantalla.




Conﬁ?uraci()n inicial del proyector y opciones de restablecimiento - Menu Configuracion

inicial/Todas las configuraciones

* Ajuste Contrasefa protegida

(Rese Complca]
. . . PSR
i Restablecer configuracién de Imagen vl Restablecer configuracion de Red AJuSteS planlﬁcaCIOH
| Restablecer configuracion de E/S de sefial ¥ Restablecer memoria

* Se restablece este ajuste cuando establece Protec Planificacion en Off.

| Restablecer configuracién de instalacidn
1 Restablecer configuracion de Muiti-proyeccion

& Restablecer configuracidn de Pantalla

Atencion

~| Restablecer configuracidn de Operacidn

% er configuracion de Administracin Si ejecuta la opcion Restaurar todo (Predet.), todas las contrasefias que se han
establecido para el mend Red también se reinician y debe establecerlas de nuevo.
Para evitar que usuarios no autorizados reinicien las contrasefas, establezca Red en
On en el ment Proteccion del menu.

Ejecutar

Si no desea restablecer los valores en determinados mends, desactive la casilla
de verificacién junto al nombre del menu. Cuando esté listo para restablecer los » Enlaces relacionados
valores de configuracion, seleccione Ejecutar. s "Actualizar el firmware" p.253

Los siguientes ajustes no se pueden restablecer:

¢ Idioma

Atencion

Si ejecuta la opcién Reset Completo, todas las contrasefas que se han establecido
para el menti Red también se reinician y debe establecerlas de nuevo. Para evitar que
usuarios no autorizados reinicien las contraseiias, establezca Red en On en el menu
Proteccion del ment.

%  Parael ment Red, si activa la configuracién de Proteccion del men, la
configuracioén no recupera sus valores predeterminados cuando se usa la
opcion Reset Completo.

Opcion Restaurar todo (Predet.)

No puede restablecer la siguiente configuracién con la opcién Restaurar todo
(Predet.):

* Fechay Hora
¢ Horas fuente de luz

* Contrasena



Copia de los ajustes del menu entre proyectores (configuracion simultanea)

Después de seleccionar los ajustes de ment del proyector para un proyector,

puede utilizar los siguientes métodos para copiar los ajustes a otros proyectores,

siempre que sean del mismo modelo.
* Mediante una unidad flash USB
* Conectando un ordenador y el proyector con un cable USB

* Mediante Epson Projector Management

No puede copiar ninguna informacién tnica en un proyector individual, como
Horas fuente de luz o Estado.

* Realice la configuracién simultdnea de varios dispositivos antes de

ajustar la configuracién de imagen como correccion de distorsion
keystone. Debido a que los valores de ajuste de la imagen también

se copian a otro proyector, los ajustes que realice antes de establecer
la configuracion simultanea de varios dispositivos se sobrescribirdn y
es posible que cambie la pantalla proyectada sobre la que usted haya
realizado los ajustes.

* Cuando copie los ajustes del ment de un proyector a otro, también se
copiard el logotipo del usuario. No registre la informacién que no desea
compartir entre varios proyectores como el logotipo de usuario.

* Asegutrese de que la opcién Rango ajustes lote esta establecida en
Limitado si no desea copiar los siguientes ajustes:

* Ajuste Contrasea protegida
* EDID del menu E/S de seiial
* Ajustes del ment Red

@ Operacion > Configuracion de la operacion >Rango ajustes lote

A Precaucién

Epson no asume ninguna responsabilidad por fallas en la configuracién simultdnea
de varios dispositivos y costes de reparacién asociados debido a apagones de la

energia eléctrica, errores de comunicacién u otros problemas que podrian causar
dichas fallas.

» Enlaces relacionados
* "Transferencia de ajustes desde una unidad flash USB" p.241
* "Transferencia de ajustes desde un ordenador" p.242

Transferencia de ajustes desde una unidad flash USB

Puede copiar los ajustes del menu de un proyector a otro del mismo modelo a
través de una unidad flash USB.

* Launidad flash USB debera utilizar un formato FAT16/32 y no

incorporar ninguna funcién de seguridad. Elimine cualquier archivo
de la unidad antes de utilizarlo para la configuraciéon simultanea de
varios dispositivos o es posible que los ajustes no se almacenen de
forma correcta.

* También puede utilizar este método de ajustes por lotes desde el ment
del proyector.

Desconecte el cable de alimentacion del proyector y compruebe que todos
los indicadores del proyector estén apagados.

Conecte una unidad flash USB vacia directamente al puerto USB-A del
proyector.

Mantenga pulsado el boton [Esc] del mando a distancia o panel de control
y conecte el cable de alimentacién al proyector.

Cuando todos los indicadores del proyector se enciendan, suelte el boton
[Esc].

Los indicadores comenzaran a parpadear y el archivo de configuracion
simultanea de varios dispositivos se escribira en la unidad flash USB.
Cuando finalice la escritura, el proyector se apagara.

0



A Precaucién

No desconecte el cable de alimentacién o la unidad flash USB del proyector
durante la escritura del archivo. Si el cable de alimentacién o la unidad flash
USB se desconectan, es posible que el proyector no se encienda de forma
correcta.

Copia de los ajustes del menu entre proyectores (configuracion simultanea)

A Precaucién

No desconecte el cable de alimentacion o la unidad flash USB del proyector
durante la escritura del archivo. Si el cable de alimentacién o la unidad flash
USB se desconectan, es posible que el proyector no se encienda de forma
correcta.

B Extraiga la unidad flash USB.

% Elnombre del archivo de la configuracion simultanea de
varios dispositivos es PJCONFDATA bin. Si necesita cambiar
el nombre del archivo, anada texto después de PPJTCONFDATA
utilizando tinicamente caracteres alfanumeéricos. Si cambia la parte
PJCONFDATA del nombre del archivo, es posible que el proyector
no reconozca el archivo de forma correcta.

@ Extraiga la unidad flash USB.

Transferencia de ajustes desde un ordenador

Puede copiar los ajustes del ment de un proyector a otro del mismo modelo
realizando la conexion del ordenador y el proyector con un cable USB.

* Puede utilizar este método de configuracion simultdnea de varios

Desconecte el cable de alimentacion del proyector al que desea copiar los dispositivos con las siguientes versiones de sistemas operativos:

ajustes y compruebe que se hayan apagado todos los indicadores. * Windows 10 y posterior

* macOS 10.12.x y posterior
FAl Conecte la unidad flash USB que contiene el archivo de configuracién

* Tambié de utili te método de ajust lotes desde el '
simultanea guardado al puerto USB-A del proyector. ambién puede utilizar este método de ajustes por lotes desde el menti

del proyector.

Mantenga pulsado el botén [Menu] del mando a distancia o panel de
control y conecte el cable de alimentacion al proyector. Desconecte el cable de alimentacién del proyector y compruebe que todos

los indicadores del proyector estén apagados.
g Cuando todos los indicadores del proyector se enciendan, suelte el botén

[Menu].

Cuando todos los indicadores comiencen a parpadear, se estd realizando
la escritura de los ajustes. Cuando finalice la escritura, el proyector se
apagara.

Conecte un cable USB al puerto USB del ordenador y al puerto Service del
proyector.

Mantenga pulsado el boton [Esc] del mando a distancia o panel de control
y conecte el cable de alimentacion al proyector.



Copia de los ajustes del menu entre proyectores (configuracion simultanea)

Cuando todos los indicadores del proyector se enciendan, suelte el boton @ Copie el archivo de configuracién simultdnea de varios dispositivos
[Esc]. (PJCONFDATA. bin) que guardé en el ordenador a la carpeta de nivel
El ordenador reconoce el proyector como un disco extraible. superior del disco extraible.

Abra el icono o carpeta del disco extraible y guarde el archivo de No copie ningiin archivo o carpeta que no sea el archivo
configuracion simultanea de varios dispositivos en el ordenador. de configuracién simulténea de varios dispositivos en el disco

extraible.

% Elnombre del archivo de la configuracion simultdnea de

varios dispositivos es PJCONFDATA.bin. Si necesita cambiar
el nombre del archivo, afiada texto después de PCONFDATA
utilizando Uinicamente caracteres alfanuméricos. Si cambia la parte
PJCONFDATA del nombre del archivo, es posible que el proyector
no reconozca el archivo de forma correcta. m Desconecte el cable USB.

Cuando todos los indicadores comiencen a parpadear, se esta realizando

la escritura de los ajustes. Cuando finalice la escritura, el proyector se

apagara.

Expulse el dispositivo USB (Windows) o arrastre el icono de disco
extraible hacia la Papelera (Mac).

Expulse el dispositivo USB (Windows) o arrastre el icono de disco
extraible hacia la Papelera (Mac).

A Precaucién

No desconecte el cable de alimentacién del proyector durante la escritura del
archivo. Si se desconecta el cable de alimentacion, es posible que el proyector
no se encienda de forma correcta.

Desconecte el cable USB.

El proyector se apagara.

Desconecte el cable de alimentacién del proyector al que desea copiar los

ajustes y compruebe que se hayan apagado todos los indicadores. » Enlaces relacionados
* "Notificacion de errores de configuracion simultanea de varios dispositivos"
Conecte el cable USB al puerto USB del ordenador y al puerto Service del p.243
proyector.
Mantenga pulsado el botén [Menu] del mando a distancia o panel de Notificacion de errores de configuracion simultanea de varios
control y conecte el cable de alimentacion al proyector. dispositivos
Cuando todos los indicadores del proyector se enciendan, suelte el botén Los indicadores del proyector le avisan si ocurre un error durante una operacion
[Menul]. de configuracion simultanea de varios dispositivos. Compruebe el estado de

los indicadores del proyector y siga las instrucciones que se describen en la

El ordenador reconoce el proyector como un disco extraible. o
siguiente tabla.



Copia de los ajustes del menu entre proyectores (configuracion simultanea)

Estado del indicador

Problema y soluciones

Léser: parpadeo rapido
de color naranja

Temperatura: parpadeo
rapido de color naranja

El archivo de ajuste de lote podria estar daftado o es
posible que la unidad flash USB no esté conectada de
forma correcta.

Desconecte la unidad flash USB, desenchufe y vuelva a
enchufar el cable de alimentacién del proyector y vuelva
a intentarlo.

Alimentacion: parpadeo
rapido de color azul

Estado: parpadeo
rapido de color azul
Léser: parpadeo rapido
de color naranja

Temperatura: parpadeo
rapido de color naranja

Es posible que la escritura de los ajustes haya fallado
y que se haya producido un error en el firmware del
proyector.

Deje de utilizar el proyector y desconecte el cable
de alimentacién de la toma de corriente. Péngase en
contacto con Epson para obtener ayuda.




Mantenimiento del proyector

Siga las instrucciones de estas secciones para mantener el proyector.

» Enlaces relacionados

* "Mantenimiento del proyector” p.246

* "Limpiar la Lente" p.247

* "Limpieza de la cubierta del proyector” p.248

* "Mantenimiento del filtro y salidas de aire" p.249
* "Actualizar el firmware" p.253



Mantenimiento del proyector

Es posible que deba limpiar la lente del proyector de forma periddica. Ademas,
limpie el filtro de aire y las salidas de aire para evitar que el proyector sufra un
sobrecalentamiento debido a una ventilacion bloqueada.

Las tnicas piezas que debera sustituir son el filtro de aire y las baterias del
mando a distancia. Si se requiere la sustitucion de otras piezas, pongase en
contacto con Epson o con un centro de servicio técnico autorizado de Epson.

A Advertencia

Antes de limpiar alguna pieza del proyector, apaguelo y desenchufe el cable de
alimentacién. Nunca abra ninguna cubierta del proyector, excepto como se detalla
especificamente en este manual. Los voltajes eléctricos peligrosos del proyector
podrian causar lesiones graves.



Limpiar la Lente

Limpie la lente del proyector de forma periddica o cuando advierta la presencia
de polvo o0 manchas en la superficie.

* Para quitar el polvo o las manchas, limpie suavemente la lente con papel de
limpieza para lentes para limpiar y secar.

* Silalente tiene polvo, eliminelo con un soplador y, a continuacion, limpie la
lente.

A Advertencia

* Antes de limpiar la lente, apague el proyector y desenchufe el cable de
alimentacion.

* No utilice ningtin aerosol de gas inflamable, como espolvoreadores de aire para
eliminar el polvo. El gran calor generado por el proyector podria causar un
incendio.

Atencion

* No limpie la lente inmediatamente después de apagar el proyector. Si lo hace,
podria danar la lente.

* No utilice ningtin material dspero para limpiar la lente ni someta a esta a
ningun impacto; de lo contrario, podria sufrir dafios.



Limpieza de la cubierta del proyector

Antes de limpiar la cubierta del proyector, apaguelo y desenchufe el cable de
alimentacion.

* Para quitar el polvo o la suciedad, utilice un pafio suave, seco y que no deje
pelusa.

* Para quitar las manchas mas dificiles, utilice un pafio suave humedecido en
agua y jabon neutro. No rocie liquido directamente sobre el proyector.

Atencion

No utilice cera, alcohol, benceno, disolvente u otros quimicos para limpiar la
cubierta del proyector. Estos elementos podrian causar dafios en la cubierta. No
utilice aire comprimido, puesto que los gases podrian dejar un residuo inflamable.



Mantenimiento del filtro y salidas de aire

El mantenimiento periddico del filtro es importante para que el proyector se g Retire con cuidado el polvo con una aspiradora o un cepillo.
conserve en buen estado. Limpie el filtro de aire cuando aparezca un mensaje

que le indica que la temperatura interna del proyector alcanzé un nivel elevado.
Es recomendable que limpie estas partes cada 20 000 horas. Limpielas con mas
frecuencia si utiliza el proyector en un entorno en el que haya mas polvo del
esperado. (Suponiendo que el proyector se utiliza en una atmdsfera en la que las
particulas en suspension en el aire tengan menos de 0,04 a 0,2 mg/m3).

Atencion

Sino se realiza el mantenimiento periddico, el proyector Epson le notificara cuando
la temperatura interna del proyector alcanzé un nivel elevado. No espere a que
aparezca esta advertencia para realizar el mantenimiento del filtro del proyector
debido a que la exposicion prolongada a altas temperaturas podria reducir la vida

util del proyector. B Voltee el proyector.
» Enlaces relacionados Atencion
* "Limpiar los filtros de aire y las ventilaciones de entrada de aire" p.249 Cuando coloque el proyector boca abajo, asegtirese de colocar un pafio u otro
* "Sustituir el filtro de aire" p.251 material acolchado debajo de aquel para proteger la lente. (EB-L790SE/EB-

L795SE/EB-L690SE/EB-L695SE/EB-L790SU/EB-L690SU/EB-L695SU)

Limpiar los filtros de aire y las ventilaciones de entrada n Afloje los tornillos y abra la cubierta del filtro de aire.
de aire

Es necesario limpiar los filtros de aire del proyector en las siguientes situaciones:
* Elfiltro o las ranuras de ventilaciéon han acumulado polvo.
* Aparecera a un mensaje que indica que debe limpiarlo.

* Elindicador Filtro del proyector parpadea en color naranja.

n Apague el proyector y desenchufe el cable de alimentacion.




Mantenimiento del filtro y salidas de aire

B Extraiga el filtro del aire del proyector. Pase la aspiradora a la parte delantera del filtro de aire (el lado que tiene
las pestanas) para eliminar cualquier resto de polvo.

Dé 4 o 5 golpecitos a cada lado del filtro del aire para retirar cualquier Atencion

exceso de polvo. * No enjuague el filtro de aire en agua ni utilice detergentes o disolventes para

limpiarlo.

* No utilice aire comprimido. Los gases podrian dejar residuos inflamables o
dirigir el polvo y la suciedad hacia los componentes dpticos y otras areas
sensibles del proyector.

B Coloque el filtro de aire en el proyector tal y como se muestra.

Atencion

No utilice demasiada fuerza cuando dé golpecitos al filtro de aire, ya que
podria romperse y quedar inutilizable.




Mantenimiento del filtro y salidas de aire

g Cierre la cubierta del filtro de aire y apriete los tornillos. B Afloje los tornillos y abra la cubierta del filtro de aire.

Sustituir el filtro de aire

Debera sustituir el filtro de aire en las siguientes situaciones:

* Después de limpiar el filtro de aire, aparece un mensaje que le indica que debe
limpiarlo o sustituirlo.

* Después de limpiar el filtro de aire, el indicador de filtro del proyector
parpadeard en naranja.

* Elfiltro de aire se encuentra rasgado o dafado.

Puede sustituir el filtro de aire cuando el proyector esta instalado en el techo o
colocado sobre una mesa.

n Apague el proyector y desenchufe el cable de alimentacion.

%  Deseche los filtros de aire usados conforme a las regulaciones
a Voltee el proyector. $ locales.

* Marco del filtro: polipropileno
* Filtro: polipropileno, PET



Mantenimiento del filtro y salidas de aire

B Coloque el nuevo filtro de aire en el proyector tal y como se muestra.

» Enlaces relacionados
* "Piezas de sustitucion” p.282



Actualizar el irmware

Cuando selecciona la opcion Actualizacion del firmware en el menu
Configuracion inicial/Todas las configuraciones del proyector, este entra en
el modo de actualizacion de firmware y esta listo para realizar una actualizaciéon
de firmware utilizando el puerto USB-A o Service.

También puede actualizar el firmware del proyector a través de la red
mediante el software Epson Projector Management Connected o Epson
Projector Management. Consulte la Guia de funcionamiento de Epson Projector
Management Connected o la Guia de funcionamiento de Epson Projector
Management para obtener instrucciones.

$ * Cuando se esta realizando una actualizacién del firmware a través
de una red, no se puede realizar una actualizacion del firmware
desde el menu del proyector. (EB-L890E/EB-L895E/EB-L790SE/EB-
L795SE/EB-L690E/EB-L890U/EB-L895U/EB-L790U/EB-L790SU/EB-
L690U/EB-L690SU/EB-1695SU)

* El método para actualizar el firmware varia en funcién del modelo de
proyector. Para mas detalles, consulte la seccién "Lista de funciones" de
este manual.

» Enlaces relacionados

* "Actualizar el firmware utilizando un dispositivo de almacenamiento USB"
p.253

* "Actualizar el firmware a través de la red" p.255
* "Lista de funciones" p.11

Actualizar el firmware utilizando un dispositivo de

almacenamiento USB

Puede actualizar el firmware mas reciente del proyector utilizando un
dispositivo de almacenamiento USB.

El cliente asume toda la responsabilidad de la actualizacién del firmware.

Si una actualizacién de firmware no se puede realizar debido a problemas
tales como errores de alimentacién o problemas de comunicacion, se
cobrara una tarifa por las reparaciones necesarias.

n Descargue el archivo de firmware del proyector del sitio web de Epson.

Copie el archivo de firmware descargado en la carpeta raiz (la carpeta
situada en la posicion mas alta en la jerarquia) del dispositivo de
almacenamiento USB.

* El dispositivo de almacenamiento USB debe tener el formato
FAT.

* No copie ningtin otro archivo en el dispositivo de
almacenamiento USB.

* No cambie el nombre del archivo de firmware. Si el nombre del
archivo se cambia, la actualizacién del firmware no se iniciara.

* Compruebe que el archivo de firmware que copid es el archivo
correcto para el modelo de proyector. Si el archivo de firmware
no es correcto, la actualizaciéon del firmware no se iniciard.

Conecte el dispositivo de almacenamiento USB al puerto USB-A del
proyector.

%  Conecte el dispositivo de almacenamiento USB directamente al
proyector. Si el dispositivo de almacenamiento USB estd conectado
mediante un concentrador USB, es posible que la actualizacion del
firmware no se aplique correctamente.



Actualizar el irmware

Pulse el botén [Menu], seleccione el ment Configuracion inicial/Todas Seleccione Si para iniciar la actualizacion del firmware.

las configuraciones y pulse [Enter]. Aparece la pantalla Actualizacion del firmware.

Imagen Completo

Restaurar todo (Predet.)

g Seleccione List update y pulse [Enter].

Contrato de licencia

Declaracién de privacidad g Seleccione el archivo enumerado y pulse [Enter].

Estudio de uso off O

Actualizadct dol e Seleccione Transfer y pulse [Enter] para iniciar la actualizacién del
it Exportar ajustes por lotes ﬁrmware_

Importar ajustes por lotes

Red

Informacion X

% * No desconecte el cable de alimentacion del proyector durante
la actualizacion del firmware. Si se desconecta el cable de
alimentacion, es posible que el proyector no se encienda de

Configuracion inicial/T.. forma correcta.

* No desconecte el dispositivo de almacenamiento USB del
proyector mientras el firmware se esté actualizando. Si el
dispositivo de almacenamiento USB esta desconectado, es
posible que la actualizacion no se aplique correctamente.

B Seleccione Actualizacion del firmware y pulse [Enter].
Todos los indicadores del proyector comienzan a parpadear y se inicia la

¥  No seleccione Actualizacion del Firmware durante la actualizacion actualizacion del firmware.
del firmware de red. Espere a que finalice la actualizacién del
firmware de red antes de actualizar el proyector. Una vez finalizada la actualizacidn, se mostrard Reboot. Seleccione Reboot

y pulse [Enter].
B Seleccione Actualizar con USB y pulse [Enter]. Cuando finalice la actualizacién, compruebe el ment Informacién del
proyector para asegurarse de que la informacion de la opcion Version se ha

Establezca Dest. guardar regis. en Memoria interna en el ment actualizado a la version de firmware correcta.

Operacion del proyector previamente. .y .y .y
p proy p @ Informacion > Informacion > Version

@ Operacion > Configuracion de la operacion > Dest. guardar
regis.



Actualizar el irmware

* Cuando todos los indicadores parpadeen rapidamente, la actualizacién

del firmware puede haber fallado. Desconecte el cable de alimentacion
del proyector y, a continuacién, vuelva a conectarlo al proyector. Si

los indicadores contintian parpadeando incluso después de volver a
conectar el cable de alimentacidn, retire el enchufe de la toma de
corriente y pongase en contacto con Epson.

* Sila actualizacién del firmware no se puede realizar debido a un tiempo
de espera u otros problemas, compruebe lo siguiente.

* Asegurese de que hay suficiente espacio libre en el dispositivo de
almacenamiento USB.

* Asegurese de que el dispositivo de almacenamiento USB no esta
protegido contra escritura.

Actualizar el firmware a través de la red

Una vez cargado el firmware mas reciente en el servidor, puede actualizar el
firmware del proyector a través de la red.

Los procedimientos para actualizar el firmware varian en funcion de la
configuracion de Conf. act. firmware del ment Red.

* Notificar: cuando se enciende el proyector, aparece una pantalla de
confirmacion de actualizacion del firmware.

Seleccione Aceptar para iniciar la actualizacion.

* No notificar: puede actualizar el firmware desde el ment Configuraciéon
inicial/Todas las configuraciones.

* Actualizacion automatica a medianoche: cuando el proyector esta en modo
en espera, el firmware se actualiza automaticamente entre las 12:00 a. m. y las
4:00 a. m.

¢ Off: inhabilita las actualizaciones de firmware a través de la red.

@ * Es necesario configurar un servidor DNS para actualizar el firmware a
través de la red.

Dependiendo de la red, establezca DHCP en On en Ajustes IP en

el ment LAN con cables o el ment LAN inalambrica. Si DHCP se
establece en Off o si desea especificar una direccién de servidor DNS,
escriba la direccion IP en Servidor DNS 1 o Servidor DNS 2.

@ Red > Configuracion de red > LAN inalambrica
@ Red > Configuracion de red > LAN con cables

* Si utiliza Epson Projector Management Connected, le recomendamos
establecer Conf. act. firmware en Off en el menti Red.

Si Conf. act. firmware se establece en No notificar en el menu Red, siga los
pasos que se indican a continuacion para actualizar el firmware.

Si Contf. act. firmware se establece en Notificar y no seleccion6 Aceptar

al encender el proyector, o si se establece en Actualizacion automatica a
medianoche pero la actualizacion no se realizé porque el proyector estaba
encendido, puede actualizar el firmware siguiendo el mismo procedimiento.

Pulse [Menu], seleccione Configuracion inicial/Todas las
configuraciones y, a continuacion, pulse [Enter].

g Seleccione Actualizacion del firmware y pulse [Enter].
B Seleccione Actualizar por red y pulse [Enter].
@ * Siel firmware mds reciente no se ha cargado en el servidor, no
podra seleccionar Actualizar por red.

* Si Conf. act. firmware se establec en Off en el menu Red, no
puede seleccionar Actualizar por red.



Actualizar el irmware

a Seleccione Si para iniciar la actualizacion del firmware.

%  No desconecte el cable de alimentacién del proyector durante
la actualizacion del firmware. Si se desconecta el cable de
alimentacidn, es posible que el proyector no se encienda de forma
correcta.

Todos los indicadores del proyector comienzan a parpadear y se inicia

la actualizacion del firmware. Cuando la actualizacién finalice con
normalidad, el proyector entrara en estado de espera (solo el indicador

de alimentacion se iluminara en azul). Si la opcién Direct Power On se
establece en On en el menu Operacion del proyector, este se encendera de
nuevo.

@ Operacion > Configuracion de la operacion > Direct Power On

Cuando finalice la actualizacién, compruebe el ment Informacion del
proyector para asegurarse de que la informacion de la opcién Version se
ha actualizado a la version de firmware correcta.

@ Informacion > Informacion > Version

% Cuando todos los indicadores parpadeen rapidamente, la
actualizacion del firmware puede haber fallado.
Desconecte el cable de alimentacion del proyector y, a continuacién,
vuelva a conectarlo al proyector. Si los indicadores contintian
parpadeando incluso después de volver a conectar el cable de

alimentacidn, retire el enchufe de la toma de corriente y péngase
en contacto con Epson.

» Enlaces relacionados

* "Configuracion de la red del proyector - Menu Red" p.224

* "Visualizaciéon de informacién del proyector - Menu Informaciéon” p.236

* "Configuracion de funciones del proyector - Menu Operacién” p.216

* "Configuracién inicial del proyector y opciones de restablecimiento - Menu
Configuracion inicial/Todas las configuraciones” p.239



Resolucion de problemas

Consulte las soluciones de estas secciones si tiene algin problema al utilizar el proyector.

» Enlaces relacionados

* "Problemas de proyeccion” p.258

* "Estado del indicador del proyector” p.259

* "Ver la pantalla de estado" p.263

* "Resolucion de problemas de imagen y sonido" p.264

* "Resolucién de problemas de funcionamiento del proyector y mando a distancia” p.272
* "Resolucion de problemas de la red" p.274

* "Soluciones de problemas en el modo Reprod. de contenido” p.278

* "Soluciones cuando la opcién Enlace HDMI no funciona" p.279



Problemas de proyeccion

Si el proyector no funciona de forma correcta, apaguelo, desenchifelo y vuélvalo
a enchufar y encender.

Si esta accion no resuelve el problema, compruebe lo siguiente:
* Los indicadores del proyector podrian indicar el problema.

* Las soluciones de este manual pueden ayudarlo a resolver varios problemas.

Si ninguna de estas soluciones lo ayudan, pdngase en contacto con Epson para
obtener soporte técnico.

%  Después de reparar el proyector, Epson puede devolvérselo en su estado
inicial. Asegtirese de anotar la informacion de la cuenta de cada servicio

en linea antes de ponerse en contacto con su distribuidor local o con el
centro de reparacion mas cercano de Epson.

@ Operacion > Configuracion de la operacion > Indicadores



Estado del indicador del proyector

Los indicadores del proyector indican el estado del proyector y le advierten
cuando se produce un problema. Compruebe el estado y color de los
indicadores y consulte esta tabla para obtener una solucion.

@ * Silos indicadores muestran un patrén que no aparece en la lista
siguiente, apague el proyector, desenchufelo y péngase en contacto con
Epson para obtener ayuda.

* Cuando el ajuste Indicadores esté establecido en Off en el menu
Operacion del proyector, todos los indicadores estan desactivados.

@ Operacion > Configuracion de la operacion > Indicadores

—— [ )= WLAN
—— [ [ Filter
——[C ) § Temp
——— [ ) ¥ Laser

—— [ ) @ Status

—— [ () onsstandby

J/

@ Indicador WLAN (LAN inalambrica)
@ Indicador Filtro

@ Indicador Temp (temperatura)

@) Indicador Laser

@ Indicador de estado

(@ Indicador de encendido/espera (alimentacién)

Estado del proyector

Indicador y estado

Problema y soluciones

Alimentacion: Azul
encendida

Estado: Azul encendida
Léaser: Off
Temperatura: Off
Filtro: Off

Funcionamiento normal.

Alimentacion: Azul
encendida

Estado: parpadeo de
color azul

Laser: Off
Temperatura: Off
Filtro: Off

Calentamiento, apagado o enfriamiento.

Durante el calentamiento, espere aproximadamente 30
segundos para que aparezca una imagen.

Todos los botones estdn desactivados durante el
calentamiento, el apagado y el enfriamiento.

Alimentacion: Azul
encendida

Estado: Off
Léser: Off
Temperatura: Off
Filtro: Off

Modo de espera, suspension o supervision.

Cuando pulsa el boton de encendido/apagado, se inicia la
proyeccion.

Alimentacién: parpadeo
de color azul

Estado: Off
Léser: Off
Temperatura: Off
Filtro: Off

Prepardndose para el modo de supervision o de inicio
rapido. Todas las funciones estan deshabilitadas.




Estado del indicador del proyector

Indicador y estado

Problema y soluciones

Indicador y estado

Problema y soluciones

Alimentacion: el estado
del indicador varia

Estado: parpadeo de
color azul

Laser: parpadeo de color
naranja

Temperatura: el estado
del indicador varia

Filtro: el estado del
indicador varia

Modo Actualizar en curso.

@ Administracion > Modo Actualizar

Alimentacién: parpadeo
de color azul

Estado: el estado del
indicador varia

Laser: el estado del
indicador varia
Temperatura: parpadeo
de color naranja

Filtro: el estado del
indicador varia

Proyector demasiado caliente.

* Asegurese de que las salidas y el filtro de aire no se
encuentren obstruidos con polvo u objetos cercanos.

* Limpie o cambie el filtro de aire.

* Asegurese de que la temperatura del ambiente no sea
demasiado elevada.

Alimentacion: Azul
encendida

Estado: Azul encendida

Laser: iluminado de color
naranja

Temperatura: iluminado
de color naranja

Filtro: Off

La funcién Ajustes por lotes esta en curso.

Almacenamiento en memoria preparado/Escritura en
dispositivo preparada.

Alimentacion: parpadeo
de color azul

Estado: parpadeo de
color azul

Laser: parpadeo de color
naranja

Temperatura: parpadeo
de color naranja

Filtro: Off

La funcién Ajustes por lotes esta en curso.

Almacenando en memoria/Escribiendo en dispositivo.

Alimentacion: Off

Estado: parpadeo de
color azul

Laser: Off

Temperatura: iluminado
de color naranja

Filtro: Off

El proyector sufri6 un sobrecalentamiento y se apago.
Déjelo apagado durante 5 minutos para permitir que se
enfrie.

* Asegurese de que las salidas y el filtro de aire no se
encuentren obstruidos con polvo u objetos cercanos.

* Asegtrese de que la temperatura del ambiente no sea
demasiado elevada.

* Limpie o cambie el filtro de aire.

* Sise utiliza el proyector en una altitud elevada,
establezca Modo alta altitud en On en el ment
Instalacién del proyector.

* Siel problema persiste, desenchufe el proyector y
poéngase en contacto con Epson para obtener ayuda.

Alimentacién: parpadeo
de color azul

Estado: el estado del
indicador varia

Léser: parpadeo de color
naranja

Temperatura: el estado
del indicador varia

Filtro: el estado del
indicador varia

Aviso laser

Apague el proyector, desenchufelo y péngase en contacto
con Epson para obtener ayuda.




Estado del indicador del proyector

Indicador y estado

Problema y soluciones

Alimentacion: Off

Estado: parpadeo de
color azul

Laser: iluminado de color
naranja

Temperatura: Off
Filtro: Off

El laser tiene un problema.

Apague el proyector, desenchtfelo y péngase en contacto
con Epson para obtener ayuda.

Indicador y estado

Problema y soluciones

Alimentacién: Off

Estado: parpadeo de
color azul

Laser: Off
Temperatura: parpadeo
de color naranja

Filtro: Off

Problema con un ventilador o sensor.

Apague el proyector, desenchtfelo y péngase en contacto
con Epson para obtener ayuda.

Alimentacién: parpadeo
de color azul

Estado: el estado del
indicador varia

Laser: el estado del
indicador varia
Temperatura: el estado
del indicador varia

Filtro: iluminado de color
naranja

Flujo de aire bajo a través del filtro de aire.

* Asegurese de que las salidas y el filtro de aire no se
encuentren obstruidos con polvo u objetos cercanos.

* Limpie o cambie el filtro de aire.

* Si el problema persiste, desenchufe el proyector y
poéngase en contacto con Epson para obtener ayuda.

Alimentacién: Off

Estado: parpadeo de
color azul

Laser: parpadeo de color
naranja

Temperatura: Off
Filtro: Off

Error interno del proyector.

Apague el proyector, desenchtfelo y péngase en contacto
con Epson para obtener ayuda.

Alimentacion: Off

Estado: parpadeo de
color azul

Laser: Off
Temperatura: Off

Filtro: iluminado de color
naranja

Flujo de aire bajo a través del proyector.

* Asegurese de que las salidas y el filtro de aire no se
encuentren obstruidos con polvo u objetos cercanos.

* Limpie o cambie el filtro de aire.

* Siel problema persiste, desenchufe el proyector y
poéngase en contacto con Epson para obtener ayuda.

Alimentacion: el estado
del indicador varia

Estado: el estado del
indicador varia

Laser: el estado del
indicador varia
Temperatura: el estado
del indicador varia

Filtro: parpadeo de color
naranja

Es el momento de ejecutar la opcion Limpiar filtro aire.

Alimentacion: el estado
del indicador varia

Estado: el estado del
indicador varia

Laser: parpadeo de color
naranja

Temperatura: el estado
del indicador varia

Filtro: el estado del
indicador varia

El proyector no puede mantener el brillo constante y la
configuracion se deshabilita.

@ Operacion > Contr. de brillo de fuente de luz >
Mantener brillo




Estado del indicador del proyector

Indicador y estado

Problema y soluciones

Alimentacion: Off

Estado: parpadeo de
color azul

Laser: iluminado de color
naranja

Temperatura: iluminado
de color naranja

Filtro: Off

Error de la fuente de alimentacion
Error de comunicacién con el microcontrolador de CA

Apague el proyector, desenchufelo y péngase en contacto
con Epson para obtener ayuda.

Estado de LAN inalambrico

Estado del indicador
LAN inaldmbrica

Problema y soluciones

Azul encendida

La opcién LAN inaldmbrica estd disponible o el proyector
estd funcionando en modo Punto de acceso sencillo.

Parpadeo rapido de color
azul

Conexion con el punto de acceso.

Parpadeo lento de color
azul

Ha ocurrido un error. Apagar el proyector y volverlo a
encender.

Ooff

La LAN inaldmbrica no esta disponible. Asegtirese de que
la configuraciéon de la LAN inalambrica sea correcta.

» Enlaces relacionados

* "Limpiar los filtros de aire y las ventilaciones de entrada de aire" p.249
* "Sustituir el filtro de aire" p.251




Ver la pantalla de estado

Puede supervisar el estado del proyector y ver informacion de error en la * Input Signal: informacion de la sefial de entrada

pantalla de estado. * Output Signal: informacién de la senial de salida

n Encienda el proyector. % Los mensajes de estado estdn disponibles solo en inglés. Consulte
$ Supplemental Guide for Display Status Menu para obtener detalles.

g Pulse el botén [Menu] en el panel de control o el mando a distancia.

B Seleccione la opcién Informacion y pulse [Enter].

Informacion
Visualiza estado
Inf. adv. de temp.

Historial enc./apag.

cion inicial/T...

Seleccione Visualiza estado y pulse [Enter].

Pulse los botones de flecha izquierda o derecha para ver diferentes
categorias de la siguiente informacion.

* System: estado del sistema del proyector
* Version: version del firmware del proyector
¢ Network Wired: configuraciéon LAN cableada

* Network Wireless: configuraciéon LAN inaldmbrica
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Consulte las soluciones de estas secciones si posee algun problema con las * Pulse el boton de encendido/apagado del proyector para reactivarlo desde el

imégenes proyectadas o sonido. modo de espera o suspension. Ademads, compruebe si el ordenador conectado
se encuentra en el modo de espera o mostrando un protector de pantalla en

» Enlaces relacionados blanco.

* "Soluciones cuando no aparece ninguna imagen" p.264 .

Si el proyector no responde cuando pulsa los botones del panel de control,
. : -~ i los botones podrian estar bloqueados por seguridad. Desbloquee los botones
* "Soluciones cuando aparece el mensaje "No Soportado™ p.265 desde la configuracion Bloqueo funcionam. del menti Administracion del

* "Soluciones cuando s6lo aparece una imagen parcial” p.266 proyector o utilice el mando a distancia para encender el proyector.
* "Soluciones cuando la imagen contiene ruido o estatica" p.266

* "Soluciones cuando la imagen aparece borrosa o difusa" p.267
* "Soluciones cuando la imagen no es rectangular” p.267

* "Soluciones cuando aparece el mensaje "Sin Sefial™ p.265

* Si el proyector no responde cuando pulsa cualquier botén del proyector, es
posible que haya ocurrido un error en el proyector. Péngase en contacto con

Epson para obtener ayuda.
* "Soluciones cuando el brillo o colores de la imagen son incorrectos” p.268 pson p e
* "Soluciones cuando los ajustes automaticos no se aplican correctamente” * Ajuste la opcion Brillo en el ment Imagen del proyector para colores de
p.268 imagen individuales.
* "Soluciones cuando el apilamiento simple no se aplica correctamente" p.269 @ Imagen > Ajuste de imagen > Brillo

* "Soluciones cuando la mezcla simple no se aplica correctamente” p.269
* "Soluciones cuando una imagen residente permanece en la imagen
proyectada” p.270
* "Soluciones a problemas con el sonido" p.270 * Asegurese de que la opcion Mensajes esta establecida en On en el menu
* "Soluciones cuando los nombres de archivo de imagen no se visualizan de Pantalla del proyector.
forma correcta en PC Free" p.270

* "Soluciones cuando no puede proyectar imagenes mediante la funcién PC
Free" p.271

* Ajuste el brillo de la fuente de luz del proyector.
@ Operacion > Contr. de brillo de fuente de luz

* Es posible que el proyector no pueda proyectar videos protegidos por
derechos de autor que puede reproducir en un ordenador. Para obtener mas
informacidn, consulte el manual suministrado con el ordenador.

* En el caso de imagenes proyectadas con Windows Media Center, reduzca el
tamano de pantalla del modo de pantalla completa.

Soluciones cuando no aparece ninguna imagen
* En el caso de imdgenes proyectadas desde aplicaciones con Windows

Si no aparece ninguna imagen, intente las siguientes soluciones: DirectX, desactive las funciones DirectX.

* Pulse el boton [A/V Mute] del proyector o del mando a distancia para

. . . » Enlaces relacionados
comprobar si no se desactivo temporalmente la imagen.

* "Configuracién de administracién del proyector - Menti Administracién”

* Asegurese de que todos los cables necesarios estén conectados de forma p.220
segura y que la alimentacion esté encendida para el proyector y las fuentes de * "Configuracién de calidad de la imagen - Menu Imagen” p.205
video conectadas. * "Configuracion de funciones del proyector - Ment Operacién” p.216

* "Configuracion de la pantalla del proyector - Ment Pantalla” p.214
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* "Desbloqueo de los botones del proyector” p.144 Sino se puede visualizar la imagen en el ordenador portatil y proyector,

compruebe la utilidad Pantalla para asegurarse de que el puerto de
monitor externo esté habilitado y que el modo de escritorio extendido

Soluciones cuando aparece el mensaje "Sin Senal" esté desactivado.
Si aparece el mensaje Sin Seiial, intente las siguientes soluciones: Si es necesario, compruebe la configuracion de la tarjeta de video y
* Pulse el boton [Source Search] y espere algunos segundos a que aparezca una establezca la opcion de visualizacion multiple en Reflejar o Duplicar.
imagen.

* Encienda el ordenador o la fuente de video conectado y pulse el botén de
reproduccion para iniciar la presentacion, si es necesario. Visualizacion desde un ordenador portatil Mac

Compruebe que todos los cables necesarios para la proyeccion estén bien Si aparece el mensaje Sin Seiial al proyectar desde un ordenador portatil, debera

conectados. configurar el ordenador portatil para la visualizacion en espejo. (Consulte el
* Sirealiza la proyeccion desde un ordenador portatil, asegurese de configurar manual del ordenador portatil para obtener mds informacion.)

la visualizacién en un monitor externo.
* Si es necesario, apague el proyector y el ordenador o fuente de video n Abra la utilidad Preferencias del Sistema y seleccione Pantallas.

conectado y, a continuacion, vuelva a encenderlos.

* Si estd proyectando desde una fuente HDMI, vuelva a conectar el cable a Si es necesario, seleccione la opcion Pantalla o LCD color.

utilizando uno mas corto.
B Haga clic en la pestafia Organizar o Alineacion.
» Enlaces relacionados
* "Visualizacion desde un ordenador portatil Windows" p.265 ﬂ Seleccione Pantalla duplicadas.
* "Visualizacion desde un ordenador portatil Mac" p.265

Soluciones cuando aparece el mensaje "No Soportado"
Visualizacion desde un ordenador portatil Windows P ) P

Si aparece el mensaje No Soportado., intente las siguientes soluciones:
Si aparece el mensaje Sin Sefal al proyectar desde un ordenador portatil, debera
configurar el ordenador portatil Windows para la visualizacién en un monitor
externo.

* Asegurese de que la senal de entrada correcta esté seleccionada en el menu
E/S de senal del proyector.

* Asegurese de que la resolucion de pantalla del ordenador no exceda los
limites de resolucién y frecuencia del proyector. Si es necesario, seleccione

Mantenga presionada la tecla Windows y presione P en el teclado al
una resolucion de pantalla diferente para el ordenador.

mismo tiempo y, a continuacion, haga clic en Duplicar.



Resolucion de problemas de imagen y sonido

* Si estd proyectando desde una fuente HDMI, cambie la opcién Nivel
de HDMI IN EQ en el menu E/S de sefial del proyector. Después de
cambiar la configuracidn, es posible que deba reiniciar el proyector. Siga las
instrucciones que se muestran en la pantalla.

* Cambie la opciéon Nivel de HDMI IN EQ.
@ E/S de seiial > Nivel de HDMI IN EQ > HDMI1

@ E/S de senal > Nivel de HDMI IN EQ > HDMI2

» Enlaces relacionados
* "Configuracion de sefial de entrada - Menu E/S de sefial” p.208
* "Resoluciones de pantalla compatibles” p.291

Soluciones cuando sélo aparece una imagen parcial

Si solo aparece una imagen parcial del ordenador, intente las siguientes
soluciones:

* Asegurese de seleccionar el ajuste correcto en Tipo de pantalla en el menu
Instalacion del proyector para la pantalla que esté utilizando.

Si hay margenes entre el borde de la imagen y el marco de la pantalla
proyectada, ajuste la posicion de la imagen.

* Asegurese de que la opcion Escala esta desactivada en el ment Imagen del
proyector.

* Intente ajustar la posicion de la imagen mediante el ajuste Posicion pantalla.
@ Instalacion > Posicion pantalla

* Cambie la opcion Aspecto en el ment Imagen del proyector para seleccionar
una relacion de aspecto de imagen diferente.

* Cambie la opciéon Obturacion en el mend Instalacién del proyector para que
la imagen aparezca como espera.

* Siacercé o alejo la imagen con los botones [E-Zoom], pulse el botén [Esc]
para volver al tamafo de imagen original.

Compruebe la configuracion de pantalla del ordenador para deshabilitar la
funcién de dos pantallas y establezca la resolucion dentro de los limites del
proyector.

Compruebe la resolucion asignada a los archivos de presentacion para
comprobar si estan creados con una resolucion diferente.

Al proyectar en el modo Reprod. de contenido, asegurese de utilizar la
configuracion de Efecto de superpos. apropiada.

@ Operacion > Reprod. de contenido > Efecto de superpos.

Asegurese de seleccionar la configuracion correcta de Proyeccion, en el menu
Instalacion del proyector.

» Enlaces relacionados

"Configuracion de instalacion del proyector - Ment Instalacion” p.210
"Ajuste de la posicién de la imagen mediante la posicién de la pantalla” p.58
"Configuracion de calidad de la imagen - Ment Imagen" p.205
"Resoluciones de pantalla compatibles" p.291

"Agregar efectos a la imagen proyectada” p.112

Soluciones cuando la imagen contiene ruido o estatica

Sila imagen proyectada contiene interferencia electrénica (ruido) o estatica,
intente las siguientes soluciones:

Compruebe los cables que conectan el ordenador o la fuente de video al
proyector. Estos cables deberan:

* Estar separados del cable de alimentacion para evitar interferencias
* Estar conectados de forma segura en ambos extremos
* No estar conectados a un cable de extension

Ajuste las opciones Reduccion de ruidos y Reduccion ruidos MPEG en el
menu Imagen del proyector.

@ Imagen > Mejora de imagen > Reduccion de ruidos

@ Imagen > Mejora de imagen > Reduccion ruidos MPEG
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* Seleccione una resolucion de video y velocidad de refresco del ordenador que

sean compatibles con el proyector.

* Siajusto la forma de la imagen con los controles del proyector, intente reducir
la configuracién de Nitidez en el ment Imagen del proyector para mejorar la

calidad de la imagen.

* Si conectd un cable de alimentacion de extension, intente proyectar sin este
para comprobar si provoca interferencia en la sefal.

* Asegtrese de seleccionar la configuracion correcta de Rango video o EDID
en el menu E/S de sefal del proyector, si esta disponible para la fuente de
imagen.

* Cuando se introducen senales entrelazadas, no se realiza el procesamiento
del doblador de lineas, por lo que la imagen proyectada puede parpadear. Se
recomienda convertir progresivamente las sefiales entrelazadas mediante un
dispositivo externo antes de introducirlas.

» Enlaces relacionados

* "Configuracion de calidad de la imagen - Ment Imagen" p.205
* "Resoluciones de pantalla compatibles” p.291

* "Configuracion de sefial de entrada - Ment E/S de sefial” p.208

L]

Para evitar una condensacion en la lente después de trasladar el
proyector desde un ambiente frio, espere a que el proyector se caliente a
la temperatura ambiente antes de utilizarlo.

Ajuste la configuracion de Nitidez en el ment Imagen del proyector para
mejorar la calidad de la imagen.

Si esta realizando la proyeccion desde un ordenador, utilice una resolucién
mas baja o seleccione una resolucién que coincida con la resolucién nativa
del proyector.

» Enlaces relacionados

"Enfoque de la imagen con el anillo de enfoque" p.77
"Limpiar la Lente" p.247
"Configuracion de calidad de la imagen - Menu Imagen" p.205

Soluciones cuando la imagen aparece borrosa o difusa
Sila imagen proyectada aparece borrosa o difusa, intente las siguientes
soluciones:

* Muestre un patrén de prueba y utilicelo para ajustar el enfoque de la imagen
utilizando el anillo de enfoque.

* Coloque el proyector lo mas cerca de la pantalla.

* Coloque el proyector de forma tal que el angulo de ajuste de keystone no sea
demasiado ancho y distorsione la imagen.

* Limpie la lente del proyector.

Soluciones cuando la imagen no es rectangular

Sila imagen proyectada no aparece rectangular de manera uniforme, intente las
siguientes soluciones:

Coloque el proyector directamente en frente del centro de la pantalla,
apuntando en dngulo recto si es posible.

Ajuste la opcién H/V-Keystone para corregir la forma de la imagen.

@ Multi-proyeccion > Correc. geométrica > H/V-Keystone

Ajuste la configuracion de Quick Corner para corregir la forma de la imagen.
@ Multi-proyeccion > Correc. geométrica > Quick Corner

Ajuste la opcion Superficie curva para corregir la forma de la imagen
proyectada en una superficie curva.

@ Multi-proyeccion > Correc. geométrica > Modo Superficie curva >
Superficie curva

Ajuste la opcion Pared en esquina para corregir la forma de la imagen
proyectada en una superficie curva con angulos rectos.
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@ Multi-proyeccion > Correc. geométrica > Modo Pared en esquina >
Pared en esquina

* Ajuste la opcion Correccion punto para corregir la leve distorsion que se
produce parcialmente.

@ Multi-proyeccion > Correc. geométrica > Modo Correcciéon punto >
Correccion punto

» Enlaces relacionados

* "Corregir la forma de la imagen con H/V Keystone" p.63

* "Corregir la forma de la imagen con Quick Corner" p.64

* "Corregir la forma de la imagen con el modo Superficie curva" p.67

* "Corregir la forma de la imagen con el modo Pared en esquina” p.69
* "Corregir la forma de la imagen con el modo Correccién punto” p.72

Soluciones cuando el brillo o colores de laimagen son
incorrectos
Si la imagen proyectada aparece demasiado oscura o clara o si los colores son
incorrectos, intente las siguientes soluciones:

* Seleccione la opcion Modo de color en el menti Imagen del proyector para
probar diferentes modos de color para la imagen y el entorno.

Asegurese de seleccionar la configuracion correcta de Rango video o EDID
en el menu E/S de sefal del proyector, si esta disponible para la fuente de
imagen.

Asegurese de que todos los cables estén contactos de forma segura al
proyector y dispositivo de video. Si conect6 cables de gran extension, intente
conectar cables mas cortos.

Coloque el proyector lo mas cerca de la pantalla.

Cuando use varios proyectores, asegtrese de que la opcion Calib. fuente de
luz del ment Administracion del proyector esté establecida en la misma
opcioén en todos los proyectores y que estos se hayan calibrado recientemente.
Si algunos proyectores no se han calibrado recientemente, es posible que el
balance de blancos y el nivel de brillo no coincidan con los otros proyectores.

» Enlaces relacionados

"Ajuste de la calidad de imagen (Modo de color)" p.83
"Configuracion de calidad de la imagen - Menu Imagen" p.205
"Resoluciones de pantalla compatibles" p.291

"Configuracion de sefal de entrada - Mend E/S de senal” p.208

"Configuracion de administracion del proyector - Ment Administracion”
p.220

Soluciones cuando los ajustes automaticos no se

¢ Compruebe la configuracion de la fuente de video. .
aplican correctamente

* Ajuste la configuracion disponible en el menti Imagen del proyector para la
fuente de entrada actual, como Brillo, Contraste, Tono, Saturacion de color
y RGBCMY.

@ Imagen > Ajuste de imagen > Brillo

Si tiene problemas con los ajustes automaticos que no se aplican correctamente,
pruebe las siguientes soluciones:

* Asegurese de esperar al menos 30 minutos después de encender el proyector
antes de realizar ajustes automaticos. Esto proporciona a la temperatura del
proyector la oportunidad de estabilizarse.

@ Imagen > Ajuste de imagen > Tono * Compruebe que el area de la camara esté limpia.

@ Imagen > Ajuste de imagen > Contraste

@ Imagen > Ajuste de imagen > Saturacion de color

* Asegtrese de que el cable de la cdmara externa opcional esté bien conectado
al proyector.
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* La cdmara externa opcional puede estar defectuosa. Péngase en contacto con
Epson para obtener ayuda.

* Asegtrese de que un foco potente o una fuente de luz natural intensa no brille
en el entorno de proyeccién e interfiera con los ajustes automaticos.

* Compruebe que la correccion de la imagen y la configuracion de mezcla de
imagenes estén dentro de los intervalos razonables. Si el angulo de proyeccién
es muy grande, intente desactivar el ajuste Correc. geométrica o reduzca el
angulo de proyeccidn. Si esta utilizando el ajuste Mezcla de bordes, asegurese
de que el ancho de la mezcla esté entre el 15 y el 43 %.

* Sive un mensaje de error durante los ajustes automaticos, compruebe los
cddigos de error en el mensaje.

Durante la coincidencia de pantallas:

* 0101: error del valor de medicién

* 0102: error de medicion

* 0103: error de la cimara del interruptor
* 0104/0105: los modelos no coinciden

* 0108: error de la cdmara

Durante la coincidencia de colores:

Asegurese de que los proyectores estén colocados correctamente y conectados
mediante un cable LAN.

Asegurese de que la cimara externa opcional esté instalada correctamente y
que el cable esté bien conectado al proyector.

La camara externa opcional puede estar defectuosa. Péngase en contacto con
Epson para obtener ayuda.

Asegurese de que un foco potente o una fuente de luz natural intensa no brille
en el entorno de proyeccion e interfiera con el apilamiento simple.

Cambie el tamafio de la proyeccion.

Si ve un mensaje de error durante el proceso de apilamiento simple,
compruebe los c6digos de error del mensaje.

* 0302: error de medicién
* 0306: error de correccion de geométrica

* 0307/0308: es posible que la cdmara externa sea defectuosa o que se haya
producido un error de comunicacion.

Péngase en contacto con Epson para obtener mds detalles.

Soluciones cuando la mezcla simple no se aplica
correctamente

e 0201: error del valor de medicién
* 0202: error de medicidn

* 0203: error de la cdmara del interruptor Si tiene problemas con la mezcla simple que no se aplica correctamente, pruebe

* 0208: error de la cdmara las siguientes soluciones:

Poéngase en contacto con Epson para obtener mas detalles. * Asegurese de que los proyectores estén colocados correctamente y conectados

mediante un cable LAN.

* Asegurese de que la camara externa opcional esté instalada correctamente y

Soluciones cuando el apilamiento simple no se aplica que el cable esté bien conectado al proyector.

correctamente * La camara externa opcional puede estar defectuosa. Pdngase en contacto con

Epson para obtener ayuda.
Si tiene problemas con el apilamiento simple que no se aplica correctamente,

pruebe las siguientes soluciones:
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* Asegtrese de que un foco potente o una fuente de luz natural intensa no brille
en el entorno de proyeccion e interfiera con el apilamiento simple.

¢ Cambie el tamafio de la proyeccion.

* Sive un mensaje de error durante el proceso de mezcla simple, compruebe los
cddigos de error del mensaje.

* 0402: error de medicién
* 0406: error de correccién de geométrica

* 0407/0408: es posible que la cdmara externa sea defectuosa o que se haya
producido un error de comunicacion.

Pdngase en contacto con Epson para obtener mas detalles.

Soluciones cuando una imagen residente permanece
en laimagen proyectada

Si ve una imagen residente en la imagen proyectada, utilice la funcién Modo
Actualizar para borrarla. Seleccione Modo Actualizar > Inicio en el mena
Administracion del proyector.

» Enlaces relacionados

* "Configuraciéon de administracion del proyector - Ment Administracion”
p-220

Soluciones a problemas con el sonido
Si no existe sonido o el volumen se encuentra demasiado alto o bajo, intente las
siguientes soluciones:
* Ajuste la configuracién de volumen del proyector.

* Pulse el boton [A/V Mute] del proyector o del mando a distancia para
reanudar el audio y video si se los desactivo de forma temporal.

* Pulse el boton [Mute] del mando a distancia para reanudar el sonido del
audio si estaba temporalmente silenciado.

* Verifique si el ordenador o fuente de video tienen el volumen activado y si la
salida de audio esta establecida para la fuente correcta.

* Compruebe las conexiones de los cables de audio entre el proyector y la
fuente de video.

* Asegtrese de que los cables conectados contengan la etiqueta "Sin
resistencia".

* Sino escucha sonidos desde una fuente HDM]I, establezca el dispositivo
conectado en la salida PCM.

* Cuando el proyector esté conectado a un Mac a través de un cable HDM]I,
asegurese de que su Mac admite audio a través del puerto HDMI. De lo
contrario, debera conectar un cable de audio.

* Si el volumen del ordenador se establece en el minimo mientras que el
volumen del proyector se establece en el maximo, es posible que los ruidos
se mezclen. Suba el volumen del ordenador y baje el volumen del proyector.
(Cuando use Epson iProjection (Windows/Mac).)

» Enlaces relacionados
¢ "Control del volumen con los botones de volumen" p.95
* "Conexiones del proyector” p.36

Soluciones cuando los nombres de archivo de imagen
no se visualizan de forma correcta en PC Free
Si el nombre de algtn archivo excede el drea de visualizacion o incluye simbolos

no compatibles, es posible que se acorte o modifique el nombre de los archivos
en PC Free. Es decir, se acortard o modificard el nombre de archivo.

» Enlaces relacionados
* "Proyeccion de una presentacion de PC Free" p.102
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Soluciones cuando no puede proyectar imagenes
mediante la funcién PC Free
Si no puede proyectar una imagen con la funcién Sin PC, pruebe las siguientes
soluciones:
* Si utiliza el dispositivo USB con una velocidad de transferencia lenta, es

posible que no pueda proyectar peliculas correctamente.

» Enlaces relacionados
* "Tipos de archivos compatibles con PC Free" p.102
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Consulte las soluciones de estas secciones si posee problemas para utilizar el * Sila fuente de luz del proyector se apaga de forma inesperada, es posible

proyector o mando a distancia. que se haya activado el temporizador de silencio de A/V. Establezca la opcion
Temp. silencio A/V en Off en el ment Operacion del proyector.

» Enlaces relacionados @ Operacion > Config. A/V Pausa > Temp. silencio A/V

* "Soluciones a problemas de encendido o apagado del proyector” p.272
* "Soluciones a problemas con el mando a distancia” p.272
* "Soluciones a problemas con la contrasefia” p.273

* "Solucién cuando aparece el mensaje "La bateria del reloj se esta agotando.
p.273 * Los ventiladores de refrigeracién pueden funcionar en estado de espera,

dependiendo de los ajustes de proyector. Ademas, cuando el proyector se
despierta del estado de espera, los ventiladores pueden provocar un ruido no
esperado. Esta condicion no representa una averia.

* Sila fuente de luz del proyector se apaga, el indicador de estado estd
parpadeando y el indicador de temperatura esta encendido, el proyector
- sufrié un sobrecalentamiento y se apago.

Soluciones a problemas de encendido o apagado del

proyector * El cable de alimentacion podria estar daiado. Desconecte el cable y pongase

en contacto con Epson para obtener ayuda.

Si el proyector no se enciende cuando pulsa el botén de encendido/apagado o se

. . . . » Enlaces relacionados
apaga de forma inesperada, intente las siguientes soluciones:

* "Configuracién de administracién del proyector - Menti Administracion”

* Asegtrese de que el cable de alimentacion esté conectado de forma segura al p.220

proyector y a una toma de corriente de funcionamiento correcto. . "Conﬁguracic')n de funciones del proyector - Mend Operacién" p-216
* Siel botén de encendido/apagado del mando a distancia no enciende el * "Desbloqueo de los botones del proyector” p.144

proyector, compruebe las baterias y asegtrese de que al menos uno de los * "Estado del indicador del proyector” p.259

receptores remotos esta disponible en la configuracién Receptor Remoto del
menu Instalacion del proyector.

* Los botones del proyector podrian estar bloqueados por razones de Soluciones a problemas con el mando a distancia
seguridad. Desbloquee los botones desde la configuracion Bloqueo

funcionam. del menu Administracion del proyector o utilice el mando a
distancia para encender el proyector.

Si el proyector no responde a los comandos del mando a distancia, intente las
siguientes soluciones:

* Compruebe que las pilas del mando a distancia estén instaladas de forma

* Sila fuente de luz del proyector se apaga de forma inesperada, es posible
correcta y posean carga. De ser necesario, sustituya las pilas.

que haya entrado en el modo de suspension después de un periodo de
inactividad. Realice cualquier operacion para reanudar el proyector. Para * Asegurese de estar utilizando el mando a distancia dentro del angulo y
desactivar el modo de reposo, establezca la opciéon Modo reposo en Off en el distancia de recepcion del proyector.

ment Operacién del proyector. * Asegurese de que el proyector no esté calentandose o apagandose.



Resolucion de problemas de funcionamiento del proyector y mando a distancia

* Compruebe si un botén del mando a distancia esta bloqueado en el estado de y la prueba de titularidad para obtener asistencia para el desbloqueo del
pulsado, lo que podria provocar que ingrese en el modo de espera. Suelte este proyector.
botén para reactivar el mando a distancia. * Sipierde el mando a distancia, no podra introducir una contrasefia. Solicite
* Lailuminacién fluorescente intensa, la luz solar directa o las sefiales de uno nuevo a Epson.
dispositivos infrarrojos podrian estar interfiriendo con los receptores del
mando a distancia del proyector. Atente las luces o aleje el proyector del sol y Atencion
dispositivos que causan interferencias. Si ejecuta la opcién Reset Completo o Restablecer configuracion de Red en el
* Aseglrese de que al menos uno de los receptores remotos esta disponible en men del proyector, todas las contrasefas que se han establecido para el ment Red
la configuracién de Receptor Remoto en el ment Instalacién del proyector. también se reinician y debe establecerlas de nuevo. Para evitar que usuarios no
autorizados reinicien las contrasefas, establezca Red en On en el menu Contraseiia
* Sila configuracion Receptor Remoto esta desactivada, mantenga pulsado protegida.

el botéon [Menu] del mando a distancia durante al menos 15 minutos para
restablecer esta configuracion a los valores predeterminados.

* Sise le asigna un numero de ID‘para .el proyec'For para que fl.mcionen varios Solucién cuando aparece el mensaje "La bateria del
proyectores desde el mando a distancia, es posible que necesite comprobar o

cambiar la configuracion de la ID. reloj se esta agotando."

* Pulse el boton 0 (cero) en el mando a distancia al mismo tiempo que pulsa el
botdn [ID]. Al seleccionar 0 en el mando a distancia, puede controlar todos
los proyectores, independientemente de la configuracion de ID del proyector.

Si aparece el siguiente mensaje, pongase en contacto con Epson para obtener
ayuda:

- . . . La bateria del reloj se esta agotando.
* Si pierde el mando a distancia, puede solicitar otro a Epson.

» Enlaces relacionados

* "Funcionamiento del mando a distancia" p.46

* "Instalacion de las baterias en el mando a distancia" p.45

* "Configuraciéon de instalacion del proyector - Menu Instalacion” p.210

Soluciones a problemas con la contrasena

Si no puede introducir o recordar una contrasefia, intente las siguientes
soluciones:

* Siintrodujo una contrasefia incorrecta demasiadas veces y aparece un
mensaje que muestra un codigo de solicitud, anote el cddigo y pongase en
contacto con Epson para obtener ayuda. Proporcione el cddigo de solicitud



Resolucion de problemas de la red

Consulte las soluciones de estas secciones si posee algiin problema al utilizar el
proyector en una red.

» Enlaces relacionados

* "Soluciones para cuando falla la autenticacién inalambrica" p.274

* "Soluciones cuando no puede acceder al proyector a través de la web" p.274

* "Soluciones cuando no se reciben correos electronicos de alertas” p.275

* "Soluciones cuando la imagen contiene estatica durante la proyeccién en red"
p-275

* "Soluciones cuando no puede realizar la conexioén con Miracast" p.275

* "Soluciones cuando la imagen o el sonido contienen estatica durante la
conexion de Miracast" p.276

* "Soluciones cuando no puede conectarse mediante AirPlay" p.276

* "Soluciones cuando la imagen o el sonido contienen esttica durante la
conexion de AirPlay” p.276

* "Soluciones cuando no puede recibir imagenes compartidas" p.277

Soluciones para cuando falla la autenticacion
inalambrica

Si tiene problemas con la autenticacion, pruebe las siguientes soluciones:

* Silos ajustes inalambricos son correctos, pero falla la autenticacion, es
posible que necesite actualizar los ajustes de Fecha y Hora en el menu
Administracion del proyector.

* Compruebe los ajustes de Seguridad en el menu Red del proyector.
@ Red > Configuracion de red > LAN inalambrica > Seguridad

* Silaseguridad del punto de acceso es WPA3-EAP, cambie la configuracion
del punto de acceso a WPA2/WPA3-EAP.

» Enlaces relacionados
* "Configuracion de la red del proyector - Menu Red" p.224

Soluciones cuando no puede acceder al proyector a
través de la web

Sino puede acceder al proyector a través de un navegador web, asegurese de
utilizar la ID y contrasefia correctas.

* Asegurese de usar las siguientes ID de usuario. (No puede cambiar las ID de
usuario).

* Para acceder a la opcion Control basico, escriba EPSONREMOTE.

¢ Para acceder a otras opciones y guardar la configuracion, escriba
EPSONWEB.

* Para la contrasefa, introduzca la contrasefa establecida en el mend Red del
proyector. De forma predeterminada, no hay ninguna contrasefia establecida.

* Cuando se conecte el punto de acceso, asegurese de tener acceso a la red en la
que se encuentra el proyector.

* Si el navegador web utilizado esta configurado para conectarse mediante un
servidor proxy, no podra visualizar la pantalla Epson Web Control. Realice la
configuracién para una conexion sin utilizar un servidor proxy.

* Si establece la opcion Modo en espera en Normal en el menu Operacion
del proyector, asegurese de que el dispositivo de red esta activado. Después
de activar el dispositivo de red, active el proyector. Si se conecta de forma
inalambrica, conéctese a los dispositivos a través de un punto de acceso de
red inalambrico.

La ID de usuario y contrasefia distinguen entre mayusculas y minudsculas.

» Enlaces relacionados
* "Configuracién de funciones del proyector - Ment Operaciéon” p.216



Resolucion de problemas de la red

Soluciones cuando no se reciben correos electronicos
de alertas

Si no recibe un correo electrénico que lo alerta sobre problemas con un
proyector en la red, intente las siguientes soluciones:

* Asegurese de que el punto de acceso, el ordenador, el dispositivo mévil y

el proyector no se encuentren demasiado alejados. Acérquelos y vuelva a
intentar realizar la conexidn.

Compruebe si hay interferencias procedentes de otros equipos, como un
dispositivo Bluetooth o microondas. Aleje el dispositivo que provoca la

) ) interferencia o amplie el ancho de banda de la conexién inalambrica.
* Asegurese de que el proyector se encuentre encendido y conectado a la red

de forma correcta. (Si un error apaga el proyector, es posible que el correo
electrénico no se entregue.)

* Reduzca la cantidad de dispositivos conectados si existe una reduccion en la
velocidad de conexion.

* Asegtrese de establecer correctamente la configuracion de alertas por correo

electrénico en el menu Notificacion Mail de la red del proyector o software . " v
de red. Soluciones cuando no puede realizar la conexién con

Miracast

* Establezca la configuraciéon Modo en espera en Normal en el ment
Operacion del proyector a fin de que el software de red pueda supervisar

el proyector en el modo de espera. Si no se puede realizar la conexidn con el proyector con Miracast, intente las

. . . . . . , siguientes soluciones:
Si se conecta de forma inalambrica, conéctese a los dispositivos a través de un

punto de acceso de red inalambrico. * Compruebe la configuracién del proyector.

» Enlaces relacionados
* "Menu Red - Ment Notificacién Mail" p.231

* "Instalacion de las baterias en el mando a distancia" p.45

Soluciones cuando la imagen contiene estatica
durante la proyeccion en red
Sila imagen proyectada contiene estdtica durante la proyeccion en red, intente
las siguientes soluciones:

* Compruebe si existe algin obstaculo entre el punto de acceso, el ordenador,
el dispositivo moévil y el proyector, y cambie sus posiciones para mejorar la
comunicacion.

* Establezca la opcion Punto de acceso sencillo en On.

@ Red > Configuracion de red > Punto de acceso sencillo

* Establezca la opcion Miracast en On y, a continuacion, reinicie el
proyector.

@ Red > Configuracion de red > Proyeccion de red > Miracast

* Establezca la opcion Miracast en Off, seleccione On de nuevo y, a
continuacion, reinicie el proyector.

@ Red > Configuracion de red > Proyeccion de red > Miracast

* Compruebe la configuracion del dispositivo mévil.

* Asegurese de que la configuracion del dispositivo Miracast mévil sea
correcta.

* Al conectarse inmediatamente después de desconectarse, es posible que el
establecimiento de la conexidon demore algo de tiempo. Vuelva a conectarse
después de esperar algunos instantes.

* Reinicie el dispositivo mdvil.



Resolucion de problemas de la red

* Una vez que se haya conectado a través de Miracast, la informacion de Soluciones cuando no puede conectarse mediante
conexion del proyector podria quedar registrada en el dispositivo mévil. .
Sin embargo, no podra volver a conectarse con el proyector a partir AIrPlay

de la informacion registrada. Seleccione el proyector desde la lista de ) _ ) o )
dispositivos disponibles Si no se puede conectar mediante AirPlay, compruebe las siguientes soluciones.

* Compruebe la configuracion del proyector.
» Enlaces relacionados

* "Ment Red - Menu Configuracién de red" p.226
* "Menu Red - Menu Proyeccién de red" p.234

* Compruebe que el dispositivo Apple y el proyector utilizan la misma
conexion de red.

* Establezca AirPlay en On en la pantalla de ajustes AirPlay y HomeKit.

* Reinicie el proyector.

Soluciones cuando la imagen o el sonido contienen ¢ Compruebe que la configuracion del dispositivo Apple sea correcta.
estatica durante la conexion de Miracast * Sila fecha y la hora no estén establecidas en el proyector, o si hay una
discrepancia de tiempo, la conexion AirPlay puede desconectarse durante la

Sila imagen proyectada o el sonido contienen estatica durante la conexién con

i - e - proyeccion.
Miracast, intente las siguientes soluciones:

Establezca la fecha y hora correctas en el ment Fecha y hora en el menu
* Intente no obstruir la antena Wi-Fi del dispositivo movil. Administracién.

* Si utiliza una conexioén Miracast y la conexion a Internet de forma
simultanea, la imagen podria congelarse o contener ruido. Desconecte la

conexion a Internet para ampliar el ancho de banda inalambrico y mejorar la Soluciones cuando laim agen o el sonido contienen
velocidad de conexion del dispositivo mdvil. rae .z .
estatica durante la conexion de AirPlay

* Asegurese de que el contenido de la proyeccién cumple los requisitos de

Miracast. Si el video o el audio se distorsionan al utilizar AirPlay, compruebe las

* En funcion de la configuracion del dispositivo mévil, la conexién podria siguientes soluciones.
perderse cuando el dispositivo entra en el modo de ahorro de energfa. * Compruebe si existen obstaculos entre el punto de acceso, el dispositivo
Compruebe la configuracion de ahorro de energia eléctrica del dispositivo Apple y el proyector y cambie sus posiciones para mejorar la intensidad de la
movil. sefal.

* Actualice a la version mas reciente del controlador o firmware inaldmbrico en * Compruebe que la parte de la antena Wi-Fi del dispositivo Apple no esta
el dispositivo mévil. cubierta.

* Compruebe que el contenido es adecuado para transmision o reflejo
mediante AirPlay.



Resolucion de problemas de la red

* Dependiendo de la configuracion del dispositivo Apple, la conexién puede
perderse durante el ahorro de energia. Compruebe la configuracion de ahorro
de energia del dispositivo Apple.

* Actualice el software del dispositivo Apple a la versién mas reciente.

Soluciones cuando no puede recibirimagenes
compartidas

Si no puede recibir imagenes compartidas de otros proyectores, pruebe las
siguientes soluciones:

* Conecte el proyector a la misma red que el proyector que esté compartiendo
imdgenes.
* Asegtrese de que la opcion Pantalla compartida esté establecida en On.

@ Red > Configuracion de red > Proyeccion de red > Pantalla compartida

* Asegurese de que no haya ningun otro dispositivo conectado al proyector con
el software Epson iProjection.

* Sila versiéon de firmware entre los proyectores que comparten la pantalla no
es la misma, es posible que deba actualizar el firmware del proyector para
compartir la pantalla.

» Enlaces relacionados
* "Menu Red - Ment Proyeccion de red" p.234



Soluciones de problemas en el modo Reprod. de contenido

Si no puede reproducir una lista de reproduccion correctamente, intente las
siguientes soluciones:

Asegurese de que la opcion Reprod. de contenido esté establecida en On en
el ment Operacién del proyector.

Asegurese de que la unidad flash USB contiene una lista de reproduccion.

Asegurese de que la unidad flash USB estéd directamente conectada al
proyector. No utilice un lector de varias tarjetas o un concentrador USB para
expandir un puerto USB.

Sila unidad flash USB tiene particiones, es posible que no pueda reproducir
las listas de reproduccion. Elimine todas las particiones antes de guardar las
listas de reproduccion en la unidad flash USB.

No comparta una lista de reproduccion entre proyectores que tengan
diferente resolucion. Los efectos de color y forma agregados mediante el uso
de Efecto de superpos. en el ment Operacién del proyector puede que no se
reproduzcan correctamente.

» Enlaces relacionados

"Configuracion de operaciones con varios proyectores - Menu Multi-
proyeccion” p.212



Soluciones cuando la opcion Enlace HDMI no funciona

Si no puede utilizar los dispositivos conectados mediante las funciones Enlace
HDMI, pruebe las soluciones siguientes:

* Asegtrese de que el cable cumple el estandar CEC de HDML

* Asegurese de que dispositivo conectado cumple el estaindar CEC de HDMI.
Para obtener mas informacion, consulte la documentacién suministrada con
el dispositivo.

* Compruebe que todos los cables necesarios para Enlace HDMI estén bien
conectados.

* Asegurese de que los dispositivos conectados estan encendidos y en estado
de espera. Para obtener mas informacion, consulte la documentacién
suministrada con el dispositivo.

* Si conecto un altavoz, establézcalo en la salida PCM.

* Si conecta un nuevo dispositivo o cambia la conexion, establezca la funcion
CEC para el dispositivo conectado de nuevo y reinicie el dispositivo.

* No conecte 4 0 mas reproductores multimedia. Puede conectar hasta 3
reproductores multimedia simultdneamente que cumplan las normas CEC
de HDMI.

* Si el dispositivo no aparece en la lista Conex. dispositivos, no cumple los
estandares CEC de HDMI. Conecte un dispositivo diferente.



Apéndice

Consulte estas secciones para obtener especificaciones técnicas y avisos importantes sobre el producto.

» Enlaces relacionados

* "Accesorios opcionales y piezas de sustitucion” p.281

* "Tamaio de la pantalla y distancia de proyeccion” p.283

* "Resoluciones de pantalla compatibles" p.291

* "Especificaciones del proyector" p.292

* "Dimensiones externas" p.295

* "Funciones admitidas para Epson Projector Content Manager" p.298
* "Lista de simbolos e instrucciones de seguridad” p.299

* "Informacion de seguridad relacionada con el laser" p.302

* "Avisos" p.304



Accesorios opcionales y piezas de sustitucion

Los siguientes accesorios opcionales y piezas de sustitucion estan disponibles.
Compre estos productos en el momento que los necesite.

Esta lista de accesorios opcionales y piezas de reemplazo esta actualizada desde:

enero de 2025.

Los detalles de los accesorios estan sujetos a cambios sin previo aviso, y su
disponibilidad puede variar segtn el pais de adquisicion.

» Enlaces relacionados

* "Pantallas" p.281

* "Soportes” p.281

* "Para conexion inalambrica" p.281
* "Dispositivos externos" p.282

* "Piezas de sustitucion" p.282

Pantalla portatil de 50 pulgadas ELPSC32/ES1000
Una pantalla compacta que puede transportarse facilmente. (Relacion de
aspecto 4:3)

Pantallas

Pantalla mévil tipo X de 80" ELPSC21
Pantallas tipo X portatiles. (Relacion de aspecto 16:9)

Pantalla portatil de 70 pulgadas ELPSC23
Pantalla portatil de 80 pulgadas ELPSC24

Pantalla portatil de 90 pulgadas ELPSC25
Pantallas enrollables portatiles. (Relacion de aspecto 16:10)

Pantalla multi-aspecto ELPSC26/ES3000
Pantalla multi-aspecto portatil.

Pantalla portatil de 60 pulgadas ELPSC27
Pantalla portatil de 80 pulgadas ELPSC28

Pantalla portatil de 100 pulgadas ELPSC29
Pantallas enrollables portatiles. (Relacion de aspecto 4:3)

Pantalla portatil de 53 pulgadas ELPSC30

Pantalla portatil de 64 pulgadas ELPSC31
Pantallas magnéticas portatiles. (Relacion de aspecto 4:3)

Soportes

Soporte para fijacion en techo ELPMB22
Soporte para fijacion en techo (bajo perfil) ELPMB30
Utilicelo para instalar el proyector en el techo.

Conjunto de cable de seguridad ELPWRO01
Utilicelo al conectar el proyector al soporte de instalacion para evitar que el
proyector se caiga.

Tubo para techo (450 mm) ELPFP13

Tubo para techo (700 mm) ELPFP14
Utilicelo cuando instale el proyector en un techo alto.

Para instalar el proyector en el techo tendra que seguir un método de

instalacion especial. Péngase en contacto con Epson para obtener ayuda.

Para conexion inalambrica

Médulo de LAN inalambrica ELPAP11
Utilicelo para proyectar imagenes desde un ordenador a través de la
comunicacién inalambrica.

Wireless Presentation System ELPWP20
Uselo cuando se conecte directamente a equipos Windows/Mac y proyecte
imagenes de forma inaldmbrica. Incluye dos transmisores inalimbricos
(ELPWTO1) y una unidad base (ELPBUO1).



Accesorios opcionales y piezas de sustitucion

Dispositivos externos

Camara de documentos ELPDC30
Camara de documentos ELPDC21
Camara de documentos ELPDC13
Camara de documentos ELPDC07
Utilicela al mostrar imagenes, tales como libros o materiales impresos.
Transmisor HDBaseT ELPHDO1

Uselo cuando envie una sefial HDMI a larga distancia. (HDCP 2.2 no se
admite)

Altavoz externo ELPSP02
Altavoz externo autoalimentado.

Camara externa ELPECO1
Use esto para ajustar la imagen proyectada desde varios proyectores de
manera automatica.

Cubierta del cable ELPCCO7W/ELPCC07B
Utilicela para ocultar los cables conectados cuando suspenda el proyector
del techo.

Piezas de sustitucion

Filtro de aire ELPAF65
Utilicelo como recambio para los filtros de aire utilizados.



Tamano de la pantalla y distancia de proyeccion

Consulte la tabla que se muestra aqui para determinar la distancia a la que EB-L890E/EB-L895E/EB-L690E/EB-L890U/EB-L895U/EB-L790U/EB-L690U

debe colocar el proyector de la pantalla en funcion del tamafo de la imagen

proyectada. 16:10 screen size © ©
Las distancias de proyeccion son valores aproximados. Minimum (Wide) to Vertical Lens Shift
o inch cm Maximum (Tele) Bottom to Top
| 50 108 x 67 144 235 -67 -0
60 129 x 81 174 283 -81 -0
________________________________ + 70 151 x 94 204 331 94 -0
~ 80 172 x 108 233 378 -108 -0
100 215 x 135 292 474 -135 -0
2 120 258 x 162 351 569 -162 -0
150 323 x202 440 713 -202 -0
- 200 431 x 269 588 951 -269 -0
300 646 x 404 884 1429 -404 -0
0

B 500 1077 x673 | 1476 2384 673 -
g

@ Distancia de proyeccién (cm)

@ Distancia (cm) desde el centro de la lente hasta la base de la pantalla (esto cambio
dependiendo del ajuste del desplazamiento vertical de la lente). (cm)

@ Centro del objetivo



Tamano de la pantalla y distancia de proyeccion

4:3 screen size © © 16:9 screen size © ©
Minimum (Wide) to Vertical Lens Shift Minimum (Wide) to Vertical Lens Shift

inch cm Maximum (Tele) Bottom to Top inch cm Maximum (Tele) Bottom to Top
45 91 x 69 147 240 69 -0 49 108 x 61 145 237 64 -3

50 102 x 76 164 267 -76 -0 50 111 x 62 148 242 -66 - 3

60 122 x 91 197 321 91 -0 60 133 x 75 179 291 79 -4

80 163 x 122 264 429 -122 -0 80 177 x 100 240 389 -105 - 6
100 203 x 152 331 537 -152 -0 100 221 x 125 301 487 -131 -7
120 244 x 183 398 645 -183 -0 120 266 x 149 361 585 -158 - 8
150 305 x 229 499 807 229 -0 150 332x187 453 733 -197 - 10
200 406 x 305 666 1077 -305 -0 200 443 x 249 605 978 -263 - 14
300 610 x 457 1001 1618 -457 -0 300 664 x 374 909 1469 -394 - 21
400 813 x610 1336 2158 -610 - 0 400 886 x 498 1213 1959 -526 - 28
441 896 x 672 1473 2380 -672 -0 486 1076 x 605 1474 2381 -639 - 34




Tamano de la pantalla y distancia de proyeccion

16:6 screen size © © 21:9 screen size © ©
Minimum (Wide) to Vertical Lens Shift Minimum (Wide) to Vertical Lens Shift

inch cm Maximum (Tele) Bottom to Top inch cm Maximum (Tele) Bottom to Top
46 109 x 41 147 239 -55 - 14 47 110 x 47 147 240 -58 - 11
50 119 x 45 160 260 59 - 15 50 117 x50 157 255 -61 - 11
60 143 x 54 192 313 -71 - 18 60 140 x 60 189 307 -74 - 14
80 190 x 71 258 418 95 - 24 80 187 x 80 253 410 98 - 18
100 238 x 89 323 524 -119 - 30 100 233 x 100 317 514 -123 - 23
120 285 x 107 388 629 -143 - 36 120 280 x 120 381 617 -148 - 28
150 357 x 134 486 787 -178 - 45 150 350 x 150 477 773 -184 - 34
200 476 x 178 650 1051 -238 - 59 200 467 x 200 638 1031 -246 - 46
300 713 x 268 976 1578 -357 - 89 300 700 x 300 958 1549 -369 - 69
400 951 x 357 1303 2105 -476 - 119 400 934 x 400 1279 2066 -492 - 92
452 1075 x 403 1473 2379 -537 - 134 461 1076 x 461 1475 2382 -567 - 106




Tamano de la pantalla y distancia de proyeccion

EB-L790SE/EB-L795SE/EB-L790SU/EB-L690SU/EB-L695SU

4:3 screen size © ©
©) ® Minimum (Wide) to Vertical Lens Shift
16:10 screen size . .
Minimum (Wide) to Vertical Lens Shift inch cm Maximum (Tele) Bottom to Top
inch cm Maximum (Tele) Bottom to Top 53 108 x 81 102 175 81 -0
60 129 x 81 102 175 81 -0 60 122 x 91 116 198 91 -0
70 151 x 94 119 204 94 -0 70 142 x 107 135 232 -107 - 0
80 172 x 108 137 234 -108 - 0 80 163 x 122 155 266 -122 - 0
90 194 x 121 154 264 -121 -0 90 183 x 137 175 300 -137 -0
100 215 x 135 172 294 -135 -0 100 203 x 152 195 333 -152 - 0
110 237 x 148 189 324 -148 - 0 110 224 x 168 214 367 -168 - 0
150 323 x202 259 443 202 -0 120 244 x 183 234 401 -183 -0
200 431 x 269 346 592 269 -0 200 406 x 305 392 671 -305 -0
300 646 x 404 521 890 -404 - 0 300 610 x 457 590 1009 457 -0
400 862 x 538 695 1189 538 -0 353 717 x 538 694 1188 -538 - 0




Tamano de la pantalla y distancia de proyeccion

16:9 screen size © ° 16:6 screen size o °
Minimum (Wide) to Vertical Lens Shift Minimum (Wide) to Vertical Lens Shift

inch cm Maximum (Tele) Bottom to Top inch cm Maximum (Tele) Bottom to Top
58 128 x 72 101 174 -76 - 4 54 128 x 48 101 174 64 - 16
60 133 x75 105 180 79 - 4 60 143 x 54 113 193 -71 - 18
70 155 x 87 123 210 92 -5 70 166 x 62 132 226 -83 - 21
80 177 x 100 141 241 -105 - 6 80 190 x 71 151 259 95 - 24
90 199 x 112 159 272 -118 - 6 90 214 x 80 171 292 -107 - 27
100 221 x 125 177 302 -131 - 7 100 238 x 89 190 325 -119 - 30
110 244 x 137 194 333 -145 - 8 110 262 x 98 209 358 -131 - 33
120 266 x 149 212 364 -158 - 8 120 285 x 107 228 391 -143 - 36
200 443 x 249 356 609 -263 - 14 200 476 x 178 382 654 -238 - 59
300 664 x 374 535 915 -394 - 21 300 713 x 268 575 984 -357 - 89
389 861 x 484 695 1188 -511 - 27 362 861 x 323 695 1188 -430 - 108




Tamano de la pantalla y distancia de proyeccion

EB-L690SE/EB-L695SE

® ®
21:9 screen size
Minimum (Wide) to Vertical Lens Shift ©) ®
- . 16:10 screen size
inch cm Maximum (Tele) Bottom to Top Minimum (Wide) to | Vertical Lens Shift
35 128 x 55 101 174 68 - 13 inch cm Maximum (Tele) Bottom to Top
60 140 x 60 111 190 74 - 14 50 172 % 108 86 123 108 . 0
70 163 x 70 130 222 86 - 16 % 194 % 121 97 139 21 - o
80 187 x 80 148 254 98 - 18
100 215 x 135 109 154 135 - 0
90 210 x 90 167 287 111 - 21
110 237 x 148 120 170 ‘148 - 0
100 233 x 100 186 319 123 - 23
110 257 x 110 205 351 -135 - 25 120 258 x 162 131 186 162 - 0
120 280 x 120 224 384 148 - 28 150 | 323 x202 165 233 202 - 0
200 467 x 200 375 642 246 - 46 200 431 x 269 221 312 269 - 0
300 700 x 300 564 966 -369 - 69 300 | 646 x 404 334 469 404 - 0
369 861 x 369 695 1189 454 - 85 400 862 x 538 446 627 -538 - 0
500 1077 x 673 558 784 673 - 0




Tamano de la pantalla y distancia de proyeccion

4:3 screen size o ° 16:9 screen size o °
Minimum (Wide) to | Vertical Lens Shift Minimum (Wide) to | Vertical Lens Shift

inch cm Maximum (Tele) Bottom to Top inch cm Maximum (Tele) Bottom to Top
71 144 x 108 87 123 -108 - O 78 173 x 97 86 123 -103 - 5
80 163 x 122 98 139 -122 - 0 80 177 x 100 89 126 -105 - 6
90 183 x 137 111 157 -137 - 0 90 199 x 112 100 142 -118 - 6
100 203 x 152 123 175 -152 - 0 100 221 x 125 112 159 -131 - 7
110 224 x 168 136 193 -168 - 0 110 244 x 137 123 175 -145 - 8
120 244 x 183 149 211 -183 - 0 120 266 x 149 135 191 -158 - 8
150 305 x 229 187 264 229 - 0 150 332 x 187 170 240 -197 - 10
200 406 x 305 251 353 305 - 0 200 443 x 249 227 321 -263 - 14
300 610 x 457 378 532 -457 - 0 300 664 x 374 343 482 -394 - 21
400 813 x610 505 710 610 - O 400 886 x 498 459 644 -526 - 28
441 896 x 672 558 783 672 - 0 486 1076 x 605 558 783 -639 - 34




Tamano de la pantalla y distancia de proyeccion

16:6 screen size o ° 21:9 screen size o °
Minimum (Wide) to | Vertical Lens Shift Minimum (Wide) to | Vertical Lens Shift

inch cm Maximum (Tele) Bottom to Top inch cm Maximum (Tele) Bottom to Top
73 174 x 65 87 124 -87 - 22 74 173 x 74 86 123 91 - 17
80 190 x 71 96 136 95 - 24 80 187 x 80 94 133 98 - 18
90 214 x 80 108 153 -107 - 27 90 210 x 90 106 150 -111 - 21
100 238 x 89 120 171 -119 - 30 100 233 x 100 118 168 -123 - 23
110 262 x 98 133 188 -131 - 33 110 257 x 110 130 185 -135 - 25
120 285 x 107 145 205 -143 - 36 120 280 x 120 142 202 -148 - 28
150 357 x134 182 258 -178 - 45 150 350 x 150 179 253 -184 - 34
200 476 x 178 245 345 -238 - 59 200 467 x 200 240 338 -246 - 46
300 713 x 268 369 518 -357 - 89 300 700 x 300 362 509 -369 - 69
400 951 x 357 493 692 -476 - 119 400 934 x 400 484 680 -492 - 92
452 1075 x 403 557 783 -537 - 134 461 1076 x 461 558 784 -567 - 106




Resoluciones de pantalla compatibles

Consulte la seccion Specifications para obtener informacion detallada sobre
frecuencias de actualizacion y resoluciones compatibles para cada formato de
visualizacion de video compatible.



Especificaciones del proyector

Nombre del producto EB-L890E/EB-L895E/EB-L790SE/EB-L795SE/EB-
L690SE/EB-L695SE/EB-L690E/EB-L890U/EB-
L895U/EB-L790U/EB-L790SU/EB-L690U/EB-
L690SU/EB-L695SU

Dimensiones 440 (ancho) x 122 (alto) x 304 (profundidad) mm (sin
incluir la seccién elevada)

Tamaio del panel LCD 0,67"

Meétodo de visualizacion | 3LCD

Potencia de salida de la
fuente de luz

EB-L890E/EB-L895E/EB-L790SE/EB-L795SE/EB-
L890U/EB-L895U/EB-L790SU:

Hasta 177 W

EB-L690E/EB-L790U/EB-L690U/EB-L690SU/EB-
L695SU:

Nuamero de pixeles

WUZXGA (1920 (ancho) x 1200 (alto) puntos) x 3

Resolucion pantalla

2304 000 pixeles (1920 x 1200 x 3)

Ajuste del enfoque

Manual

Ajuste del zoom

EB-L890E/EB-L895E/EB-L690E/EB-L890U/EB-
L895U/EB-L790U/EB-L690U:

De 1,0 a 1,6 (zoom 6ptico)

EB-L790SE/EB-L795SE/EB-L790SU/EB-L690SU/EB-
L695SU:

De 1,0 a 1,7 (zoom 6ptico)
EB-L690SE/EB-L695SE:
De 1,0 a 1,4 (zoom 6ptico)

Hasta 153 W
EB-L690SE/EB-L695SE:
Hasta 165 W
Longitud de onda De 449 a 461 nm
Tiempo de Modo luz Normal o Silencioso: hasta 20 000 horas

funcionamiento de la
fuente de luz *

aproximadamente

Modo luz Extendido: hasta 30 000 horas
aproximadamente

Salida de audio max.

EB-L890E/EB-L895E/EB-L790SE/EB-L795SE/EB-
L690E/EB-L890U/EB-L895U/EB-L790U/EB-
L790SU/EB-L690U/EB-L690SU/EB-L695SU:

10W
EB-L690SE/EB-L695SE:

Desp. objetivo

Manual
Direccién vertical maxima: +50% aproximadamente

Direccion horizontal maxima: +20% aproximadamente

Clase laser (fuente de luz
laser interna)

Clase 4

Fuente de luz

Diodo laser

Altavoz

EB-L890E/EB-L895E/EB-L790SE/EB-L795SE/EB-
L690E/EB-L890U/EB-L895U/EB-L790U/EB-
L790SU/EB-L690U/EB-L690SU/EB-L695SU:

1
EB-L690SE/EB-L695SE:




Especificaciones del proyector

Fuente de alimentacion

EB-L890E/EB-L895E/EB-L790SE/EB-L795SE/EB-
L890U/EB-L895U/EB-L790SU:

100-240 VCA+10 % 50/60 Hz 4,8 - 2,1 A

EB-L690SE/EB-L695SE/EB-L690E/EB-L790U/EB-
L690U/EB-L690SU/EB-L695SU:

100-240 VCA+10 % 50/60 Hz 4,4 - 2,0 A

Consumo de energia en
funcionamiento (de 100 a
120V, area)

EB-L890E/EB-L895E/EB-L790SE/EB-L795SE/EB-
L890U/EB-L895U/EB-L790SU:

Modo luz: Normal, Personalizado: 470 W
Modo luz: Silencioso: 341 W

Modo luz: Extendido: 321 W
EB-L690SE/EB-L695SE:

Modo luz: Normal, Personalizado: 432 W
Modo luz: Silencioso: 313 W

Modo luz: Extendido: 295 W

EB-L690E/EB-L790U/EB-L690U/EB-L690SU/EB-
L695SU:

Modo luz: Normal, Personalizado: 415 W
Modo luz: Silencioso: 305 W
Modo luz: Extendido: 287 W

Consumo de energia en
funcionamiento (de 220 a
240V, area)

EB-L890E/EB-L895E/EB-L790SE/EB-L795SE/EB-
L890U/EB-L895U/EB-L790SU:

Modo luz: Normal, Personalizado: 450 W
Modo luz: Silencioso: 330 W

Modo luz: Extendido: 310 W
EB-L690SE/EB-L695SE:

Modo luz: Normal, Personalizado: 415 W
Modo luz: Silencioso: 303 W

Modo luz: Extendido: 286 W

EB-L690E/EB-L790U/EB-L690U/EB-L690SU/EB-
L695SU:

Modo luz: Normal, Personalizado: 399 W
Modo luz: Silencioso: 295 W
Modo luz: Extendido: 278 W

Consumo de energia en el
modo de espera

Cuando Modo en espera se establece en Comunicacion
LAN con cables: 2,4 W

Cuando Modo en espera se establece en ECO: 0,3 W
(4rea de 100 a 120 V), 0,4 W (4rea de 220 a 240 V)

Altitud de
funcionamiento

Altitud de 0 a 3 048 m

Temperatura de
funcionamiento **

Altitud de 0 a 2 286 m: de 0 a +45°C (humedad del 20 al
80%, sin condensacién)

Altitud de 2 287 a 3 048 m: de 0 a +40°C (humedad del 20
al 80%, sin condensacion)

Temperatura de
almacenamiento

De -10 a +60°C (sin condensacion)




Especificaciones del proyector

Masa EB-L890E/EB-L895E/EB-L790SE/EB-L795SE/EB- Puertos USB-A 2 Conector USB (Tip() A para 5V===2.0A y para
L890U/EB-L895U/EB-L790SU/EB-L690SU/EB- 5V===900mA)
L695SU: .
Aprox. 9,5 kg Puerto Service 1 Conector USB (Tipo B)
EB-L690E/EB-L790U/EB-L690U: Puerto LAN 1 RJ-45
Aprox. 9,0 kg Puerto HDBaseT |1 RJ-45
EB-L690SE/EB-L695SE: Puerto RS-232C 1 Mini D-Sub de 9 patillas (macho)
Aprox. 10,0 kg

* Tiempo aproximado hasta que el brillo de la fuente de luz se reduce a la * Los puertos USB-A y USB-B son compatibles con USB 2.0. No se
mitad de su valor original. (Asumiendo que el proyector se utiliza en un entorno garantiza que o preciiios 10 fistuc o o fedos los dispusilitves
con particulas en suspension de entre 0,04 y 0,2 mg/m3. Esto es solamente una compatibles con USB.

referencia aproximada y puede cambiar dependiendo del uso del proyector y del * El puerto USB-B no es compatible con USB 1.1.

entorno.)

** El brillo de la fuente de luz se atentia automaticamente si la temperatura
ambiente es demasiado elevada. (Aproximadamente 35°C a una altitud de 0 a

2 286 metros y aproximadamente 30°C a una altitud de 2 287 a 3 048 metros; sin
embargo, esto podria variar en funcién del entorno.)

La etiqueta de valores nominales estd adherida en la superficie inferior del
monitor.

» Enlaces relacionados
* "Especificaciones de los conectores” p.294

Especificaciones de los conectores

Puerto Audio Out |1 Mini jack estéreo
Nivel de salida: 2 Vrms

Impedancia de salida: 100 ohmios

Puerto HDMI1 1 HDMI (solo se admite audio con PCM)

Puerto HDMI2 1 HDMI (solo se admite audio con PCM)

Puerto HDMI Out |1 HDMI (solo se admite audio con PCM)




Dimensiones externas

EB-L890E/EB-L895E/EB-L690E/EB-L890U/EB-L895U/EB-L790U/EB-L690U @ Centro del objetivo
@ Distancia del centro de la lente al punto de fijacion de la bandeja para el techo: 76
mm
) 440 / ,
220 > EB-L790SE/EB-L795SE/EB-L790SU/EB-L690SU/EB-L695SU
000000 +
— : f \\\\n 440 /
?8 """ ? A m N / g
2 — - ™ 220
= - W &J ( gv ) L - 73
N == - — — _ 0000010
| =N N
5 — ? A@ i
= W\ ) 3
'\ — = -—
170 e 100 4 —_———— ¥ —
P 160
-l >
N ] c
o i
Y
A A 4 Y K
LN //én 3/ [N S \ b
™M | o = ) 77
\OVOV 1 (@ﬁQ ,h:\ ah
WY N 4
8
T le ALY
Qv - g mMm ™
q
A 4 2N
N
© % :
S L

A A

A 4

A 4
A

394




Dimensiones externas
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Dimensiones externas

@ Centro del objetivo

@ Distancia del centro de la lente al punto de fijacion de la bandeja para el techo: 76
mm

Las unidades de estas ilustraciones estan expresadas en milimetros.



Funciones admitidas para Epson Projector Content Manager

Su proyector admite las siguientes funciones y opciones del software Epson
Projector Content Manager.

Funciones/Opciones

Reproduccion simultanea -

Guardar la lista de reproduccion en el proyector

mediante una red 4
Ajustes > Formato de video Autoseleccion v
Formato AVI v

Formato MP4 -




Lista de simbolos e instrucciones de seguridad

La siguiente tabla incluye el significado de las etiquetas de simbolos de
seguridad presentes en el equipo.

Simbolo

Estandares
aprobados

Descripcion

SaCacy

IEC60417
N° 5926

Polaridad del conector de alimentacion
de CC

Para indicar las conexiones positiva y
negativa (la polaridad) en una pieza del
equipo a la que debera conectarse una
fuente de alimentacién de CC.

O-C®

Igual que n° 8.

IEC60417
N° 5001B

Pilas, general

En equipos alimentados por pilas. Para
identificar un dispositivo, por ejemplo,
en la tapa del compartimento de las
pilas o los terminales del conector.

IEC3864-B3.1

N.° | Simbolo Estandares Descripcion
aprobados
(1) IEC60417 "Encendido" (alimentacion)
Ne 5007 Para indicar que esta conectado a la
corriente.
(2] IEC60417 "Apagado” (alimentacién)
N° 5008 Para indicar que esta desconectado de
la corriente.
(3] IEC60417 En espera
Ne° 5009 Para indicar el interruptor o la posicién
del interruptor mediante la parte del
equipo que estd encendida para dejarla
en modo en espera.
(4] ISO7000 Precaucion
Ne 0434B, Para indicar que se deben tomar

precauciones generales cuando utilice
el producto.

IEC60417
Ne 5002

Colocacién de las pilas

Para identificar el propio soporte de
pilas e indicar la colocacion de las pilas
en el interior del soporte de las pilas.

Igual que n° 11.

1SO3864-B3.6

(5 IEC60417 Precaucion, superficie caliente
Ne 5041 Para indicar que el elemento marcado
puede estar caliente y no deberia
tocarse sin tener cuidado para no
quemarse.
(6) IEC60417 Precaucion, riesgo de descarga eléctrica
Ne 6042 Para identificar un equipo que puede

provocar un riesgo de descarga
eléctrica.

IEC60417
Ne 5019

Toma de tierra protectora

Para identificar cualquier terminal que
esté disefiado para conectarse a un
conductor externo para la proteccién
contra descargas eléctricas en caso

de que se produzca algun fallo, o el
terminal de un electrodo de toma de
tierra protectora.

P P> GO| -

IEC60417
Ne 5957

Unicamente para uso en interiores

Para identificar un equipo disefiado
principalmente para uso en interiores.

IEC60417
Ne 5017

Toma de tierra

Para identificar un terminal de toma de
tierra en los casos en los que el simbolo
N.° 13 no se requiere explicitamente.




Lista de simbolos e instrucciones de seguridad

N.c | Simbolo Estandares Descripcion N.o | Simbolo Estandares Descripcion
aprobados aprobados

® /\/ IEC60417 Corriente alterna (23]
Ne 5032

Para indicar en la placa de
especificaciones que el equipo es apto
unicamente para corriente alterna, y

ISO 3864 Prohibicién de desmontaje

Para indicar que existe el riesgo
de sufrir dafios personales, como
descargas eléctricas, si se desmonta el

para identificar terminales relevantes. equipo.
e —_—F—EC60417 Corriente continua 4] IEC60417 Espera, espera parcial
Ne 5031 Para indicar en la placa de Ne 5266 Para indicar que parte del equipo se

especificaciones que el equipo es apto encuentra en el estado de preparado.

unicamente para corriente continua, y

para identificar terminales relevantes. (25) ISO3864 Precaucion, partes méviles
@ IEC60417 Equipo de clase II IEC60417 Para indicar que debe mantenerse
N° 5172 Para identifi i Ne 5057 alejado de las partes méviles conforme
araidentiicar uil equipo que a los estandares de proteccion.
cumple los requisitos de seguridad
especificados para ser un equipo de 26) IEC60417 Precaucion (paletas de ventilador en
clase II conforme a IEC 61140. N° 6056 movimiento)

> pCl A

Como medida de seguridad,

ISO 3864 Prohibicion general
® Para indi 8 ) ) permanezca alejado de las paletas de
ara 1n, lcar a;%?éles u operaciones ventilador en movimiento.
que estan prohibidas.
@ IEC60417 Precaucion (esquinas afiladas)

ISO 3864 Prohibicién de contacto

Para indicar que se podrian producir
danos personales si se toca una parte D
especifica del equipo.

> — Nunca mire directamente a la lente
SRS e

Ne° 6043 Para evitar esquinas afiladas que no se
deben tocar.

— Para indicar que estd prohibido mirar
al objetivo durante la proyeccion.

P> | B>

= optica cuando el proyector esté 79 ISO7010 Advertencia, radiacién 6ptica (como
encendido. Ne W027 UV, radiacioén visible, IR)
(91) b= — Para indicar que en el elemento ISO 3864 Teng'a cuidadf) para evitar lesiones en
| o) |X marcado no debe colocarse nada sobre los ojos y la piel cuando se encuentre

el proyector. cerca de radiacion optica.

@ 1SO3864 Precaucion, radiacién laser
IEC60825-1 Para indicar que el equipo tiene una
pieza que emite radiacion laser.




Lista de simbolos e instrucciones de seguridad

N.c | Simbolo Estandares Descripcion
aprobados

(30) IEC60417 El producto no debe utilizarse en areas
Ne 5109 residenciales.

Para identificar equipos eléctricos que
no sean adecuados para un area
residencial.




Informacion de seguridad relacionada con el laser

Este proyector es un producto ldser de Clase 1 que cumple los estindares Dentro
internacionales IEC60825-1:2014 y EN60825-1:2014 + A11:2021 para laseres.

Siga estas instrucciones de seguridad cuando utilice el proyecto.

A Advertencia

* Este es un producto de clase A. En un entorno doméstico, este producto puede
causar interferencias de radio, en cuyo caso el usuario puede tener que tomar las
medidas adecuadas.

* No abra la carcasa del proyector. El proyector contiene un laser de alta potencia.

* Radiacion 6ptica posiblemente peligrosa emitida por este producto. No mirar a la
fuente de luz en funcionamiento. Se pueden producir lesiones oculares.

A Precaucién

No desmonte el proyector cuando se deshaga de él. Deséchelo segun las leyes y
regulaciones locales o nacionales.

%  El proyector utiliza un ldser como fuente de luz. El laser tiene las
siguientes caracteristicas.

* Dependiendo del entorno, la luminosidad de la fuente de luz puede
reducirse. La luminosidad se reduce considerablemente cuando la Como con cualquier fuente brillante, no mire fijamente al haz, RG2 IEC/EN
temperatura es demasiado alta. 62471-5:2015.

Lado superior

* Laluminosidad de la fuente de luz se reduce cuanto mas se usa.
Puede cambiar la relacion entre el tiempo de uso y la reduccion de
la configuracién de la luminosidad.

» Enlaces relacionados
* "Etiquetas de advertencia del laser" p.302

Etiquetas de advertencia del laser

Las etiquetas de advertencia laser estan acopladas al proyector.



Informacion de seguridad relacionada con el laser

Abajo

/A WARNING / &%
CLASS 1 LASER PRODUCT CONSUMER LASER PRODUCT

~ PRODUIT LASER DE CLASSE 1 Verbraucher-Laserprodukt
< _><_> P D LASER KLASSE 1 EN 50689:2021

RG2 ﬁ
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A\ Advertencia =N
* Nunca apunte la vista directamente a la lente del proyector cuando el laser se —
encuentre activado. Esto podria provocar lesiones en los ojos y es especialmente
peligroso para los nifios y las mascotas. Este proyector es un producto laser de Clase 1 de consumo que cumple el

* Como con cualquier fuente brillante, no mire fijamente al haz, RG2 IEC/EN estdndar EN50689:2021.

62471-5:2015. Este proyector es el producto que proyecta imagenes en paredes, pantallas, etc.

* Cuando encienda el proyector a distancia mediante el mando a distancia,

La etiqueta colocada en el proyector varia en funcion de los paises y las regiones.
asegurese de que nadie mira a la lente.

* No deje que los nifios pequefios utilicen el proyector. Los nifios deben estar
acompaifiados por un adulto.

* No mire a la lente durante la proyeccién. Asimismo, no mire a la lente
utilizando dispositivos dpticos, como una lupa o un telescopio. Esto podria causar
discapacidad visual.



Avisos

Consulte estas secciones para obtener informacién sobre avisos importantes del

proyector.

» Enlaces relacionados
* "Indication of the manufacturer and the importer in accordance with
requirements of EU directive" p.304

* "Restricciones de uso" p.304

* "Referencias a sistemas operativos" p.304
* "Marcas comerciales" p.305

* "Nota sobre Copyright" p.305

* "Atribuciones de derechos de autor" p.305

Indication of the manufacturer and the importerin
accordance with requirements of EU directive

Manufacturer: SEIKO EPSON CORPORATION
Address: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan

http://www.epson.com/

Restricciones de uso

Si va a usar este producto para aplicaciones que precisan un alto grado de
fiabilidad/seguridad como dispositivos de transporte relacionados con aviones,
trenes, barcos, automoviles, etc., dispositivos de prevencion de desastres,
dispositivos de seguridad varios, etc., o dispositivos funcionales o de precision,
debe usar este producto tinicamente tras considerar la inclusion en su disefio de
sistemas de redundancia y prevencion de fallos para garantizar la seguridad y la
fiabilidad total del sistema. Puesto que el uso de este producto no esta indicado
para aplicaciones que precisan un grado extremadamente alto de fiabilidad/
seguridad como equipos aeroespaciales, equipos de comunicacién principales,
equipos de control de energia nuclear o equipos médicos relacionados con la
atencidn sanitaria directa, considere la idoneidad del producto después de una
evaluacion exhaustiva.

Importer: EPSON EUROPE B.V.

EU Address: Atlas Arena, Atlas Arena, Asia Building, Hoogoorddreef 5,1101 BA
Amsterdam Zuidoost The Netherlands

UK Address: Floor 3&4, The Clarendon Works, 37-39 Clarendon Road, Watford
WD17 1JA, UK.

http://www.epson.eu/

Suplier in Middle East, Turkey, Africa, and Central & West Asia: Epson Middle East
FZCO

Address: 6WA-401 6W bldg., Dubai Airport Freezone, Dubai, United Arab Emirates

Www.epson.com/eme

Referencias a sistemas operativos

* Sistema operativo Microsoft - Windows 8.1
* Sistema operativo Microsoft - Windows 10

* Sistema operativo Microsoft - Windows 11

En esta guia, los sistemas operativos indicados arriba se denominan "Windows
8.1", "Windows 10"y "Windows 11". Ademads, para referirse a ellos se usa el
término general "Windows".

* macOS 10.13.x
* macOS 10.14.x
* macOS§ 10.15.x
* macOS 11.0.x
* macOS 12.0.x

En esta guia, el término general "Mac" se utiliza para todos los sistemas
operativos mencionados anteriormente.



Marcas comerciales

App Store es una marca de servicio de Apple Inc. registrada en EE. UU. y en
otros paises.

Apple, Mac, macOS, AirPlay, Apple Home, Apple TV, HomeKit, HomePod y
HomePod Mini son marcas comerciales de Apple Inc. registradas en EE. UU. y
en otros paises.

Microsoft, Windows y Windows Server son marcas comerciales o marcas
comerciales registradas de Microsoft Corporation en los Estados Unidos y/u
otros paises.

Wi-Fi', WPA2", WPA3" y Wi-Fi CERTIFIED Miracast son marcas comerciales
de Wi-Fi Alliance’.

Chrome, Chromebook y Google Play son marcas comerciales de Google LLC.

Los términos HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI
Trade dress y los logotipos HDMI son marcas comerciales o marcas registradas

de HDMI Licensing Administrator, Inc. HITII

"Codigo QR" es una marca comercial registrada de DENSO WAVE
INCORPORATED.

La marca comercial PJLink esta pendiente de registro o ya esta registrada en
Japén, en Estados Unidos y en otros paises y zonas.

Crestron’, Crestron Connected , Crestron Fusion’, Crestron Control y Crestron
RoomView son marcas comerciales registradas de Crestron Electronics, Inc.

Intel” es una marca comercial registrada de Intel Corporation en Estados Unidos
y/u otros paises.

Crestron y XTP" son marcas comerciales registradas de RGB Systems.
Incorporated.

HDBaseT" y el logotipo de HDBaseT Alliance son marcas comerciales de
HDBaseT Alliance.

N-Mark es una marca comercial o marca comercial registrada de NFC Forum,
Inc. en Estado Unidos y otros paises.

Los nombres de otros productos aqui mencionados se utilizan con fines
explicativos y son marcas de sus respectivos duefios. Epson renuncia a todos
y cada uno de los derechos sobre estas marcas.

Nota sobre Copyright

Todos los derechos reservados. Ninguna parte de esta publicacion puede ser
reproducida, almacenada en un sistema de recuperacion, o transmitida de
cualquier forma o por cualquier medio, electronico, mecanico, de fotocopia,
registro, o de otra forma, sin el permiso previo por escrito de Seiko Epson
Corporation. No se asume ninguna patente de responsabilidad con respecto a
la utilizacién de la informacién aqui contenida. Tampoco se asume ninguna
responsabilidad con respecto a los dafios resultantes de la utilizacion de la
informacién aqui contenida.

Ni Seiko Epson Corporation ni sus filiales se responsabilizaran ante el
comprador del producto o ante terceras personas de las pérdidas, costes o gastos
derivados de accidentes, usos incorrectos o no previstos, modificaciones no
autorizadas, reparaciones o alteraciones del producto por parte del comprador o
de terceros o derivados (excepto en Estados Unidos) del incumplimiento de las
instrucciones de uso y mantenimiento facilitadas por Seiko Epson Corporation.

Seiko Epson Corporation no serd responsable de los dafios o problemas

que surjan del uso de cualquier consumible diferente de los designados

como Productos Originales Epson o Productos homologados por Seiko Epson
Corporation.

El contenido de este manual puede cambiarse o actualizarse sin previo aviso.

Las ilustraciones de esta guia pueden diferir del proyector real.

Atribuciones de derechos de autor

Esta informacion estd sujeta a cambios sin previo aviso.
© 2025 Seiko Epson Corporation
2025.6 414567803 ES



	Anotaciones Usadas en Este Manual
	Uso del manual para buscar información
	Buscar por palabra clave
	Saltar directamente desde los marcadores
	Imprimir solo las páginas que necesita

	Obtener la última versión de los documentos

	Lista de funciones
	Presentación del proyector
	Características del Proyector
	Configuración rápida y sencilla
	Tecnología de mejora 4K para proyectar aún más información de forma nítida y limpia
	Configuración de multiproyección rápida y sencilla
	Instalar en diferentes entornos
	Proyección inalámbrica sencilla
	Vinculación con dispositivos Apple
	Respetuoso con el medio ambiente

	Partes y funciones del proyector
	Partes del proyector: frente y superior
	Partes del proyector: posterior
	Partes del proyector: base
	Partes del proyector: puertos de la interfaz
	Partes del proyector: panel de control
	Partes del proyector: mando a distancia


	Configuración del proyector
	Colocación del proyector
	Notas sobre el transporte
	Opciones de configuración e instalación del proyector
	Precauciones relacionadas con la instalación

	Distancia de proyección

	Instalar el cable de seguridad
	Cuando utilice el soporte para fijación en techo ELPMB22
	Cuando utilice el soporte para fijación en techo ELPMB30

	Conexiones del proyector
	Conexión con un ordenador
	Conexión con un ordenador para vídeo o audio HDMI

	Conexión con fuentes de vídeo
	Conexión con una fuente de vídeo HDMI

	Conexión con dispositivos USB externos
	Proyección desde dispositivos USB
	Conexión a un dispositivo USB
	Desconexión de un dispositivo USB

	Conexión con una cámara de documentos
	Conexión a un transmisor HDBaseT
	Conexión a la unidad base
	Conectar dispositivos externos
	Conexión a un monitor HDMI externo
	Conexión con altavoces externos


	Conexión de varios proyectores del mismo modelo
	Proyectar la misma imagen en una conexión en cadena

	Colocar y quitar la cubierta de los cables
	Instalación de las baterías en el mando a distancia
	Funcionamiento del mando a distancia


	Utilización de las funciones básicas del proyector
	Encendido del proyector
	Pantalla Inicio

	Apagado del proyector
	Establecer la fecha y la hora
	Selección del idioma para los menús del proyector
	Modos de proyección
	Cambio del modo de proyección con el mando a distancia
	Cambio del modo de proyección con los menús

	Establecimiento del tipo de pantalla
	Ajuste de la posición de la imagen mediante la posición de la pantalla
	Cambiar la posición horizontal de la imagen mediante el desplazamiento de la pantalla

	Ajustar la posición de la imagen proyectada mediante el desplazamiento de la lente
	Mostrar un patrón de prueba
	Ajuste de la altura de la imagen
	Forma de la imagen
	Corregir la forma de la imagen con H/V Keystone
	Corregir la forma de la imagen con Quick Corner
	Corregir la forma de la imagen con el modo Superficie curva
	Corregir la forma de la imagen con el modo Pared en esquina
	Corregir la forma de la imagen con el modo Corrección punto
	Cargar la configuración de la forma de la imagen desde la memoria

	Cambio del tamaño de la imagen con el anillo de zoom
	Enfoque de la imagen con el anillo de enfoque
	Enfoque de la imagen con el anillo de enfoque (centro/esquina)
	Selección de una fuente de imagen
	Relación de aspecto de imagen
	Modificación de la relación de aspecto de imagen
	Relaciones de aspecto de imagen disponibles

	Ajuste de la calidad de imagen (Modo de color)
	Modificación del modo de color
	Modos de color disponibles

	Activación del ajuste de luminancia automático
	Ajuste del color de la imagen
	Ajuste del matiz, la saturación y el brillo
	Ajustar el parámetro Gamma

	Ajuste de la resolución de la imagen
	Ajuste del brillo
	Tiempo de funcionamiento de la fuente de luz

	Control del volumen con los botones de volumen

	Ajuste de las funciones del proyector
	Funciones de Enlace HDMI
	Uso de los dispositivos conectados mediante las funciones Enlace HDMI

	Proyección simultánea de dos imágenes
	Fuentes de entrada para la proyección de pantalla dividida
	Restricciones de proyección de pantalla dividida

	Proyección de una presentación de PC Free
	Tipos de archivos compatibles con PC Free
	Precauciones para la proyección con PC Free
	Inicio de una presentación en PC Free
	Inicio de una presentación de película en PC Free
	Opciones de visualización de PC Free

	Proyectar en el modo de reproducción de contenido
	Tipos de archivos del modo de reproducción de contenido admitidos
	Cambiar al modo de reproducción de contenido
	Proyectar sus listas de reproducción
	Creación de listas de reproducción con Epson Web Control

	Agregar efectos a la imagen proyectada
	Restricciones del modo de reproducción de contenido

	Desactivación temporal de la imagen y sonido
	Detención temporal de vídeos
	Apagar el sonido temporalmente (Pausa)
	Aplicar zoom a las imágenes (E-Zoom)
	Almacenamiento de una imagen de logotipo de usuario
	Almacenamiento de los ajustes en memoria y utilización de los ajustes guardados
	Utilizar las funciones avanzadas de ajuste de imagen
	Ajustar el tono del color (uniformidad de color)
	Ejecución de la calibración de la fuente de luz

	Funciones de la multi-proyección
	Condiciones para la función de corrección de la cámara
	Descripción general del procedimiento
	Preparación para la multi-proyección
	Conectar proyectores
	Inicializar los proyectores
	Asignar un proyector principal
	Calibrar los proyectores
	Instalar los proyectores
	Realizar ajustes de imagen aproximados
	Conectar proyectores a una red

	Composición de la imagen
	Mezclar mediante el software Epson Projector Professional Tool y la cámara opcional
	Mosaico Utilización del Menú del proyector
	Mezcla simple mediante el menú del proyector y la cámara externa opcional
	Apilar mediante el software Epson Projector Professional Tool y la cámara opcional
	Apilamiento mediante el menú del proyector (Apilamiento simple)
	Apilamiento y mezcla mediante el software Epson Projector Professional Tool

	Ajustar los colores

	Uso de cámara externa
	Conectarse a una cámara opcional

	Funciones de seguridad del proyector
	Tipos de seguridad por contraseña
	Configuración de una contraseña
	Selección de los tipos de seguridad por contraseña
	Introducción de una contraseña para la utilización del proyector

	Bloqueo de los botones del proyector
	Desbloqueo de los botones del proyector

	Bloqueo de los botones del mando a distancia
	Instalación de un cable de seguridad


	Utilización del proyector en una red
	Proyección en red con cables
	Conexión a una red cableada
	Selección de los ajustes de red cableada

	Proyección en red inalámbrica
	Instrucciones de seguridad para el módulo de LAN inalámbrica integrado
	Instalación del módulo de LAN inalámbrica
	Métodos de conexión para la proyección de red inalámbrica
	Selección manual de la configuración de red inalámbrica
	Selección de la configuración de red inalámbrica en Windows
	Selección de la configuración de red inalámbrica en Mac

	Configuración de la seguridad de la red inalámbrica (cuando el punto de acceso sencillo está activado)
	Configuración de la seguridad de la red inalámbrica (cuando el punto de acceso sencillo está desactivado)
	Certificado de cliente compatible y CA

	Utilizar un código QR para conectar un dispositivo móvil
	Usar una llave USB para conectar a un equipo de Windows

	Proyección en red inalámbrica desde un dispositivo móvil (Miracast)
	Selección de la configuración de Miracast
	Conectar con la función Miracast
	Conexión con Miracast en Windows 10
	Conexión con Miracast en Windows 11

	Uso de AirPlay
	Ajustes para AirPlay
	Transmisión o reflejo de contenido multimedia con una conexión AirPlay

	HTTP seguro
	Importación de un certificado de servidor Web utilizando los menús
	Certificados de servidor web admitidos


	Pantalla compartida
	Uso compartido de la pantalla
	Finalización de la pantalla compartida

	Recibir imágenes de pantalla compartida


	Supervisión y control del proyector
	Epson Projector Management Connected/Epson Projector Management
	Control de un proyector conectado a la red a través de un navegador web
	Opciones de control web

	Registrar certificados digitales desde un navegador Web
	Configuración de las alertas de correo electrónico a través de la red del proyector
	Mensajes de alerta por correo electrónico del proyector de red

	Configuración del monitor con SNMP
	Utilización de comandos ESC/VP21
	Lista de comandos ESC/VP21
	Distribuciones de cable

	Compatibilidad con PJLink
	Compatibilidad con Crestron Connected
	Configuración de la compatibilidad con Crestron Connected

	Operar el proyector mediante Web API
	Habilitar Web API

	Configuración de planes de eventos del proyector

	Ajuste de la configuración de menús
	Utilización de los menús del proyector
	Utilización del teclado mostrado
	Texto disponible al utilizar el teclado mostrado

	Configuración de calidad de la imagen - Menú Imagen
	Configuración de señal de entrada - Menú E/S de señal
	Configuración de instalación del proyector - Menú Instalación
	Configuración de operaciones con varios proyectores - Menú Multi-proyección
	Configuración de la pantalla del proyector - Menú Pantalla
	Configuración de funciones del proyector - Menú Operación
	Funciones disponibles en el modo en espera

	Configuración de administración del proyector - Menú Administración
	Lista de códigos ID de eventos

	Configuración de la red del proyector - Menú Red
	Menú Red - Menú Configuración de red
	Menú Red - Menú LAN inalám.
	Menú Red - Menú LAN cables
	Menú Red - Menú Notificación Mail
	Menú Red - Menú Control del proyector
	Menú Red - Menú Proyección de red


	Visualización de información del proyector - Menú Información
	Configuración de memoria de la calidad de imagen - Menú Memoria
	Ajuste de la configuración del proyector - Menú ECO
	Configuración inicial del proyector y opciones de restablecimiento - Menú Configuración inicial/Todas las configuraciones
	Copia de los ajustes del menú entre proyectores (configuración simultánea)
	Transferencia de ajustes desde una unidad flash USB
	Transferencia de ajustes desde un ordenador
	Notificación de errores de configuración simultánea de varios dispositivos



	Mantenimiento del proyector
	Mantenimiento del proyector
	Limpiar la Lente
	Limpieza de la cubierta del proyector
	Mantenimiento del filtro y salidas de aire
	Limpiar los filtros de aire y las ventilaciones de entrada de aire
	Sustituir el filtro de aire

	Actualizar el firmware
	Actualizar el firmware utilizando un dispositivo de almacenamiento USB
	Actualizar el firmware a través de la red


	Resolución de problemas
	Problemas de proyección
	Estado del indicador del proyector
	Ver la pantalla de estado
	Resolución de problemas de imagen y sonido
	Soluciones cuando no aparece ninguna imagen
	Soluciones cuando aparece el mensaje "Sin Señal"
	Visualización desde un ordenador portátil Windows
	Visualización desde un ordenador portátil Mac

	Soluciones cuando aparece el mensaje "No Soportado"
	Soluciones cuando sólo aparece una imagen parcial
	Soluciones cuando la imagen contiene ruido o estática
	Soluciones cuando la imagen aparece borrosa o difusa
	Soluciones cuando la imagen no es rectangular
	Soluciones cuando el brillo o colores de la imagen son incorrectos
	Soluciones cuando los ajustes automáticos no se aplican correctamente
	Soluciones cuando el apilamiento simple no se aplica correctamente
	Soluciones cuando la mezcla simple no se aplica correctamente
	Soluciones cuando una imagen residente permanece en la imagen proyectada
	Soluciones a problemas con el sonido
	Soluciones cuando los nombres de archivo de imagen no se visualizan de forma correcta en PC Free
	Soluciones cuando no puede proyectar imágenes mediante la función PC Free

	Resolución de problemas de funcionamiento del proyector y mando a distancia
	Soluciones a problemas de encendido o apagado del proyector
	Soluciones a problemas con el mando a distancia
	Soluciones a problemas con la contraseña
	Solución cuando aparece el mensaje "La batería del reloj se está agotando."

	Resolución de problemas de la red
	Soluciones para cuando falla la autenticación inalámbrica
	Soluciones cuando no puede acceder al proyector a través de la web
	Soluciones cuando no se reciben correos electrónicos de alertas
	Soluciones cuando la imagen contiene estática durante la proyección en red
	Soluciones cuando no puede realizar la conexión con Miracast
	Soluciones cuando la imagen o el sonido contienen estática durante la conexión de Miracast
	Soluciones cuando no puede conectarse mediante AirPlay
	Soluciones cuando la imagen o el sonido contienen estática durante la conexión de AirPlay
	Soluciones cuando no puede recibir imágenes compartidas

	Soluciones de problemas en el modo Reprod. de contenido
	Soluciones cuando la opción Enlace HDMI no funciona

	Apéndice
	Accesorios opcionales y piezas de sustitución
	Pantallas
	Soportes
	Para conexión inalámbrica
	Dispositivos externos
	Piezas de sustitución

	Tamaño de la pantalla y distancia de proyección
	Resoluciones de pantalla compatibles
	Especificaciones del proyector
	Especificaciones de los conectores

	Dimensiones externas
	Funciones admitidas para Epson Projector Content Manager
	Lista de símbolos e instrucciones de seguridad
	Información de seguridad relacionada con el láser
	Etiquetas de advertencia del láser

	Avisos
	Indication of the manufacturer and the importer in accordance with requirements of ‏EU directive‏
	Restricciones de uso
	Referencias a sistemas operativos
	Marcas comerciales
	Nota sobre Copyright
	Atribuciones de derechos de autor



